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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (1AO)

1. Alcance de la
Licitacién

2. Fuente de fondos

1.

11

1.2

1.3

2.1

2.2

1

Disposiciones Generales

El Contratante, segin la definicion' que consta en las
“Condiciones Generales del Contrato” (CGC) e
identificado en la Seccion 11, “Datos de la Licitacion”
(DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion de las
Obras que se describen en los DDL y en la Seccién VI,
“Condiciones Especiales del Contrato” (CEC). El nombre y
el nimero de identificacion del proceso de licitacion estan
especificados en los DDL.

El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la
Fecha Prevista de Terminacion especificada en los DDL y
en la Subclausula 1.1 (s) de las CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo, por correo, por correo
electrdnico, facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) i el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

El Prestatario identificado en los DDL., se propone destinar
una parte de los fondos del préstamo de los Bancos, (en
adelante denominado el “Banco”), segun corresponda,
identificado en los DDL, para sufragar parcialmente el
costo del Proyecto identificado en los DDL, a fin de cubrir
los gastos elegibles en virtud del Contrato para las Obras.

El Banco efectuara pagos solamente a solicitud del
Prestatario y una vez que el Banco los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones del Contrato de
Préstamo. Dichos pagos se ajustaran en todos sus aspectos
a las condiciones de dicho Contrato. Salvo que el Banco
acuerde expresamente otra cosa, nadie mas que el
Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del
Contrato de Préstamo ni tendra derecho alguno sobre los
fondos del préstamo.

Véase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato”, Clausula 1. Definiciones.
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3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los

Practicas prohibidas L . . .
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y

[daus‘_'la organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
exclusiva para entidades o individuos oferentes por participar o
contratos de participando en actividades financiadas por el Banco
prestamo incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
firmados bajo de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
politica GN-2349- subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
9] concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,

empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos
y denuncien al Banco? todo acto sospechoso de constituir
una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) précticas corruptivas;
(ii) préacticas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (V) practicas obstructivas. EI Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del
Banco para que se investigue debidamente. EI Banco
también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos 6rganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos vy
circunstancias, que deliberada o imprudentemente,
engafien, o intenten engafar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza
0 para evadir una obligacion;

2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cdmo denunciar la
supuesta comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancion y el
convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras
internacionales.



http://www.iadb.org/integrity
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(iif) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a
sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv)Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(V) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente
evidencia significativa para la investigacion o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias
de una préctica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a
cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para
la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el
ejercicio de inspeccion del Banco y los derechos de
auditoria previstos en el parrafo 3.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores 0 organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion de un
contrato, el Banco podra:

(1) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un
contrato para la adquisicion de bienes o servicios, la
contratacion de obras, 0 servicios de consultoria;
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(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia 0 representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Préctica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de
la Préctica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,
en forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, y
(if) sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas
bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b)
se aplicard también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.
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(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por

el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente seré de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo

()

actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposicion de condiciones para la participaciéon en
futuros contratos o adopcion puablica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de
una Institucion Financiera Internacional (IFI) aplicable
a la resolucion de denuncias de comision de Précticas
Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigaciéon. ElI Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
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documentos Yy registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Précticas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o0 agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios Yy
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podrd tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos de servicios de consultoria, obras o servicios
de consultoria directamente de wuna agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en
el parrafo 3 relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
gue se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan
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consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiard los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran vy
garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Préacticas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este
documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Précticas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o
entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IFI) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Précticas
Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
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4, Oferentes
Elegibles

acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de una 0 més de las medidas
que se describen en la Clausula 3.1 (b).

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el

Oferente, deberan ser originarios de paises miembros del
Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros
del Banco seran descalificados de participar en contratos
financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En
la Seccion Il de este documento se indican los paises
miembros del Banco al igual que los criterios para
determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de
los bienes y servicios. Los oferentes de un pais miembro
del Banco, al igual que los bienes suministrados, no seran
elegibles si:

a) las leyes o la reglamentacién oficial del pais del
Prestatario prohiben relaciones comerciales con ese
pais; o

b) por un acto de conformidad con una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del Capitulo V11 de la Carta de esa
Organizacion, el pais del Prestatario prohiba las
importaciones de bienes de ese pais o cualquier pago
a personas o entidades en ese pais

4.2 Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los

Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de
interés seran descalificados. Se considerara que los
Oferentes tienen conflicto de interés con una 0 mas partes
en este proceso de licitacion si ellos:

A. esttn o0 han estado asociados, directa o
indirectamente, con una firma o con cualquiera de sus
afiliados, que ha sido contratada por el Contratante
para la prestacion de servicios de consultoria para la
preparacion del disefio, las especificaciones técnicas
y otros documentos que se utilizaran en la licitacion
para la adquisicion de los bienes objeto de estos
Documentos de Licitacion; o

B. presentan mas de una oferta en este proceso
licitatorio, excepto si se trata de ofertas alternativas
permitidas bajo la clausula 18 de las IAO. Sin
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5. Calificaciones
del Oferente

4.3.

4.4

4.5

5.1

embargo, esto no limita la participacion de
subcontratistas en mas de una oferta.

C. 0 su personal, tiene interés personal, familiar o de

negocios con el servidor publico que interviene en
cualquier etapa del procedimiento de contratacion,
incluyendo aquéllas de las que pueda resultar algin
beneficio para dicho servidor pablico, su conyuge o
sus parientes consanguineos hasta el cuarto grado,
por afinidad o civiles, o para terceros con los que
tenga relaciones profesionales, laborales o de
negocios, o para socios o sociedades de las que el
servidor publico o las personas antes referidas
formen o hayan formado parte; y

D. o su personal, desempefia un empleo, cargo o

comision en el servicio publico, o bien, las
sociedades de las que los Oferentes formen parte, sin
la autorizacion previa y especifica, asi como las
inhabilitadas para desempefiar un empleo, cargo o
comision en el servicio pablico.

Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u
organizacion anterior constituida o integrada por
cualquiera de los individuos designados como partes
contratantes que el Banco declare inelegible de
conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de
Sanciones o que otra Institucion Financiera Internacional
(IF1) declare inelegible y con sujecion a lo dispuesto en
acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones y se encuentre
bajo dicha declaracién de inelegibilidad durante el
periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo
con lo indicado en la Clausula 3.

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia
legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes
comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del
Prestatario.

Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante
evidencia satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando
el Contratante razonablemente la solicite.

Todos los Oferentes deberan presentar en la Seccién IV
“Formularios de la Oferta”, una descripcion preliminar
del método de trabajo y cronograma que proponen,
incluyendo planos y gréaficas, segun sea necesario.
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5.2

5.3

Si se realizo una precalificacion de los posibles Oferentes,
solo se consideraran las Ofertas de los Oferentes
precalificados para la adjudicacion del Contrato. Estos
Oferentes precalificados deberan confirmar en sus Ofertas
que la informacién presentada originalmente para
precalificar permanece correcta a la fecha de presentacion
de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier
informacion que actualice su informacion original de
precalificacion. La confirmacion o actualizacion de la
informacion deberd presentarse en los formularios
pertinentes incluidos en la Seccion V.

Si el Contratante no realiz6 una precalificacion de los
posibles Oferentes, todos los Oferentes deberan incluir
con sus Ofertas la siguiente informacion y documentos de
la Seccion IV, a menos que se establezca otra cosa en
los DDL.:

(@) copias de los documentos originales que establezcan
la constitucién o incorporacion, y sede del Oferente,
asi como el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente;

(b) Monto total anual facturado por la construccion de
las obras civiles realizadas en cada uno de los ultimos
tres (3) afios;

(c) experiencia en obras de similar naturaleza y
magnitud en cada uno de los ultimos tres (3) afios, y
detalles de los trabajos en marcha o bajo compromiso
contractual, asi como de los clientes que puedan ser
contactados para obtener mayor informacién sobre
dichos contratos;

(d) principales equipos de construccién que el Oferente
propone para cumplir con el contrato;

(e) calificaciones y experiencia del personal clave tanto
técnico como administrativo  propuesto  para
desempefiarse en el Sitio de las Obras;

(F) informes sobre el estado financiero del Oferente,
tales como informes de pérdidas y ganancias e
informes de auditoria de los ultimos tres (3) afios;

(g) evidencia que certifique la existencia de suficiente
capital de trabajo para este Contrato (acceso a linea(s)
de crédito y disponibilidad de otros recursos
financieros);
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5.4

(h) autorizacién para solicitar referencias a las
instituciones bancarias del Oferente;

(i) informacion relativa a la existencia o no de litigios
pendientes o habidos durante los ultimos tres (3)
afios, en los cuales el Oferente estuvo o0 esta
involucrado, las partes afectadas, los montos en
controversia, y los resultados; y

(1)) propuestas para subcontratar componentes de las
Obras cuyo monto ascienda a mas del diez (10) por
ciento del Precio del Contrato. El limite maximo del
porcentaje de participacién de subcontratistas esta
establecido en los DDL.

Las Ofertas presentadas por una Asociacion en
Participacion, Consorcio 0 Asociacion (APCA)
constituida por dos o mas firmas deberan cumplir con los
siguientes requisitos, a menos que se indique otra cosa
en los DDL.:

(@ la Oferta deberd contener toda la informacién
enumerada en la antes mencionada Subclausula 5.3
de las IAO para cada miembro de la APCA,

(b) la Oferta deberd ser firmada de manera que
constituya una obligacion legal para todos los
integrantes;

(c) todos los integrantes serdn  responsables
mancomunada y solidariamente por el cumplimiento
del Contrato de acuerdo con las condiciones del
mismo;

(d) uno de los integrantes debera ser designado como
representante 'y  autorizado  para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en nombre de cualquier o todos los miembros de la
APCA,;

(e) laejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo
los pagos, se hard exclusivamente con el integrante
designado;

(f) con la Oferta se debera presentar una copia del
Convenio de la APCA firmado por todos los
integrantes o una Carta de Intencion para formalizar
el convenio de constitucion de una APCA en caso de
resultar seleccionados, la cual deberé ser firmada por
todos los miembros y estar acompafiada de una copia
del Convenio propuesto.
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5.5 Los Oferentes deberan cumplir con los siguientes criterios
minimos de calificacion, sin perjuicio de otros indicados
en los DDL:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

tener una facturacion promedio anual por
construccidén de obras por el periodo indicado en los
DDL de al menos el monto que resulte de multiplicar
el valor de la oferta, por el maltiplo indicado en los
DDL,;

demostrar experiencia como Contratista principal en
la construccion de por lo menos el nimero de obras
indicado en los DDL., cuya naturaleza y complejidad
sean equivalentes a las de las Obras licitadas,
adquiridas durante el periodo indicado en los DDL
(para cumplir con este requisito, las obras citadas
deberan estar terminadas en al menos un setenta (70)
por ciento);

demostrar que puede asegurar la disponibilidad
oportuna del equipo esencial listado en los DDL (sea
este propio, alquilado o disponible mediante
arrendamiento financiero);

contar con un Director de Obras con la experiencia
como Director en obras de naturaleza y volumen
indicados en los DDL,;

contar con activos liquidos y/o disponibilidad de
crédito libres de otros compromisos contractuales y
excluyendo cualquier anticipo que pudiera recibir bajo
el Contrato, por un monto superior a la suma indicada
enlos DDL;y

en caso de contar con litigios pendientes, el monto
total de las controversias no podrd superar el
porcentaje sefialado en los DDL respecto de su
patrimonio.

5.6 Lasumatoria de los integrantes individuales de un APCA
deberd alcanzar el 100% de los requisitos minimos
exigidos a un oferente individual. No obstante, atendiendo
a la naturaleza propia de la contratacion, en los DDL, se
podra establecer los porcentajes minimos que deben
cumplir cada uno de los integrantes del APCA vy el
integrante designado como representante, con referencia a
los requisitos minimos para los Oferentes individuales que
se establecen en la Subclausula 5.5 literales (a), (b) y (e).

5.7 Para determinar la conformidad del Oferente (ya sea en forma
individual o en APCA) con los criterios de calificacion no
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se tomaran en cuenta la experiencia ni los recursos de los
subcontratistas, salvo que se indique otra cosa en los
DDL.

6. UnaOfertapor 6.1 Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
Oferente individualmente o como miembro de una APCA. El
Oferente que presente o participe en mas de una Oferta (a
menos que lo haga como subcontratista 0 en los casos
cuando se permite presentar o se solicitan propuestas
alternativas) ocasionara que todas las propuestas en las

cuales participa sean rechazadas.

7. Costo de las 7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos
propuestas asociados con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y
el Contratante en ningln momento sera responsable por

dichos gastos.

8. Visitaalsitiode 8.1 Seaconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad
las obras y asu propio riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras
y sus alrededores y obtenga por si mismo toda la
informacion que pueda ser necesaria para preparar la Oferta
y celebrar el Contrato para la construccion de las Obras. Los
gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del
Oferente.

8.2 EIl Contratante dara permiso al Oferente y a su personal o
sus representantes para que ingresen a  sus
establecimientos y terrenos a fin de realizar dicha
inspeccion, de conformidad con la Subclausula 8.1 de las
IAO.

2.  Documentos de Licitacion

9. Contenido de 9.1 El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los

los documentos que se enumeran en la siguiente lista y todas las
Documentos de enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la
Licitacion Clausula 11 de las IAO:

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion 1. Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion I11. Paises Elegibles

Seccion IV. Formularios de la Oferta

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de
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10. Aclaracion de
los
Documentos de
Licitacion

11. Enmiendas a
los
Documentos de
Licitacion

10.1

10.2

111

11.2

11.3

3.

Cumplimiento
Seccion VIII. Planos
Seccién IX. Lista de Cantidades

Seccién X. Formularios de Garantias

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones
sobre los Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al
Contratante por escrito a la direccion indicada en los DDL.
El Contratante deberd responder a cualquier solicitud de
aclaracion recibida por lo menos siete (7) dias antes de la
fecha limite para la presentacion de las Ofertas. Se enviaran
copias de la respuesta del Contratante a todos los que
obtuvieron los Documentos de Licitacion, la cual incluird una
descripcion de la consulta, pero sin identificar su origen.

El Oferente también tendra la oportunidad de solicitar alguna
aclaracion sobre los Documentos de Licitacion en el caso de
que se establezca en los DDL la realizacién de audiencia de
aclaraciones, a ser efectuada en la fecha, hora y direccion
indicada en los DDL. La inasistencia a la audiencia de
aclaraciones no serd motivo de descalificacion para el
Oferente. Las modificaciones a los Documentos de Licitacion
que resulten necesarias en virtud de esta reunion, se
notificaran mediante enmienda a los Documentos de
Licitacién, conforme a la Clausula 11 de las IAQ.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion
mediante una enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de
los Documentos de Licitacion. Estas enmiendas deberan ser
comunicadas por escrito a todos los que obtuvieron los
Documentos de Licitacion. Los posibles Oferentes deberan
acusar recibo de cada adenda por escrito al Contratante.
Adicionalmente, podra publicarse en el SECOP (Sistema
Electrénico para la Contratacion Pablica de Colombia) si el
documento original ha sido publicado en el SECOP de
conformidad con lo establecido en los presentes pliegos.

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo
suficiente para tener en cuenta una Adenda en la preparacion
de sus Ofertas, el Contratante debera extender, si fuera
necesario, el plazo para la presentacion de las Ofertas, de
conformidad con la Subclausula 21.2 de las IAO.

Preparacion de las Ofertas
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12. Idioma de las

Ofertas

13. Documentos

gue conforman

la Oferta

14. Precios de la
Oferta

121

131

141

14.2

14.3

14.4

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan
estar redactados en el idioma espafiol.

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada
por los siguientes documentos:

a) la Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Seccion 1V);

b) la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la Pdliza de
Seriedad de la Oferta o la Declaracién de Mantenimiento
de la Oferta, si de conformidad con la Clausula 17 de las
IAO asi se requiere;

c) laListade Cantidades valoradas (es decir, con indicacién
de precios);

d) el formulario y los documentos de Informacién para la
Calificacion;
e) las ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

f)  cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL..

El Contrato comprenderé la totalidad de las Obras especificadas
en la Subclausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de
Cantidades valoradas presentada por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales
para todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de
Cantidades. El Contratante no efectuard pagos por los rubros
ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado precios,
por cuanto los mismos se consideraran incluidos en los demés
precios unitarios y totales que figuren en la Lista de Cantidades.
Si hubiere correcciones, éstas se haran tachando, rubricando, y
fechando los precios incorrectos y rescribiéndolos
correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razon, hasta veintiocho (28) dias antes de la fecha del
plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan estar
incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la
Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato si asi se dispone en
los DDL, en las CEC, y en las estipulaciones de la Clausula
47 de las CGC. El Oferente debera proporcionar con su Oferta
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15. Monedas de la
Oferta y pago

16. Validez de las
Ofertas

151

15.2

15.3

154

toda la informacidn requerida en las Condiciones Especiales
del Contrato y en la Clausula 47 de las CGC.

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente
enteramente en pesos colombianos. Los requisitos de pagos
en moneda extranjera se deberan indicar como porcentajes del
precio de la Oferta (excluyendo las sumas provisionales®) y
seran pagaderos hasta en tres monedas extranjeras a eleccion
del Oferente.

Los tipos de cambio que utilizara el Oferente para determinar
los montos equivalentes en la moneda nacional y establecer
los porcentajes mencionados en la Subclausula 15.1 anterior,
sera la Tasa Representativa del Mercado (TRM) establecida
por el Banco de la Republica de Colombia, vigente a la fecha
correspondiente a veintiocho (28) dias antes de la fecha limite
para la presentacion de las Ofertas. El tipo de cambio aplicara
para todos los pagos con el fin que el Oferente no corra
ningun riesgo cambiario. Si el Oferente aplica otros tipos de
cambio, las disposiciones de la Subclausula 29.1 de las IAO
aplicaran, y en todo caso, los pagos se calcularan utilizando
los tipos de cambio cotizados en la Oferta.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las
necesidades previstas en monedas extranjeras.

Es posible que el Contratante requiera que los Oferentes
aclaren sus necesidades en monedas extranjeras y que
sustenten que las cantidades incluidas en los precios, si asi se
requiere en los DDL, sean razonables y se ajusten a los
requisitos de la Subclausula 15.1 de las IAO

16.1 Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado

16.2

en los DDL. Toda Oferta con un periodo de validez menor
seré rechazada por el Contratante por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra
solicitar a los Oferentes que extiendan el periodo de validez
por un plazo adicional especifico. Si se ha solicitado una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, una Pdliza de
Seriedad de la Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de
conformidad con la Clausula 17 de las IAO, ésta debera
extenderse también por veintiocho (28) dias después de la
fecha limite prorrogada para la presentacion de las Ofertas.
Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin que se les haga
efectiva la garantia (Garantia de Mantenimiento de la Oferta

3

Las sumas provisionales son sumas monetarias especificadas por el Contratante en la Lista de Cantidades
para ser utilizadas a su discrecién con subcontratistas designados y para otros fines especificos.
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17. Garantia de
Mantenimiento
de la Oferta,
péliza de
seriedad de la
ofertay
Declaracion de
Mantenimiento
de la Oferta

16.3

17.1

17.2

0 Pdliza de Seriedad de la Oferta, segun sea el caso) o se
ejecute la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. La
solicitud y las respuestas de los Oferentes deberan ser por
escrito. Al Oferente que esté de acuerdo con la solicitud no se
le requerira ni se le permitira que modifique su Oferta,
excepto como se dispone en la Clausula 16.3 de las 1AO.

En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio),
si el periodo de validez de las Ofertas se prorroga por mas de
cincuenta y seis (56) dias, los montos pagaderos al Oferente
seleccionado en moneda nacional y extranjera se ajustaran
segun lo que se estipule en la solicitud de extension. La
evaluacion de las Ofertas se basara en el Precio de la Oferta sin
tener en cuenta los ajustes antes sefialados.

Si se solicita en los DDL, el Oferente debera presentar
como parte de su Oferta, una Garantia de Mantenimiento
de la Oferta; o una Poliza de Seriedad de la Oferta -
utilizando un formulario debidamente aprobado por la
Superintendencia Financiera de Colombia y emitida por una
aseguradora legalmente establecida o reconocida en el Pais-;
0 una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, en el
formulario original especificado en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, incondicional,
pagadera a la vista y a primer requerimiento, o una Poliza
de Seriedad de la Oferta ser4 por la suma y condiciones
estipuladas en los DDL y denominada en la (s) moneda (s)
de la Oferta.

17.2.1 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, incondicional,

pagadera a la vista y a primer requerimiento debera:

(@) a opcion del Oferente consistir: en una garantia, a
través de una carta de crédito, o en una garantia
bancaria emitida por una institucion bancaria; u otros
instrumentos de carécter incondicional, pagaderos a la
vista y a primer requerimiento;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio seleccionada
por el Oferente en cualquier pais. Si la institucion que
emite la garantia estd localizada fuera de Colombia,
ésta deberd tener una institucion financiera
corresponsal en Colombia que permita hacer efectiva
la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion X “Formularios de Garantia”,
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u otro formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacién de la Oferta;

(d) ser pagadera a la vista con prontitud ante solicitud

(€)
)

escrita del Contratante en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Subclausula 17.6 de las
1AO;

ser presentada en original (no se aceptaran copias);

permanecer Vvélida por un periodo que expire
veintiocho (28) dias después de la fecha limite de la
validez de las Ofertas, o del periodo prorrogado, si
corresponde, de conformidad con la Subclausula 16.2
de las IAO.

17.2.2 La Poliza de Seriedad de la Oferta:

(@)

debera presentarse en un formulario debidamente
aprobado por la Superintendencia Financiera de
Colombia, emitido por una aseguradora legalmente
establecida o reconocida en el Pais. Los oferentes
extranjeros, podran presentar documentos equivalentes
emitidos en el exterior.

(b) La presentacion del original de la Pdliza de Seriedad de

la Oferta, debidamente firmada por las partes es un
requisito indispensable para la presentacion de la
oferta, y su falta de entrega con la oferta es causal de
rechazo de la oferta. Seran subsanables los defectos de
la pdliza de seriedad presentada oportunamente.

(c) debera ser presentada en original; no se aceptaran

copias;

(d) deberd permanecer valida por un periodo de 28 dias

posteriores a la fecha limite de la validez de las ofertas,
0 del periodo prorrogado, si corresponde de
conformidad con la Clausula 16.2 de las I1AO.

17.3 La Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera:

(a) ser presentada en original: no se aceptaran copias;

(b) permanecer valida por un periodo de 28 dias posteriores

(©)

a la fecha limite de la validez de las ofertas, o del
periodo prorrogado, si corresponde de conformidad
con la Clausula 16.2 de las 1AO;

estar substancialmente de acuerdo con el formulario de
la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta incluido
en la Seccion 1V, Formularios de la Oferta u otro
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17.4
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17.6

17.7

formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacién de la oferta.

Si la Subclausula 17.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta 0 una Pdliza de Seriedad de la
Oferta 0 una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,
todas las Ofertas que no estén acompariadas por una Garantia
de Mantenimiento de la oferta o una Poliza de Seriedad de la
Oferta 0 una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta que
sustancialmente no respondan a lo requerido en la clausula
mencionada, serdn rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Poéliza de
Seriedad de la Oferta 0 una Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta cuyas Ofertas no fueron seleccionadas seran
devueltas inmediatamente después de que el Oferente
seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento o la
Péliza de Cumplimiento segun las CEC.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la Pdliza de
Seriedad de la Oferta se podra hacer efectiva o la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta se podré ejecutar si:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez
de la Oferta especificado por el Oferente en el
Formulario de la Oferta, salvo lo estipulado en la
Subclausula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones de
los errores aritméticos de su Oferta, de conformidad con
la Clausula 28 de las IAO; o

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i) firmar el Contrato; o

(if) suministrar la Garantia de Cumplimiento o la Poliza
de Cumplimiento solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la pdliza de
Seriedad de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta de una APCA debera ser emitida en nombre de la
APCA que presenta la Oferta. Si dicha APCA no ha sido
legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta,
la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Pdliza de
Seriedad de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta debera ser emitida y firmada en nombre de todos y
cada uno de los futuros integrantes de la APCA tal como se
denominan en la carta de intencion.
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18. Ofertas
alternativas de
los Oferentes

19. Formato y
firmade la
Oferta

18.1

18.2

19.1

19.2

19.3

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
subclausulas 18.1 y 18.2 de las IAO regiran y en los DDL se
especificara cual de las siguientes opciones se permitira:

(@ Opcion Uno: Un Oferente podrd presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta bésica. El
Contratante  considerard solamente las Ofertas
alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta
basica haya sido determinada como la Oferta evaluada
de menor precio.

(b) Opcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico.
Todas las Ofertas recibidas para el caso béasico, asi como
las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de
la Seccion VII, serdn evaluadas sobre la base de sus
propios meritos.

Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacidn necesaria para su completa evaluacion por parte
del Contratante, incluyendo los calculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los
métodos de construccion propuestos y otros detalles
pertinentes.

El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la Clausula 13 de
las 1AO, el cual debera formar parte del volumen que
contenga la Oferta, y lo marcara claramente como
“ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera presentar el
nimero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y
marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecerd sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)
para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la
Subclausula 5.3 (a) de las IAQO. Todas las paginas de la Oferta
que contengan anotaciones 0 enmiendas deberan estar
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones,
excepto aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas
por el Contratante 0 las que sean necesarias para corregir
errores del Oferente, en cuyo caso dichas correcciones
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20. Presentacion,
sello e
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21. Plazo para la
presentacion
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4.

20.1

20.2

20.3

20.4

21.1

deberan ser rubricadas por la persona o personas que firme(n)
la Oferta.

El Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,
si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta, y con la ejecucién del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcion
de presentar sus ofertas electronicamente, de acuerdo con los
formatos establecidos por el Contratante, cuando asi se
indique en los DDL.. Los oferentes que presenten sus Ofertas
electronicamente seguirdn los procedimientos indicados en
los DDL para la presentacion de dichas Ofertas. En el caso de
Ofertas enviadas por correo o entregadas personalmente, el
Oferente pondra el original y la copia de la Oferta en dos sobres
interiores, que sellard e identificara claramente como
“ORIGINAL” y “COPIA”, segun corresponda, y que colocara
dentro de un sobre exterior que también debera sellar.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(@) estar dirigidos al Contratante a la direccion
proporcionada en los DDL,;

(b) Hevar el nombre y nimero de identificacion del Contrato
indicados en los DDL; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha
de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacién requerida en la Subclausula 20.2
de las 1AOQ, los sobres interiores deberan llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta
sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia,
de conformidad con la Clausula 22 de las IAO.

Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara
en caso de que la Oferta se extravie o sea abierta
prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la
direccion especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de
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22. Ofertas tardias

23. Retiro,
sustitucion y
modificacion
de las Ofertas

5.

21.2

22.1

23.1

23.2

23.3

23.4

23.5

las IAO, a més tardar en la fecha y hora que se indican en los
DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion
de Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha
limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO sera devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacion por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 21 de las IAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, sellada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de
las IAQ, vy los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, 0
“MODIFICACION”, segtin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion
deberan ser entregadas al Contratante en la direccion
especificada en los DDL conforme a la Subclausula 20.2 (a)
de las IAO, a més tardar en la fecha y hora que se indican en
la Subclausula 21.1 de los DDL.

El retiro de una oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en
los DDL de conformidad con la Subclausula 16.1 o del
periodo prorrogado de conformidad con la Subclausula 16.2
de las IAQ, puede dar lugar a que se haga efectiva la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta o la Poliza de Seriedad de la
Oferta o0 se ejecute la Declaracion de Mantenimiento de la
oferta, segun lo dispuesto en la Clausula 17 de las IAQ.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos
incondicionales o modificar los precios de sus Ofertas
sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con esta
clausula, o incluyéndolas en la Oferta original.

Aperturay Evaluacion de las Ofertas
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24. Apertura de las
Ofertas

24.1

24.2

24.3

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccion, fecha y hora establecidas
en los DDL.

El procedimiento para la apertura de las Ofertas presentadas
electronicamente si  las mismas son permitidas de
conformidad con la Subclausula 20.1 de las IAO, estard
indicado en los DDL.

Primero se procederd a abrir, de entre las ofertas recibidas por
correo 0 entregadas personalmente, los sobres marcados
como “RETIRO” y se leeran en voz alta y el sobre con la
oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al
Oferente remitente. No se permitird el retiro de ninguna
oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente
contenga la autorizacion valida para solicitar el retiro y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Seguidamente, se abriran los sobres marcados como
“SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se intercambiara
con la oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la
oferta sustituida no se abrird y se devolvera al Oferente
remitente. No se permitird ninguna sustitucion a menos que
la comunicacidn de sustitucion correspondiente contenga una
autorizacion valida para solicitar la sustitucion y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Los sobres
marcados como “MODIFICACION” se abriran y leeran en
voz alta con la oferta correspondiente. No se permitira
ninguna modificacion a las ofertas a menos que la
comunicacion de modificacion correspondiente contenga la
autorizacion vélida para solicitar la modificacion y sea leida
en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demas sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Oferente y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta y de cualquier Oferta
alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), incluyendo cualquier descuento; la existencia o
falta de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o de la
poliza de Seriedad de la Oferta o de la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro
detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente los
descuentos leidos en voz alta se considerardn en la
evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada durante el Acto de
Apertura, excepto las ofertas tardias, de conformidad con la
Clausula 22.1 de las IAO. 24.4
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25. Confidencia-
lidad

26. Aclaracién de
las Ofertas

27. Examen de las
Ofertas para
determinar su
cumplimiento

24.4 El Contratante preparara el acta del acto de apertura de las

25.1

ofertas que incluira como minimo: el nombre del Oferente y
si hay retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la
Oferta, por partida o lote si corresponde, asi como las
observaciones que manifiesten los participantes. Una copia
del acta sera distribuida a los Oferentes que presentaron sus
ofertas a tiempo.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las Ofertas, ni la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicacion del Contrato.

25.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al

25.3

26.1

27.1

Contratante en la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las Ofertas o en la adjudicacion del
contrato podré resultar en el rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la clausula 25.2 de las IOA, si
durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo por
escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las
Ofertas, el Contratante tendré la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios. La solicitud de aclaracion y la respuesta
correspondiente deberdn efectuarse por escrito pero no se
solicitara, ofrecera ni permitira ninguna modificacion de los
precios 0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccion de errores aritméticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacién de
las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 28
de las IAO.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(@ cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en
la Clausula 4 de las IAO;

(b) hasido debidamente firmada;

(c) esta acompariada de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o de una Poliza de Seriedad de la Oferta o de la
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28. Correccion de
errores

217.2

27.3

28.1

28.2

Declaracion de Mantenimiento de la Oferta si se
solicitaron; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacion sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad, el
avance o el funcionamiento de las Obras;

(b) afecta de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante
o las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién
competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas
cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos
de los Documentos de Licitacion, serd rechazada por el
Contratante y el Oferente no podra posteriormente
convertirla en una oferta que cumpla sustancialmente con los
requisitos de los documentos de licitaciobn mediante la
correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacidn contienen errores aritméticos. Dichos errores seran
corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

(@ cuando haya una discrepancia entre los montos indicados
en cifras y en palabras, prevalecerdn los indicados en
palabras; y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio
unitario.

El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la correccion
de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
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30. Evaluaciény
comparacion
de las Ofertas

29.1

30.1

30.2

4

considerara de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el
Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la
Oferta sera rechazada y podré hacerse efectiva la Garantia de
Mantenimiento de Oferta o Poliza de Seriedad de la Oferta o
de ejecutarse la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Subclausula 17.6 (b) de las IAO.

Las Ofertas serdn evaluadas cuando sean cotizadas en pesos
colombianos, de conformidad con la Subclausula 15.1 de las
IAO, a menos que el Oferente haya usado tipos de cambio
diferentes de las establecidas de conformidad con la
Subclausula 15.2 de las IAO, en cuyo caso, primero la Oferta
se convertird a los montos pagaderos en diversas monedas
aplicando los tipos de cambio cotizados en la Oferta, y despues
se reconvertira a pesos colombianos, aplicando los tipos de
cambio estipulados de conformidad con la Subclausula 15.2 de
las IAO.

El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine
que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion de conformidad con la Clausula
27 de las 1AO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@ corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en

la Clausula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para

imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades, pero
incluyendo los trabajos por dia*, siempre que las
cantidades hayan sido establecidas por el Contratante y las
listas de precios correspondientes hayan sido cotizadas de
manera competitiva; y

(¢) haciendo los ajustes correspondientes por otras

variaciones, desviaciones u ofertas alternativas aceptables
presentadas de conformidad con la Clausula 18 de las
IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los

descuentos incondicionales u otras modificaciones de

Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segin las instrucciones del Interventor y que se remuneran
conforme al tiempo que le tome a los trabajadores realizarlos, los cuales no forman parte de los trabajos a
ejecutar, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la evaluacion de las Ofertas se
considera que el precio de los trabajos por dia ha sido cotizado de manera competitiva, el Contratante debera
hacer una lista de las cantidades tentativas correspondientes a los rubros individuales cuyos costos se
determinaran contra los dias de trabajo los cuales se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por
los Oferentes e incluidos en el precio total de la Oferta.
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31.

32.

33.

34.

30.3

30.4

Preferencia 31.1
Nacional

Criterios de 32.1
Adjudicacion

precios ofrecidas de conformidad con la Subclausula 23.5
de las IAO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion, desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendran en cuenta las
variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros factores
que excedan los requisitos de los documentos de licitacion o
que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la Clausula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

No se aplicara un margen de preferencia para comparar las
ofertas de los contratistas nacionales con las de los contratistas
extranjeros.

Adjudicacion del Contrato

De conformidad con la Clausula 33 de las IAO, el
Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta
haya determinado que cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion y que representa
el costo evaluado como mas bajo, siempre y cuando el
Contratante haya determinado que dicho Oferente:

(@ es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las
IAO; y

(b) esté calificado de conformidad con las disposiciones de
la Clausula 5 de las IAO.

Derecho del 33.1 No obstante lo dispuesto en la Clausula 32 de las IAO, el

Contratante a
aceptar
cualquier Oferta
0 a rechazar
cualquier o todas
las Ofertas

Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier Oferta, y a cancelar el proceso de licitacion y
rechazar todas las Ofertas, en cualquier momento antes de
la adjudicacién del contrato, sin que por ello incurra en
ninguna responsabilidad con el (los) Oferente(s)
afectado(s), o esté obligado a informar al (los) Oferente(s)
afectado(s) los motivos de la decision del Contratante.

Notificacion de 34.1 Antes de la expiracion de la validez de las ofertas, el

adjudicacion y
firma del
Contrato

Contratante publicara en el sitio de Internet indicado en los
DDL, el nombre de cada Oferente, los precios de las ofertas
leidos en voz alta en el acto de apertura de las ofertas, los
nombres y precios evaluados de cada una de las ofertas que
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34.2

34.3

fueron evaluadas, los nombres de los Oferentes cuyas
ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo.

Después de transcurrido un plazo de siete (7) dias, a partir
de la fecha de publicacién sefialada en el numeral anterior,
el Contratante notificard por escrito al Oferente
seleccionado que su Oferta ha sido aceptada. Mientras se
prepara un Contrato formal y es perfeccionado, la
notificacion de adjudicacion constituird el Contrato,
supeditado a la presentacion de la Garantia de Cumplimiento
o la Poéliza de Cumplimiento (segun sea el caso) por el
Oferente, de conformidad con las disposiciones de la
Clausula 35 de las IAO, y a la firma del Contrato, de
conformidad con la Subclausula 34.3 de las IAO.

El Contrato incorporard todos los acuerdos entre el
Contratante y el Oferente seleccionado. Dentro de los
veintiun (21) dias siguientes a la fecha de la Carta de
Aceptacion, el Contratante firmara y enviara el Contrato al
Oferente seleccionado. Dentro de los catorce (14) dias
siguientes después de haber recibido el Contrato, el Oferente
seleccionado debera firmarlo y enviarlo al Contratante.

34.4 El Contratante publicara en el portal en linea del “UNDB

345

online” (United Nations Development Business) y en el
sitio de Internet del Banco o en los medios electrénicos que
se indiquen en los DDL de conformidad con las Politicas de
Adgquisiciones del BID y adicionalmente podra hacerlo en
SECOP (Sistema Electrénico para la Contratacion Publica),
los resultados de la licitacion, identificando la Oferta y los
nameros de los lotes y la siguiente informacion: (i) el
nombre de cada Oferente que presentd una Oferta; (ii) los
precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de
las Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada
Oferta evaluada; (iv) los nombres de los Oferentes cuyas
Ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v)
el nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado,
asi como la duracion y un resumen del alcance del contrato
adjudicado.

Después de la publicacion de la informacién relativa a la
adjudicacién del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunion
informativa a fin de obtener explicaciones de las razones
por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El
Contratante respondera prontamente por escrito a cada
Oferente no seleccionado que tras la publicacion de los
detalles de la adjudicacidn del contrato, solicite por escrito
explicaciones de las razones por las cuales su Oferta no fue
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35. Garantia de
Cumplimiento

36. Pago de anticipo
y Garantia

351

35.2

35.3

36.1

seleccionada. Si como resultado del analisis de las
inconformidades el contratante modifica la adjudicacion
del contrato, éste debera nuevamente publicar la
adjudicacion.

Dentro de los catorce (14) dias siguientes de haber recibido
la Carta de Aceptacion de la Oferta, el Oferente seleccionado
deberé firmar el contrato y entregar al Contratante (segun sea
el caso) una Garantia de Cumplimiento a la vista y exigible a
primer requerimiento  (Garantia Bancaria u otros
instrumentos de caracter incondicional, pagaderos a la vista y
a primer requerimiento); o una Pdliza de Cumplimiento,
utilizando un formulario debidamente aprobado por la
Superintendencia Financiera de Colombia y emitida por una
aseguradora legalmente establecida o reconocida en el Pais,
por el monto estipulado en las CGC y en la forma estipulada
en los DDL, denominada en los tipos y proporciones de
monedas indicados en la Carta de Aceptacion y de
conformidad con las CGC.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una Garantia Bancaria, debera ser de caracter
incondicional, pagadera a la vista y ser emitida, a eleccion del
Oferente, por un banco en el pais del Contratante, o por un
banco extranjero aceptable al Contratante a traveés de un
banco corresponsal con domicilio en el pais del Contratante.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Subclausulas 34.3 y 35.1 de las IAO
constituird base suficiente para dejar sin efecto la
adjudicacién del contrato y hacer efectiva la de
Mantenimiento de la Oferta o la P6liza de Seriedad de la
Oferta o ejecutar la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme el
Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento o la
Pdliza de Cumplimiento de conformidad con la Subclausula
35.1 de las IAO, el Contratante comunicara el nombre del
Oferente seleccionado a todos los Oferentes no
seleccionados y les devolvera las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta o la Péliza de Seriedad de la
Oferta de conformidad con la Subclausula 17.5 de las 1AO.

El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del
Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado
al monto maximo establecido en los DDL. El pago del
anticipo debera ejecutarse contra la recepcién de una garantia
bancaria de caracter incondicional, pagadera a la vista y a
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37. Mediador

37.1

primer requerimiento. En la Seccion X “Formularios de
Garantia” se proporciona un formulario de Garantia Bancaria
para Pago de Anticipo.

El Contratante propone que se designe como Mediador bajo
el Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se
le pagarén los honorarios por hora estipulados en los DDL,
mas gastos reembolsables. Si el Oferente no estuviera de
acuerdo con esta propuesta, deberd manifestarlo en su Oferta.
Si en la Carta de aceptacion de la oferta el Contratante no
expresa estar de acuerdo con la designacion del Mediador, el
Mediador debera ser nombrado por la autoridad designada
en los DDL y las CEC, a solicitud de cualquiera de las partes.
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Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)

A. Disposiciones Generales

El Contratante es: AGUAS NACIONALES EPM. S.A. E.S.P.

IAO
11 Objeto del contrato: “Mejoramiento y ampliacion de la red de alcantarillado y construccion de la
PTAR del Corregimiento de Saldnica - Municipio de Riofrio — Departamento del Valle del Cauca™.
Las principales actividades que comprenden el objeto a contratar son las siguientes:
Redes de Alcantarillado:
e Suministro e instalacion de tuberia PVC alcantarillado8" (153.00m), 10" (2064.30m), 12"
(946.20m), 14" (382.70m), 16" (60.30m), 18" (486.20m), 24" (300.90m) y 27" (158.10m).
e Construccion de 95 pozos de inspeccion con profundidades que oscilan entre los 1.5my 4.5m,
57 sumideros sencillos tipo B, 3 cabezales de descarga en concreto reforzado de 4000psi, 617
acometidas domiciliarias y 3 aliviaderos en concreto reforzado de 4000psi de 1.50m de ancho
y longitud variable entre 1.50m y 5.30m, =0.30m.
Planta de Tratamiento de Aguas Residuales:
e Compuesta en general por los siguientes procesos y elementos: red de desagues d: 4", 6", 8",
10", 12", 14" (242.80m), 2 unidades de tratamiento preliminar y pre sedimentador (q= 13.93
Ips), 2 unidades de tanque Imhoff, 2 unidades de filtro anaerobio de flujo ascendente, 1 unidad
de lechos de secado de lodos, 1 caseta de operaciones, ejecucion de instalaciones eléctricas,
bombeo de lodos (q=6.9lps, HDT=28.4m), bombeo para aguas residuales (q=15,48lps,
HDT=32.7m) y obras civiles complementarias: vias de acceso, andenes, empradizacion,
cerramiento y acceso.
Otras actividades:
« Implementacién del Plan de Manejo de Transito durante todo el contrato.
« Implementacion del Plan de Manejo Ambiental y Social en la obra.
« Implementacién del Sistema de Gestion en Seguridad y Salud en el Trabajo.
El nombre e identificacion del proceso de licitacién son: Licitacion Pablica Nacional LPN No. PR-
2017-38- (PAA-48-LPN-0-48)
IAO | La Fecha Prevista de Terminacion del contrato es de siete (7) meses contados a partir de la
1.2 suscripcion del acta de inicio o de la fecha que alli se incluya.
IAO | El Prestatario es la NACION — MINISTERIO DE VIVIENDA, CIUDAD Y TERRITORIO.
2.1

El nombre del Banco es: Banco Interamericano de Desarrollo.
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IAO
2.1

La expresion “Banco” utilizada refiere al Banco Interamericano de Desarrollo (BID). Los
requerimientos del Banco y de los fondos administrados son idénticos con excepcion de los paises
elegibles en donde la membresia es diferente (Ver Seccion Paises Elegibles). Las referencias en este
documento a “préstamos” abarcan los instrumentos y métodos de financiamiento, las cooperaciones
técnicas, y los financiamientos de operaciones. Las referencias a los “Contratos de Préstamo”
comprenden todos los instrumentos legales por medio de los cuales se formalizar las operaciones del
Banco.

El préstamo del Banco es: - PROGRAMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA Y MANEJO DE
AGUAS RESIDUALES EN ZONAS RURALES.

NUmero: 2732/0C-CO.
Fecha: 31 de octubre de 2012.

El objetivo general del Programa es contribuir al incremento de la cobertura de abastecimiento de
agua y manejo de aguas residuales en comunidades rurales, bajo criterios de sostenibilidad operativa
y financiera. Lo anterior, mediante inversiones en: i) infraestructura de agua y saneamiento, ii)
desarrollo comunitario y fortalecimiento institucional de prestadores rurales, y iii) asistencia técnica
y modelos de apoyo post construccion, principalmente.

Son objetivos especificos del Programa:

- Estructurar, formular y ejecutar proyectos integrales y sostenibles de abastecimiento de agua
y saneamiento béasico, mediante la articulacion de sus aspectos técnicos, financieros,
institucionales, sociales y ambientales, la aplicacion de tecnologias apropiadas para las
comunidades beneficiarias, y activa participacion comunitaria en su desarrollo.

- Garantizar el acceso efectivo a soluciones adecuadas de abastecimiento de agua y
saneamiento basico a los beneficiarios del programa, incluyendo los centros educativos y de
salud oficiales de las comunidades beneficiarias por el Programa.

- Promover el desarrollo comunitario y la creacion o fortalecimiento de prestadores con base
comunitaria para la administracion, operacién y mantenimiento de los sistemas de agua y
saneamiento que se construyan en las comunidades beneficiarias del Programa, con el fin de
contribuir a la sostenibilidad de estos sistemas, cuando ello sea posible, o en su defecto el
servicio sera prestado por el prestador del casco urbano.

- Promover el desarrollo de esquemas de apoyo post-construccidn que permitan contribuir a la
consolidacién de esquemas sostenibles de prestacion de los servicios de agua y saneamiento
en zonas rurales.

El Programa tiene un costo total de hasta US$ 60 millones.

Las Empresas Publicas de Medellin E.S.P. ejercen la Gerencia Integral del Programa a través de su
filial Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P, quién actla como contratante del mismo.
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La presente licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Pablica Nacional
(LPN) establecidos en la publicacion del Banco Interamericano de Desarrollo titulada Politicas para
la Adquisicion de Bienes y Obras Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID),
GN-2349-9.

IAO
3.1.

Ademas de lo establecido en las disposiciones generales, aplican las siguientes normas:
Anticorrupcién y Transparencia:

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 1474 de 2011 “Nuevo Estatuto Anticorrupcion”,
reglamentado por el Decreto 2641 de 2012, las empresas del sector publico deben propender por el
rechazo de las practicas corruptas y delictivas en general; prevenir y combatir el fraude, el soborno,
la extorsion y otras formas de corrupcion.

Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P, comprometida con los programas para combatir la corrupcion
en las diferentes esferas de la administracion, y en desarrollo de los principios que rigen su
contratacion, esta interesada en garantizar la absoluta transparencia en los procedimientos que se
realicen para la seleccion objetiva de sus contratistas.

Por lo anterior, ante el conocimiento de cualquier indicio o evidencia que vincule o pueda vincular a
sus servidores en précticas o actos indebidos para el favorecimiento de quienes aspiren a la
aceptacion de sus ofertas, solicita se denuncie todo acto indebido en el canal dispuesto por EPM
denominado Contacto Transparente ubicado en la pagina web www.epm.com.co en la direccion
http://www.epm.com.co/site/Home/Institucional/ContactoTransparente.aspx, para adelantar las
gestiones a que haya lugar. De igual manera esta dispuesta la linea gratuita 01 8000 522 955.

La informacién registrada sera manejada con la mas alta discrecion.
Declaracion de origen de los bienes y recursos del oferente y/o contratista:

Con la presentacion de la oferta, se entienden presentadas bajo la gravedad de juramento las
siguientes declaraciones, que se entenderan incorporadas al contrato en el evento de ser aceptada la
oferta:

a) Que los ingresos o bienes del oferente no provienen de ninguna actividad ilicita contempladas en
el Cddigo Penal Colombiano o en cualquier norma que lo sustituya, adicione o modifique. En
consecuencia declara que sus ingresos o bienes estan ligados al desarrollo normal de actividades
licitas propias de su objeto social en el caso de personas juridicas o del ejercicio de su profesion u
oficio en el caso de ser persona natural.

b) Que el oferente no ha efectuado transacciones u operaciones destinadas a la realizacion o
financiamiento de actividades ilicitas contempladas en el Cédigo Penal Colombiano o en cualquier
norma que lo sustituya, adicione, o modifique, o a favor de personas relacionadas con dichas
actividades.

c) Que los recursos o bienes objeto del contrato, no provienen de ninguna actividad ilicita de las
contempladas en el Codigo Penal colombiano o en cualquier norma que lo modifique, adicione o
sustituya.
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d) Que en la ejecucidn del contrato, el oferente se abstendra de tener vinculos con terceros que se
conozca por cualquier medio estén vinculados a actividades de lavado de activos o financiacion del
terrorismo, fraude o corrupcion.

e) Que el oferente cumple con las normas sobre prevencion y control al lavado de activos y
financiacion del terrorismo (LA/FT), fraude o corrupcion que le resulten aplicables, teniendo
implementados las politicas, procedimientos y mecanismos de prevencion y control al Lavado de
activos o financiacion del terrorismo, prevencion del Fraude y Corrupcion que se derivan de dichas
disposiciones legales.

f) Que ni el oferente ni sus accionistas, asociados o socios que directa o indirectamente tengan el
cinco por ciento (5%) o més del capital social, aporte o participacion, ni sus representantes legales,
ni sus Revisores Fiscales, ni sus Auditores Externos y miembros de Junta Directiva, se encuentran
en la lista internacional vinculante para Colombia de conformidad con el derecho internacional (listas
de las Naciones Unidas) o en la lista emitida por la Oficina de Activos Extranjeros del Departamento
del Tesoro de los Estados Unidos (Lista OFAC), asi como en listas o0 bases de datos nacionales o
internacionales relacionadas con actividades ilicitas, fraude o corrupcion (listas del Banco Mundial
y del Grupo BID -Banco Interamericano de Desarrollo-), estando Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P.
facultado para efectuar las verificaciones que considere pertinentes y podra dar por terminada
cualquier relacion contractual si verifica que alguna de tales personas figuran en dichas listas.

g) Que no existe en contra del oferente ni de sus accionistas, asociados 0 socios que directa o
indirectamente tengan el cinco por ciento (5%) o mas del capital social, aporte o participacion, ni de
sus representantes legales y sus miembros de la Junta Directiva, ni de sus Revisores Fiscales o
Auditores Externos, una sentencia judicial en firme que los condene por la comision de delitos
dolosos o que se encuentren vinculados a investigaciones penales por delitos dolosos, estando Aguas
Nacionales EPM S.A. E.S.P facultado para efectuar las verificaciones que considere pertinentes en
bases de datos y en informaciones publicas nacionales o internacionales y podré dar por terminada
cualquier relacién comercial si verifica que contra alguna de tales personas existen investigaciones
0 procesos o existen informaciones en dichas bases de datos publicas que puedan colocar a Aguas
Nacionales EPM S.A. E.S.P frente a un riesgo legal o reputacional.

h) El oferente se obliga a indemnizar a Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P por todos los perjuicios
probados que le llegare a causar por el incumplimiento de esta declaracién.

Declaracién sobre bienes sujetos a extincién de dominio:

El oferente declara que los activos objeto del presente contrato, no se encuentran incursos en las
siguientes circunstancias consagradas en el articulo 16 la Ley 1708 de 2014 sobre extincion de
dominio:

a. Que sean producto directo o indirecto de una actividad ilicita.

b. Que correspondan al objeto material de la actividad ilicita, salvo que la ley disponga su
destruccion.

c. Que provengan de la transformacion o conversion parcial o total, fisica o juridica del producto,
instrumentos u objeto material de actividades ilicitas.

d. Que formen parte de un incremento patrimonial no justificado, cuando existan elementos de
conocimiento que permitan considerar razonablemente que provienen de actividades ilicitas.

e. Que hayan sido utilizados como medio o instrumento para la ejecucion de actividades ilicitas.
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f. Que de acuerdo con las circunstancias en que fueron hallados, o sus caracteristicas particulares,
permitan establecer que estan destinados a la ejecucion de actividades ilicitas.

g. Que constituyan ingresos, rentas, frutos, ganancias y otros beneficios derivados de los anteriores
bienes.

h. Que sean de procedencia licita, utilizados para ocultar bienes de ilicita procedencia.

i. Que sean de procedencia licita mezclados material o juridicamente con bienes de ilicita
procedencia.

j. Que sean de origen licito cuyo valor sea equivalente a cualquiera de los bienes descritos en los
numerales anteriores, cuando la accion resulte improcedente por el reconocimiento de los derechos
de un tercero de buena fe exenta de culpa.

k. Que sean de origen licito cuyo valor corresponda o sea equivalente al de bienes producto directo
o0 indirecto de una actividad ilicita, cuando no sea posible la localizacién o afectacion material de
estos.

I. Que sean bienes objeto de sucesidn por causa de muerte, cuando en ellos concurra cualquiera de
las causales previstas en la Ley 1708 de 2014.

Autorizacion de verificacion de listas y de base de datos:

EL oferente autoriza para que Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P verifique en la lista internacional
vinculante para Colombia de conformidad con el derecho internacional (lista de las Naciones
Unidas), la lista emitida por la Oficina de Activos Extranjeros del Departamento del Tesoro de los
Estados Unidos de América, Banco Mundial, Grupo BID -Banco Interamericano de Desarrollo- y
aquellas otras listas o bases de datos publicas o privadas donde se relacionen personas presuntamente
vinculadas a cualquier actividad ilicita, fraude o corrupcion al oferente y a sus accionistas, asociados
0 socios que directa o indirectamente tengan el cinco por ciento (5%) o mas del capital social, aporte
0 participacion, a sus representantes legales, miembros de la Junta Directiva, Revisores Fiscales y/o
Auditores Externos.

Para el efecto, el oferente debera informar el nombre e identificacion de los accionistas, asociados o
socios que directa o indirectamente tengan el cinco por ciento (5%) o mas del capital social, aporte
0 participacion.

IAO | No aplica la presentacion del método y el cronograma, para este proceso de licitacion.
5.1
IAO | Lainformacion solicitada a los Oferentes en la Subclausula 5.3 de las IAO se modifica de la siguiente
5.3 manera:
- Se amplia su contenido conforme se indica en esta seccidén en los numerales 5.3. y 5.5, y se
adicionan los literales 5.3. (k) y 5.3. (I).
IAO Certificado de Existencia y Representacion Legal
5.3 La capacidad, existencia y representacion legal de las personas juridicas colombianas se prueba
(a) mediante el certificado de existencia y representacion expedido por la respectiva Céamara de

Comercio (salvo casos especiales donde la competencia para expedir la certificacion es de otra
entidad), el cual debera ser aportado con la oferta.
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Las personas naturales deberan acreditar fotocopia de su cédula de ciudadania.

La existencia y representacion legal de entidades extranjeras de carécter privado, se prueba por medio
del correspondiente certificado de existencia y representacion expedido por la Camara de Comercio
del lugar o la entidad que haga sus veces.

En la etapa de presentacion de propuestas, no se solicitan documentos visados, refrendados o
autenticados, sino copias simples.

En la etapa de formalizacion del contrato el oferente ganador deberd entregar el certificado de
Existencia y Representacion Legal expedido por la Cdmara de Comercio del lugar o la entidad que
haga sus veces, visado por el Consul Colombiano, y a falta de éste, por el de una nacion amiga;
ademas debera estar legalizado por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, a menos que
se trate de documentos expedidos en paises signatarios miembros o adherentes de la Convencion de
la Haya del 5 de octubre de 1961, aprobada en Colombia mediante la Ley 455 del 4 de agosto de
1998 Convencion sobre la abolicion del requisito de legalizacion para documentos publicos
extranjeros, caso en el cual debe cumplirse con la obligacién de que dicho documento contenga el
anexo de apostilla, en los términos alli establecidos.

Las sociedades extranjeras que estén desarrollando actividades permanentes en el pais, deben
acreditar la existencia y representacion legal a través de la sucursal, que para tal efecto han debido
constituir con el lleno de las formalidades exigidas por el Codigo de Comercio Colombiano.

La constancia de la sucursal debera llenar todos los requisitos exigidos por el Codigo de Comercio
vigente en Colombia.

La sucursal establecida en Colombia por el oferente extranjero, deberd estar autorizada para
representarlo en todo lo relacionado con el desarrollo y ejecucion del contrato, incluida la liquidacion
del mismo.

La norma anterior sélo se aplica a las sociedades que ejecuten contratos en el territorio de la
Republica de Colombia.

El certificado de las entidades no inscritas en la Camara de Comercio debera tener una antigtiedad
menor de tres (3) meses para los nacionales, y seis (6) meses para los extranjeros, a la fecha de cierre
para la presentacion de oferta; este Gltimo debera estar acompafado por la respectiva traduccién al
idioma espariol.

Las sociedades deberan acreditar como minimo una duracion igual a la del plazo de ejecucion del
contrato y un (1) afio mas.

En el certificado debe constar que la sociedad esté constituida con anterioridad a la presentacion de
la oferta, que la capacidad de la persona juridica comprende el desarrollo de la actividad prevista en
su objeto social, el cual debe estar directamente relacionado con el objeto del proceso de contratacion.

Acta del rgano social competente
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Si de las reglas de existencia y representacion de la sociedad proponente se desprende que el
representante legal requiere de una habilitacion especial, para celebrar contratos de determinada
cuantia, se deberd anexar copia del acta correspondiente en donde se le habilite expresamente para
la presentacion de la oferta, los actos que se deriven de ella, asi como para la celebracidn del contrato,
los actos que se deriven de €l hasta la liquidacion del mismo, si es el caso.

Poder especial

Cuando el oferente concurre por intermedio de un representante o apoderado, debera allegar poder
mediante el cual se confiere la representacion. Dicho documento debera contener expresamente los
términos y el alcance de la representacion; si se trata una persona juridica se debe aportar ademas el
certificado de existencia y representacion de quien recibe el poder; para el caso de personas naturales
se aportara fotocopia de la cédula de ciudadania o del documento que haga sus veces.

Las sociedades extranjeras que no desarrollen actividades permanentes en el pais, y se presenten a
través de un mandatario deben acompafiar el documento correspondiente en que conste esa calidad
y la facultad para formular la oferta a nombre de la empresa extranjera.

Las Ofertas presentadas mediante un APCA, deberan estar acompariadas de los certificados de
existencia y representacion legal de cada uno de los integrantes del APCA. Adicionalmente, se debe
aportar el respectivo acuerdo de conformacién entre sus integrantes. En el acuerdo debe quedar
expreso que el representante de la forma asociativa, lo es también —para los efectos del contrato- de
cada uno de los integrantes, y en consecuencia, cualquier comunicacion o notificacion de las
decisiones del Contratante que sea dirigida a €l en esa calidad, se entendera hecha a cada una de las
compafiias asociadas. La APCA debera tener una duracion que no sea inferior a un (1) afio mas, a
partir de la terminacion del contrato y asi debera consignarse en el documento donde se constituye.
En el documento donde se conforma o se manifiesta la intencion de conformar la APCA, debera
precisarse en forma clara, el tipo de asociacion, el porcentaje, las actividades a desarrollar por cada
integrante de ser el caso, y el régimen de responsabilidad solidaria entre sus integrantes.

IAO
5.3

(€)

El Personal Clave requerido sera:

- Un director de obra, establecido en la IAO 5.5. (d).
- Uningeniero Civil o Sanitario Residente de Obra.
- Un Ingeniero Ambiental.

- Un topografo (comision completa y equipo).

- Un profesional SISO.

- Un profesional para el manejo social del contrato.
- Un inspector de obra para cada frente de trabajo.

La experiencia requerida para el ingeniero residente de obra es:

Numero de afios de Experiencia Profesional General: minimo cinco (5) afios de experiencia
profesional general certificada, contada a partir de la fecha de obtencidn del titulo profesional.
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El Ingeniero Residente debera demostrar experiencia especifica en: Residencia de Obra y/o
Residencia de Interventoria de minimo dos mil (2.000) metros lineales de construccidn y/o reposicion
y/o rehabilitacion de redes de alcantarillado, en un didmetro no menor de ocho pulgadas (8”) y en
construccion y/o rehabilitacion de al menos una planta de tratamiento de aguas residuales, con
capacidad minima de 10 Ips, en un maximo de tres (3) contratos ejecutados en los ultimos diez (10)
afios anteriores a la fecha de presentacion de la oferta.

La dedicacion requerida para el residente de obra es tiempo completo durante todo el plazo de
ejecucion de las obras.

La experiencia requerida para el ingeniero Ambiental es:

Experiencia Profesional General: minimo tres (3) afios de experiencia profesional general certificada,
contada a partir de la fecha de obtencién del titulo profesional.

El Ingeniero Ambiental deberda demostrar experiencia especifica en gestion ambiental en obras de
construccién y/o reposicion y/o rehabilitacion de redes de acueducto y/o alcantarillado, de al menos
2.000 SMLMV, en un maximo de dos (2) contratos ejecutados en los ultimos diez (10) afios
anteriores a la fecha de presentacion de la oferta.

La dedicacion requerida para el ingeniero ambiental es de medio tiempo durante todo el plazo de
ejecucion de las obras.

La experiencia reqguerida para el Topdgrafo es:

Experiencia General: minimo cuatro (4) afios de experiencia general certificada, contada a partir de
la fecha de obtencidn del titulo.

Experiencia especifica como topografo en obras de construccion y/o reposicion y/o rehabilitacion de
redes de alcantarillado de minimo dos mil (2.000) metros lineales de tuberia de un didmetro no menor
de ocho pulgadas (8”), en un maximo de dos (2) contratos ejecutados en los ultimos diez (10) afios
anteriores a la fecha de presentacién de la oferta.

La dedicacion requerida para el Topdgrafo es tiempo completo durante todo el plazo de ejecucion de
las obras.

La experiencia requerida para el Profesional SISO de obra es:

El Profesional SISO, deberé ser un (1) profesional, con titulo en el Area de Seguridad y Salud en el
Trabajo a nivel de Tecnologo, Universitario o Especialista, con una experiencia general mayor de
dos (2) afios contada a partir de la obtencion del titulo, y una experiencia especifica de un (1) afio
como encargado de la implantacion y seguimiento del Programa de Seguridad y Salud en el Trabajo,
en obras de construccion y/o reposicidn y/o rehabilitacién de acueducto y/o alcantarillado y con
licencia vigente en Seguridad y Salud en el Trabajo.

La dedicacion requerida para el profesional SISO es de medio tiempo durante la ejecucion de las
obras.
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La experiencia requerida para el profesional para el manejo social del contrato es:

Profesional con formacidn universitaria en alguna de las siguientes areas: Psicologia, Sociologia,
Trabajo social, Antropologia o Comunicacién Social, con una experiencia profesional minima de
tres (3) afios en cargos en los que se haya desempefiado como Gestor Social. Ademaés, debe
demostrar experiencia especifica en el manejo social de obras de infraestructura de acueducto y/o
alcantarillado de al menos 2.000 SMLMV, en un maximo de dos (2) contratos ejecutados en los
altimos diez (10) afios anteriores a la fecha de presentacion de la oferta.

La dedicacion requerida para el profesional encargado del manejo social del contrato es tiempo
completo durante la ejecucion de las obras.

- La experiencia y formacion requerida para los inspectores de obra es:

Técnico o Tecndlogo en construccion de obras civiles o en areas relacionadas con la ingenieria civil o
construccion de obras civiles, con una experiencia general de minimo en dos (2) afios contados a partir
de la obtencidn del titulo académico, y experiencia especifica como inspector de obra 0 maestro de obra
en construccion, reposicion o rehabilitacion de infraestructura de alcantarillado, de al menos 2.000
SMLMV, en un maximo de dos (2) contratos ejecutados en los ultimos diez 10) afios anteriores a la
fecha de presentacion de la oferta.

La dedicacion requerida para los inspectores de obra es tiempo completo durante la ejecucion de las
obras.

NOTA 1: Dentro de los siete (7) dias siguientes de haber recibido la Carta de Aceptacién de la
oferta, el oferente seleccionado debera presentar el personal clave requerido de conformidad con
lo estipulado en los DDL.

NOTA 2: Para efectos de contabilizar la experiencia profesional general, se deberan relacionar los
trabajos y periodos de actividad profesional de manera que se acredite una experiencia profesional
general efectiva, minima del tiempo requerido para cada integrante del equipo de trabajo. Por lo
tanto, NO es suficiente para acreditar la experiencia profesional general, el tiempo transcurrido desde
la fecha de obtencidn del titulo académico, puesto que este no demuestra experiencia profesional.

NOTA 3: Todo el personal profesional nacional que ejecute actividades propias de la ingenieria o
de sus profesiones afines o auxiliares, debera contar con matricula profesional vigente, de
conformidad con lo establecido en la ley 842 de 2003. En caso de tratarse de profesionales
extranjeros, deberan acreditar el permiso para trabajar en el pais.

NOTA 4: Laexperienciay la formacion de los profesionales extranjeros, se evaluara de conformidad
con las normas vigentes en su pais de origen, para lo cual deberdn acompafarse con la oferta las
disposiciones que sobre el particular apliquen.

I1AO
5.3
(8)

Para el efecto, asi como para el cumplimiento de los indicadores financieros que se exigen mas
adelante, el Oferente tendra que suministrar con su oferta la siguiente informacion para los afos
2015y 2016:
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1. Estados Financieros individuales a diciembre 31 de cada afio, de cada uno de los miembros

que conforman el Oferente, incluyendo Balance General y Estado de Resultados, los cuales

deberan estar firmados por el representante legal del Oferente, el Contador Publico que los

prepara y el Revisor Fiscal si estd obligado de acuerdo con el paragrafo 2° del articulo 13 de

la Ley 43 de 1990.

En el Balance General deben estar discriminados los activos y pasivos en corrientes y de largo

plazo.

Notas a los estados financieros de cada afio.

3. Certificacion de los estados financieros de cada afio de conformidad con el articulo 37 de la

Ley 222 de 1995.

Dictamen del Revisor fiscal en caso de estar obligado.

Declaracion de la inscripcion ante la Junta Central de Contadores, del Contador Publico y del

Revisor Fiscal que suscriben cada uno de los Estados Financieros, en caso de estar obligado.

6. Las sociedades constituidas con posterioridad al 31 de diciembre del afio 2016, presentaran el
balance de apertura.

7. Las sociedades constituidas con posterioridad al 31 de diciembre del afio 2015 presentaran
los estados financieros al 31 de diciembre del afio 2016.

N

ok~

Para firmas extranjeras, los Estados Financieros se deben presentar a la fecha de corte establecida
en el pais origen de la firma y deberan estar firmados por el Representante Legal y Contador Publico
0 Revisor Fiscal, segun su legislacion. En caso de no existir obligatoriedad de firmar los estados
financieros por Contador Pdblico o Revisor Fiscal, los documentos aportados deberan estar
firmados por quienes estén facultados para ello y deberan acompafarse de una explicacién que
aclare las normas legales vigentes que se aplican en el pais origen de la empresa extranjera.

Las firmas extranjeras que no puedan presentar Estados Financieros del Gltimo periodo fiscal (afio
2016) por no haber vencido el plazo estipulado por la norma contable del pais de origen, deben
adjuntar una certificacion expedida por el revisor fiscal o quien haga las veces, donde conste el
plazo de vencimiento de dicha obligacion; para este caso deben presentar Estados Financieros para
los dos altimos periodos fiscales.

Las firmas extranjeras que no puedan presentar Estados Financieros individuales (No Consolidados)
porque la ley de su pais origen exige que los estados financieros a expedir y auditar sean los
Consolidados, deben adjuntar una certificacion donde expliquen dichas razones.

Todos los oferentes deberan presentar su informacion financiera conforme a las normas establecidas
en su pais de origen y en la moneda legal del pais de origen. Toda la informacién que se debe anexar
para este numeral, se tendréa que presentar en castellano.

Para firmas extranjeras, se debera aportar el documento equivalente a la Junta Central de Contadores
que expida la autoridad legal que agrupe a los Contadores, o quien haga las veces de esta funcion en
el pais de origen de la firma.

En su defecto, el Representante Legal de la firma o quien haga las veces de esta funcién en el pais
de origen de la firma, debera anexar una certificacion escrita mediante la cual deje constancia de la
no existencia de entidad que sustituya o reemplace a la Junta Central de Contadores, asi como de la
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no existencia de documento similar al certificado solicitado, indicando los fundamentos legales que
sustentan dicha situacion.

IAO
5.3

()

El porcentaje méximo de participacion de subcontratistas es: veinticinco por ciento (25%).

IAO
5.3

)

Certificacion de pago de los aportes a la seguridad social y parafiscales.

En cumplimiento del articulo 50 de la Ley 789 de 2002- Ley de reforma laboral, y el articulo 9 de la
Ley 828 de 2003, relacionados con los aportes a la SEGURIDAD SOCIAL INTEGRAL (Salud,
Pension, Riesgos Laborales) y PARAFISCALES (Cajas de Compensacion Familiar, Instituto
Colombiano de Bienestar Familiar, Sena), los interesados en participar en los procesos de suministro
de bienes y servicios deberan cumplir con la siguiente obligacion:

Las PERSONAS JURIDICAS NACIONALES deberan aportar en la(s) oferta(s), certificado que
acredite estar a paz y salvo con el pago de dichos aportes; expedido por el Revisor Fiscal (si la
empresa cuenta con revisoria fiscal), o en su defecto por el Representante Legal durante un lapso
equivalente al que exija el respectivo régimen de contratacion para que se hubiera constituido la
sociedad, el cual en todo caso no serd inferior a los seis (6) meses anteriores a la celebracion del
contrato. En el evento en que la sociedad no tenga mas de seis (6) meses de constituida, debera
acreditar los pagos a partir de la fecha de su constitucion.

Las PERSONAS NATURALES deberan acreditar el pago de los aportes a la seguridad social
integral, conforme a la Ley 100 de 1993, la Ley 797 de 2003; inciso 1° del articulo 23 del Decreto
1703 de 2002, esto es, aportes para la seguridad social integral. Si tiene trabajadores a su servicio,
debera acreditar ademas el pago de aportes a la seguridad social por éstos, asi como de los
parafiscales antes sefialados.

Las PERSONAS JURIDICAS EXTRANJERAS, que no tengan trabajadores o empleados en
Colombia, no deberan aportar esta certificacion, pero acreditaran que por esta situacion no son
sujetos pasivos de dichos aportes parafiscales.

En el caso de APCA’s, cada parte que la conforma debera aportar el certificado que acredita estar a
paz y salvo en el pago de aportes a la Seguridad Social Integral y Parafiscales.

I1AO
5.3 (1)

Habilitacion

El oferente no debe encontrarse incurso en alguna de las causales de inhabilidad o incompatibilidad
para celebrar contratos con entidades estatales ni de manera general, ni especificamente con empresas
prestadoras de servicios publicos domiciliarios, de acuerdo con lo establecido en los articulos 8°
(modificado por el articulo 18 de la Ley 1150 de 2007, los articulos 4 y 84 de la Ley 1474 de 2011
y los articulos 31y 33 de la Ley 1778 de 2016), 9° y 10° del Estatuto General de Contratacion de la
Administracion Publica Ley 80 de 1993, articulos 2.2.1.1.2.2.5y 2.2.1.1.2.2.8 del Decreto Nacional
1082 de 2015, articulo 66 de la Ley 142 de 1994 Régimen de Servicios Publicos Domiciliarios,
modificado por el articulo 11 de la Ley 689 de 2001; articulos 44 y 49 de la Ley 617 de 2000
modificado, el ultimo, por el articulo 1° de la Ley 1148 de 2007 (modificado a su vez por articulo 1
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de la Ley 1296 de 2009), paragrafo 1 del articulo 38 de la Ley 734 de 2002 concordado con el articulo
60 de la Ley 610 de 2000, articulo 44 literal a) de la Ley 842 de 2003, articulos 35 numerales 22
(modificado por el articulo 3 de la Ley 1474 de 2011), articulos 3, 5, 27 y 90 de la Ley 1474 de 2011,
articulo 183 de la Ley 1801 de 2016 (vigente desde el 30 de enero de 2017) y demas normas legales
pertinentes.

No podra presentar oferta la persona juridica que se desempefia como auditor externo de Aguas
Nacionales EPM S.A. E.S.P Esta prohibicion se extiende a las sociedades matrices y sus
subordinadas; a aquellas que tienen una matriz comun o que pertenecen a un mismo grupo
empresarial, y a aquellas que participen de las licencias, franquicias, metodologias o politicas
impartidas por la firma titular de la marca que utiliza el auditor externo, cualquiera sea la forma como
estas les hayan sido transferidas.

En consecuencia, al presentar la oferta, por si o por interpuesta persona, el oferente estara afirmando,
bajo la gravedad del juramento, que no se halla comprometido en las mencionadas inhabilidades o
incompatibilidades o prohibiciones.

IAO | Los requisitos para la calificacion de las APCAs en la Subclausula 5.4 de las IAO se modifican de la

5.4 siguiente manera: Toda la informacion solicitada a los proponentes individuales igualmente debera ser
acreditada por cada uno de los integrantes de APCA’s.

IAO | Los criterios para la calificacion de los Oferentes en la Subclausula 5.5 de las IAO se modifican de

55 acuerdo con lo establecido para cada uno de los criterios en esta seccion.

IAO | El periodo es: Dos (2) afios.

5.5(a) El maltiplo es: 0,5 veces el valor de la oferta.

IAO | El oferente debera acreditar experiencia especifica en las condiciones que a continuacion se establecen:

?b? El nimero de obras es: Minimo una (1).

Se debera acreditar la experiencia del oferente mediante la declaracién de maximo tres (3) contratos
ejecutados durante los ultimos diez (10) afios anteriores a la fecha de cierre de la presente licitacion,
cuyo alcance sea 0 comprenda la ejecucion de obras de construccidn y/o reposicion y/o rehabilitacion
de redes de alcantarillado sanitario, combinado o pluvial, en una longitud minima sumada (entre los
tres contratos declarados) de dos mil quinientos (2500) metros lineales de tuberia de un didmetro
igual o mayor a ocho pulgadas (8”) y en construccion, reposicion o rehabilitacion de minimo una
planta de tratamiento de aguas residuales con capacidad de tratamiento igual o mayor a 10 Ips,, La
sumatoria del valor de los contratos debe ser igual o superior a tres mil cuatrocientos (3.400)
SMLMV.

Para la conversién del valor de cada contrato a SMLMV, se utilizara el salario minimo que se indica
en la tabla que aparece mas abajo, correspondiente a la fecha de terminacion del contrato acreditado.

Para acreditar la experiencia antes requerida, se tendran en cuenta las siguientes condiciones:
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Las certificaciones de la experiencia incluirdn como minimo el nombre de la entidad contratante,
alcance de los trabajos ejecutados, objeto, valor y periodo de ejecucion, con indicacién de las fechas
de inicio y terminacion del contrato (mes y afio).

Aguas Nacionales EPM. S.A. E.S.P. se reserva el derecho de verificar y solicitar durante la
evaluacion y hasta la adjudicacion, la documentacion y soportes que considere necesarios para
verificar la informacion presentada.

Se entiende por un afio o periodo anual, el comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre.

Tabla de salarios minimos mensuales legales:

ANO VALOR DEL SALARIO MINIMO (SMLMV)
2007 $ 433,700
2008 $ 461,500
2009 $ 496,900
2010 $ 515,000
2011 $ 535,600
2012 $ 566,700
2013 $ 589,500
2014 $ 616.000
2015 $ 644.350
2016 $ 689.454
2017 $737.717

El periodo es: altimos diez (10) afios.

NOTA: Cuando el oferente declare contratos en los cuales participd en union temporal o consorcio,
se le acreditara como experiencia el valor que corresponda a su porcentaje de participacion. Para
efectos de las cantidades ejecutadas, se tomaran en cuenta la totalidad de las mismas sin considerar
dicho porcentaje.

IAO | El equipo esencial que debera tener disponible el Oferente seleccionado para ejecutar el Contrato es:
55 Aquel que el proponente indique en su propuesta y todo el que sea necesario para la ejecucion de la
(©) obra; sus costos deberan estar incluidos en los precios unitarios de los items de la obra.

No se pagara por separado ningln equipo adicional que sea necesario para la ejecucion de la obra.
IAO La experiencia requerida para el Director de Obras es:
55 : . . - L
(d) Ingeniero Civil o Sanitario, que cumpla con los siguientes requisitos:

Experiencia profesional general: minimo seis (6) afilos de experiencia profesional general
certificada, contados a partir de la fecha de obtencion del titulo profesional. Para efectos de
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contabilizar la experiencia se deberan relacionar los trabajos y periodos de actividad profesional de
manera que se acredite una experiencia profesional general efectiva, minima de seis (6) afios.

Experiencia Especifica: Experiencia en Direccion de Obra y/o Direccion de Interventoria de
minimo dos mil quinientos (2.500) metros lineales de construccion y/o reposicion y/o rehabilitacion
de redes de alcantarillado, en un didametro no menor de ocho pulgadas (8”), y la construccion,
reposicion yo rehabilitacion de una planta de tratamiento de aguas residuales con capacidad de
tratamiento igual o mayor a 10 Ips, en un méximo de tres (3) contratos ejecutados en los ultimos diez
(10) afios anteriores a la fecha de presentacion de la oferta. La sumatoria del valor de los contratos
debe ser igual o superior a tres mil cuatrocientos (3.400) SMLMV.

NOTA: Dentro de los siete (7) dias siguientes de haber recibido la Carta de Aceptacion de la oferta,
el oferente seleccionado debera presentar el director de conformidad con lo estipulado en los DDL.

NOTA 2: Para efectos de contabilizar la experiencia profesional general, se deberan relacionar los
trabajos y periodos de actividad profesional de manera que se acredite una experiencia profesional
general efectiva, minima del tiempo requerido para cada integrante del equipo de trabajo. Por lo
tanto, NO es suficiente para acreditar la experiencia profesional general, el tiempo transcurrido desde
la fecha de obtencidn del titulo profesional, puesto que este no demuestra experiencia profesional.

NOTA 3: El director debera contar con matricula profesional vigente, de conformidad con lo
establecido en la ley 842 de 2003. En caso de tratarse de un profesional extranjero, deberé acreditar
el permiso para trabajar en el pais.

NOTA 4: Laexperienciay la formacion de los profesionales extranjeros, se evaluara de conformidad
con las normas vigentes en su pais de origen, para lo cual deberan acompafiarse con la oferta las
disposiciones que sobre el particular apliquen.

IAO
9.5

(e)

Activos Liquidos:

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de otros compromisos
contractuales del Oferente seleccionado debera ser de: DOS MIL MILLONES DE PESOS M.L. ($
2.000.000.000). Para la determinacién de los activos liqguidos AGUAS NACIONALES deducira del
monto total de activo corriente y/o de las cuantias comprendidas en acceso a lineas de crédito
certificadas por la entidad financiera, el monto total del pasivo corriente. (Las cifras de activo
corriente y pasivo corriente corresponden a las consignadas en los estados financieros con corte a 31
de diciembre de 2016). Igualmente deducira el valor por ejecutar de los contratos que en desarrollo
de su actividad empresarial el proponente (y sus integrantes en caso de APCA’s) tenga vigentes al
momento de la presentacion de la oferta. En el caso de contratos que se desarrollan bajo la modalidad
de consorcios o uniones temporales, se deducira el valor por ejecutar correspondiente al porcentaje
de participacion del proponente. Para el efecto, en la propuesta debera obrar una relacion de todos
los contratos en ejecucion, su monto, el valor pendiente por ejecutar, el objeto y la entidad
contratante. Se deben incluir todos los contratos de obra y/o consultoria asi como aquellos que se
ejecuten bajo una modalidad de asociacion.
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NOTA: Para considerar el acceso a lineas de credito, debera estar certificado por la entidad financiera
autorizada para funcionar en el pais de su domicilio, en comunicacion dirigida a AGUAS
NACIONALES haciendo referencia especifica al contrato objeto de esta licitacion pablica nacional.

Adicionalmente, la participacion en este proceso de contratacion estara condicionada por la
estabilidad econdémica y la capacidad financiera del oferente, con fundamento en el Indice de
Liquidez, el Indice de Endeudamiento y el Capital de Trabajo Neto, asi:

. Indicador de Liquidez (IL). (Se evaluara para cada uno de los miembros que componen el
Oferente). Se medird como la relacion entre activo corriente y pasivo corriente, de acuerdo con la
siguiente expresion:

IL = Activo Corriente
Pasivo Corriente

. indice de Endeudamiento (IE). (Se evaluara para cada uno de los miembros que componen
el Oferente). Se medira como la relacién entre el pasivo total y el activo total, de acuerdo con la
siguiente expresion:

IE = Pasivo Total x 100%
Activo Total

. Capital de Trabajo Neto (CTN). Se medira como la diferencia entre activo corriente y pasivo
corriente, de acuerdo con la siguiente expresion:
CTN = Activo Corriente — Pasivo Corriente

Donde:

Activos corrientes = Activo corriente de la firma Oferente individual, o sumatoria de los activos
corrientes de cada una de las firmas que componen el APCA.

Pasivos corrientes = Pasivo corriente de la firma Oferente individual, o sumatoria de los pasivos
corrientes de cada una de las firmas que componen el APCA.

Se consideraran que cumplen, aquellas propuestas en las que el oferente obtenga los siguientes
resultados:

[ndicador de Liquidez, IL>1
Indice de endeudamiento, IE < 80%
Capital de Trabajo Neto, CTN >= 1000 millones de pesos.

En el caso de APCA, la evaluacion del indicador de liquidez y del endeudamiento, se realizara a cada
integrante tal y como lo indica el pliego en este numeral. Una vez realizada dicha evaluacion, se
ponderara la puntuacion final de cada integrante de acuerdo con su porcentaje de participacion dentro
de la APCA.

En todos los célculos que se realicen para efectos de la calificacion, el nimero resultante se
redondeard a dos cifras decimales, de forma tal que si la tercera cifra decimal es inferior a 5, el indice
resultante se mantiene con las primeras dos cifras decimales obtenidas; por el contrario, si la tercera
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cifra decimal es igual o superior a 5, las dos cifras decimales se incrementaran a su nimero superior
mas proximo.

Ejemplos: 0,793319 = 0,79
0,795256 = 0,80

Adicionalmente, una vez elegido el proponente ya sea en APCA o de manera individual, este debera
garantizar como minimo una inversion en capital de trabajo equivalente al 20% del valor del contrato
o0 superior, dicho valor debera ser garantizado durante toda la ejecucion del contrato.

IAO
5.5

M

El porcentaje involucrado en litigios pendientes no podréa ser superior al treinta por ciento (30%) del
patrimonio del Oferente.

El historial de litigios o laudos arbitrales debe informar claramente: a) La decisidn a favor o en contra
del participante, b) El estado actual de la decisién (en firme, apelacion, en consulta, etc.) c) Si la
decision hace referencia a asuntos de indole comercial, laboral, civil, administrativo, disciplinario,
fiscal, penal, aduanas, etc. En caso de no haber decisién en firme el participante debe informar el
estado actual y la fecha aproximada en que se espera la toma de la decisién; igualmente se debe
informar si el proceso de sancion es llevado a través de autoridades de indole administrativa o
jurisdiccional o si obedece a una decisién tomada a traves de proceso conciliatorio.

Para este efecto, el oferente debera diligenciar el formulario de la Seccion IV “Formularios de la
Oferta”, numeral 2. “Informacion para la Calificacion”, subnumeral 1.9.

Se entiende por litigios no sélo aquellos procesos que se presentan ante las autoridades
jurisdiccionales de cada pais, sino a todos aquellos procesos y procedimientos en los cuales el
participante se vea involucrado ya sea en defensa de sus derechos, de los derechos de terceros, del
estado o de los particulares.

Los litigios, laudos arbitrales, etc., declarados por el participante, que hayan sido fallados en contra
entre el 1 de enero de 2012 y la fecha de presentacién de la oferta o que estén pendientes de fallo a
la presentacion de la oferta, en los cuales el participante haya actuado o esté actuando como
demandado, no podran ser superiores al treinta por ciento (30%) del patrimonio del oferente.

IAO
5.6

El integrante designado como representante, debera acreditar un porcentaje igual o superior al 50%
del monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de otros compromisos
contractuales.

IAO
5.7

No se tendran en cuenta la experiencia ni los recursos de los subcontratistas.

B. Documentos de Licitacion

IAO
10.1

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es:
Direccion: Aguas Nacionales EPM. S.A. E.S.P.

HERNAN ANDRES RAMIREZ RIOS
Presidente Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P.
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Carrera 58 No 42 — 125, Oficina 07 — 244, Edificio Empresas
Publicas de Medellin Teléfono: (574) 3804444

E-mail: buzoncorporativo@aguasnacionalesepm.com

Comunicaciones oficiales (carta recibida)

IAO
10.2 Para efectos del Proceso de Contratacion, con excepcion de la oferta, se establece el siguiente
modelo para dirigir cualquier comunicacion a Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P:
Toda comunicacion debera escanearse y remitirse debidamente firmada via email al correo
corporativo buzoncorporativo@aguasnacionalesepm.com, con copia al responsable del proceso
deisy.jhoana.dugue@aguasnacionalesepm.com
El asunto del email sera el nimero de proceso de contratacion (Ej.: PR-2017-38- (PAA-48-LPN-
0-48)) y el nombre del remitente.
Al inicio del cuerpo del correo electronico digite la siguiente informacion:
AGUAS NACIONALES EPM. S.A. E.S.P.
HERNAN ANDRES RAMIREZ RiOS
Presidente Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P.
Carrera 58 No 42 — 125, Oficina 07 — 244
Edificio Empresas Publicas de Medellin
Teléfono: (574) 3804444
E-mail: buzoncorporativo@aguasnacionalesepm.com
Objeto del proceso de contratacion: MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SISTEMA DE
ALCANTARILLADO Y CONSTRUCCION DE LA PTAR DEL CORREGIMIENTO DE
SALONICA - MUNICIPIO RIOFRIO - DEPARTAMENTO DEL VALLE DEL CAUCA.
Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitudes de aclaracion a los Documentos de
Licitacion, se celebrard una reunién informativa el doce (12) de julio de 2017 a las 9:00 a.m. en
Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P. Carrera 58 No 42 — 125, Oficina 07 — 244 Edificio Empresas
Pablicas de Medellin, a la que libremente podran asistir todos los interesados que lo deseen. Se
levantara un acta de dicha audiencia y el Contratante entregara una copia de la misma a todos los
interesados que hayan obtenido los Documentos de la Licitacion.
La asistencia a la reunion, y los costos y riesgos derivados de ésta, correran por cuenta de los
interesados.
C. Preparacion de las Ofertas
IAO | Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su Oferta: Ninguno.
13.1

(f)
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IAO
14.2.

Los precios cotizados por el oferente deben considerar y contener el pago de trabajos debidamente
terminados, de conformidad con las especificaciones, y deberdn comprender todos los gastos
necesarios en equipos, materiales, herramientas, maquinaria, transporte, mano de obra, servicios
publicos en el lugar del proyecto, prestaciones sociales, direccion y administracion, utilidad del
oferente, y todos los gastos que puedan afectar el costo directo e indirecto de las mismas. Ademas,
se incluyen los gastos de laboratorio, inspeccidn y ensayos de la calidad de los materiales, las pruebas
hidrostaticas y los ensayos de contramuestras cuando el Interventor detecte materiales defectuosos.

Todos los costos que se deriven del cumplimiento de las normas de seguridad para ejecutar los
trabajos, que aquéllos generen, y el manejo de la imagen corporativa, segin lo establecido en el
Anexo Técnico se entienden incluidos en la oferta.

El Oferente debera tener en cuenta para la preparacion de la Oferta todos los costos necesarios para
cumplir con el objeto de contrato, tales como el personal clave, técnico, administrativo, operativo y
ademas personal necesario para la ejecucion del contrato, etc. El valor de este personal debera estar
inmerso como costo indirecto en el valor unitario de cada item que conforme la propuesta.
Igualmente, el Oferente deberd incluir en los costos indirectos la ejecucion, entre otras, de las
siguientes actividades:

e Remocion de campamentos e instalaciones del Contratista. Una vez concluidas las obras objeto del
contrato y antes de que se efectue el altimo pago del Contrato, el Contratista retirara del sitio de las
obras todos los campamentos, depositos, centros de acopio e instalaciones anexas; se botaran en
sitios aprobados por la Interventoria todos aquellos materiales desechables y resultantes de las
demoliciones, llenando con material adecuado los huecos, sétanos y areas excavadas que queden de
mala apariencia, dejando perfectamente adecuada y limpia la zona donde se hizo la construccion.

e Vigilancia de las obras, instalaciones y equipos. Hasta tanto se hayan recibido las obras,
instalaciones y equipos por parte del Contratante, la vigilancia, conservacion e integridad de las
personas, instalaciones, equipos del contrato, maquinaria y herramientas, correran por cuenta del
Contratista.

e Centro de acopio para materiales, el cual debe ser aprobado por lainterventoria

e Localizacion, trazado y replanteo: El Contratista dispondra durante el tiempo que esté ejecutando
el contrato los implementos que requiera para ejecutar los trabajos de replanteo y localizacion de la
obra. En el caso de estructuras, las debe incluir en el precio por m3 de concreto.

e Sistema de comunicaciones. Para el normal funcionamiento de las labores a desarrollar,
relacionadas con el objeto del contrato, el Contratista debera suministrar e implementar un sistema
de comunicacion moévil de voz con amplia cobertura, para todo su equipo de trabajo (principalmente
para el personal de direccion, coordinacion, seguimiento y control) y que cumpla las necesidades del
contrato. Los equipos de comunicacion que seran utilizados por el Contratista deberan tener las
caracteristicas técnicas y la tecnologia moderna utilizada actualmente en el mercado. Debe
considerarse que este sistema de comunicacidn no sera pagado por cantidades de obra. El Oferente
incluird los costos correspondientes en su propuesta como costo indirecto.

e Proteccion de servicios publicos. El Contratista ejecutara por su cuenta todas las obras necesarias
para la adecuada proteccion de las estructuras de servicios publicos, tales como: redes de acueducto,
alcantarillado, energia, telecomunicaciones, teléfonos, gas, etc.
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e Permisos: de ocupacién del espacio publico, de ocupacion y de rotura de vias, de ocupacion de
cauce, de traslado o tala de arboles y otros permisos exigidos por las autoridades competentes, que
se requieran por el disefio en si 0 por otros que se generen por variaciones al disefio por parte del
Contratista. EI Contratista debera gestionar, renovar o prorrogar ante la Corporaciéon Auténoma
Regional del Valle del Cauca, la respectiva Secretaria de Obras Publicas, Secretaria de Cultura
Ciudadana, Secretaria del Medio Ambiente, de Transito, etc. y ante la empresa de servicios publicos,
los permisos respectivos para ejecutar las obras, incluyendo la autorizacion o permiso de ocupacion
del espacio publico y de ocupacién y rotura de vias, cuando la obra esté localizada en vias o0 andenes
pavimentados y/o de circulacion vehicular o peatonal o en zonas verdes. Los costos que conlleven el
tramite, la adquisicion, la renovacién o la prorroga de dichos permisos seran por cuenta del
Contratista, y deberan ser tenidos en cuenta en la preparacion de la propuesta. La interventoria
suministrara el formato respectivo, para que el Contratista lo elabore y tramite las correspondientes
autorizaciones

IAO
14.3.

El contrato originado por este proceso de licitacion es de obra publica. EI Contratista debera pagar
por su cuenta todos los gastos legales, tributos, impuestos, tasas, derechos y contribuciones en que
incurra por concepto del trabajo contratado, en cumplimiento de las normas aplicables que existan
sobre el particular y que hayan sido decretados por las autoridades, incluidos los tributos y
gravamenes de otros paises, si aplican. Por lo tanto, al preparar su oferta debera tenerlos en cuenta.

El Contratante deducira del valor del contrato todos los impuestos o retenciones en la fuente del
orden internacional, nacional, departamental o municipal a que haya lugar: Renta, impuesto sobre
las ventas IVA, Industria y Comercio, contribucion de guerra, etcétera, en el momento de hacer los
pagos o abonos en cuenta, de acuerdo con las disposiciones legales vigentes. Cuando con
posterioridad a la fecha de entrega de las propuestas el IVA o los impuestos al consumo tengan
alguna modificacion por aumento, disminucidén o eliminacion, asi como la creacion de nuevos
impuestos al consumo, ello seré tenido en cuenta por el Contratante para hacer los ajustes que sean
del caso y reconocerle al Contratista los mayores costos o hacerle las deducciones. La modificacion
por aumento, disminucion, eliminacion o creacion de otro tipo de tributos no sera tenida en cuenta
por el Contratante ni para hacer ajustes ni para hacer deducciones al Contratista.

Los gastos legales en los cuales se incurra para permitir la iniciacion y ejecucién del contrato, seran
por cuenta del Contratista. Entre otros, y sin ser esta lista taxativa, se causan los siguientes tributos
y se aplican las siguientes retenciones:

Retencidn en la fuente de renta: Se aplicara a las tarifas y sobre las bases determinadas en el Estatuto
Tributario Nacional y otras normas sobre la materia, de acuerdo con las prestaciones que sean objeto
de pago o abono en cuenta.

Autorretencion Articulo 1.2.6.6 DUN 1265 de 2016 adicionado por el Decreto por el DR 2201: El
contratista se debera autorretener en caso de estar obligado a ello de acuerdo a las bases y tarifas
establecidos en el Decreto Reglamentario 2201 de 2016.

Impuesto sobre las ventas IVA: El impuesto sobre las ventas IVA se causa por la prestacion de
servicios y la venta de bienes en el territorio nacional a la tarifa general, segin las normas
establecidas en el Estatuto Tributario Nacional y otras normas sobre la materia.

Las Leyes 17 y 21 de 1992 excluyen del IVA los contratos de obra publica que celebren las personas
naturales o juridicas con las Entidades Territoriales y/o Entidades Descentralizadas del Orden
Departamental, Distrital y Municipal.
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Retencién del IVA: Las normas tributarias nacionales establecen la retencién en la fuente del
impuesto sobre las ventas IVA a la tarifa vigente al momento de expedicion de la factura.

Al no estar gravados con el IVA los contratos de obra publica, no hay lugar a retencion a titulo de
IVA por ausencia de una base sobre la cual aplicar dicha deduccion.

Contribucién Ley 1106 de 2006 o Impuesto de guerra: En los contratos de obra publica se retendra
sobre el valor de todo pago, incluido el anticipo, aplicando el porcentaje vigente al momento del
respectivo pago o anticipo.

Beneficios por exclusion de impuestos: Cualquier exclusion de impuestos que se obtenga a efectos
del Contrato sera de solo beneficio del Contratante. El Contratante se reserva el derecho de ser el
unico que podréa tramitar la exclusion de impuestos. Cualquier monto que resulte de la obtencion de
una exclusion de impuestos se descontara del precio del Contrato. Estos beneficios no se deben
reflejar en el precio de la oferta, dado que seran descontados del valor del contrato, una vez se
obtenga la respectiva exclusion.

Para el contrato que se derive de la presente contratacion, los precios unitarios pactados no seran

1A . . - . . - .
142 objeto de reajuste durante el tiempo de ejecucion de conformidad con la Clausula 47.1 de las CEC.
IAO | Los Oferentes tendran que demostrar que sus necesidades en moneda extranjera incluidas en los
15.4 | precios unitarios son razonables y se ajustan a los requisitos de la Subclausula 15.1 de las IAO.
IAO La oferta tendr& una validez de ciento veinte (120) dias calendario, contados a partir de la fecha de
16.1 cierre para la presentacion en este proceso de contratacion, término dentro del cual Aguas Nacionales
' EPM S.A. E.S.P aceptara la oferta o declarara desierto el proceso.
El término para aceptar la oferta o declarar desierto el proceso podra ser ampliado por Aguas
Nacionales EPM S.A. E.S.P, antes de su vencimiento y por un término que no sera superior a la
mitad del plazo inicialmente fijado, en cuyo caso todos los oferentes deberan ampliar la validez de
sus ofertas.
IAO | La Oferta debera incluir una “Declaracion de Mantenimiento de la Oferta” utilizando el formulario
17.1 | incluido en la Seccion X “Formularios de Garantia”.
IAO | No se consideraran Ofertas alternativas.
18.1
IAO | El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es una (1) copia completa del
19.1 | original en medio magnético en archivo pdf inmodificable. Lo anterior, adicional al original de la
oferta impreso.
D. Presentacion de las Ofertas
IAO | Los Oferentes podran presentar Ofertas electronicamente: No.
20.1
IAO | Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante es:
20.2 i . ; 3
(a) HERNAN ANDRES RAMIREZ RIOS

Presidente Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P.
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Carrera 58 No 42 — 125, Oficina 07 — 244
Edificio Empresas Publicas de Medellin
Teléfono: (574) 3804444

E-mail: buzoncorporativo@agquasnacionalesepm.com Pais: Colombia.

IAO | Nombre y nimero de identificacion del proceso de licitacion tal como se indico en la IAO 1.1.
20.2
(b)
IAO | Lanota de advertencia debera decir “NO ABRIR ANTES DEL TRES (03) DE AGOSTO DE 2017
20.2 | ALAS 3:00 PM”
(©)
IAO | La fechay la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran: TRES (03) DE AGOSTO DE
21.1 | 2017 A LAS 3:00 PM.
E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas
IAO | La apertura de las Ofertas tendra lugar en: Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P.
24.1 Carrera 58 No 42 — 125, Oficina 07 — 244 Edificio Empresas Publicas de Medellin, TRES (03) DE
AGOSTO DE 2017 A LAS 3:00 PM
F. Adjudicacion del Contrato
IAO | El sitio de Internet es www.aguasnacionalesepm.com vinculo Proveedores y contratistas/Procesos de
34.1 | contratacion.
AlO | No habréa ningin medio electrénico adicional.
34.4
IAO | La forma estdndar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante serd “una Garantia
35.1 | Bancaria” pagaderaa la vistay a primer requerimiento; La garantia bancaria de cumplimiento debera
otorgarse por un monto asegurado equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato, y una
vigencia igual al plazo del mismo y sesenta (60) dias més.
IAO | El pago de anticipo sera por un monto méaximo del TREINTA POR CIENTO (30%) del Precio del
36.1 | Contrato. El proponente debera indicar en su oferta el porcentaje de anticipo que requiere, de acuerdo
con el limite citado. De no informarlo, se entendera que es del treinta por ciento (30%).
IAO | El Mediador que propone el Contratante es el Centro de Conciliacion, Arbitraje y Amigable
37.1 | Composicion de la Camara de Comercio de Medellin.

Los honorarios por hora para éste Mediador seran de estipulados con respecto a la tabla de salarios
profesionales de la Camara de Comercio de Medellin. Los datos personales de este Mediador son los
siguientes:

Los de la persona que designe la Camara de Comercio de Medellin.
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La Autoridad que nombrara al Mediador cuando no exista acuerdo es el Viceministerio de Agua y
Saneamiento Basico.
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Seccion I11. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obrasy
la prestacién de servicios en adquisiciones financiadas por el BID

i.  Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canada, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia,
Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel,
Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panam4, Paraguay, Peru,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

1) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad
a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(if) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro
(i) del Banco;y

(iii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes
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Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o0 ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcion o propdésito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes 0 componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el Contratante o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién
de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destino al Contratante.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Union
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico
de la Unidn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de
los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

1. Oferta

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta. Si el Oferente
objeta al Mediador propuesto por el Contratante en los Documentos de Licitacion, debera
manifestarlo en su Oferta y presentar otro candidato opcional, junto con los honorarios por
hora y los datos personales del candidato, de conformidad con la Clausula 37 de las IAO.]

[Fecha]
NUmero de Identificacion y Titulo del Contrato: LPN No:PR-2017-038 (PAA-48-LPN-O-
48)
MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SISTEMA DE ALCANTARIL!_ADO Y
CONSTRUCCION DE LA PTAR DEL CORREGIMIENTO DE SALONICA -
MUNICIPIO RIOFRIO - DEPARTAMENTO DEL VALLE DEL CAUCA.

A: Sefior

HERNAN ANDRES RAMIREZ RIOS
Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P.
Carrera 58 Nro 42-125, Oficina 07-244
Medellin

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s)
[liste], ofrecemos ejecutar el contrato resultante del proceso de licitacion LPN No: PR-2017-
038 (PAA-48-LPN-0-48) para el MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SISTEMA DE
ALCANTARILLADO Y CONSTRUCCION DE LA PTAR DEL CORREGIMIENTO DE
SALONICA - MUNICIPIO RIOFRIO - DEPARTAMENTO DEL VALLE DEL CAUCA.,
de conformidad con las CGC que acompafian a esta Oferta por el Precio del Contrato de
[indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la
moneda].

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas [Indicacién para el oferente: De
conformidad con la clausula 14.3 de las IAQ, todos los derechos, impuestos y demas gravamenes,
incluyendo los costos indirectos de administracion, imprevistos y utilidades, que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon, hasta veintiocho (28) dias antes
de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en el precio total
de la Oferta]

Tasa de cambio: [indigque el

Porcentaje , . Insumos para los que
ntmero de unidades de moneda .
Moneda pagadero en la . - se requieren monedas
moneda na_cmnal que equivalen auna extranjeras
unidad de moneda extranjera]
(a)
(b)

(©)
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(d)
El anticipo solicitado es:
Monto Moneda
(a)
(b)
(©)
(d)

Aceptamos que el Centro de Conciliacion, Arbitraje y Amigable Composicion de la Camara
de Comercio de Medellin. designe al mediador.

[o]

No aceptamos que el Centro de Conciliacion, Arbitraje y Amigable Composicion de la
Camara de Comercio de Medellin. designe al Mediador, y en su lugar proponemos que se
nombre como Mediador a [indique el nombre], cuyos honorarios y datos personales se
adjuntan a este formulario.

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituirdn un Contrato de obligatorio cumplimiento
entre ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta méas baja ni
ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y,
de haber sido solicitado, con el suministro de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Pdliza de Seriedad de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los
documentos de licitacion y especificados en los DDL.

Los suscritos, declaramos y garantizamos nuestro cumplimiento con lo dispuesto en la
Clausula 3.2 de las IAO en relacion con actos de Préacticas Prohibidas.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte
del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles para el Banco de conformidad con la
Subclausula 4.1 de las IAQ. En caso que el contrato de obras incluya el suministro de bienes
y Servicios conexos, nos comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean
originarios de paises elegibles para el Banco.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Clausula 4.2 de las IAO.
Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas
0 proveedores para cualquier parte del contrato, no hemos sido declarados inelegibles por el
Banco, bajo las leyes o normativas oficiales del Pais del Contratante, de conformidad con la
Clausula 4.3 de las IAO.

Certificamos que nuestra oferta se prepar6 de forma independiente:

(i) Nuestra oferta fue elaborada de forma independiente, sin ninguna consulta,
comunicacion o acuerdo con ningun otro oferente o competidor relacionada con
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los (i) los precios; (ii) la intencion de presentar una oferta; o (iii) los métodos y
factores utilizados para determinar aspectos técnicos y financieros de la oferta

(i) Los precios de la oferta no han sido ni serdn dados a conocer directa y/o
indirectamente a otros oferentes y/o competidores antes del acto de apertura de las
ofertas;

(iii) EIl oferente no ha incurrido ni incurrird en actos encaminados a inducir, forzar,
coaccionar, ni acordar con otros oferentes su participacion 0 no en este proceso
con el proposito de restringir competencia.

Declaramos que no tenemos ninguna sancion del Banco o de alguna otra Institucion
Financiera Internacional (IFI).

Declaramos que Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en
investigaciones.

Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar
adjudicatarios, en la ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y corrupcién,
incluyendo soborno, aplicables en el pais del cliente.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en
relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan
indicadas a continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Proposito de la Comision
Agente o Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna’’)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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2. Informacién para la Calificacion

1. Firmaso
miembros de
APCAs

11

1.2

1.3

Incorporacion, constitucion o estatus juridico del Oferente
[adjunte copia de documento o carta de intencion]

Lugar de constitucion o incorporacion: [indique]
Sede principal de actividades: [indique]
Poder del firmante de la Oferta [adjunte]

Los montos anuales facturados son: [indicar montos
equivalentes en pesos colombianos y afio a que corresponden
de conformidad con la Subclausula 5.5 (a) de los DDL].

La experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud es en
[indique el nimero de obras e informacidn que se especifica
en la Subclausula 5.3 (c) de las IAO] [En el cuadro siguiente,
los montos deberan expresarse en la misma moneda utilizada
para el rubro 1.2 anterior. También detalle las obras en
construccion o con compromiso de ejecucion, incluyendo las
fechas estimadas de terminacion.]

Nombre del Proyecto y

Nombre del Contratante y

Valor del Contrato

Tipo de obras y afio de (equivalente en moneda

Pais Persona a quien contactar terminacion .
nacional)
(a)
(b)
1.4 Los principales equipos de construccién que propone el
Contratista son: [Proporcione toda la informacion solicitada a
continuacion, de acuerdo con la Subclausula 5.3 (d) de las
I1AQ.].
Propio, alquilado
Condicioén, (nuevo, buen | mediante arrendamiento
Equino Descripcion, marca y estado, mal estado) y financiero (nombre de la
quip antiguedad (afios) cantidad de unidades arrendadora), o por
disponibles comprar (nombre del
vendedor)
(a)
(b)

1.5 Las calificaciones y experiencia del personal clave se

adjuntan. No aplica. Las hojas de vida del personal clave
especificado en las clausulas 1AO 5.3 (e) e IAO 5.5. (d),
deberan allegarse solo en el evento de la aceptacion de la
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oferta, y dentro de los términos especificados en dichas
clausulas.

1.6

1.7

1.8

1.9

Los informes financieros de los ultimos dos (2) afios: balances,
estados de pérdidas y ganancias, informes de auditoria, etc.,
que se adjuntan, de conformidad con la Subclausula IAO 5.3
(9) son: [listelos a continuacién y adjunte las copias.]

La evidencia de acceso a recursos financieros de acuerdo con
la Subclausula 5.3 (g) de las IAO es: [liste a continuacion y
adjunte copias de los documentos que corroboren lo anterior.]

Adjuntar autorizacion con nombre, direccion, y ndmeros de
teléfono, télex y facsimile para contactar bancos que puedan
proporcionar referencias del Oferente en caso de que el
Contratante se las solicite, se adjunta en conformidad con la
Subclausula 5.3(h) de las IAO [Adjunte la autorizacion]

La informacion sobre litigios judiciales o arbitrales pendientes en
que el Oferente esté involucrado se incluye, de conformidad con
la Subclausula 5.3(i) de las IAO.[Incluya la informacion en la
tabla siguiente]

Tabla 1.9
Nombre de la(s) otra(s) Parte(s) Causa de la Controversia Monto en cuestion
(a)
(b)

1.10 Los Contratistas propuestos y firmas participantes, de
conformidad con la Subclausula 5.3 (j) son [indique la
informacion en la tabla siguiente. Véase la Clausula 7 de las
CGCy 7 de las CEC].

Tabla 1.10
: Subcontratista Experiencia en obras
Secciones de las Obras Valor del Subcontrato (nombre y direccién) similares

(@)
(b)

1.11 Relacién de contratos en ejecucion, su monto, el valor

pendiente por ejecutar, el objeto y la entidad contratante. En
caso de contratos que se ejecuten bajo la modalidad de
consorcio 0 unién temporal debe indicarse el porcentaje de
participacion de cada uno de sus integrantes.
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2. Asociacion en
Participacion,
Consorcio o
Asociacion
(APCA)

2.1 Lainformacion solicitada en los parrafos 1.1 a 1.10 anteriores
debe ser proporcionada por cada socio de la APCA.

2.2 Lainformacion solicitada en el parrafo 1.11 anterior debe ser
proporcionada por la APCA. [Proporcione la informacion].

2.3 Debera entregase el Poder otorgado al (a los) firmante(s) de la
Oferta para firmar la Oferta en nombre de la APCA

2.4 Debera entregarse el Convenio celebrado entre todos los
integrantes de la APCA (legalmente compromete a todos los
integrantes) o la Carta de Intencion en donde conste que:

(@) todos los integrantes seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(b) se designara como representante a uno de los integrantes,
el que tendra facultades para contraer obligaciones y
recibir instrucciones para'y en nombre de todos y cada uno
de los integrantes de la APCA,; y

(c) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluida la
relacion de los pagos, se manejara exclusivamente con el
integrante designado como representante.

3. Requisitos
adicionales

3.1 Los Oferentes deberdn entregar toda informacién adicional
requerida en la Subclausula 13.1 (f) de los IAQ.
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3. Prevencidn del Lavado de Activos y Financiacion del Terrorismo
LA/FT

Introduccion e instrucciones

Aguas Nacionales EPM. S.A. E.S.P., en su calidad de sujeto responsable de contar con un
sistema de gestion de riesgos Lavado de Activos y Financiacién del Terrorismo, en
adelante LA/FT, ha dispuesto el presente formulario para quienes deseen vincularse con
ella, en coherencia con sus actuales Politicas de Gestion Integral de Riesgos y de
Responsabilidad Social Empresarial.

El presente formato debe ser entregado con la propuesta y ser diligenciado totalmente.

Tenga en cuenta que:

a) Es posible que alguna informacion no aplique, en cuyo caso asi se debera expresar.

b) En el caso de personas juridicas, el formato debe ser rubricado por el Representante
Legal.

c) En el caso de empresas que no cuenten con un Certificado de Existencia y
Representacion Legal, anexar el documento equivalente, fotocopia de la cédula de
ciudadania del representante legal y copia del RUT de la empresa.

d) Parael caso de las personas naturales, el formato debe ser rubricado por el proponente
(persona natural) adjuntando fotocopia de su cédula de ciudadania.

e) Diligenciar los siguientes datos:

N° de PC: Valoren $:
SMMLV:

Informacion bésica de la Empresa o Persona Natural

Nombre, razén o denominacion social:

Identificacion: Fecha de Expedicion*:

Direccion:

Ciudad:

Teléfono: Celular:

e-mail 1:

e-mail 2:

* Para persona Natural

Informacion del Representante Legal
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Principal Suplente

Nombres:

Apellidos:

Identificacion:

Fecha de
Expedicion:

Teléfono:

Direccion:

Ciudad:

e-mail:

Informacion de miembros de Junta Directiva, Consejo de Administracion o su
equivalente - PRINCIPALES

1 2 3 4 5

Nombres:

Apellidos:

Identificacion:

Fecha de
Expedicion:

Teléfono:

Direccion:

Ciudad:

e-mail:

Informacion de miembros de Junta Directiva, Consejo de Administracién o su
equivalente - SUPLENTES

1 2 3 4 5

Nombres:

Apellidos:

Identificacion:

Fecha de
Expedicion:

Teléfono:

Direccion:

Ciudad:

e-mail:

Informacién de Revisores Fiscales o Auditores Externos

Principal Suplente

Nombres:

Apellidos:

Identificacion:

Fecha de
Expedicion:




Seccion V. Formularios de la Oferta

Teléfono:

Direccion:

Ciudad:

e-mail:

En caso de tener una firma o persona juridica como Revisor Fiscal o Auditor, indicar los
datos de la misma:

Razon social:

Identificacion:

Observaciones o Aclaraciones:

Accionistas 0 socios con participacion superior o igual al cinco por ciento (5%) 3

Certifico que los asociados, accionistas 0 socios que tienen una participacion superior o igual
al CINCO POR CIENTO (5%) de participacion en el capital social de la entidad que represento
son las personas naturales o juridicas que aparecen en la siguiente relacion:

e s Fecha de Participacion
Nombres y Identificacion el . . . .
- . . * Expedicion del | en el capital Direccion Ciudad
apellidos*/Razén Social olD 1o
Documento social (%)

*En caso que uno de los accionistas sea una persona juridica, especifique la Razén Social y la identificacion

de la misma.
Nota: utilizar un cuadro aparte para detallar todos los socios en caso de requerir mas espacio.

Manifestaciones

Con la presentacion de la oferta declaro que:

Los recursos con los cuales se ejecutara el contrato no provienen de ninguna actividad
ilicita y aquellos que eventualmente recibiré por ejecucion del contrato no seran
destinados a financiar ninguna actividad ilicita.

La informacidn consignada y anexa a este formulario es veraz y admito que cualquier
omisién o inexactitud en estos documentos podré ocasionar el rechazo de esta
solicitud y la devolucién de la documentacién, como también la cancelacion de mi
inscripcion.

En caso de ser persona juridica, declaro que los recursos con los cuales fue constituida
no provienen de ninguna actividad ilicita.

Autorizacion
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Mediante la presente, autorizo a Aguas Nacionales EPM. S.A. E.S.P., para que consulte
las listas establecidas para el control de Lavado de Activos y Financiacion del Terrorismo,
asi como las centrales de informacion y/o bases de datos publicas, correspondiente a la
persona juridica que represento, a sus representantes legales, revisores fiscales, miembros
de Junta Directiva y Socios. Para el caso de personas juridicas, autorizo la consulta, tanto
de la persona juridica, como de los representantes legales, accionistas con participacion
igual o superior al 5% del capital social.

Manifiesto que cualquier variacion en la informacién suministrada serd puesta en
conocimiento de Aguas Nacionales EPM. S.A. E.S.P.

De igual forma, se procederd cuando Aguas Nacionales EPM. S.A. E.S.P. lo requiera
durante la ejecucion del proceso de contratacion o del contrato (en caso que éste llegue a
concretarse).

Para la constancia,

Firma (Representante del proponente/ proponente persona natural)

Nombres y
apellidos:

Identificacion: Fecha y Lugar de Expedicion:

Fecha:
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4. Cantidades, valores unitarios y valores totales

Adjunto a este formulario, el Oferente debera presentar, debidamente diligenciado, el listado
de Cantidades, valores unitarios y valores totales, de conformidad con los listados de la
Seccion 1X, Lista de cantidades.
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5. Documentos adjuntos a la Oferta

Declaracién de mantenimiento de la oferta.
Ver Seccion X. Formularios de Garantia.
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6. Declaracion de estar al dia con las Obligaciones Fiscales y Parafiscales

Por medio de la presente, y actuando en calidad de Represente Legal de [indicar el
nombre juridico del Oferente, componente de la APCA o Subcontratista representado]

declaro que la empresa se encuentra al dia con las obligaciones Fiscales y los aportes
Parafiscales, de acuerdo con lo indicado en la clausula DDL 5.3. (k).

Firma del Representante Legal del Oferente:

Nombre:

~

Fecha: [dia] de [mes] de [afio].
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7. Declaracion de Inscripcion como Contador Publico

-Por medio de la presente, y actuando en calidad de Represente Legal de [indicar el
nombre juridico del Oferente, componente del APCA o Subcontratista representado]_,
declaro que los estados financieros presentados estan firmados por personal idoneo y
debidamente facultado por la Ley del pais de origen y que de ser aceptada nuestra Oferta,
presentaremos los respectivos Certificados que acrediten la inscripcion vigente como
Contador Publico o Revisor Fiscal de las personas que avalan dichos estados financieros.
Lo anterior de acuerdo con lo indicado en los DDL, 5.3 (g).

Firma del Representante Legal del Oferente:

Nombre:

Fecha:___ [dia] de [mes] de [afio].

Nota: Si al momento de presentar la oferta, el Oferente dispone de los certificados a que
hace referencia este formulario, puede anexarlos.
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8. Declaracion de conformidad con los requisitos estipulados en los
Documentos de Licitacion.

Como Oferentes para la Licitacion Publica Nacional Nro. , [Nombre del Oferente:
Oferente_individual o APCA] declaramos nuestra capacidad técnica para llevar a cabo las
obras, trabajos, actividades y servicios que son objeto de esta Licitacion Publica Nacional, de
la misma manera como ha sido especificado el objeto y el alcance del trabajo en los
Documentos de Licitacion. Declaramos igualmente nuestra conformidad con todos los
requisitos técnicos y condiciones bajo las cuales se realizaran las obras, trabajos, actividades y
servicios, y por lo tanto estamos de acuerdo con realizarlas con el mismo nivel de detalle y

alcance requerido en los Documentos de Licitacion, en caso de que se nos adjudique el contrato
respectivo.

Firma del Representante Legal del Oferente:
Nombre:

Fecha: ____[dia] de [mes] de [afio].
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9. Declaracion de conocer el Sitio de las obras.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No. PR-2017-38 (PAA-48-LPN-0O-48)

A: Sefior

HERNAN ANDRES RAMIREZ RIOS
Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P.
Carrera 58 Nro 42-125, Oficina 07-244
Medellin

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Conocimiento de las Condiciones del sitio de las obras.

Declaramos que no hemos incumplido con las siguientes condiciones, fundamentales para la
presentacion de la propuesta:

Visitar, reconocer, examinar e inspeccionar el sitio de las obras y sus alrededores y obtener
toda la informacion que pueda ser necesaria para preparar y presentar su Oferta y suscribir el
contrato, por si mismo y bajo su responsabilidad y riesgo, y se informa completamente de todas
las circunstancias topogréaficas, climatoldgicas, hidroldgicas, geotécnicas, de acceso, de
seguridad, sociales, orden publico, de disponibilidad, localizacién, suministro y transporte de
materiales, herramientas, plantas de construccion, equipos, mano de obra, bodegaje y demas
insumos requeridos para la ejecucion de los trabajos, sobre instalaciones provisionales o
temporales que se puedan requerir, forma y caracteristicas del sitio, condiciones ambientales,
coordinacion con otros Contratistas, y sobre todas las demas circunstancias y riesgos que
puedan influir o afectar de alguna manera el trabajo, los costos, precios y plazos del contrato.

Entendemos que esta Declaracion de Conocimiento de las Condiciones del sitio de las obras,
exime al contratante de generar compensaciones por temas que sean atribuibles al
desconocimiento de las condiciones anteriormente descritas.

Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].
En capacidad de: [indicar la capacidad juridica de la persona que firma]
Nombre: [nombre completo de la persona que firma]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del
Oferente]

Fechada el dia de de [indicar la fecha de la
firma]
Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

[Nota: en caso de una Asociacion en Participacién o Consorcio, la Declaracion deberéa estar en
el nombre de todos los miembros de la Asociacion en Participacion o Consorcio que presenta
la oferta].



Seccion V. Formularios de la Oferta

10.FE-1. Evaluacion de Seguridad y Salud en el Trabajo

FE1 - EVALUACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Tendra un valor maximo de 100 puntos, que corresponden a preguntas relacionadas con los aspectos
especificos de Seguridad y Salud en el Trabajo en el contrato a ejecutar

Todas las preguntas deben ser respondidas y serdn evaluadas

Do - Significa que se deberan anexar con la propuesta los documentos que permitan evaluar la pregunta
N/A - Se colocara esta nota como respuesta a los items de las preguntas que no apliquen al tipo de contrato

El término "trabajador' incluye todo el personal que adelanta actividades en los frentes de trabajo, ya sea con
vinculacion directa a la empresa, como trabajador independiente o como empleado de subcontratista

INFORMACION GENERAL DE LA EMPRESA CONTRATISTA

FECHA: PROCESO DE CONTRATACION N°

EMPRESA:

Direccion:

Teléfono(s) y Fax:
E-mail:

REPRESENTANTE LEGAL

Nombre:
Cargo:

COORDINADOR DEL SISTEMA DE GESTION E SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO EN EL CONTRATO

Perfil Profesional:

Nombre:

(' Adjuntar Perfil Profesional u Hoja de Vida en numeral 1)

Tiempo aproximado de duracién del contrato:
Numero estimado de trabajadores a vincular:

Numero de contratos en ejecucion con EPM:
Numero de trabajadores vinculados a ellos:
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ASPECTOS ESPECIFICOS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

EN EL CONTRATO A EJECUTAR

1 La Coordinacion del Sistema de Gestidn en Seguridad y Salud en el Trabajo en el contrato estara a

cargo de:

a) Un profesional con Licencia vigente en Seguridad y Salud en el Trabajo

b) Una persona con capacitacion y experiencia en Seguridad y Salud en el Trabajo

(Tipo B - excluyente )

2 Disponibilidad de recursos en Seguridad y Salud en el Trabajo:

Do

a) Humanos : Con dedicacion segln términos del pliego - De no especificarse, adecuada a las necesidades del contrato

b) Econdémicos : Que garantizan el cubrimiento de las actividades y el control efectivo de los riesgos

(Tipo A - acumulativa)

3 El Panorama de Factores de Riesgo especifico para el contrato ( Use formato adjunto )

Do

a) ldentifica los factores de riesgo asociados a todos los procesos o actividades de mayor riesgo

b) Especifica las fuentes generadoras

¢) Indica el nimero de trabajadores expuestos y tiempo de exposicion

d) Indica las acciones de prevencion para el control en la fuente y en el medio

e) Indica las acciones de prevencion para el control en el trabajador

f)Especifica la capacitacion y entrenamiento requeridos acorde con los riesgos

(Tipo A - acumulativa)

4 El Cronograma de las actividades en Seguridad y Salud en el Trabajo para el contrato:( Use formato

adjunto )

a) Se elabora con el diagnostico de los riesgos identificados en el Panorama de Factores de Riesgo

b) Contempla actividades de prevencion y control en Medicina Preventiva y del Trabajo

¢) Contempla actividades de prevencion y control en Higiene y Seguridad Industrial

d) Contempla la capacitacion y entrenamiento identificados en el Panorama de riesgos

e) Incluye induccion del personal antes de iniciar labores sobre procedimientos seguros y proteccion personal requerida

f) Incluye el control mensual sobre la afiliacidn y aportes a la ARL, EPS, AFP y parafiscales del personal del contrato

( Tipo A - acumulativa)

5 Normas y estandares de seguridad:

Do
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a) Se tienen normas y procedimientos de trabajo seguro para las actividades de mayor riesgo

b) El personal conoce los procedimientos de trabajo seguro en el contrato a ejecutar

c) Se reforzaran estos procedimientos en las capacitaciones y entrenamientos

(Tipo A - acumulativa )

6 Examenes médicos ocupacionales:

a) Se realizaran examenes pre ocupacionales a todos los trabajadores

b) Se realizaran los examenes periddicos y de control que se requieran segun riesgos a la salud

¢) Se tendra un programa de examenes de retiro

(Tipo A - acumulativa )

7 Se tendra demarcacién y sefializacidn de prevencion reglamentaria:

a) En areas de trabajo internas o externas a instalaciones

b) En zonas de circulacidn vial - Segiin norma EPM vy legislacion vigente respectiva

(Tipo A - acumulativa )

8 El Plan de Inspecciones para mantener un control continuo de los riesgos incluira:

a) Periodicidad definida priorizando las actividades de mayor riesgo

b) Control sobre la aplicacion de las normas y los procedimientos seguros de trabajo

¢) Control sobre el suministro, uso y reposicion de los elementos de proteccion personal

d) Control sobre la demarcacion y sefializacion en las areas de trabajo

e) Registro, verificacion y seguimiento de inspecciones y recomendaciones

(Tipo A - acumulativa )

9 El Plan de emergencias segun necesidades cumple con los siguientes requisitos:

Do

a) Andlisis de vulnerabilidad e identificacion de amenazas

b) Procedimientos de emergencia administrativos y operativos

¢) Conformacién, dotacion y entrenamiento de brigadas o grupos de emergencias

d) Simulacros

( Tipo A - acumulativa)

10 Proceso de investigacion de accidentes e incidentes de trabajo y enfermedades laborales:

a) Se investigaran todos los accidentes e incidentes de trabajo y enfermedades laborales

b) Se tiene un formato y procedimiento definidos para realizarlos segun legislacion vigente

c) Se hara seguimiento para asegurar la aplicacion de las medidas correctivas
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d) Tendra un sistema de registro e indicadores de ATEP (Accidente de trabajo y enfermedad laboral)

(Tipo A - acumulativa )

NOMBRE DEL ENCARGADO DE DILIGENCIAR ESTE FORMULARIO:
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11.Carta de Aceptacion de Oferta

[En papel con membrete oficial del Contratante]
[Indique la fecha]
Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: LPN No: PR-2017-38 ( PAA-48-LPN-
0-48)2732/0C-CO BID

A: [Indique el nombre y la direccion del Oferente seleccionado]

La presente tiene por objeto comunicarles que, por este medio, nuestra Entidad acepta su
Oferta con fecha [indique la fecha] para la e¢jecucion del “MEJORAMIENTO Y
AMPLIACION DEL SISTEMA DE ALCANTARILLADO Y CONSTRUCCION DE
LA PTAR DEL CORREGIMIENTO DE SALONICA - MUNICIPIO RIOFRIO -
DEPARTAMENTO DEL VALLE DEL CAUCA, por el Precio del Contrato equivalente?
a [indique el monto en cifras y en palabra en pesos colombianos], con las correcciones y
modificaciones? efectuadas de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes.

[Seleccione una de las siguientes opciones (a) o (b) y suprima la otra]

(@) Aceptamos la designacion de [indique el nombre del candidato propuesto por el
Oferente] como Mediador.®

(b) No aceptamos la designacién de [indique el nombre del candidato propuesto por el
Oferente] como Mediador, y mediante el envio de una copia de esta Carta de
Aceptacion a [indique el nombre de la Autoridad para el nombramiento], estamos por
lo tanto solicitando a [indique el nombre], la Autoridad Nominadora, que nombre al
Mediador de conformidad con la Subclausula 37.1 de las 1AO.*

Por este medio les solicitamos que (a) procedan con la construccion de las Obras
mencionadas, de conformidad con los documentos del Contrato, (b) firmen y devuelvan los
documentos del Contrato adjuntos, y (c) envien la Garantia de Cumplimiento de conformidad
con la Subclausula 35.1 de las IAO, es decir, dentro de los veintiocho (28) dias siguientes
después de haber recibido esta Carta de Aceptacion de Oferta, y de conformidad con la
Subclausula 52.1 de las CGC.

Firma Autorizada
Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre de la Entidad:

Adjunto: Contrato

Suprimir "equivalente a" y agregar "de" si el precio del Contrato esta expresado en una sola moneda.
Suprimir “correcciones y” o “’y modificaciones”, si no corresponde. Remitirse a las Notas sobre el Formulario
del Contrato (pagina siguiente).

3 Se utilizara tnicamente cuando el Oferente esté de acuerdo con el Mediador propuesto por el Contratante
en las 1AO.

Se utilizard Unicamente si el Oferente seleccionado indica en su Oferta que no esta de acuerdo con el
Mediador propuesto por el Contratante en las IAO, y consecuentemente propone otro candidato.
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12. Contrato
NUmero del Contrato:
Licitacion Namero: LPN No. PR-2017-038 (PAA-48-LPN-0-48)

Objeto del Contrato: MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SISTEMA DE
ALCANTARILLADO Y CONSTRUCCI’ON DE LA PTAR DEL CORREGIMIENTO
DE SALONICA - MUNICIPIO RIOFRIO - DEPARTAMENTO DEL VALLE DEL
CAUCA.

Valor:
Plazo: Siete (7) meses.

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre
AGUAS NACIONALES EPM. S.A. E.S.P. ubicado en la (direccion) en la ciudad de
Medellin, (en adelante denominado “el Contratante) por una parte, y [indique el nombre y
direccién del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute el MEJORAMIENTO Y
AMPLIACION DEL SISTEMA DE ALCANTARILLADO Y CONSTRUCCION DE LA
PTAR DEL CORREGIMIENTO DE SALONICA - MUNICIPIO RIOFRIO -
DEPARTAMENTO DEL VALLE DEL CAUCA, (en adelante denominado “las Obras™) y el
Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la
subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les haya asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte
de este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

2.  Enconsideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo
se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar
y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad y
en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion
por la ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacién de sus defectos, el Precio
del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del
Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

4. Para el presente Contrato, aplicaran unicamente las clausulas del BID, por ser este el
Organismo que financia el Proyecto PROGRAMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA
Y MANEJO DE AGUAS RESIDUALES EN ZONAS RURALES.
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En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]

Fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por

En presencia de:

Firma que compromete al Contratante

[Firma del representante autorizado del Contratante]

Firma que compromete al Contratista

[Firma del representante autorizado del Contratista]
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A. Disposiciones Generales

1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en
negrillas:

@)

(b)

©)

(d)

)

(f)

@

(h)

El Mediador es el profesional nombrado en forma
conjunta por el Contratante y el Contratista o en su
defecto, por la Autoridad Nominadora de
conformidad con la Subclausula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
Subclausulas 24 y 25 de estas CGC,

El  Oferente/Proponente es toda persona,
firma, entidad o empresa con personeria juridica, de
naturaleza privada o puablica, o cualquier
combinacion de ellas que tengan la intencién formal
de establecer un acuerdo o estan sujetas a cualquier
acuerdo existente, en forma de asociacion en
participacion, consorcio o asociacion (APCA), con o
sin fines de lucro, que presenta una Oferta para el
suministro de Bienes o servicios, construccion de
obras, o prestacion de Servicios de Consultoria.

La Lista de Cantidades es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las
cantidades y precios, que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la
Clausula 44 de estas CGC.

La Fecha de Terminacion es la fecha de
terminacion de las Obras, certificada por el
Interventor de acuerdo con la Subclausula 55.1 de
estas CGC.

El Contrato es el acuerdo de voluntades mediante el
cual se adquieren obligaciones y derechos firmado el
Contratante y el Contratista para ejecutar, terminar y
mantener las Obras. Comprende los documentos
enumerados en la Subclausula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya
Oferta para la ejecucion de las Obras ha sido
aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de
licitacion que fue completado y entregado por el
Contratista al Contratante.
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(i)

(),
(k)

()

(m)

(n)

()

(p)

(@

(r

©)

(t)

El Precio del Contrato es el precio establecido en
la Carta de Aceptacion de Oferta vy
subsecuentemente, segun sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario, Mes o0 Meses significa
meses calendario.

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos
que se pagan en base al tiempo utilizado por los
empleados y equipos del Contratista, en adicion a los
pagos por concepto de los materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya
sido terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es
el certificado emitido por el Interventor una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el
periodo estipulado en la Subclausula 35.1 de las
CEC y calculado a partir de la fecha de terminacion.

Los planos incluyen los calculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Interventor para la
ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el
Contratista para la ejecucion de las Obras, segln se
estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del
Contratista que  hayan  sido trasladados
transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del
Contrato indicado en la Carta de Aceptacion de la
oferta por el Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es
la fecha en que se prevé que el Contratista deba
terminar las Obras y que se especifica en las CEC.
Esta fecha podra ser modificada Unicamente por el
interventor mediante una prorroga del plazo o una
orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.
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2.

Interpretacion

(u) Planta es cualquiera parte integral de las Obras que
tenga una funcion mecénica, eléctrica, quimica o
bioldgica.

(v) El Interventor es una persona natural o juridica cuyo
nombre se indica en las CEC. Las obligaciones del

interventor mencionadas en este contrato, se regulan
en el respectivo contrato de interventoria.

(w) CEC significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(x) El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en
las CEC.

(y) Los Informes de Investigacion del Sitio de las
Obras, incluidos en los documentos de licitacion, son
informes de tipo interpretativo, basados en hechos, y
que se refieren a las condiciones de la superficie y en
el subsuelo del Sitio de las Obras.

(z2) Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Contrato y cualquier
modificacion o adicion hecha o aprobada por el
Interventor.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista debera empezar la ejecucion de las Obras
y que esta estipulada en las CEC. No coincide
necesariamente con ninguna de las fechas de toma de
posesion del Sitio de las Obras.

(bb) Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de
los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

(cc) Obras Provisionales son las obras que el Contratista
debe disefar, construir, instalar y retirar, y que son
necesarias para la construccion o instalacion de las
Obras.

(dd) Una Variacion es una instruccion impartida por el
Interventor que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural, y el
masculino significa también el femenino y viceversa. Los
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3.

Idiomay Ley
Aplicables

Decisiones del
Interventor

Asignacion de
Deberes por el
Interventor

2.2

2.3

3.1

encabezamientos de las clausulas no tienen relevancia
por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato
tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente.  El Interventor ~ proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por
secciones, las referencias que en las CGC se hacen a las
Obras, a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de
Terminacion aplican a cada Seccion de las Obras (excepto
las referencias especificas a la Fecha de Terminacion y de
la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se
interpretardn en el siguiente orden de prioridad:

(@ Contrato,

(b) Carta de Aceptacion de la Oferta,

(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

(f)  Especificaciones,

(9) Planos,

(h) Lista de Cantidades, y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se
especifique que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato seré el espafiol. Este Contrato, su
significado e interpretacion, y la relacion que crea entre
las Partes se regiran por las clausulas del presente
contrato, y de manera supletoria por la ley Colombiana
aplicable.

4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Interventor, en

5.1

representacion del Contratante, decidira sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre el Contratante y el
Contratista.

El Interventor después de notificar al Contratista, podra
delegar en otras personas, con excepcion del Mediador,
cualquiera de sus deberes y responsabilidades y, asimismo,
podré cancelar cualquier delegacién de funciones, después
de notificar al Contratista.
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6. Comunicaciones

7. Subcontratosy
cesion del
contrato

8. Otros
Contratistas

9. Personal

6.1

7.1

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se
hace referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran
validas cuando sean formalizadas por escrito. Las
notificaciones entrardn en vigor una vez que sean
entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Interventor, pero no podré ceder el Contrato
sin la autorizacion por escrito del Contratante. La
subcontratacion no altera las obligaciones del Contratista.

7.2 El Contratista Gnicamente podra ceder los derechos de cobro

8.1

9.1

9.2

9.3

sobre las estimaciones de trabajos ejecutados, siempre y
cuando se cuente con la aprobacion del Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las
Obras con otros contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios publicos y el Contratante en las
fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas indicada
en las CEC. El Contratista también debera proporcionarles
a éstos las instalaciones y servicios que se describen en
dicha Lista. El Contratante podrd modificar la Lista de
Otros Contratistas y debera notificar al respecto al
Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado
en la Lista de Personal Clave, de conformidad con lo
indicado en las CEC, para llevar a cabo las funciones
especificadas en la Lista, u otro personal aprobado por el
Interventor. El Interventor aprobara cualquier reemplazo
de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal que
figura en la Lista.

Si el Interventor solicita al Contratista la remocion de un
integrante de personal del Contratista, indicando las causas
que motivan el pedido, el Contratista se asegurara que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los
siete (7) dias siguientes y no tenga ninguna otra
participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista, con motivo de los trabajos materia del
Contrato sera el unico responsable del cumplimiento de
las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y
demas ordenamientos en materia laboral y de seguridad
social en Colombia y el Contratista indemnizara al
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10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

12. Riesgos del
Contratista

10.1

11.1

11.2

12.1

Contratante por cualquier dafio o perjuicio que resulte del
incumplimiento de estas obligaciones.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos
del Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correccion de Defectos, son
riesgos del Contratante:

(@ Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacidn del Sitio de las Obras por las
Obras, 0 con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, 0

(i) negligencia, violacion de los  deberes
establecidos por la ley, o interferencia con los
derechos legales por parte del Contratante o
cualquiera persona empleada por €l o contratada
por él, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas del
Contratante o en el disefio hecho por el Contratante, o
a una guerra o contaminacion radioactiva que afecte
directamente al pais donde se han de realizar las
Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision
del Certificado de Correccion de Defectos, seré riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y
Materiales, excepto la pérdida o dafios como consecuencia
de:

(@) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de
Terminacion, y que no constituia un riesgo del
Contratante; 0

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
despueés de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correccion de Defectos, cuando
los riesgos de lesiones personales, de muerte y de pérdida
0 dafio a la propiedad (incluyendo, sin limitacion, las
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13. Seguros

14. Informes de
Investigacion del
Sitio de las Obras

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

14.1

Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista, y respondera
ante cualquier reclamacion de terceros.

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el
nombre conjunto del Contratista y del Contratante, para
cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos,
por los montos totales y los montos deducibles estipulados
en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del
Contratista:

(@) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) peérdida o dafios a -- los Equipos;

(c) pérdidaodafos a-- lapropiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el
Contrato, incluyendo a la de terceros y

(d) lesiones personales o muerte incluyendo a terceros
(e) Otros segun lo estipulado en las CEC.

El Contratista deberd entregar al Interventor, para su
aprobacion, las polizas y los certificados de seguro antes de
la Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para indemnizar la pérdida o los dafios
0 perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los
certificados exigidos, el Contratante podra contratar los
seguros cuyas polizas y certificados deberia haber
suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas
una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Interventor.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones
de las polizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se baso en los informes
de investigacién del Sitio de las Obras indicados en las
CEC, ademés de cualquier otra informacion de que
disponga el Oferente.
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16.

17.
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Interventor

Seguridad

Descubrimientos

15.1

16.1

17.1

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

19.1

20.1

El Interventor respondera a las consultas formuladas por el
contratista sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en
la Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el
Programa que hubiera presentado, con las actualizaciones
que el Interventor hubiera aprobado, y terminarlas en las
Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista debera proporcionar al Interventor las
Especificaciones y los Planos que muestren las obras
provisionales propuestas, quien debera aprobarlas si dichas
obras cumplen con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras
provisionales.

La aprobacion del Interventor no liberara al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras
provisionales.

El Contratista deberé obtener las aprobaciones del disefio
de las obras provisionales por parte de terceros cuando sean
necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la
ejecucion de las obras provisionales o definitivas deberan
ser aprobados previamente por el Interventor antes de su
utilizacion.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza
0 de gran valor que se descubra inesperadamente en la zona
de las obras sera de propiedad del Estado Colombiano de
acuerdo con la Ley nacional aplicable. El Contratista
debera notificar al Interventor acerca del descubrimiento y
seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera
de proceder.
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211

22.1

231

23.2

241

251

25.2

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la
totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la
posesion de alguna parte en la fecha estipulada en las
CEC, se considerara que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Interventor, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras
y a cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea
realizar trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del
Interventor que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de
las Obras.

El Contratista permitird que el Banco y/o las personas
designadas por el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista y sus sub contratistas
relacionados con la presentacion de Ofertas y la ejecucion
del contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. El
Contratista debera prestar atencion a lo estipulado en la
Subclausula 59, segun la cual las actuaciones dirigidas a
obstaculizar significativamente el ejercicio por parte del
Banco de los derechos de inspeccion y auditoria
consignados en la Subclausula 23.2 constituye una
practica prohibida que podra resultar en la terminacion
del contrato (al igual que en la declaracion de
inelegibilidad de acuerdo a las Normas de
Adquisiciones).

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una
decision que esta fuera de las facultades que le confiere el
Contrato, 0 que no es acertada, la decision se sometera a la
consideracion del Mediador dentro de los catorce (14) dias
siguientes a la notificacion de la decision del Interventor.

El Mediador deberd comunicar su decisién por escrito
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la recepcion
de la notificacion de una controversia.

El Mediador sera compensado por su trabajo, cualquiera
que sea su decision, por hora segun los honorarios
especificados en los DDL y en las CEC, ademas de
cualquier otro gasto reembolsable indicado en las CEC y
el costo sera sufragado por partes iguales por el Contratante
y el Contratista. Cualquiera de las partes podra someter la
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26. Reemplazo del
Mediador

27. Programa

25.3

26.1

27.1

27.2

27.3

decision del Mediador a arbitraje dentro de los veintiocho
(28) dias siguientes a la decision por escrito del Mediador.
Si ninguna de las partes sometiese la controversia a
arbitraje dentro del plazo de veintiocho (28) dias
mencionado, la decision del Mediador sera definitiva y
obligatoria.

El arbitraje deberé realizarse de acuerdo al procedimiento
de arbitraje publicado por la institucién denominadaen las
CEC yen el lugar establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Mediador, o en caso de
que el Contratante y el Contratista coincidieran en que el
Mediador no estd cumpliendo sus funciones de
conformidad con las disposiciones del Contrato, el
Contratante y el Contratista nombraran de comun acuerdo
un nuevo Mediador. Si al cabo de treinta (30) dias el
Contratante y el Contratista no han llegado a un acuerdo, a
peticion de cualquiera de las partes, el Mediador serad
designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las
CEC dentro de los catorce (14) dias siguientes a la
recepcion de la peticion.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la
fecha de la Carta de Aceptacion de la Oferta, el Contratista
presentara al Interventor, para su aprobacién, un Programa
en el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de
todas las actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales
avances en el calendario de ejecucion de las tareas
restantes, incluyendo cualquier cambio en la secuencia de
las actividades.

El Contratista debera presentar al Interventor para su
aprobacion, un Programa con intervalos iguales que no
excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro
de este plazo, el Interventor podra autorizar retener el
monto especificado en las CEC del proximo certificado de
pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que
prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado
el Programa atrasado.
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28. Prorroga de la
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Administrativas

27.4

28.1

28.2

29.1

29.2

30.1

31.1

La aprobacion del Programa por el Interventor no
modificard de manera alguna las obligaciones del
Contratista. EI Contratista podra modificar el Programa y
presentarlo nuevamente al Interventor en cualquier
momento. El Programa modificado debera reflejar los
efectos de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor debera prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion cuando se produzca un Evento Compensable
0 se ordene una Variacion que haga imposible la
terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucién de los trabajos pendientes y
que le genere gastos adicionales.

El Interventor determinard si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los
veintiun (21) dias siguientes a la fecha en que el Contratista
solicite al Interventor una decision sobre los efectos de una
Variacién o de un Evento Compensable y proporcione toda
la informacion sustentadora. Si el Contratista no hubiere
dado aviso oportuno acerca de una demora 0 no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no
serd considerada para determinar la nueva Fecha Prevista
de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el
Interventor deberd solicitar al Contratista propuestas
valoradas para conseguir la necesaria aceleracion de la
ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion serad
modificada como corresponda y ratificada por el
Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar
la ejecucion de los trabajos son aceptadas por el
Contratante, dichas propuestas se tratardn como
Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al
Precio del Contrato.

El Interventor podra ordenar al Contratista que demore la
iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida
en las Obras.

Tanto el Interventor como el Contratista podran solicitar
a la otra parte que asista a reuniones administrativas. El
objetivo de dichas reuniones sera la revision de la
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31.2

321

32.2

programacion de los trabajos pendientes y la resolucion
de asuntos planteados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32 de las
CGC.

El Interventor debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a
los asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunion
0 con posterioridad a ella, el Interventor debera decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacion con las medidas que deban
adoptarse.

El Contratista debera advertir al Interventor lo antes
posible sobre futuros eventos probables o circunstancias
especificas que puedan perjudicar la calidad de los
trabajos, elevar el Precio del Contrato o demorar la
ejecucion de las Obras. El Interventor podré solicitarle al
Contratista que presente una estimacion de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian
tener sobre el Precio del Contrato y la Fecha de
Terminacion. El Contratista deberd proporcionar dicha
estimacion tan pronto como le sea razonablemente
posible, siempre y cuando este plazo no exceda de treinta
(30) dias a partir del momento en que se estimen los
eventos.

El Contratista colaborara con el Interventor en la
preparacion y consideracion de posibles maneras en que
cualquier participante en los trabajos pueda evitar o reducir
los efectos de dicho evento o circunstancia y para ejecutar
las instrucciones que consecuentemente ordenare el
Interventor.

C. Control de Calidad

33.1

34.1

El Interventor controlara el trabajo del Contratista y le
notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho
control no modificard de manera alguna las obligaciones
del Contratista. El Interventor podré ordenar al Contratista
que localice un defecto y que ponga al descubierto y
someta a prueba cualquier trabajo que el Interventor
considere que pudiera tener algun defecto.

Si el Interventor ordena al Contratista realizar alguna
prueba que no esté contemplada en las Especificaciones a
fin de verificar si algun trabajo tiene defectos y la prueba
revela que los tiene, el Contratista pagara el costo de la
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35.1

35.2

36.1

prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningun
defecto, la prueba se considerara un Evento Compensable.

El Interventor notificard al Contratista todos los defectos
de que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha
de terminacion y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogard mientras
queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregira dentro del plazo especificado en la notificacion
del Interventor.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del
plazo especificado en la notificacion del Interventor, este
ultimo estimara el precio de la correccion del defecto, y el
Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37.1

37.2

38.1

38.2

38.3

39.1

La Lista de Cantidades debera contener los rubros
correspondientes a la construccién, el montaje, las
pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba
ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del
Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad de
trabajo realizado al precio unitario especificado para cada
rubro en la Lista de Cantidades.

Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en
mas de 25% de la especificada en la Lista de Cantidades
para un rubro en particular, y siempre que la diferencia
exceda el 1% del Precio Inicial del Contrato, el Interventor
modificara los precios para reflejar el cambio.

El Interventor no ajustara los precios debido a diferencias
en las cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del
Contrato en mas del 15%, a menos que cuente con la
aprobacion previa del Contratante

Si el Interventor lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle un  desglose de los  costos
correspondientes a cualquier precio que conste en la
Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista.



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

40. Pagos de las
Variaciones

41. Proyecciones de
Flujo de Efectivos

42. Actas de Obra

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

41.1

42.1

Cuando el Interventor la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacién para la ejecucion de una
Variacion. El Contratista debera proporcionarsela dentro
de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de
un plazo mayor si el Interventor asi lo hubiera
determinado. El Interventor deberd analizar la cotizacion
con el Contratante, antes de ordenar la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion
coincidan con un rubro descrito en la Lista de Cantidades
y si, a juicio del Interventor, la cantidad de trabajo o su
calendario de ejecucion no produce cambios en el costo
unitario por encima del limite establecido en la
Subclausula 38.1 de las CGC, para calcular el valor de la
Variacion se usara el precio indicado en la Lista de
Cantidades. Si el costo unitario se modificara, o si la
naturaleza o el calendario de ejecucion de los trabajos
correspondientes a la Variacién no coincidieran con los
rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los
rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Interventor no considerase la cotizacion del
Contratista razonable, podrd ordenar la Variacion y
modificar el Precio del Contrato basado en su propia
estimacion de los efectos de la Variacion sobre los costos
del Contratista.

Si el Interventor decide que la urgencia de la Variacién no
permite obtener y analizar una cotizacion sin demorar los
trabajos, no se solicitara cotizacion alguna y la Variacion
se considerara como un Evento Compensable.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos
adicionales que podrian haberse evitado si hubiese
hecho la Advertencia Anticipada pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera
proporcionar al Interventor una proyeccion actualizada
del flujo de efectivos. Dicha proyeccién podra incluir
diferentes monedas segun se estipulen en el Contrato.

El Contratista presentara al Interventor cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos
ejecutados menos las sumas acumuladas previamente
certificadas por el Interventor de conformidad con la
Subcléausula 42.2 de las CGC.
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42.3

42.4

42.5

42.6

43.1

43.2

43.3

43.4

44.1

El Interventor verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificara, a través de actas de obra, la
suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por
el Interventor.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor
de las cantidades terminadas de los rubros incluidos en
la Lista de Cantidades.

El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor podra excluir cualquier rubro incluido en
un acta de obra anterior o reducir la proporcion de
cualquier rubro que se hubiera certificado anteriormente
en consideracion de informacion mas reciente.

Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de
anticipo y las retenciones. El Contratante pagara al
Contratista los montos certificados por el Interventor
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la fecha
de cada certificado. Si el Contratante emite un pago
atrasado, en el pago siguiente se deberd pagarle al
Contratista interés sobre el pago atrasado. El interés se
calculara a partir de la fecha en que el pago atrasado
deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago
atrasado es emitido, a la tasa de interés vigente para
préstamos comerciales para cada una de las monedas en
las cuales se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un acta
posterior 0 como resultado de un veredicto por el
Mediador o un Arbitro, se le pagara interés al Contratista
sobre el pago demorado como se establece en esta
clausula. El interés se calculara a partir de la fecha en
que se deberia haber certificado dicho incremento si no
hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuaran en las monedas en que esta
expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los
cuales no se indico precio y se entenderd que estan
cubiertos en otros precios en el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

(i)
@)

(k)

El Contratante no permite acceso a una parte del
Sitio de las Obras en la Fecha de Posesién del Sitio
de las Obras de acuerdo con la Subclausula 21.1 de
las CGC.

El Contratante modifica la Lista de Otros
Contratistas de tal manera que afecta el trabajo del
Contratista en virtud del Contrato.

El Interventor ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.

El Interventor ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas
adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

El Interventor sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

Las condiciones del terreno son méas desfavorables
que lo que razonablemente se podia inferir antes de
la emision de la Carta de Aceptacion, a partir de la
informacidn emitida a los Oferentes (incluyendo el
Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), la
informacién  disponible publicamente y la
inspeccion visual del Sitio de las Obras.

El Interventor imparte una instruccion para lidiar
con una condicién imprevista, causada por el
Contratante, o de ejecutar trabajos adicionales que
son necesarios por razones de seguridad u otros
motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas
de servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones
estipuladas en el Contrato, causando demoras o
costos adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante.

El Interventor demora sin justificacién alguna la
emision del Acta de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacion, se deberd aumentar el
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45. Ajustes de precios
por variacion en
los Impuestos

46. Monedas

44.3

444

45.1

46.1

46.2

Precio del Contrato y/o se deberd prorrogar la Fecha
Prevista de Terminacion. El Interventor decidird si el
Precio del Contrato debera incrementarse y el monto del
incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion debera
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione
informacion que demuestre los efectos de cada evento
compensable en su proyeccion de costos, el Interventor
la evaluara y ajustara el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Interventor no considerase la
estimacion del Contratista razonable, el Interventor
preparard su propia estimacion y ajustara el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Interventor supondra que
el Contratista reaccionard en forma competente y
oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con
el Interventor.

El Precio del Contrato se ajustard si los impuestos,
derechos y otros gravdmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea veintiocho (28) dias
anterior a la de presentacion de las Ofertas para el
Contrato y la fecha del acta de entrega definitiva de obra.
El ajuste se hard por el monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que
dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio
del Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la
Cléausula 47 de las CGC.

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes
a pesos colombianos, la tasa de cambio que se utilizaran
para calcular las sumas pagaderas serd la Tasa
Representativa del Mercado (TRM) establecida por el
Banco de la Republica, vigente a la fecha
correspondiente a veintiocho (28) dias antes de la fecha
limite para la presentacion de las ofertas, de acuerdo con
la Subclausula 15.2 de las IAO. .

Para el caso de pagos en el territorio de la Republica de
Colombia cuyo precio esta cotizado en monedas
diferentes a la moneda nacional, el pago se efectuara de
acuerdo con lo estipulado en la CEC.
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47. Ajustes de Precios

48. Retenciones

47.1

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las
fluctuaciones del costo de los insumos, Unicamente si asi
se estipula en las CEC. En tal caso, los montos
autorizados en cada acta de obra, antes de las deducciones
por concepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando el
respectivo factor de ajuste de precios a los montos que
deban pagarse en cada moneda.

Pc= Ac + Bc (Imc/loc)

en la cual:

Pc: es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del

Acy

|mc

Precio del Contrato que debe pagarse en una moneda
especifica, "c";

Bc: son coeficientes estipulados en las CEC que
representan, respectivamente, las porciones no
ajustables y ajustables del Precio del Contrato que deben
pagarse en esa moneda especifica ""c", e

es el indice vigente al final del mes que se factura, e loc €S
el indice correspondiente a los insumos pagaderos,
vigente veintiocho (28) dias antes de la apertura de las
Ofertas; ambos indices se refieren a la moneda “c”.

47.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo

48.1

48.2

48.3

usado en un calculo, dicho célculo debera corregirse y
se debera hacer un ajuste en el acta de obra siguiente.
Se considerara que el valor del indice tiene en cuenta
todos los cambios en el costo debido a fluctuaciones en
los costos.

El Contratante retendra de cada pago que se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasta
que las Obras estén terminadas totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el
Interventor haya emitido el Acta de Terminacion de las
Obras de conformidad con la Subclausula 55.1 de las
CGC, se le pagara al Contratista la mitad del total
retenido y la otra mitad cuando haya transcurrido el
Periodo de Responsabilidad por Defectos y el
Interventor haya certificado que todos los defectos
notificados al Contratista antes del vencimiento de este
periodo han sido corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el
Contratista podra sustituir la retencion con una garantia
bancaria “a la vista”.
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49. Liquidacion por
dafios y perjuicios

50. Bonificaciones

51. Pago de Anticipo

49.1

49.2

50.1

o1.1

51.2

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios
y perjuicios conforme al precio por dia establecido en las
CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion
con respecto a la Fecha Prevista de Terminacion. El
monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podra
deducir dicha indemnizacion de los pagos que se
adeudaren al Contratista. El pago por dafios y perjuicios
no afectara las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios
se prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el
Interventor debera corregir en el siguiente certificado de
pago los pagos en exceso que hubiere efectuado el
Contratista por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios. Se deberan pagar intereses al Contratista sobre
el monto pagado en exceso, calculados para el periodo
entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
tasas especificadas en la Subclausula 43.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacion que se calculara
a la tasa diaria establecida en las CEC, por cada dia
(menos los dias que se le pague por acelerar las Obras)
que la Fecha de Terminacion de la totalidad de las Obras
sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacién. El
Gerente de Obras debera certificar que se han terminado
las Obras de conformidad con la Subclausula 55.1 de las
CGC aun cuando el plazo para terminarlas no estuviera
vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el
monto estipulado en las CEC en la fecha también
estipulada en las CEC, contra la presentacion por el
Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptable para el
Contratante en los mismos montos y monedas del
anticipo. La garantia deberd permanecer vigente hasta que
el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto
de la garantia serd reducido progresivamente en los
montos reembolsados por el Contratista. El anticipo no
devengara intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para
pagar equipos, planta, materiales y gastos de movilizacion
que se requieran especificamente para la ejecucion del
Contrato. El Contratista deberd demostrar que ha utilizado
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52. Garantias

53. Trabajos por Dia

51.3

52.1

52.2

53.1

53.2

el anticipo para tales fines mediante la presentacion de
copias de las facturas u otros documentos al Interventor.

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del
porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se
tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracion de los trabajos realizados,
Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la
Garantia de Cumplimiento a més tardar a los catorce (14)
dias definidos en la Carta de Aceptacion (Seccion IV
Formularios de la Oferta) y por el monto estipulado en
las CEC. Esta garantia deberéa ser incondicional, pagadera
a la vista y a primer requerimiento y ser emitida por una
institucion financiera, en Colombia o en el extranjero,
aceptable para el contratante o,

En forma de pdliza de cumplimiento, utilizando un
formulario debidamente  aprobado por la
Superintendencia Financiera de Colombia y emitida por
una aseguradora legalmente establecida o reconocida en
el Pais.

La garantia deberd estar expresada en los tipos Yy
proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio
del Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento
excedera en veintiocho (28) dias la fecha de emision del
Acta de Terminacion de las Obras en el caso de una
garantia bancaria, incondicional y pagadera a la vistay a
primer requerimiento; o en el plazo estipulado en las CEC
en el caso de una poliza de cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicados en la Oferta se aplicardn para pequefias
cantidades adicionales de trabajo sélo cuando el
Interventor hubiera impartido instrucciones previamente
y por escrito para la ejecucion de trabajos adicionales que
se han de pagar de esa manera.

El Contratista deberad dejar constancia en formularios
aprobados por el Interventor de todo trabajo que deba
pagarse como trabajos por dia. El Interventor debera
verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes despues
de haberse realizado el trabajo todos los formularios que
se llenen para este proposito.
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54. Costo de
Reparaciones

55. Terminacién de
las Obras

56. Recepcion de las
Obras

57. Liquidacién Final

58. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

53.3

94.1

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estaran supeditados a la presentacion de los formularios
mencionados en la Subclausula 53.2 de las CGC.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por
cuenta propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o
los Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la
Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo
de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas
y dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

E. Finalizacién del Contrato

55.1

56.1

o57.1

58.1

58.2

El Contratista le pedira al Interventor que emita un
Certificado de Terminacion de las Obras y el Interventor
lo emitira cuando decida que las Obras estan terminadas.

El Contratante tomaré posesion del Sitio de las Obras y de
las Obras dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha
en que el Interventor emita el Acta de Terminacion de las
Obras.

El Contratista deberd proporcionar al Interventor un
estado de cuenta detallado del monto total que el
Contratista considere que se le adeuda en virtud del
Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Interventor emitird un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificara
cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro
de los cincuenta y seis (56) dias siguientes a haber
recibido del Contratista el estado de cuenta detallado y
éste estuviera correcto y completo a juicio del Interventor.
De no encontrarse el estado de cuenta correcto y
completo, el Interventor debera emitir dentro de cincuenta
y seis (56) dias una lista que establezca la naturaleza de
las correcciones o adiciones que sean necesarias. Si
después de que el Contratista volviese a presentar el
estado de cuenta final ain no fuera satisfactorio a juicio
del Interventor, éste decidira el monto que debera pagarse
al Contratista, y emitira el certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista
los entregaré en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacion y
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59. Terminacién
del Contrato

59.1

59.2

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas
en las CEC, o no son aprobados por el Interventor, éste
retendra la suma estipulada en las CEC de los pagos
que se le adeuden al Contratista, sin perjuicio de las
obligaciones a cargo del Contratista.

El Contratante o el Contratista podradn terminar el
Contrato si la otra parte incurriese en incumplimiento
fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato
incluirdn, pero no estaran limitados a los siguientes:

el Contratista suspende los trabajos por veintiocho (28)
dias cuando el Programa vigente no prevé tal suspension
y tampoco ha sido autorizada por el Interventor;

el Interventor ordena al Contratista detener el avance de
las Obras, y no retira la orden dentro de los veintiocho
(28) dias siguientes;

el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o
liquidacion por causas distintas de una reorganizacion o
fusion de sociedades;

el Contratante no efectta al Contratista un pago de un
Acta de Obra por el Interventor, dentro de los ochenta y
cuatro (84) dias siguientes a la fecha de emisién de la
misma por parte del Interventor;

el Interventor le notifica al Contratista que el no corregir
un defecto determinado constituye un caso de
incumplimiento fundamental del Contrato, y el
Contratista no procede a corregirlo dentro de un plazo
razonable establecido por el Interventor en la
notificacion;

el Contratista no mantiene o no constituye una garantia
que sea exigida en el Contrato;

el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras
por el numero de dias para el cual se puede pagar el
monto maximo por concepto de dafios y perjuicios,
segun lo estipulado en las CEC.

el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
ejecucién, conforme a lo establecido en las politicas
sobre Fraude y Corrupcién del Banco, que se indican en
la Clausula 60 de estas CGC.



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

59.3 Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique
al Interventor de un incumplimiento del Contrato, por
una causa diferente a las indicadas en la Subclausula
59.2 de las CGC, el Interventor deberd decidir si el
incumplimiento es o no fundamental.

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el
Contrato por conveniencia en cualquier momento
cuando concurran razones de interés general, existan
causas justificadas que le impidan la continuacién de los
trabajos por que pueda ocasionarse grave dafio o
perjuicio al Estado, o porque no es posible determinar la
temporalidad de la suspensién de los trabajos.

59.5 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera
suspender los trabajos inmediatamente, disponer las
medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras
y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente

posible.

60. Practicas 60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
prohibidas beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores Yy
[clausula organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
exclusiva para entidades o individuos oferentes por participar o
contratos de participando en actividades financiadas por el Banco
préstamo incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
firmados bajo de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
politica GN- subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
2349-9] concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,

empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos
y denuncien al Banco! todo acto sospechoso de constituir
una Préctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Précticas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas;
(ii) préacticas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (V) practicas obstructivas. EI Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deber ser

L En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre como denunciar la
supuesta comision de Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el
convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del
Banco para que se investigue debidamente. ElI Banco
también ha adoptado procedimientos de sancion para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos 6rganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos vy
circunstancias, que deliberada o imprudentemente,
engafien, o intenten engafar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza
0 para evadir una obligacion;

(iii) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte 0 a
sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv)Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(V) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente
evidencia significativa para la investigacion o
realizar  declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del
Banco sobre denuncias de una practica
corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria;
y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes
para la investigacion o que prosiga la
investigacion, o
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b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio
de inspeccion del Banco y los derechos de
auditoria previstos en el parrafo 60.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores 0 organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Préactica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion de un
contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un
contrato para la adquisicion de bienes o servicios, la
contratacion de obras, 0 servicios de consultoria;

(if) suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia 0 representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Préctica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de
la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,
en forma permanente o por determinado periodo de
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tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, y
(if) sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas
bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 60.1 (b)
se aplicara también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposicion de condiciones para la participacion en
futuros contratos o adopcion publica de medidas en
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()

respuesta a una contravencion del marco vigente de
una Institucion Financiera Internacional (IFI) aplicable
a la resolucion de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigaciéon. EI Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos Yy registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Précticas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de  servicios Yy
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podrd tomar medidas apropiadas
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contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos de servicios de consultoria, obras o servicios
de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en
el parrafo 60 relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El
Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
gue se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiard los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y
garantizan:

(@) que han leido y entendido las definiciones de Préacticas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este
documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descrita en este documento;
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61. Pagos Posteriores
a la Terminacion
del Contrato

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho

sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,

subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IF1) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Précticas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o

accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafia o
entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IF1) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con Précticas
Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de

representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(9) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de

estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de una o mas de las medidas
que se describen en la Clausula 60.1 (b).

61.1 Siel Contrato se termina por incumplimiento fundamental

del Contratista, el Interventor debera emitir un Acta en la
que conste el valor de los trabajos realizados y de los
Materiales ordenados por el Contratista, menos los
anticipos recibidos por él hasta la fecha de emision de
dicha Acta, y menos el porcentaje estipulado en las CEC
que haya que aplicar al valor de los trabajos que no se
hubieran  terminado. No  correspondera  pagar
indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios. Si el
monto total que se adeuda al Contratante excediera el
monto de cualquier pago que debiera efectuarse al
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62.

63.

64.

Derechos de
propiedad

Liberacion de
Cumplimiento

Suspensién de
Desembolsos del
Préstamo del
Banco

61.2

62.1

63.1

64.1

Contratista, la diferencia constituira una deuda a favor del
Contratante.

Si el Contrato se termina por conveniencia del Contratante
0 por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante, el Interventor debera emitir un Acta por el
valor de los trabajos realizados, los materiales ordenados,
el costo razonable del retiro de los equipos y la
repatriacion del personal del Contratista ocupado
exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y
seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emision de dicha Acta.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del
Contratista, todos los Materiales que se encuentren en el
Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos, las Obras
provisionales y las Obras se consideraran de propiedad del
Contratante.

Si el Contrato no puede cumplirse por motivo de una
guerra, 0 por un evento que esté totalmente fuera de
control del Contratante o del Contratista (caso fortuito o
de fuerza mayor), el Interventor deberad certificar la
imposibilidad del cumplimiento del Contrato. En tal caso,
el Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos
a la brevedad posible después de recibir este certificado.
En este caso, debera pagarse al Contratista todos los
trabajos realizados antes de la recepcion del certificado,
asi como de cualesquier trabajo realizado posteriormente
sobre los cuales se hubieran adquirido compromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al
Contratante bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a
pagar al Contratista:

1.  El Contratante esta obligado a notificar al Contratista
sobre dicha suspension en un plazo no mayor a siete
(7) dias contados a partir de la fecha de la recepcion
por parte del Contratante de la notificacion de
suspension del Banco

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se
le adeudan dentro del periodo de veintiocho (28) dias
para efectuar los pagos, establecido en la Subclausula
43.1 de las CGC, el Contratista podra emitir
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65. Elegibilidad

Conflicto de Interés

65.1

inmediatamente una notificacion para terminar el
Contrato en el plazo de catorce (14) dias.

El Contratista y sus Subcontratistas deberan ser
originarios de paises miembros del Banco. Se considera
que un Contratista o Subcontratista tiene la
nacionalidad de un pais elegible si cumple con los
siguientes requisitos:

(@ Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si él o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

- es ciudadano de un pais miembro; o

- ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y
estd legalmente autorizado para trabajar
en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais
miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

. esta  legalmente  constituida o
incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y

. mas del cincuenta por ciento (50%) del
capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros
del Banco.

65.2 Todos los socios de una asociacion en participacion,

65.3

consorcio 0 asociacién (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se
originan en un pais miembro del Banco si han sido
extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un
pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido
cuyas caracteristicas basicas, su funcion o proposito de
uso son substancialmente diferentes de sus partes o
componentes.

65.4 El Contratista debe otorgar méxima importancia a los
intereses del contratante, sin consideracion alguna respecto de
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cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo conflicto
con otros trabajos asignados o con los intereses de su firma.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (p) El Contratante es:
Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P.
Carrera 58 Nro 42-125, Oficina 07-244 Medellin
Presidente: HERNAN ANDRES RAMIREZ RIOS
CGC1.1(s) La Fecha Prevista de Terminacion del contrato es de siete (7) meses
contados a partir de la suscripcién del acta de inicio o de la fecha que
alli se disponga.
CGC 1.1 (v) El Interventor es [indique el nombre y la direccion del Interventor]
CGC 1.1 (x) El Sitio de las Obras estd ubicado en el corregimiento de Saldnica del
municipio de Riofrio — Departamento del Valle del Cauca
La Fecha de Inicio es la de suscripcién del acta de inicio del contrato o la
CGC 1.1 (ad) P A . . .
que alli se disponga. El acta de inicio sera suscrita tan pronto se acrediten
los requisitos establecidos en el contrato para su iniciacion, a mas tardar
dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de emision de la carta de
aceptacion de la oferta. ]
CGC 1.1 (ee) MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SISTEMA DE

ALCANTARILLADO Y CONSTRUCCION DE LA PTAR DEL
CORREGIMIENTO DE SALONICA - MUNICIPIO RIOFRIO -
DEPARTAMENTO DEL VALLE DEL CAUCA.

Los principales elementos del contrato son los siguientes:
Redes de Alcantarillado:

e Suministro e instalacion detuberia PVC alcantarillado8"
(153.00m), 10" (2064.30m), 12" (946.20m), 14" (382.70m),
16" (60.30m), 18" (486.20m), 24" (300.90m) y 27" (158.10m).

e Construccion de 95 pozos de inspeccion con profundidades que
oscilan entre los 1.5m y 4.5m, 57 sumideros sencillos tipo B, 3
cabezales de descarga en concreto reforzado de 4000psi, 617
acometidas domiciliarias y 3 aliviaderos en concreto reforzado
de 4000psi de 1.50m de ancho y longitud variable entre 1.50m
y 5.30m, e=0.30m.

Planta de Tratamiento de Aguas Residuales:

o Compuesta en general por los siguientes procesos y elementos:
red de desagiies d: 4", 6", 8", 10", 12", 14" (242.80m), 2
unidades de tratamiento preliminar y pre sedimentador (g=
13.93 Ips), 2 unidades de tanque Imhoff, 2 unidades de filtro
anaerobio de flujo ascendente, 1 unidad de lechos de secado de
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lodos, 1 caseta de operaciones, ejecucion de instalaciones
eléctricas, bombeo de lodos (g=6.91ps, HDT=28.4m), bombeo
para aguas residuales (q=15,48lps, HDT=32.7m) yobras civiles
complementarias: vias de acceso, andenes, empradizacion,
cerramiento y acceso.

Otras actividades:

* Implementacién del Plan de Manejo de Transito durante todo el
contrato.

« Implementacién del Plan de Manejo Ambiental y Social en la
obra.e Implementacion del Sistema de Gestion en Seguridad y
Salud en el Trabajo.

CGC 2.2

Las secciones de las Obras con fechas de terminacién distintas a las de la
totalidad de las Obras son: Ninguna

CGC 2.3 (i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

- Memorias de disefio.

- Estudios geotécnicos.

- Especificaciones técnicas
- Planos.

CGC8.1

Lista de Otros Contratistas
No se conoce sobre el desarrollo de otras obras en el sector a intervenir.

CGC9al1

Personal Clave: [liste los nombres del Personal Clave]

- Director de obra.

- Residente de obra.

- Ingeniero Ambiental.

- Topdgrafo.

- Profesional SISO.

- Profesional para el manejo social del contrato

Inspectores de obra.

Todo el personal profesional nacional que ejecute actividades propias
de la ingenieria o de sus profesiones afines o auxiliares, debera contar
con matricula profesional vigente, de conformidad con lo establecido
en la ley 842 de 2003. En caso de tratarse de profesionales extranjeros,
deberan acreditar el permiso para trabajar en el pais.
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CGC 131

En los seguros y garantias que debe tomar el contratista a favor de
Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P., también deberan incluirse como
asegurados al Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio y/o el
municipio de Riofrio.

Estos seguros y garantias deberan cumplir las siguientes reglas y
condiciones:

Cuando el oferente/contratista sea un consorcio o0 union temporal,
deberd aparecer como tomador y/o garantizado en la garantia, el
consorcio 0 unién temporal, especificando el nombre, la razon o
denominacion social, y el NIT de quienes la conforman.

En todos los casos en los que haya modificacion del plazo y/o los
precios del contrato, EL CONTRATISTA debera modificar el valor
y/o el plazo de las garantias y seguros respectivos segun corresponda,
en la proporcion correspondiente a los nuevos valores y plazos.
Igualmente, cuando se presenten modificaciones en el contrato que no
impliquen variacion del valor estimado o del plazo, EL
CONTRATISTA debera aportar la constancia de la comunicacion a la
compafiia de seguros o al banco, segun sea el caso, en la cual les
notifica las modificaciones realizadas en el contrato.

Condiciones de las pdlizas emitidas por compafiias de seguros

Las polizas deberan ser emitidas por compafiias de seguros legalmente
constituidas en Colombia, bajo el clausulado para Empresas de
Servicios Publicos. Deberan ser constituidas por EL CONTRATISTA
en forma tal que cubran, Unica y exclusivamente, los riesgos
contemplados para la ejecucion del contrato. Estas garantias no
expiraran por falta de pago de la prima o por revocatoria unilateral.

Amparos de las Garantias y seguros aplicables al proceso de
contratacion

« Amparo de salarios y prestaciones sociales:

Por medio de este amparo el ASEGURADO se protege contra los
perjuicios patrimoniales, originados en el incumplimiento de las
obligaciones, nombradas en los sentidos y alcances que les asigna la
legislacion laboral incluyendo las indemnizaciones moratorias por
falta de pago citadas en el Articulo 65 de Cddigo Sustantivo del
Trabajo o la aplicable a las cooperativas de trabajo asociado, respecto
de las personas que hayan sido utilizadas para ejecutar el contrato
asegurado, siempre y cuando exista solidaridad patronal o que el
ASEGURADO sea obligado al pago por conceptos a los que hace
referencia este amparo. Lo anterior sin perjuicio de que las partes, en
prevision de afectaciones evidentes o muy probables puedan promover
formas de conciliacion con los eventuales afectados.
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El valor de este amparo debe corresponder al cinco por ciento (5%) del
valor del contrato y debera estar vigente durante el plazo del mismo y
tres (3) afios mas.

» Calidad y Estabilidad de la obra:

Por medio de este amparo, se cubre al ASEGURADO contra los
perjuicios patrimoniales, generados por el deterioro que, en
condiciones normales de uso, sufra cualquiera de los bienes
construidos como objeto del contrato, por acciones u omisiones
imputables al CONTRATISTA, detectadas con posterioridad a la
terminacion y entrega o recibo a satisfaccion y que impidan el servicio
para el cual se ejecutd la obra o su calidad o estabilidad.

El valor de este amparo sera equivalente al veinte por ciento (20%) del
valor total de la obra, y su vigencia sera de cinco (5) afios, que
empezaran a correr desde la fecha de aceptacion final de las obras por
parte del Contratante.

e Amparo de calidad y correcto funcionamiento de equipos

Por medio de este amparo, se cubre al ASEGURADO, contra los
perjuicios patrimoniales que le cause el CONTRATISTA, por el
deterioro o las deficiencias en el funcionamiento que en condiciones
normales de uso, sufran los bienes o equipos entregados y/o instalados
y/o reparados, recibidos a satisfaccion en desarrollo del objeto del
contrato asegurado, derivado de la deficiente calidad de los elementos,
bienes o equipos suministrados, de acuerdo con las especificaciones
técnicas pactadas en el contrato asegurado.

Igualmente se protegen los perjuicios originados en vicios ocultos o
que afecten la garantia minima presunta o las condiciones de calidad e
idoneidad sefialadas en el Estatuto del Consumidor o en las normas
técnicas oficiales.

El valor de este amparo sera equivalente al diez por ciento (10%) del
valor total del contrato, y su vigencia serd de dos (2) afios, que
empezara a correr desde la fecha de terminacion del contrato

* Poliza de Responsabilidad Civil Extracontractual:

La ASEGURADORA se obliga a indemnizar los perjuicios
patrimoniales incluidos dafio emergente y lucro cesante vy
extrapatrimoniales incluido el dafio moral y el perjuicio fisiologico o a
la vida en relacion que cause el ASEGURADO en razon de la
responsabilidad civil extracontractual en que incurra, incluyendo la
culpa grave, hasta el limite amparado siempre y cuando los hechos
ocurran durante la vigencia de este seguro y se causen en virtud de la
ejecucion del contrato.
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El limite asegurado sera del veinte (20%) del valor del contrato, y la
poliza debera estar vigente durante la totalidad de la duracion del
contrato, y cuatro (4) meses mas.

NOTA: La pdliza debera incluir ademas del amparo basico PLO, los
siguientes amparos y condiciones:

- Cobertura expresa de los perjuicios patrimoniales que cause el
asegurado tanto el dafio emergente como el lucro cesante. Aplica sin
sublimite.

- Cobertura expresa de perjuicios extrapatrimoniales. Aplica sin
sublimite.

- Cobertura expresa de la responsabilidad surgida por actos de
contratistas y subcontratistas. Aplica sin sublimite.

- Responsabilidad civil cruzada. Aplica sin sublimite.

- Contaminacion, polucidn, filtracion accidental, subita e imprevista.
Aplica sin sublimite.

- Gastos médicos. Sublimite del 20% por evento/vigencia.

- Parqueaderos. Sublimite del 50% del limite asegurado por
evento/vigencia.

- Responsabilidad Civil Patronal. Aplica sin sublimite.

- Vehiculos propios y no propios. Sublimite del 50% del limite
asegurado por evento/vigencia.

- Daros a cables, tuberias, instalaciones subterraneas y operaciones
bajo tierra. Sublimite del 50% del limite asegurado por
evento/vigencia.

El deducible no debera superar el diez por ciento (10%) del valor de la
pérdida, sin minimos, 0 con un minimo de 2 salarios minimos
mensuales legales vigentes (SMMLV). Para la cobertura de gastos
médicos no aplica deducible.

La aseguradora debera notificar por escrito a Aguas Nacionales EPM
S.A. E.S.P., la revocacion o no renovacion de la pdliza con no menos
de sesenta (60) dias de antelacion.

El sistema de contratacion debe ser ocurrencia (sin limitaciones
temporales para la presentacion de la reclamacion por parte del tercero
diferentes a las de los términos de prescripcion o caducidad de sus
acciones contra los responsables).

Si el CONTRATISTA tiene una poliza para amparar su actividad
comercial de manera global, podra aportar copia de dicha poliza y un
certificado otorgado por la aseguradora donde especifique que se cubre
el contrato que se celebra, y certifique el limite asegurado, la vigencia
y las coberturas adicionales abajo sefialadas. Si la vigencia de dicha
poliza termina con anterioridad al plazo de ejecucién del contrato
respectivo, el contratista se obliga a traer la renovacion de la péliza con
el respectivo certificado que especifique el cubrimiento del contrato
respectivo y mantener vigente dicha poliza durante todo el plazo del
contrato y sesenta (60) dias mas.
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Cuando se opte por esta ultima opcidn a la pdliza se debera adjuntar el
recibo o certificado de pago de la prima y en todo caso, su aceptacion
por parte de Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P. estard sujeta a la
revision de las condiciones otorgadas en dicha pdliza y a que cubra el
riesgo que se genera por la ejecucion del contrato.

« P6liza de Sequro de Vida Colectivo:

Para amparar el riesgo de muerte e invalidez de los trabajadores, ya
que dichos riesgos contintian a cargo del patrono durante el periodo de
las cotizaciones previas a la Entidad Prestadora de Salud. el
CONTRATISTA debera tomar la poliza de seguro de vida colectiva
que ampare el riesgo de muerte e invalidez, de aquellos trabajadores
que no hubieren completado por los menos el niUmero de semanas de
cotizacion requeridas o que no hubieren efectuado los aportes
requeridos al sistema general de pensiones, para iniciar la ejecucion del
contrato, ya que de conformidad con los articulos 39 y 46 de la Ley
100 de 1993, modificados por la Ley 860/2003, articulo 1° y la Ley
797/2003, articulo 12 respectivamente, hasta que no se cumpla este
periodo no hay cobertura de estos riesgos por la Entidad a la cual se
afilie la persona. Cuando se modifique el personal, se debe presentar la
actualizacién de dicha poliza de vida colectiva.

La poliza de seguro de vida colectivo debera ser entregada a la
interventoria por el contratista antes del inicio del contrato, y debera
especificar las personas a las cuales aplica.

La vigencia de este seguro serd igual al término de ejecucion del
contrato y cuatro (4) meses mas.

NOTA: El valor asegurado para esta poéliza, se define por persona, y
puede estd ligado a su salario, pero como normalmente aplica para
actividades de alta rotacién de personal que no suele tener salarios que
superen los 2 SMMLYV, el valor asegurado para estas pélizas oscila
entre 10 millones y 25 millones por persona asegurada.

e Seguro de Dafos Materiales

EL CONTRATISTA, debera constituir los seguros que amparen los
equipos, materiales y herramientas empleados para la ejecucion del
contrato, y para lo cual podrd contratar con la aseguradora de su
eleccion.

La vigencia de la péliza sera igual al plazo del contrato, contado a partir
de la fecha de la orden de inicio, y el valor asegurado correspondera al
valor a nuevo de los bienes asegurados y conforme a este valor se
debera listar de manera detallada los bienes asegurados en la pdliza.

En la poliza se deberan listar los amparos adicionales otorgados y el
valor asegurado para cada uno de dichos amparos
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Aclaraciones respecto de las Garantias y Seguros

1. Se aclara que el pago de la prima o valor de la garantia bancaria, que
se causen correrd por cuenta del Oferente, asi como la que se cause por
las modificaciones en valor o vigencia del contrato y que impliquen el
ajuste de la garantia y/o el seguro.

2. La modificacién o ajuste de las vigencias de los amparos pos-
contractuales sera requisito previo para la entrega de las sumas que por
cualquier concepto se encuentren pendientes de pago al
CONTRATISTA.

3. Queda entendido y acordado por las partes que ni los valores
asegurados de las garantias con las que debe contar EL
CONTRATISTA de conformidad con esta clausula ni las garantias en
si mismas, limitan o reducen la responsabilidad del CONTRATISTA
0 sus obligaciones.

4. Cuando el contratista sea un APCA, debera aparecer como tomador
y/o garantizado en la garantia, el APCA, especificando el nombre, la
razon o denominacidn social, y el NIT de quienes la conforman.

5. En todos los casos en los que haya modificacion del plazo y/o los
precios del contrato, EL CONTRATISTA debera modificar el valor
y/o el plazo de las garantias y seguros respectivos segun corresponda,
en la proporcién correspondiente a los nuevos valores y plazos.

6. Igualmente, cuando se presenten modificaciones en el contrato que
no impliquen variacion del valor estimado o del plazo, EL
CONTRATISTA debera aportar la constancia de la comunicacion a la
compafiia de seguros o al banco, segun sea el caso, en la cual les
notifica las modificaciones realizadas en el contrato.

CGC14.1

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son:

Memorias de disefio.
Estudios geotécnicos.
Especificaciones técnicas.
Planos.

CGC211

La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras seréa la fecha orden
de iniciacion escrita, dada por Aguas Nacionales EPM. S.A. E.S.P. previa
acreditacion por parte del contratista de los requisitos establecidos para
el inicio del contrato.

Las obras se ejecutaran en su mayor parte en zonas publicas, por lo que
el Contratante no tiene posesion de esos sitios.

El contratista debera gestionar los permisos respectivos para ejecutar
las obras tales como, movilizacion de equipos, colocacion de vallas y
otros permisos exigidos por las autoridades competentes para la
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ejecucion del contrato, el Contratista deberd gestionar, renovar o
prorrogar ante la respectiva autoridad municipal competente.

Los costos que conlleven el trdmite, la adquisicidn, la renovacion o la
prérroga de dichos permisos seran por cuenta del Contratista.

El Contratante no aceptard reclamaciones por demoras en el
cumplimiento de los requisitos exigidos por las entidades para las
autorizaciones, ni por costos adicionales en que el Contratista incurra
para el cumplimiento de dichos requisitos.

Las obras que se ejecuten en zonas particulares cuentan con
servidumbres, por lo que la autoridad municipal debera garantizar el
acceso Y la disponibilidad para la construccion.

CGC 25.2

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Mediador seran: Los
establecidos en la tabla de honorarios del Centro de Conciliacion,
Arbitraje y Amigable Composicion de la Camara de Comercio de
Medellin.

CGC 253

Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion
con este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacion del
mismo, deberan ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el
Reglamento de Arbitraje vigente de la Camara de Comercio de
Medellin para Antioquia y la ley colombiana.

El lugar de arbitraje serd Medellin, Colombia.
Sujecion a la ley colombiana.

Para todos los efectos, y, de manera particular para la determinacion
de la validez del contrato y los actos a que LAS PARTES se
comprometen, asi como para la interpretacion de todos esos aspectos,
la normatividad aplicable es la nacional colombiana.

CGC 26.1

La Autoridad Nominadora del Mediador es: Viceministerio de Aguay
Saneamiento.

B. Control de Plazos

CGC27.1

El Contratista presentara un Programa de trabajo para la aprobacion
del Interventor dentro de veinte (20) dias a partir de la fecha de la Carta
de Aceptacion de la oferta, asi como los analisis de precios unitarios
que sustenten dicha programacion.

CGC 27.3

Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de quince (15)
dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de uno por ciento por cada dia calendario de atraso
del valor del contrato que falte por ejecutar, sin sobrepasar el 10% del
contrato.
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C. Control de la Calidad

CGC 351

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: ciento ochenta (180)
dias.

D. Control de Costos

CGC 46.2

Si corresponde:

e La moneda extranjera serd la siguiente [Las monedas
extranjeras seran las siguientes]:

(i) [insertar nombre de la moneda extranjera]
(it) [insertar nombre de la moneda extranjera]
(iii) [insertar nombre de la moneda extranjera]

e La forma y condiciones de pago al Contratista en virtud del
Contrato serén las siguientes:

Para el caso de pagos cuyo precio esta cotizado en moneda diferente a
la moneda nacional y que se realicen fuera del territorio de la Republica
de Colombia, el pago se efectuara en dichas monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de la Republica de Colombia cuyo
precio esta cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional, el pago
se efectuara en pesos colombianos a la Tasa Representativa del Mercado
emitida por el Banco de la Republica.

CGC47.1

El Contrato no esta sujeto a ajuste de precios de conformidad con la
Clausula 47 de las CGC.

CGC48.1

La proporcion que se retendra de los de pagos por concepto de la
ejecucion del contrato es: cinco por ciento (5%).

CGC49.1

El monto de la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de
las Obras es del cero punto diez por ciento (0.10 %) del Precio final del
Contrato por dia. EI monto maximo de la indemnizacion por dafios y
perjuicios para la totalidad de las Obras es del seis por ciento (6%) del
precio final del Contrato

CGC50.1

Para el contrato que se derive de este proceso de contratacién no se
pagara ninguna bonificacion.

CGC511

El pago por anticipo sera de: por ciento (__%) del valor del
contrato del contrato y se pagara al Contratista a mas tardar treinta (30)
dias después de presentada la Garantia Bancaria Incondicional para
pago de Anticipo.

El valor del anticipo se entregard al CONTRATISTA dentro de los treinta
(30) dias calendario, siguientes a la fecha de aprobacion de la garantia
bancaria de anticipo y demas requisitos necesarios para la formalizacion
del contrato.
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La garantia bancaria de anticipo debera otorgarse por un monto
asegurado equivalente al cien por ciento (100%) del monto entregado
a dicho titulo, y una vigencia igual al plazo del contrato y veintiocho
(28) dias mas.

El Contratista debera reportar y consignar a favor de AGUAS
NACIONALES EPM. S.A. E.S.P,, en la cuenta que para el efecto le
indique la entidad, los rendimientos financieros que produzca el dinero
entregado en calidad de anticipo. Los rendimientos financieros a
reintegrar seran los que se generen en la cuenta que para el manejo de los
recursos del anticipo haya sido dispuesta por el contratista, hasta su
inversion total.

El anticipo se amortizara en un 30% de cada acta de pago mensual, hasta
su devolucion total. Teniendo en cuenta que si el valor ejectado no
alcanza el 100% del valor, el saldo se deducira de las 2 Gltimas actas de
pago mensual.

CGC52.2

La Garantia de Cumplimiento, debera presentarse en forma de:
Garantia bancaria emitida por una institucion financiera en Colombia
0 en el extranjero, u otros instrumentos de caracter incondicional
pagaderos a la vista y a primer requerimiento aceptables para el
Comprador.

La garantia bancaria de cumplimiento debera otorgarse por un monto
asegurado equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato, y
una vigencia igual al plazo del contrato y sesenta (60) dias mas.

La garantia de cumplimiento debera constituirse a favor del
Contratante.

La Garantia de Cumplimiento, estara denominada en una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Comprador.

E. Finalizacion del Contrato

CGC58.1

Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas
tardar quince dias después de suscrita el acta de entrega y recibo.

Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar quince
dias después de la fecha de finalizacion y recibo por parte de la
interventoria de cada tramo intervenido.]

CGC 58.2

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en
la fecha establecida en las CGC 58.1 es de cuatrocientos millones de
pesos ($400,000,000) colombianos..

CGC59.2

Otras circunstancias adicionales a la clausula 59.2:

- La demora en el cumplimiento del programa de trabajo en el nUmero
de dias que origine que el monto de las medidas de apremio alcance el
5% del valor del contrato.
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- Cuando haya incurrido en causales de medidas de apremio o
definitivas que superen el cinco por ciento (5%) del valor del contrato.

- El incumplimiento que dé lugar a que el Contratante incumpla una
obligacion de caracter regulatorio o legal;

- Cuando el contratista, sus accionistas, asociados 0 socios, Sus
representantes legales o0 miembros de Junta Directiva, sean incluidos
en las listas internacionales vinculantes para el Estado Colombiano de
conformidad con el derecho internacional (listas de la Organizacion de
Naciones Unidas) o en las listas de la OFAC (Office of Foreign Assets
Control). En este caso, de ser posible y previa autorizacion del
Contratante, el contrato podra cederse.

- Cuando el contratista, sus accionistas, asociados 0 socios que directa
o indirectamente tengan el cinco por ciento (5%) o mas del capital
social, aporte o participacion, o sus representantes legales y miembros
de Junta Directiva, se encuentren en el “Listado de firmas y personas
naturales inhabilitadas por el Banco Mundial” por haber transgredido
las disposiciones sobre fraude y corrupcion o en la “Lista de empresas
y personas sancionadas por el Grupo BID (Banco Interamericano de
Desarrollo)” por haberse determinado que estuvieron involucradas en
practicas fraudulentas, corruptas, colusorias, coercitivas u obstructivas
en violacion de las politicas anticorrupcion del Grupo BID.

PARAGRAFO: El Contratante dara por terminado el contrato cuando
se presente situaciones con la comunidad que hagan inviable la
ejecucion del mismo.

CGC59.1(e) | El nimero méximo de dias es sesenta.

CGC61.1 El porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas es
quince por ciento (15%).

Medidas de Sin perjuicio de lo establecido en la clausula 49.1 del contrato, en caso

apremio de dafios, perjuicios o incumplimientos causados por el Contratista al

Contratante, este podra aplicar las medidas que se sefialan en esta
clausula:

Clausula penal: De conformidad con el articulo 1592 del Cédigo Civil
Colombiano, las partes convienen que en caso de incumplimiento del
Contratista en las obligaciones del contrato, o de la terminacién del
mismo por hechos imputables a él, éste pagara al Contratante en
calidad de clausula penal una suma equivalente al diez por ciento
(10%) del valor total del contrato, la cual sera considerada como pago
parcial pero no definitivo de los perjuicios causados al Contratante. El
valor de la clausula penal se tomara directamente de cualquier suma
gue se adeude al Contratista, si la hay, o se hara efectiva la garantia de
cumplimiento del contrato; si lo anterior no es posible, se cobrara por
la via judicial. Si posteriormente el Contratista acredita la existencia de
situaciones que lo exoneren de responsabilidad, y éstas son aceptadas
por el Contratante, habra lugar a la entrega al Contratista de los dineros
deducidos. Los dineros que deban ser entregados al Contratista en este
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concepto, si se trata de moneda nacional, seran reajustados en el
porcentaje igual al indice de precios al consumidor para el afio en que
se proceda a la devolucién y en proporcion al tiempo durante el cual
fueron retenidos: si se trata de moneda extranjera, la devolucion se hara
considerando la tasa libor.

Medidas de apremio: Con fundamento en el principio de la autonomia
de la voluntad consagrado en el articulo 1592 y otras normas
concordantes como el articulo 1602 del Codigo Civil Colombiano, el
Oferente al presentar la propuesta acepta que en la ejecucion del
contrato se dé aplicacion a lo previsto en éste numeral, en cuanto a las
denominadas “medidas de apremio”, consideradas como un
mecanismo de solucion directa de controversias que puedan surgir
entre las partes, por el incumplimiento de obligaciones del Contratista.
La aplicacion de la medida de apremio provisional no libera ni atenda
la responsabilidad del Contratista del cumplimiento de las obligaciones
adquiridas con la celebracion del contrato. Los perjuicios que se
ocasionen como consecuencia del retardo o del incumplimiento podran
hacerse efectivos en forma separada. Las medidas de apremio tendran
un limite maximo igual al cinco por ciento (5%) del valor del contrato.
Seran reportadas a los sistemas de informacion internos del
Contratante, m&s no a las cAmaras de comercio.

Procedimiento para la aplicacion de las medidas de apremio: Si el
Contratista incurre en una de las causales de medida de apremio
provisional pactadas en el contrato, Aguas Nacionales EPM. S.A.
E.S.P. le comunicard por escrito la causal en que presuntamente
incurrio. En la mencionada comunicacion se le concedera un término
de cinco (5) dias, contados a partir del dia siguiente a la fecha de recibo
de la comunicacion, para que exponga o justifique las razones del
incumplimiento. El Contratante analizara las razones expuestas por el
Contratista y le comunicara una de las siguientes decisiones: 1. Que no
se aplicara la medida de apremio provisional, de aceptarse las
justificaciones y explicaciones presentadas, si es el caso o, 2. Que se
aplicara la medida de apremio provisional, si no manifestaron las
razones que justifiquen el incumplimiento de la respectiva obligacion,
0 de haberlas presentado, que no se encuentra justificado el
incumplimiento correspondiente. De considerarse aplicable la medida
de apremio provisional, en la respectiva comunicacion se concedera un
término de siete (7) dias, contados a partir del dia siguiente al recibo
de la misma, para que presente los argumentos que sustentarian la
inaplicabilidad de la medida de apremio. Cumplido este término se
enviara una nueva comunicacion escrita confirmando la aplicacion de
medida de apremio o revocandola.

Cuando la comunicacién establezca la aplicacion de la medida de
apremio provisional, se procedera asi: ElI Contratante elaborara un
documento de cobro con el valor a descontar, el Contratista debera
responder informando a cual factura se le debe hacer el descuento, en
caso de no hacerlo dentro del tiempo sefialado, el Contratante lo puede
deducir de cualquier suma que le adeude al Contratista. En caso de que
el Contratante no cuente con dineros retenidos a favor del Contratista,
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éste debera proceder con el pago del documento de cobro y lo debera
entregar en al administrador del contrato. Adicionalmente a las demas
obligaciones contempladas para cada parte en los documentos de
licitacion, el Contratista acepta que confirmada la aplicacion de la
medida provisional del apremio, surge para él la obligacion de pago de
la misma, la cual serd exigible en los términos sefialados con
antelacion. Caracter definitivo de la medida de apremio La medida de
apremio provisional, se volvera definitiva y en consecuencia sera
reportada, a los sistemas de informacion del Contratante en los
siguientes eventos:

1. Cuando haya caducado la accion para controvertirla ante la
jurisdiccion.

2. Cuando esté ejecutoriada la sentencia judicial que determine la
procedencia de su aplicacion.

3. Cuando el Contratista reconozca su incumplimiento. Se considerara
como fecha de la medida de apremio, aquella en la que se aplico.
Pérdida de efectos de la medida de apremio y devolucion de las sumas
cobradas o pagadas.

La medida de apremio deberd dejarse sin efectos: 1. Cuando esté
ejecutoriada la sentencia judicial que determine la improcedencia de su
aplicacion. El valor de la medida de apremio se devolverd en las
condiciones que se fijen en el fallo. 2. Cuando el Contratista acredita
la existencia de situaciones que lo exoneren de responsabilidad. En este
caso habra lugar a la entrega del dinero cobrado o deducido, indexado
de conformidad con la Circular 1295 de diciembre 27 de 2004 de EPM
o0 el acto que lo modifique y se ordenara que se retire de los sistemas
de informacion internos del Contratante

Causales para la aplicacién de medidas de apremio:

- Por mal manejo o uso indebido del anticipo. Cuando se compruebe el
mal manejo o uso indebido del anticipo, se podra aplicar una medida
de apremio del uno por mil (0,1%) del valor del contrato y se le
solicitara el reintegro del anticipo, sin perjuicio de que se declare el
incumplimiento del contrato.

- Por incumplimiento de las érdenes de Interventoria. Cuando el
Contratista incumple una (1) o mas drdenes de la interventoria, se
podré aplicar una medida de apremio del uno por diez mil (0,01%) del
valor del contrato, por cada dia que incumpla una o varias érdenes. Si
el incumplimiento se vuelve repetitivo, es decir, si el Contratista dejare
de cumplir dos (2) 6rdenes dentro del periodo de una semana, 0 si se
niega persistentemente a cumplir cualquiera de las ordenes de la
Interventoria establecidas en el contrato y deméas documentos que lo
integran, el Interventor podra ordenar la suspension de las actividades
hasta que el Contratista cumpla la orden. Se entendera que, cuando por
motivos inherentes al Contratista, el Interventor le comunica la
suspension de las actividades objeto del contrato, seguira corriendo el
plazo de ejecucion del contrato.
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- Por suspensién de los trabajos sin causa justificada o por causa
imputable al Contratista. Cuando se presenten suspensiones de los
trabajos que demoren cada una mas de tres (3) dias, se podra aplicar
una medida de apremio del uno por diez mil (0,01%) del valor del
contrato, por cada dia que demore en iniciar o reiniciar las obras. Si
pasados tres (3) dias de ordenado el trabajo o la actividad, el Contratista
no la ha iniciado, el Contratante podra ejecutarlo, directamente, o con
otro Contratista y, en este caso, se informara a la compariia aseguradora
0 banco de esta decision, indicando que el valor del sobrecosto en que
incurra el Contratante debido al retardo serd descontado del préximo
pago. Si el Contratista no paga este sobrecosto se podré hacer efectiva
la garantia de cumplimiento por el respectivo valor o se podra acudir a
la via judicial para su cobro.

- Por no pagar los salarios y prestaciones sociales del personal
empleado en la ejecucion del contrato, segun los valores cotizados en
la propuesta, dentro de las fechas establecidas por la ley. Se podra
aplicar una medida de apremio del uno por diez mil (0,01%) del valor
del contrato, por cada dia de retraso en los pagos, independientemente
del nimero de trabajadores a quienes no se les haya pagado; hasta tanto
se dé cumplimiento.

- Por utilizar productos, materiales o0 equipos que no hayan sido
aprobados por la Interventoria. Si el Contratista hace uso de productos,
materiales o equipos que no hayan sido aprobados por la Interventoria
para su utilizacion, éste podra incurrir en una medida de apremio del
uno por diez mil (0,01%) del valor del contrato, por cada ocurrencia de
este hecho, ademés del retiro correspondiente de los mismos y su
reemplazo por materiales aprobados por la Interventoria.

- Por no tener el personal para la ejecucion y administracion del
contrato en la cantidad y con los requisitos establecidos en el pliego de
condiciones y/o en el contrato. Cuando pasados cinco (5) dias del inicio
de la ejecucion del contrato no se cuente con el personal clave para la
ejecucion del contrato y los requisitos exigidos en los documentos de
licitacion o cuando se presente una falta y no sea reemplazado dentro
de los cinco (5) dias, el Contratante podra aplicar una medida de
apremio del uno por diez mil (0,01%) del valor del contrato, por cada
dia que demore el cumplimiento de este requisito. Ademas se
suspenderan los trabajos cuando en los frentes de trabajo no se cuente
con el personal que cumpla con los requisitos establecidos en la
solicitud de propuestas y los costos en que incurra el Contratista con
ocasion de ésta seran de su absoluta responsabilidad, sin que para el
efecto pueda exigir compensacion alguna al Contratante. Las
suspensiones ordenadas por este motivo no dan lugar a la modificacion
del plazo inicialmente pactado.

- Por retardo en la entrega definitiva de las obras y de cada uno de los
trabajos ordenados. Las obras deben estar completamente terminadas
dentro de los plazos establecidos para su ejecucion. El plazo que se
considera, seré el establecido en el programa de trabajo aprobado por
la Interventoria para cada una de las partes de los proyectos o
actividades, teniendo en cuenta las modificaciones a que hubiere lugar
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con respecto al plazo. El incumplimiento del Contratista podra dar
lugar a la aplicacion de una medida de apremio del uno por mil (0,1%)
del valor del contrato por cada dia de mora, en la terminacion
definitiva.

- Por incumplimiento mensual en el Programa de Seguridad y Salud en
el Trabajo. Si el Contratista incumple el Programa de Seguridad y
Salud en el Trabajo el Contratante podra aplicar una medida de
apremio del uno por diez mil (0,01%) del valor del contrato por cada
dia de incumplimiento y hasta que se corrija el incumplimiento.

- Por no entregar o no cumplir el programa de trabajo dentro del plazo
fijado y en la forma pactada. Se podra cobrar o descontar de las actas
de pago el uno por diez mil (0,01%) del valor del contrato, por cada
dia de atraso en la entrega correspondiente o por el incumplimiento del
programa de trabajo y/o el plan de calidad detallado.

- Por incumplimiento o retardo en la entrega de la dotacién de
uniformes y equipos de seguridad al personal. EI Contratante podra
descontar de las actas de pago o cobrar el uno por diez mil (0,01%) del
valor del contrato, al momento de su comunicacion, por cada dia que
pase sin que todo el personal utilizado en los trabajos cuente con la
dotacion establecida en los documentos de licitacion.

- Por retraso en la entrega de los documentos para la liquidacion del
contrato o cierre de cuentas segln sea el caso. Si pasados veinte (20)
dias contados a partir del recibo de las obras, a satisfaccion de el
Contratante, el Contratista no hiciere entrega de los documentos para
la liquidacion del contrato, se descontara de las actas de pago a el
Contratista, el uno por cien mil (0,001%) del valor del contrato por
cada dia de retraso.

- Por incumplimiento en el porcentaje de inversion acumulada en
periodos bimensuales. Se podra aplicar un descuento del 0.05% del
valor del contrato por cada semana en que permanezca la situacion de
incumplimiento, y hasta un maximo del 5% del valor del contrato.
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Seccién VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

1. INICIO DEL CONTRATO

1.1. Formalizacién del contrato

El contrato se entiende formalizado cuando el Contratante apruebe los documentos que
sean necesarios para la iniciacion de la ejecucion del contrato.

El Contratista dispone de veintiocho (28) dias, después de la fecha de recibo de la
comunicacion en la cual se le informa que ha sido aceptada su oferta, para allegar todos
los documentos requeridos.

1.2. Documentos para la formalizacién del contrato

La siguiente documentacion debera entregarse en la oficina de Aguas Nacionales, ubicada
en la carrera 58, 42-125, Oficina 07 - 244, en el municipio de Medellin:

- Contrato debidamente firmado.

- Garantias, pdlizas y seguros del contrato, conforme lo indicado en estos documentos de
licitacion.

- El certificado de existencia y representacion legal con una fecha de expedicién menor
a tres 3 meses.

- Si el Contratista es sujeto pasivo del Impuesto de Industria y Comercio, debera anexar
el paz y salvo por dicho concepto. Cuando el Contratista no es sujeto pasivo del impuesto
de Industria y Comercio, debera suplir la presentacion del paz y salvo, con una
certificacion en tal sentido. Para el caso de APCA, el certificado de paz y salvo debera
ser aportado por cada uno de los integrantes, igualmente el de no ser sujeto pasivo del
impuesto, segun el caso.

- Certificado de pago de los aportes parafiscales y de seguridad social, acorde con el
articulo 50 de la Ley 789 de 2002. Tratandose de personas juridicas extranjeras, que no
tengan trabajadores o empleados en Colombia, no deberan aportar esta certificacion,
pero certificaran que por esta situacion no son sujetos pasivos de dichos aportes
parafiscales. Para el caso de APCA, el certificado debe ser aportado por cada uno de los
integrantes de la forma asociativa respectiva.

Nota: En el eventual caso en que el Oferente que resulte beneficiado con la aceptacién de
su oferta no llegare a formalizar el correspondiente contrato por cualquier motivo, se
procedera a la aceptacion de la oferta al Oferente que haya resultado elegible de
conformidad con los términos de los documentos de licitacion, acudiendo en primera instancia
a quien haya quedado en segundo lugar, y asi sucesivamente. El procedimiento anterior se
llevara a cabo, siempre y cuando se encuentre vigente el término de validez de las ofertas y
las mismas sean favorables para el Contratante.

1.3. Orden de inicio

Cumplidas las obligaciones referentes a la formalizacion del contrato, el Contratante, a
través del servidor competente y por escrito, dara la orden de inicio para la ejecucion de las
obras. La fecha fijada como de inicio sera el punto de partida para contabilizar el plazo de
ejecucion del contrato.

En todo caso el Contratante podra, con atencion a sus normas de contratacion, dar la orden de
iniciacion de las obras con anterioridad a la formalizacion del contrato.
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14.

Documentacion que debe presentar el Contratista para el inicio y ejecucion de las
obras.

Listado del personal que laborard en la obra con nombre, cargo y ceédula, salario y
entidades a las que estan afiliados en seguridad social (Debera enviar cuadro en
medio digital) y carnés del personal del Contratista.

Hojas de vida del personal exigido para la ejecucion del contrato, incluyendo
certificados académicos y laborales, de acuerdo con la oferta.

Copia de las matriculas profesionales del personal citado anteriormente, cuando sea el
caso.

Plan de trabajo e inversiones: de acuerdo con la fecha de inicio ordenada para ejecutar
el contrato, debe entregarse dentro de los veinte (20) dias siguientes a la fecha de
recibo de la comunicacion de la aceptacion de la oferta.

Plan de gestion ambiental: Ver especificaciones tecnicas del disefio y normas de
EPM,NEGC 1300, “Ultima version” (Decreto 1266 de diciembre 27 de 2002), y la
NEGC 1300.A1 anexos a los documentos de licitacion. Incluye plan de manejo de
transito y un plan de contingencia para el manejo de los servicios pablicos. Tanto el
programa como los planes deben entregarse dentro de los veinte (20) dias siguientes
a la fecha de recibo de la comunicacion de la aceptacion de la oferta.

Copia de los contratos laborales.

Copia de las afiliaciones a ARL, EPS, AFP y Cajas de Compensacion.

Seguro de vida Colectivo y constancia del pago de la prima.

Programa de Seguridad y Salud en el Trabajo. ElI Oferente favorecido presentara el
Programa de Seguridad y Salud en el Trabajo, dentro de los veinte (20) dias siguientes
a la fecha de recibo de la comunicacion de la aceptacién de la oferta.

Analisis de precios unitarios correspondientes a cada item del Formulario 4 “cantidades
valores unitarios y valores totales”. Sin embargo cuando se requiera dentro de la etapa

de estudio de las ofertas el Contratante podré solicitar la presentacion de los mismos.
Informacién de la cuenta donde se va a consignar y manejar el anticipo en caso de que

el Contratista haga uso del mismo.

Diligenciar formatos y solicitar los permisos requeridos para el inicio de las obras y
mantenerlos vigentes durante el plazo del contrato.

Informar los botaderos y sitio de acopio de materiales, y los permisos que los
acrediten como tal.

Ante la solicitud del contratante, el contratista dispone de 20 dias para presentar
diligenciada la documentacion, referente a la presentacion de las solicitudes de
acreditacion para obtener la exclusion de impuesto sobre las ventas o cualquier otro
beneficio tributario relacionado con el contrato.

Nota 1: Sin el cumplimiento de estos requisitos y los adicionales que se mencionen en estos
documentos de licitacion, no podra darse inicio a la ejecucién de las obras.

Nota 2: En caso del que el Contratante o la Interventoria tengan observaciones a la entrega
de los planes o programas, el Contratista dispondrda de ocho (8) dias para responder con
las correspondientes correcciones o aclaraciones.
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2. ASPECTOS TECNICOS

En este aparte, se consignan los conceptos generales que permiten comprender y regular la
forma de llevar a cabo efectivamente las actividades que componen la realizacion del
objeto del contrato.

2.1. Normas y especificaciones técnicas

El Contratista ha de tener en cuenta que la mayoria de las actividades que comprenden la
ejecucion del objeto del contrato estan sujetas a reglamentaciones de orden juridico o
técnico y que, en ambos casos, ha de atenderse estricta y puntualmente lo que dichas
reglamentaciones disponen. Adicionalmente, el Contratista se sujetara a los alcances
expresos e implicitos de esta seccion y los planos y disefios entregados para la ejecucion del
contrato. Se entenderd que hay un incumplimiento del contrato cuando debiendo haber
tenido en cuenta o aplicado una 0 mas disposiciones de uno o mas reglamentos vigentes, el
Contratista los omite o modifica més alla de lo que estos mismos permiten.

2.2. Manual de Imagen Fisica de Contratistas

Los documentos de licitacion no incluyen el disefio y manual de Imagen Fisica de
Contratistas, para la ejecucion de la obra, y antes del inicio de las obras, el Contratante definira
en conjunto con el Ministerio de Vivienda Ciudad y Territorio la marca que se utilizard en la
obra; esta debera aplicarse plenamente por parte del Contratista para la ejecucion de la misma.
Ello incluye los procedimientos que deben seguirse para velar por el uso correcto de la marca
del Contratante, relacionada con la identificacion de vallas, de vehiculos, sefializacion,
dotacion y uniformes de los trabajadores y demas.

2.3.  Obras adicionales y obras extras

La ejecucion de obras adicionales y extras debera ser previamente acordada entre el
Contratante y Contratista.

Son obras adicionales aquellas cuya descripcién figura en la lista de items, cantidades y
precios, pero cuyas cantidades ejecutadas exceden las previstas alli.

Son obras extras aquellas que no figuran en la lista de items, cantidades y precios, pero que
siendo de la naturaleza de la obra contratada, se requieren para la completa terminacion,
adecuado funcionamiento y entrega de la obra.

Las obras ordinarias y adicionales se pagaran a los precios establecidos en la lista de items,
cantidades y precios anexa a este contrato. Toda obra extra debera ser acordada
previamente entre el Interventor y el Contratista con visto bueno del servidor competente
del Contratante.

Cuando el Contratante ordene la realizacion de obras extras, el Contratista estara obligado a
ejecutarlas de acuerdo con las condiciones contractuales establecidas. En caso de que para
una obra extra no sea posible llegar a un acuerdo con el Contratista, ésta se realizara bajo el
sistema de administracion delegada, y se procedera asi:

Los pagos correspondientes a las obras extras para el caso en que no se llegue a un acuerdo
sobre el precio, estaran sometidas a lo previsto en este numeral, siempre y cuando estos no
se puedan extractar de la propuesta.

Cuando se pacten precios para las obras extras, ellos no estaran sometidos a reajustes, a
menos que asi se haya estipulado en el acta de modificacion bilateral correspondiente y ello
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esté debidamente justificado.

Para obras no especializadas y en general para aquellas que son comunes a la naturaleza de
las labores del Contratista o que pueden ser ejecutadas por su personal utilizando materiales
de uso frecuente en el tipo de obra que se realiza, se calculara su valor asi:

Materiales. ElI Contratista presentard diariamente al Interventor el detalle de materiales
gastados con su valoracion de acuerdo con los precios indicados en la propuesta o en su
defecto, presentara debidamente sustentado el anlisis de precios correspondientes.

Herramientas. Por concepto de herramientas se imputara un cinco por ciento (5%) del
valor de la mano de obra, siempre y cuando éstas se utilicen.

Equipos. El Contratista presentard diariamente al Interventor el detalle de los equipos
utilizados, valorados de acuerdo con las tarifas establecidas en la propuesta, o en su defecto,
presentara debidamente sustentado el analisis de precios correspondientes.

Mano de obra. El Contratista presentara diariamente al Interventor las planillas de mano
de obra utilizada, valorada, teniendo como base los salarios, y los porcentajes a reconocer
por concepto de prestaciones sociales seran los de las leyes vigentes en el momento de
ejecutarse las obras, desde obrero hasta el grado de oficial 0 maestro de primera. Las
planillas diarias de mano de obra deberan contener: Nombre del trabajador, oficio y tiempo
trabajado, indicando si es ordinario o extra, diurno o nocturno, normal o festivo.

El incumplimiento por parte del Contratista en la presentacion de cualquiera de las planillas
anteriores dejara al Contratante en la libertad para efectuar o no el pago respectivo.

Otros gastos. La suma de los costos materiales, herramientas, equipos y mano de obra se
recargara en un quince por ciento (15%) para cubrir cualquier otro costo directo o indirecto
que tenga que hacer el Contratista para la correcta ejecucion de la obra extra, como gastos
generales, direccion, administracion, supervision, almacenistas, gariteros, celadores, etc. y
para cubrir la utilidad del Contratista.

Para obras especializadas o sea aquellas que ordinariamente no sean ejecutadas por el
Contratista, se calculara su valor asi:

El Contratista presentara a consideracion del Interventor tres (3) cotizaciones de firmas o
personas especializadas en esta clase de trabajo; las cotizaciones deberan indicar en forma
separada el valor de los materiales, la mano de obra, la administracion, la utilidad y el plazo
de ejecucion.

El Interventor seleccionara la propuesta mas conveniente para el Contratante reconociendo
un diez por ciento (10%) del valor de ella al Contratista por concepto de administracién y
utilidad.

2.4. Suspension

Cuando circunstancias particulares lo impongan, cualquiera de las partes podra solicitar a la
otra la suspension del contrato o de su ejecucion. Cuando los motivos que se invoquen sean
eventos de fuerza mayor o caso fortuito, la aceptacion de la contraparte sera obligatoria. En
caso contrario, la solicitud quedara a criterio de quien la recibe.

Durante la suspension las partes quedan relevadas de sus obligaciones contractuales, pero
cada una sera responsable de la custodia y mantenimiento de los bienes sobre los cuales se
ejecuta el contrato y deberd reparar los perjuicios que irrogue su desatencion sobre ello.
Salvo que las disposiciones legales pertinentes lo contemplen, la suspension no legitimara el
incumplimiento de ninguna obligacion debida frente a terceros o frente al Estado. El
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Contratista debera informar a la compafia de seguros de la suspension del contrato y
entregar copia del respectivo documento al Contratante.

Una vez superadas las causas que ameritaron la suspension, las partes acordardn la
reiniciacion de actividades en el menor tiempo posible. La renuencia para hacerlo o para
llegar a un acuerdo constituird incumplimiento del contrato. Reanudadas las labores, El
Contratista igualmente debera informarlo a la compafiia de seguros y aportar copia de la
respectiva comunicacion al Contratante.

2.5. Interventoria

Constituyen la “interventoria” del contrato las actividades tendientes a garantizar la debida y
oportuna ejecucion de las obras “objeto” del contrato, tanto desde el punto de vista
técnico como en los demas componentes que determinan el cumplimiento de dicha ejecucion.
Hard las veces de “Interventor” un servidor o una persona encargada para el efecto por el
Contratante, quien desempefiara su labor con base en las atribuciones que aqui se le sefialan,
las que contemplan las normas legales y técnicas aplicables y los usos y costumbres que
en tal tipo de actividades se aplican.

2.5.1 Atribuciones del Interventor y Politica de Responsabilidad Social Empresarial

El Interventor no tendra la calidad de “representante” del Contratante con el alcance que
este término tiene en el dmbito legal; sin embargo, estard habilitado para ingresar a los
sitios o areas de la obra y a las dependencias administrativas desde las cuales el Contratista
dirige su actividad en cumplimiento del contrato. Tendrd, ademas, la facultad de revisar la
forma como haya sido llevada a cabo cada actividad componente de la ejecucion y la obra o
producto resultante; tendrd la funcion de medir las cantidades de obra y contabilizar la
efectiva produccion de partes u objetos que ello suponga; podréa verificar la calidad, materiales
y resistencia de las obras y exigir, con base en las reglas aplicables a que hacen referencia
estos documentos de licitacidn, la modificacion, correccion o ajustes que sean necesarios
para lograr el cometido o resultado que pretende el contrato.

Igualmente, el “Interventor” tendrd la facultad de revisar los libros y documentos con base
en los cuales se administran el personal, los recursos y demas bienes involucrados en la
ejecucion del contrato, y cualquier impedimento para ello que surja y sea responsabilidad
del Contratista configurara un incumplimiento de su parte.

El Contratista deberd actuar coherentemente con la Politica de Responsabilidad Social
Empresarial, entendida como: “El marco de actuacion dentro del cual se desarrollan los
objetivos estratégicos del Grupo Empresarial EPM, para contribuir al desarrollo humano
sostenible a través de la generacion de valor social, econdmico y ambiental, incluyendo
tematicas sobre sostenibilidad contempladas en iniciativas locales, nacionales y mundiales.
La actuacion empresarial socialmente responsable tiene un fundamento ético, a partir del
reconocimiento de los impactos que sus decisiones tienen sobre los grupos de interés; esta
articulada con el Gobierno Corporativo y se gestionard desde el quehacer diario de la
empresa y de las personas que la conforman”; y no podran realizar acciones contrarias a
ella.

El Contratante, asi como quienes realizan la interventoria del contrato, velaran para que
esta politica se cumpla.
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2.5.2 Instrucciones, rdenes y decisiones del Interventor

En principio, el Interventor actuara a través de Ordenes escritas. No obstante, en
circunstancias especiales no permitira al Contratista abstenerse de realizar una actividad
sefialada por el Interventor so pretexto de que debe dejarse consignada por escrito, y las
consecuencias de aplazar la ejecucion a la espera de dicha formalidad serdn de cargo del
Contratista.

Las 6rdenes de interventoria, estén contenidas en formatos especiales para ello o no, haran
parte de la documentacion del contrato, asi como toda evidencia fotografica, de video u otro
que la tecnologia permita la que debera estar identificada con fecha y hora de su produccion,
y serén el soporte y prueba de las respectivas responsabilidades. En el campo de sus labores,
segun las formas corrientes en estas materias, el Interventor actia en nombre del Contratante
y compromete su responsabilidad.

El Contratista ha de tener en cuenta que el Interventor puede requerir la asistencia o ayuda
de auxiliares o personal adicional y que éstos deben contar con las facilidades que deben
brindarse a aquél para llevar a cabo su labor.

2.6. Reclamaciones

Cualquier reclamo relacionado con el contrato deberd presentarlo el Contratista por escrito al
Contratante dentro de los treinta (30) dias siguientes a la primera ocurrencia del hecho
motivo del reclamo, sefialando claramente y en detalle sus fundamentos. ElI Contratista
acepta que no apelara a reclamaciones diplomaéticas en lo tocante a derechos y obligaciones
que se deriven del contrato, salvo en el caso de denegacién de justicia, la cual se entiende
que no existe cuando el Contratista ha tenido expeditos los recursos y medios de accion,
que conforme a las leyes colombianas puedan emplearse ante la rama judicial del poder
publico.

El Contratante tramitara la reclamacion agotando los procedimientos e instancias internos y el
Contratista estara obligado, tanto por la ley como por este contrato, a esperar una
respuesta dentro de los términos de oportunidad alli contemplados, antes de intentar una
accion alternativa o diferente.

Por su parte, el Contratante presentard al Contratista las reclamaciones que considere
pertinentes con motivo del pacto o de la ejecucion del objeto del contrato, y el Contratista
estard obligado a pronunciarse al respecto de manera clara y oportuna. Es entendido, asi
mismo, que el Contratista debera responder ante los organismos de control que ejercen
vigilancia sobre el Contratante, cuando éstos hallen incongruencias o irregularidades en
cualquier aspecto pertinente del contrato o su ejecucion.

2.7. Confidencialidad de la informacion

El Interventor y el Contratista deberan utilizar todos los medios a su alcance para garantizar
que los empleados a su servicio y demas personas autorizadas respeten la obligacion de
reserva y confidencialidad sobre cualquier informacion obtenida en la ejecucion del contrato.

Para tales efectos se tendra como confidencial cualquier informacion no divulgada que
posea legitimamente su titular que pueda usarse en alguna actividad productiva, industrial o
comercial, y que sea susceptible de transmitirse a un tercero, en la medida en que dicha
informacidn sea secreta, en el sentido que como conjunto o en la configuracién y reunién
precisa de sus componentes no sea generalmente conocida ni facilmente accesible a quienes
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se encuentran en los circulos que en forma usual manejan la informacion respectiva, tenga
un valor comercial por ser secreta, y haya sido objeto de medidas razonables tomadas por
su legitimo poseedor para mantenerla secreta.

La obligacion de reserva consiste en abstenerse de usar, facilitar, divulgar o revelar, sin
causa justificada y sin consentimiento del titular, la informacion sobre cuya
confidencialidad se la haya prevenido en forma verbal o escrita; dicha obligacion subsistira
durante la vigencia del contrato, y luego de su terminacion mientras subsistan las
caracteristicas para considerarla como informacién confidencial.

La violacion de confidencialidad dara aplicacion a la clausula penal, mas el valor de los
perjuicios que la infidencia ocasione y que no sean cubiertos por el monto contemplado de la
misma.

2.8. Proteccion de informacion personal

En aplicacion de lo dispuesto para los procesos de gestion de tecnologia de informacion y como
consecuencia de la politica de Proteccion de Datos que ha adoptado por AGUAS
NACIONALES EPM S.A. E.S.P, El Contratista asume la obligacién de proteger los datos
personales a los que acceda con ocasion de este contrato, asi como la obligacién de cumplir las
obligaciones que como responsable o encargado le correspondan acorde con la ley 1581 de 2012
y sus decretos reglamentarios en cuanto sean aplicables. Por tanto, debera adoptar las medidas
de seguridad, confidencialidad, acceso restringido y de no cesion en relacion con los datos
personales a los cuales accede, cualquiera que sea la forma de tratamiento. Las medidas de
seguridad que deberan adoptarse son de tipo l6gico, administrativo y fisico acorde a la criticidad
de la informacion personal a la que accede y/o recolecta, para garantizar que este tipo de
informacidn no sera usada, comercializada, cedida, transferida y no sera sometida a tratamiento
contrario a la finalidad comprendida en lo dispuesto en el objeto contractual. En caso de tratarse
de datos sensibles, de nifios, nifias y adolescentes, tales como origen racial, organizaciones
sociales, datos socioeconémicos, datos de salud, entre otros, las medidas de seguridad a adoptar
seran de nivel alto.

El Contratista indemnizara los perjuicios que llegue a causar a AGUAS NACIONALES EPM
S.A. E.S.P como resultado del incumplimiento de las leyes 1581 de 2012 y 1266 de 2008,
aplicables al tratamiento de la informacion personal, asi como por las sanciones que llegaren a
imponerse por violacion de la misma. En estos casos autoriza de manera expresa a AGUAS
NACIONALES EPM S.A. E.S.P, con la presentacion de la oferta y al comunicéarsele la
aceptacion de la misma, de ser el caso, a deducir de las sumas de dinero que AGUAS
NACIONALES EPM SA ESP le adeude en el momento en que se notifique la decision
desfavorable por la entidad competente, el valor de las multas impuestas, sin perjuicio de que
llegaren a demostrarse dafios por cuantia superior a la multa impuesta. AGUAS NACIONALES
EPM S.A. E.S.P informa a El Contratista que en Colombia configura delito el tratamiento no
autorizado de datos personales segun lo dispuesto en la Ley 1273 de 2009. Por tanto transmitira
esta obligacion también a los dependientes, trabajadores y demas personas que actien por su
cuenta y riesgo.

El Contratista reconoce el derecho que tiene AGUAS NACIONALES EPM S.A. ES.P de
auditar el cumplimiento de esta obligacion de proteccion de datos personales; en este sentido,
autoriza el ingreso y/o Condiciones Generales Contratacion Bienes y Servicios, acceso de los
servidores publicos y/o terceros designados para este fin a sus instalaciones e infraestructura,
asi como el acceso a la informacion requerida para verificar la adecuada proteccién de los datos
personales custodiados con ocasion de este contrato.
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Es obligacion de EI Contratista informar a AGUAS NACIONALES EPM S.A. E.S.P cualquier
sospecha de pérdida, fuga o ataque contra la informacién personal a la que ha accedido y/o trata
con ocasion de este contrato, aviso que debera dar una vez tenga conocimiento de tales
eventualidades. La pérdida, fuga o ataque contra la informacion personal implica asi mismo la
obligacion de EI Contratista de gestionar el incidente de seguridad de la informacién conforme
los lineamientos en la materia sefialados en las normas ISO 27001/27002.

El incumplimiento de las obligaciones derivadas de esta clausula se considera como un
incumplimiento grave por los riesgos legales que conlleva el indebido tratamiento de datos
personales, y en consecuencia sera considerada justa causa para la terminacion del contrato, y
dard lugar al cobro de la clausula penal pactada, sin necesidad de ningun requerimiento, a los
cuales renuncia desde ahora.

3. NORMAS Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DETALLADAS

En el presente numeral se establecen las condiciones que el Oferente debera tener en cuenta
para la preparacion de la propuesta y posteriormente para el desarrollo del contrato.

3.1. Generalidades

La construccién de las obras objeto de esta contratacion, se realizard de acuerdo con dos
grupos de especificaciones:

3.1.1. Las normas y especificaciones. Estipuladas en los manuales de Especificaciones
técnicas para el sistema de alcantarillado combinado para el Corregimiento de Salonica,
Especificaciones técnicas para la PTAR del Corregimiento de Salonica y Especificaciones
técnicas para los pasos especiales. Para los items que no estén desarrollados en las
especificaciones técnicas Particulares le aplicaran las “Normas y Especificaciones Generales
de Construccion (NEGC)” de EPM, aprobadas por la Junta Directiva, segiin consta en el Acta
No. 1320 del 18 de diciembre de 1997 y sus modificaciones.

3.1.2.  Las especificaciones particulares. En la ejecucion de las obras que son materia de
este contrato, el Contratista se cefiira a los esquemas Yy especificaciones suministrados por el
Contratante, los cuales declara que conoce suficientemente. Estos son complementarios entre
si; en caso de contradiccidn entre lo descrito en los items y las especificaciones, se preferira
lo dispuesto en las especificaciones. Cualquier duda o dificultad al respecto sera resuelta por
el Contratante.

Los errores u omisiones evidentes en los planos, en las especificaciones, o la descripcion
incompleta, erronea o equivocada de aquellos detalles de construccion que se ejecuten
normalmente o que debe conocer todo Contratista como parte del arte de la construccién o
de la rutina de trabajo y que se requieran imprescindiblemente para ejecutar correctamente
las obras o para que cumplan cabalmente su finalidad, no eximird al Contratista de su
obligacion de ejecutar correctamente dichos detalles y el Contratista debera ejecutarlos
como si estuvieran descritos en forma correcta y completa.

Durante la ejecucion del contrato el Contratante podra ordenar los cambios que considere
necesarios en las especificaciones. Si por estos cambios se afectaren el plazo y el precio o
uno de éstos, el Contratante convendrd con el Contratista los ajustes que de ellos puedan
desprenderse, de lo cual se firmard por las partes el acta de modificacion bilateral
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correspondiente.

3.2.Afectacion de pavimentos

La ejecucion de las obras relacionadas con pavimentos, deberd cumplir lo estipulado en
estos documentos de licitacion. El Contratista debera restablecer la sefializacion horizontal
de trénsito que resulte deteriorada y aquellas placas geodésicas que se afecten.

Igualmente segun la resolucion 000070 del 21 de enero de 2004 expedida por el Ministerio
de Transporte es obligacion del Contratista la realizacion de los trabajos de pavimentacié con
mezclas asfalticas con la respectiva certificacion técnica a través de un laboratorio
acreditado. EI Contratista antes de ejecutar cualquier actividad de pavimentacion debe
garantizar la calidad técnica de las mezclas asfalticas (en caliente o en frio) mediante las
certificacion de la calidad tecnica de la planta productora expedida por laboratorios
acreditados.

3.3 Disposicion final de escombros

Para los items relacionados con el cargue, descargue, transporte, almacenamiento y disposicion
final de escombros, materiales, elementos, concretos y agregados sueltos de construccion,
de demolicién y capa orgénica, suelo y subsuelo de excavacion, se debera cumplir con la
Resolucidn 541 de diciembre 14 de 1994 expedida por el Ministerio del Medio Ambiente.

3.4 Reintegro de materiales a los centros de acopio

Los materiales que se retiren de las instalaciones de alcantarillado existentes tales como
tapas de camaras, rejas de sumideros, entre otras, deberan ser reintegrados a los centros de
acopio del municipio de Riofrio, en los dias y fechas programados, previa limpieza y registro
del material. Como constancia de los reintegros el municipio expedira una constancia de recibo
la cual deberd ser remitida a la interventoria para su registro.

Los materiales que sean retirados y que deban ser reintegrados a juicio del Contratante,
deberan entregarse limpios y en la forma adecuada, para que puedan ser reutilizados en el
futuro, en el lugar que se indique oportunamente.

Los materiales que se retiren de las vias, tales como rejas, carcamos, adoquines, etc,
deberan ser custodiados por el Contratante hasta su reinstalacion, y debera llevar un registro
de los movimientos realizados.

Los reintegros estaran incluidos dentro de los costos indirectos de los items del contrato,
razon por la cual el Contratante no incurrird en algin sobrecosto por el reintegro de dichos
elementos.

3.5 Especificaciones normalizadas

En los casos no estipulados expresamente en estas especificaciones, se aplicaran como
normativas las prescripciones de los cddigos y recomendaciones que se indican a
continuacion:

o Normas y especificaciones generales deconstruccion en redes de
servicios NEGC- EPM

o Normas generales de seguridad para la industria de la construccion
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o International Organization For Standarization 1SO

o Instituto Colombiano de Normas Técnicas CONTEC (NTC)

o Normas de Disefio de sistemas de alcantarillado de las Empresas
Publicas de Medellin E.S.P.

o Normas Colombianas de disefio y Construcciones Sismo Resistente NSR-
2010 American Concrete Institute AC |

o American National Standards Institute ANSI

J American Society for Testing and Materiales ASTM

o American Welding Society AWS

o Ministerio de Transporte (Instituto Nacional de Vias) INV

o American Society of Mechanical Engineers SME

o National Electrical Manufacturers Association NEMA

o American Water Works Association AWWA

NOTA: En algunos casos las normas del ICONTEC (NTC) son complementadas con las
Normas Colombianas de Disefio y Construcciones Sismo Resistente, (NSR-2010); cuando
esto suceda la norma respectiva se aplicara teniendo en cuenta dichos complementos.

El Contratista deberd tener en cuenta que entre los instrumentos legales que regulan y
normalizan la politica ambiental colombiana estan las siguientes, las cuales tienen carécter
enunciativo:

- La Ley 99 de 1993, por la cual se cred el Ministerio del Medio Ambiente y de la
cual se desprenden las normativas que deben regir las materias ambientales y demas
disposiciones que la modifican, y complementan.

- El Codigo Nacional de los Recursos Naturales Renovables y de Proteccién al Medio
Ambiente, expedido mediante Decreto Ley 2811 de 1974 y demas disposiciones que lo
modifican, y complementan.

- El Cédigo Sanitario Nacional, Ley 9 de 1979 y las disposiciones que lo modifican,
y complementan.

3.6 Plan de manejo de Transito

El Oferente deberd tener en cuenta en la estructuracion de su propuesta que en caso de
celebracion del contrato es su obligacion la elaboracidn, presentacion, tramite de aprobacion,
implementacién y seguimiento del Plan de manejo de transito requerido para la ejecucion de
las obras objeto del contrato. Ver numeral 3.11

Para la ejecucion de los trabajos el Contratista debe planear, programar y coordinar la
ejecucion de los mismos de acuerdo con la normatividad vigente en materia de transporte,
transito y sefializacion y las exigencias del Contratante.

Si las autoridades competentes lo permiten y autorizan, el Contratista podra planear los
trabajos teniendo en cuenta el cierre total de la via, para lo cual debera proponer y presentar a
la entidad competente un plan de desvio vehiculary una vez sea aceptada la ruta, procedera
a la adecuacion de la via alterna con la sefializacion correspondiente. Asi mismo la via cerrada
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al transito debera protegerse de acuerdo con las normas de seguridad, sefializacion y control
del impacto comunitario correspondientes. El Contratista debera considerar que en los
puntos de desvio debe contar con personal que oriente la circulacién con equipo de
comunicacion de voz con el fin de coordinar los sentidos de circulacion de forma alternada.

Si la ejecucion de la instalacion de la tuberia debe hacerse después de las 6:00 p.m. se debe
sefalizar de acuerdo con la normatividad establecida para trabajos nocturnos.

Los trabajos deben planearse y ejecutarse de acuerdo con las directrices que imparta la
autoridad de transporte y transito competente y programarse en el menor tiempo posible
para evitar incomodidades y traumatismos en el flujo vehicular. Los sobrecostos que por
estos hechos se presenten (directrices que imparta la autoridad de transporte y transito
competente) estaran a cargo exclusivamente del Contratista quien debera considerarlos
dentro de los costos de su propuesta. El Contratista dejara el sitio de los trabajos libre de
escombros, materiales, equipos y la zanja en condiciones que permitan el flujo normal de
los vehiculos una vez finalizada la intervencion de la via (asi como el cruce o cierre de
ésta). Por lo tanto, debera considerarse en la programacion, el trabajo en dias festivos, horas
nocturnas y turnos extras de ser necesario para concluir las obras, sin que ello conlleve un
costo adicional para el Contratante.

En donde no sea posible implementar desvios provisionales se ejecutaran los trabajos por
etapas o se planearan y programaran de forma tal que se continle con la ejecucién hasta
finalizarla.

3.7 Condiciones especiales durante la construccién que deben ser tenidas en cuenta
dentro los costos de la propuesta

Las condiciones especiales de las obras que deberan ser tenidas en cuenta por el Oferente:
3.7.1 Consideraciones especiales:

Para la elaboracién de la propuesta y para la planeacién, programacion y construccion de
las obras, los Oferentes serdn responsables de investigar e informarse completamente de
todas las circunstancias topograficas, climatologicas, de acceso, transporte, de seguridad,
botaderos, canteras y de todos los demas aspectos que puedan influir o afectar su trabajo,
antes de presentar su propuesta y previamente a la iniciacion de los trabajos.

El hecho de que los Oferentes no se familiaricen debidamente con los detalles y condiciones
de los sitios donde se ubica el proyecto no se considerard como excusa valida para posteriores
reclamaciones sobre los precios pactados ni sobre el plazo de ejecucion contractual.

No obstante lo anterior, a continuacion se especifica algunas condiciones especiales que
deberan ser tenidas en cuenta por los Oferentes al elaborar las propuestas y por el Contratista
durante la ejecucién del contrato:

Cuando el Contratante dadas sus necesidades programe trabajos fuera de la jornada normal
laboral del Contratista, este dispondra del personal requerido para llevarlos a cabo. Estos
trabajos seran programados en forma conjunta entre el Contratista y la Interventoria.

En aquellas zonas en donde las autoridades competentes no permitan laborar durante el dia o
cuando la Interventoria considere que algunos trabajos deben ser ejecutados en la noche o en
dias festivos, el Contratista procedera a hacerlos en dicha jornada, previa obtencion del
permiso requerido. Los costos asociados con el recargo diurno, nocturno o dominical de los
recursos como salarios, el transporte del personal y la alimentacion deben ser tenidos en
cuenta por el Contratista en sus costos de administracion.
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En caso de necesitar cierre total de vias, el Contratista deberd hacer los trdmites ante las
autoridades del transito municipal y correr con todos los costos que esto implique. En los
casos y horarios que lo ameriten, el Contratista podra solicitar al transito municipal la
colaboracion de un guarda de transito para el control del trafico vehicular, este servicio no
exime al Contratista de la utilizacion de los abanderados para el control del transito. El
costo del servicio de los guardas de transito correra por cuenta del Contratista.

El Contratista se obliga a proveer todos los recursos necesarios para la correcta ejecucion de
las obras hasta la recepcion por parte del Contratante, tales como: reparacion de dafios,
mantenimientos necesarios, obras temporales, accesos provisionales para los equipos y
materiales, sostenimiento y vigilancia, etc.

Los accesos temporales que el Contratista requiera para la construccion de la obra, seran
responsabilidad del Contratista y su costo deberd estar incluido en los precios unitarios del
contrato. Lo anterior no exime al Contratista de la presentacion de los respectivos permisos y
esquemas correspondientes a los accesos temporales de construccion.

Las obras se ejecutaran principalmente en zona residencial densamente poblada con
significativo uso comercial, industrial e institucional, por tal razén el Contratista debera
garantizar el manejo adecuado de la circulacién vehicular y peatonal, asi como la
continuidad en la prestacion de los servicios publicos.

La construccion de la mayor parte de las redes se realizard por el método de zanja a cielo
abierto, por lo que el Contratista debe tomar las medidas necesarias para evitar o minimizar
los aspectos desfavorables en el entorno.

El contrato contempla cruces especiales de alcantarillado, por lo que el Contratista debera
contar con personal idoneo para la ejecucion de esta actividad y tomar las medidas necesarias
para evitar o minimizar los aspectos desfavorables que atenten contra la seguridad y la
estabilidad de personas, animales y bienes inmuebles, asi como la infraestructura vial o la
de servicios publicos o privados existentes o en operacion y el equipamiento urbano. Las
especificaciones anexas a los documentos de licitacion, describen una metodologia de
construccioén, sin embargo, el Contratista podrd proponer para aprobacion del Contratante,
tecnologias y metodologias alternas de construccion.

El Contratista efectuarda las investigaciones subterraneas y geotécnicas del caso para
garantizar la aplicabilidad de la tecnologia de construccion.

El desarrollo del proyecto comprende el cruce de quebradas y de obras hidraulicas, estos
cruces se haran aéreos o subterrdneos de acuerdo a lo indicado en los planos de
construccion, durante la instalacion de la tuberia en tramos donde existan box- coulvert, el
Contratista tendra en cuenta que no se permite cargar la losa superior de esta estructura con
tuberia, herramientas, equipos, etc., ademas debera tener en cuenta todas las medidas de
proteccidn necesarias sobre los cuerpos de agua; las actividades de construccion que tengan
un mayor impacto en los cuerpos de agua deberan realizarse durante tiempo seco, se debera
realizar la remocién de todo material, desechos y estructuras utilizadas durante el desarrollo
de las actividades inmediatamente después de su ejecucion; de ser el caso se deberé restaurar
el lecho del canal y los margenes de la quebrada a su profundidad y configuracion original
inmediatamente después de la construccion. Se deberd tener en cuenta la estabilizacion
permanente de los margenes de los cuerpos de agua y areas elevadas adyacentes instalando
medidas de control de erosion (p. ej. con mortero de cemento) y reponiendo la estructura de
concreto inmediatamente después de instalada la tuberia y realizar una inspeccion periddica
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de la tuberia, durante y después de la construccion, y las posibles restauraciones en forma
oportuna.

El Oferente tendra en cuenta en la elaboracion de la oferta las condiciones de acceso a los
sitios donde se ejecutaran las obras.

3.7.2 Ejecucion de las actividades

Como una medida para garantizar el cumplimiento del plazo pactado del contrato, se
exigird durante toda la ejecucion, que el contratista realice los trabajos con minimo tres
frentes de obra independientes y simultaneos.

Para efectos de programacion de las obras y frentes de trabajo el Contratista debe tener en
cuenta las restricciones resultantes de la necesidad de evitar la suspension del servicio de
acueducto, de la infraestructura que se cuenta para dicho fin, del adecuado derrame y
transporte de las aguas servidas y lluvias y de la afectacion en la circulacién vial o peatonal.

Durante el proceso constructivo el Contratista debe tener especial cuidado con las redes de
servicios publicos existentes como teléfonos, gas, energiay acueducto (comunales, de
terceros, y del Municipio) para evitar dafios a las mismas. Por lo tanto, se debe documentar
apropiadamente de la ubicacion de las redes existentes tanto aéreas como subterraneas
antes de proceder con la ejecucion de las obras, ademas tener precaucion al realizar las
excavaciones para las redes de alcantarillado que en algunos puntos son profundas. El
Contratista debe tener especial cuidado con las viviendas aledafias a las construcciones
de las redes proyectadas.

Sera de cuenta del Contratista el valor de las reparaciones que sea necesario ejecutar,
debidas a dafios ocasionados por €l en dichas estructuras. De no ejecutarlas, el Contratante
las harad con cargo al Contratista, quién autoriza a descontar el valor correspondiente de los
dineros adeudados, de no ser posible se acudira a hacer efectiva la garantia de
cumplimiento o se acudira a la via judicial, si es del caso. El Contratista sera responsable
por el dafio emergente y el lucro cesante debidamente comprobado, que con motivo de
estos dafios ocasione al Contratante.

El Contratista en todo momento debe velar por la continuidad de la prestacion de los
servicios existentes en la zona de trabajo, debe disponer en cada uno de los campamentos
de los elementos necesarios para la reparacion de las redes, si se le encomienda su reparacion.
En todo caso ante la presentacién de un dafio debe proceder de conformidad con el Plan de
contingencia aprobado por la Interventoria.

En el evento que el Contratista afecte o deteriore cualquier tuberia durante las labores de
pavimentacion o durante la ejecucion de obras relacionadas con el contrato, debe asumir
tanto la reparacion y su costo, como el costo de las pruebas de hermeticidad que sean
requeridas para entregarla nuevamente a operacion.

La construccion de acometidas nuevas o los cambios de acometida se iniciaran y
desarrollaran simultaneamente con la construccion de la red y no posterior a ella, de tal
forma que se minimice el impacto comunitario. Cualquier otro método constructivo sera
sometido a la aprobacion del Contratante. Igualmente, la ejecucion de los trabajos debe
hacerse instalando primero la red méas profunda y continuando con las mas superficiales en
forma continua.

Las vias se reconstruiran en el mismo material encontrado al momento de su intervencién o
de acuerdo con las instrucciones del Contratante. Los andenes se reconstruirdn en el acabado
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en el que se encontraron.

Para la ejecucion de los proyectos de alcantarillado se debe tener en cuenta que la tuberia
instalada entra en servicio de manera inmediata, por cuanto se debe garantizar la prestacion
del servicio de alcantarillado a través de la red nueva y sacando se servicio la red que se
repone. Las redes de alcantarillado, como es sabido, se instalan de la cota mas baja a la mas
alta para garantizar la evacuacion de las aguas hacia los sitios dispuestos para ello.

3.8 Especificaciones técnicas particulares

En los anexos se incluyen las Especificaciones Tecnicas para el sistema de alcantarillado
y para la PTAR del Corregimiento de Salonica”, y las "Normas y Especificaciones
Generales de Construccion”, de EPM, aprobado por la Junta Directiva, segun consta en el
Acta 1320 del 18 de diciembre de 1997. Que se encuentran en la direccion de Internet:
www.epm.com.co en el vinculo: Proveedores y Contratistas / Centro de documentos / Normas
Técnicas / Aguas.

3.8.1.Cumplimiento del Reglamento Técnico para tubos de acueducto, alcantarillado,
uso sanitario y aguas lluvias y sus accesorios — Resolucion 1166 de 2006 del
Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial:

Para la aprobacion de los suministros de tuberia y accesorios, ademas de las especificaciones
y condiciones establecidas para cada uno de los elementos en estos documentos de licitacion,
es requisito anexar a cada cotizacion el certificado vigente
expedidoporunentecertificadoralfabricantequegarantizaelcumplimientodel reglamento técnico
para tubos de acueducto, alcantarillado, uso sanitario y aguas lluvias y sus accesorios del
Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial.

El certificado trae consigo un listado anexo de los elementos que cumplen con el reglamento
técnico. Los elementos fabricados que no se encuentren en este listado no estan amparados
por el mismo y en consecuencia no seran aceptados. El paragrafo 1 del Articulo 2 de la
Resolucién, no incluye las valvulas, los hidrantes y las bombas. Se transcribe a
continuacion el Articulo 2:

“ARTICULO 2.- CAMPO DE APLICACION: EI presente Reglamento Técnico debe ser
aplicado por parte de las personas prestadoras de los servicios publicos domiciliarios, en el
marco de la Ley 142 de 1994 y deméas normas que la adicionen, modifiquen o reglamenten,
que requieran en sus sistemas de acueducto y alcantarillado, de tubos con sus uniones, sellos
y accesorios, de acuerdo con las especificaciones definidas en los proyectos.

PARAGRAFO 1: Entiéndase por accesorios, cubiertos por este reglamento, los elementos
componentes de un sistema de tuberias, diferentes de los tubos. En el caso de acueductos,
son los elementos prefabricados que debidamente instalados con los tubos, permiten cambios
de direccion, empalmes, derivaciones, reducciones, conexiones Yy uniones con otros
elementos o accesorios de control de las tuberias para acueducto, tales como: uniones, codos,
semicodos, tees, cruces, yees, reducciones, acoples, adaptadores, sillas, galdpagos, collares
de derivacion, valvulas, tapones, uniones de montaje y demas accesorios especiales de
instalacion.

En el caso de sistemas de alcantarillado: Son los elementos que debidamente instalados
con los tubos, permiten cambios de direccion, empalmes, conexiones y uniones con otros
elementos o accesorios de las tuberias para alcantarillado, tales como: sillas, derivaciones,
galapagos, yees, codos, semicodos, tees, acoples, adaptadores, galapagos, uniones de
montaje, valvulas, pozos, camaras de inspeccion y demas accesorios especiales de
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’

instalacion.’

3.9. Informes a entregar

El Contratista de acuerdo con el alcance del contrato, debera entregar al Interventor dentro
de los primeros (5) dias de cada mes los informes obligatorios que debe producir en forma
separada para el contrato de obra civil, estos son:

Informe semanal.

Este informe se entregara el primer dia habil de cada semana. Este informe contendrd: la
informacién general del contrato de obra civil; el avance de las obras en cuanto a alcance
(metas fisicas programadas vs. ejecutadas), tiempo (plazo transcurrido vs. plazo pactado) y
costos (inversiones efectuadas vs. Inversiones programadas) y el avance porcentual
(acumulado ejecutado vs. Programado); la descripcion de las obras programadas para la
semana siguiente y en forma breve las observaciones mas relevantes sobre lo ocurrido en la
semana que se esta informando. Ademas, debe consignar en este informe las razones por las
cuales no cumplié los compromisos de obra programados para la semana y la propuesta de
cdmo recuperara el tiempo perdido en caso de presentarse.

Informe mensual detallado. Este informe es independiente de los demas informes exigidos
en los documentos de la licitacion.

Este informe constard de dos (2) partes principales que son: la descripcion de las obras
ejecutadas y la gestion del Contratista durante el periodo que cubre el informe.

Obras ejecutadas: en ésta parte del informe se debe presentar una descripcion del estado de
avance de las obras, acompafiado de graficos, fotografias, observaciones y recomendaciones
sobre las obras construidas por cada frente de trabajo.

Gestion del Contratista: en esta parte del informe se debe presentar el avance mensual sobre
su propia gestién, en relacion con el estado actual proyectado y ejecutado de los recursos
humanos, equipos; maquinaria, subcontratos, etc. y toda aquella informacién que el
Contratista considere relevante.

Los temas principales que se deben presentar en el informe mensual aparecen en la siguiente
tabla:

TEMATICA PARA INFORMES ALCANCE DE LA TEMATICA

Se deben analizar los tiempos de las actividades,
A. Seguimiento y control del |holguras, ruta critica, adelantos o atrasos del programa en
programa (gestion del alcance y relacién con el programa de construccidn, los recursos
gestion de tiempos) utilizados frente a los programados y las recomendaciones

nertinentes
Se debe monitorear la facturacion causada con sus

detalles por items de obra y por valor global. La
facturacion debe compararse con el flujo de efectivo o
flujo de fondos del contrato presupuestado en el mes
de ejecucidn y el proyectado, indicando las observaciones

B. Gestion de costos de los
contratos intervenidos

C. Gestidn de calidad (seguimiento
al cumplimiento de las [Se debe monitorear e informar cualquier variacion de

especificaciones técnicas, normas, [€StOs aspectos.
planos, etc.).
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de [Se debe informar la gestion realizada con relacion a estos
aspectos, impactos controlados, beneficios, control de
quejas, entre otros.

D. Gestion del Programa
Seguridad y Salud en el Trabajo

E. Estados financieros basicos: balance
general, estado de flujo de efectivo |
estado de resultados, certificados porfPara demostrar la disponibilidad de capital de trabajo
el contador y revisor fiscal (paradefinido en DDL5.5 (e)

Contratista en APCA o de manera
individual)

Otros informes. El Contratante podra solicitarle al Contratista por medio del Interventor
informes especiales sobre el contrato cuyo contenido, nivel de desagregacion y agregacion de
la informacion, presentacion y divulgacion y plazo de entrega, seran convenidos previamente.

3.10. Recursos para la ejecucion de las obras: personal, materiales y equipos

3.10.1. Personal

El Contratista debera promover la generacion de empleo en la zona, para lo cual verificara la
existencia y disponibilidad de los profesionales con experiencia y en formacion, tecnélogos y
mano de obra no calificada requerida, con el fin de vincularlos al contrato y promover la
generacion de empleo en el lugar.

Ademas, se obliga a mantener en el lugar de los trabajos un ingeniero civil o sanitario,
graduado y matriculado, de acuerdo con las exigencias establecidas en la Ley 842 del 9 de
octubre de 2003, a dar cumplimiento a todas las disposiciones de las citadas leyes que le sean
aplicables, de tal manera que lo represente con amplias facultades para obrar y resolver los
problemas que surgieren. Cuando el Contratista no cumpla con la obligacion de tener un
ingeniero residente de tiempo completo, la obra se suspendera hasta que se llene este
requisito y se podra aplicar la medida de apremio respectiva.

Los trabajadores del Contratista no adquieren vinculacién de ninguna indole con el
Contratante, por lo tanto, corre a cargo del Contratista el pago de salarios, indemnizaciones,
afiliacion al sistema General de Pensiones y Seguridad Social establecidos en la Ley 100 de
1993, bonificaciones y prestaciones sociales a que ellos tengan derecho de acuerdo con las
leyes laborales vigentes. Las copias de los pagos efectuados por estos conceptos y la lista
del personal que labora deberd ser informado mensualmente a la interventoria, o cuando se
tengan novedades al respecto.

No obstante lo anterior, el Interventor podré solicitar al Contratista el reemplazo de cualquiera
de sus trabajadores por razones de idoneidad durante el desarrollo del contrato, sin que por
ello adquieran obligacion alguna con el trabajador o con el Contratista.

El Contratista informard a la Interventoria acerca de cualquier accidente que ocurra en
relacién con la ejecucion del contrato y que ocasione lesion a cualquier persona, o dafio a la
propiedad y en los casos de enfermedad profesional que ocurran por causa y con ocasion
del contrato. EI Contratista tendra un plazo de 24 horas para suministrar el informe de cada
accidente de trabajo que ocurra en la obra en el formato suministrado por la A.R.L. a la que
estén afiliados sus trabajadores.

El Contratista deberd mantener oportuna, permanente y detalladamente informado al
Contratante de cualquier conflicto laboral colectivo, real o potencial, en relacion con el
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personal empleado en la ejecucion del contrato y de cualquier otro hecho del cual tenga
conocimiento que pueda afectar el desarrollo del contrato o la seguridad de las obras, del
Contratante, de sus empleados, agentes o de sus bienes.

El Contratista sera en todo caso, responsable por actos, errores u omisiones de sus empleados,
subcontratistas, proveedores 0 agentes, quienes careceran de toda accion contra el Contratante.
No habra relacion contractual, administrativa ni de ninguna indole entre el Contratante y los
subcontratistas o proveedores.

El Contratista durante la ejecucion del contrato estd obligado a presentar a la Interventoria, a
través de su Director de obra, la siguiente relacion:

Planilla de pagos realizados a los trabajadores, en periodos de quince (15) dias, con las
firmas respectivas de cada uno de ellos; se incluira todo el personal administrativo,
incluyendo valores cancelados y las deducciones correspondientes de cada uno de los
trabajadores, incluye de manera detallada las horas extras devengadas en cada mes.

Relacion de las afiliaciones y autoliquidaciones con sello de cancelado al Sistema General
de Pensiones y Seguridad Social en Salud, conforme a lo establecido en la Ley 100 de 1993
sobre Seguridad Social Integral, anexando copia de los recibos de pago respectivos. Sin
este requisito no se autorizara que el personal labore en las actividades que le corresponde.
Cualquier cambio o novedad en el personal deberd ser informado al Interventor, anexando
los documentos antes indicados, ademas de la liquidacion y paz y salvos del personal
retirado. Todas las afiliaciones estaran a nombre del Contratista o subcontratista autorizado.
Para el control de los aportes por seguridad social, el Contratista estara obligado a presentar
mensualmente las constancias de los pagos efectuados; en caso de desvinculacion de un
trabajador presentar la liquidacion laboral y el paz y salvo con el estado de cuenta de la
seguridad social expedido por cada una de las entidades a las que se encuentra afiliado.

Constancias de pago a Cajas de Compensacion y aportes parafiscales con sello de
cancelacion, de entrega de dotacién conforme a la ley firmada por los trabajadores y
constancias de consignacion de cesantias y pago de intereses a las cesantias, en caso de que el
contrato se encuentre vigente para la fecha establecida para el pago.

Copia de la Pdliza de Seguro de Vida Colectivo, que ampare el riesgo de muerte e
invalidez de los trabajadores, ya que dichos riesgos contintan a cargo del patrono durante el
periodo de las cotizaciones previas a la Entidad Prestadora de Salud. El Contratista
debera tomar la poéliza de seguro de vida colectiva que ampare el riesgo de muerte e
invalidez, de aquellos trabajadores que no hubieren completado por los menos el niamero de
semanas de cotizacion requeridas o que no hubieren efectuado los aportes requeridos al
sistema general de pensiones, para iniciar la ejecucion del contrato, ya que de conformidad
con los articulos 39 y 46 de la Ley 100 de 1993, modificados por la Ley 860/2003, articulo
1° y la Ley 797/2003, articulo 12 respectivamente, hasta que no se cumpla este periodo no
hay cobertura de estos riesgos por la Entidad a la cual se afilie la persona. Cuando se
modifique el personal, se debe presentar la actualizacion de dicha pdliza de vida colectiva.

3.10.2. Materiales

El Contratista se compromete a conseguir oportunamente todos los materiales que se requieran
para la construccion de las obras y a mantener permanentemente una cantidad suficiente
para no retrasar el proceso de los trabajos.

Los materiales y demas elementos que el Contratista emplee en la ejecucion de las obras
que se le encomienden, deberan ser de primera calidad en su género y para el fin a que se
les destine, por lo tanto, deberé asegurar la calidad de los mismos vy la certificacién de la
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norma de sus proveedores Cuando lo prevean los documentos del contrato o cuando el
Interventor lo solicite, el Contratista, someterd previamente a la aprobacion de aquél, los
materiales y elementos que vaya a emplear en las obras, asi como las fuentes de
abastecimiento.

Durante la ejecucion del contrato el Contratista proveerd suficientes y adecuadas
facilidades, tales como herramientas, plataformas, etc., para que el Interventor pueda
inspeccionar las obras, y suministrara, libre de costo para el Contratante, todas las muestras
de materiales o elementos que hayan de utilizarse para ensayos, estos costos seran por
cuenta del Contratista en los casos expresamente establecidos en los documentos del contrato.
En caso contrario, correran por cuenta del Contratante. Los materiales y elementos que el
Contratista emplee en la ejecucion de las obras sin dicha aprobacion, podrén ser rechazados
por el Interventor cuando no los encontrare convenientemente adecuados. El material
rechazado se retirard del lugar reemplazdndolo con material aprobado y la ejecucion de la
obra defectuosa se corregira satisfactoriamente, todo esto sin lugar a pago extra. Toda obra
rechazada por deficiencia en el material empleado o por defecto de construccion, debera
ser reparada por el Contratista, y por su cuenta, dentro del plazo que fije el Interventor, sin
que ello implique ampliacion del plazo contractual.

Para las fuentes de materiales, el Contratista suministrara a su propio costo muestras no
reintegrables de los materiales y productos que planea utilizar, y las sometera a la aprobacion
del Interventor, por lo menos, quince (15) dias antes de utilizarlos.

Dichas muestras se someteran a ensayos técnicos y/o de laboratorio, de caracter destructivo
cuando ellos sean necesarios, para determinar la calidad de los productos y materiales. El
Contratista no podra solicitar modificaciones en los precios unitarios, ni ampliaciones en el
plazo de entrega de las obras, ni compensaciones distintas de los precios unitarios estipulados
por motivo de la seleccion y adopcién de la fuente de abasto. La aprobacién dada por el
Interventor para una fuente, no exime al Contratista de ninguna de sus obligaciones, ni obliga
al Interventor a permitir que el Contratista continGe su explotacion si los materiales y
productos resultantes no llenan a satisfaccion los requisitos de las especificaciones o si sus
caracteristicas son diferentes a las correspondientes de las muestras analizadas y aprobadas.

Los materiales que sean retirados y que deban ser reintegrados a juicio del Contratante,
deberan entregarse limpios y en la forma adecuada, para que puedan ser reutilizados en el
futuro, en el lugar que se indique oportunamente.

Para los materiales pétreos se debe cumplir con la reglamentacién que al respecto existe en
la ley 685 de 2001 (Codigo de Minas) y algunas normas del Codigo Penal:

Muestreo durante la ejecucién del contrato. Todos los productos que de acuerdo con lo
indicado en los documentos de la licitacion, deban ser suministrados por el Contratista,
deberan estar conformes con las normas de calidad nacionales vigentes, para lo cual el
Contratista hara entrega de los respectivos certificados de conformidad con norma, de
acuerdo con el Decreto 2269 de 1993.

El Contratante a través de la Interventoria, en cualquier momento, puede tomar muestras y
someterlas a ensayos, de acuerdo con las normas vigentes para la elaboracion de dicho
producto cuando existan dudas sobre la calidad del mismo. Los costos derivados de las
inspecciones y ensayos que tenga que efectuar el Contratante seran a cargo del Contratista.

Con el proposito de evitar realizar ensayos a pequefios lotes de productos suministrados por el
Contratista, el Interventor, en conjunto con el Contratista, definird el namero minimo de los



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento (ECC).

tamafios de los lotes, de acuerdo con el tipo de producto y las cantidades a suministrar, de
conformidad con el formulario de precios.

El Contratista no podra instalar elementos que hagan parte de lotes que no hayan sido
liberados para su instalacién o que no hayan sido aprobados por la Interventoria.

El costo de las muestras que se tomen para efectuar las pruebas y ensayos estipulados en los
documentos del contrato serd asumido por el Contratista.

Las muestras deberan cumplir con las especificaciones exigidas, en cuanto a los valores y
tolerancias estipuladas, sin embargo, quedara a decision del Contratante la aceptacion o
rechazo, dependiendo del tipo de incumplimiento dentro de lo exigido entendiendo que
para propositos de determinacion de la conformidad con los requisitos prescritos, cualquier
valor que esté por fuera de los limites hara del suministro rechazable o no, dependiendo de la
decision del Contratante.

3.10.3. Equipos y herramientas

El Contratista debera mantener en el sitio de las obras un numero suficiente de equipos y
herramientas de construccion apropiadas para ejecutar las obras en buen estado de
funcionamiento, con el objeto de evitar demoras o interrupciones debidas a dafos frecuentes
del equipo de construccion. Asimismo, el Contratista deberd sostener los equipos y
herramientas de construccion con un mantenimiento periodico que debe quedar
documentado. La mala calidad de los equipos y herramientas, o los dafios que ellos puedan
sufrir, no eximen al Contratista del cumplimiento de las obligaciones que adquiere por el
presente contrato. ElI Contratista debera presentar los certificados de propiedad o alquiler
de los equipos a emplear en la obra.

El Contratante se reserva el derecho de rechazar o exigir el reemplazo de aquellos equipos,
maquinarias 0 herramientas que a su juicio, sean inadecuados, ineficientes, o que por sus
caracteristicas, no se ajusten a los requerimientos de seguridad, o sean un obstaculo para el
cumplimiento de lo estipulado en los documentos del contrato.

El mantenimiento, pérdida o deterioro del equipo que el Contratista obtenga para este
contrato correran por su cuenta.

3.10.4 Transporte de personal, materiales y equipo.

El Contratista debera tener presente que los vehiculos a utilizar para el desarrollo del
contrato, tanto para transporte de personal como de materiales, deben ser de su propiedad o
contratados a través de empresas de transporte debidamente habilitadas por el Ministerio de
Transporte. Lo anterior de acuerdo con las estipulaciones legales vigentes en las Leyes 336
de 1996, 769 de 2002, 1383 de 2010, Decretos 173, 174 y 175 de 2001 y 4190 de 2007, que
también aplican en el caso de las motocicletas.

Para el transporte del personal, se utilizara exclusivamente vehiculos disefiados y aprobados
por las autoridades competentes para la movilizacion de personas.

Para transportar materiales de construccion y demas elementos requeridos para la ejecucion
de las obras, se utilizara, de acuerdo a las caracteristicas de los materiales, camiones tipo
estaca 0 volqueta, furgones y camionetas con platon, teniendo presente que las arenas,
arenillas, triturados y demas materiales sueltos, no se podran transportar en vehiculos tipo
estaca.

El Oferente al momento de valorar su oferta, debera incluir los costos de transporte que
vaya a requerir de acuerdo con el programa de trabajo propuesto, porque debe garantizar la



Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento (ECC).

vinculacion de tantos vehiculos como sean necesarios para poder cubrir las necesidades del
contrato como las de movilizacion del personal clave en la obra.

Correspondera a la interventoria verificar la existencia de los permisos otorgados por la
autoridad competente, para la movilizacion de la maquinaria de obra y de los vehiculos
utilizados en la obra que requieran autorizacion especial.

Bajo ninguna circunstancia se autorizara la contratacion de vehiculos de servicio particular
ni que esta se realice directamente con el propietario, administrador o conductor de los
vehiculos, obviando la intermediacion de la empresa transportadora.

3.11. Prevenciébny manejo del impacto comunitario y Programa de Seguridad y
Salud en el Trabajo

3.11.1. Impacto comunitario

Se ha definido como Gestion Ambiental en la instalacion de redes de servicios publicos
domiciliarios “Impacto Comunitario”, todo cambio que se realice de manera permanente o
transitoria en la normalidad o el diario vivir de los miembros de una comunidad y su medio,
durante las diferentes etapas en las que se desarrolla un proyecto.

En este numeral se hace referencia a los aspectos fisicos, bidticos y sociales que afectan al
conglomerado que habita el sector objeto de intervencién y todo aquello que interactia con
ellos. Debido a que estos aspectos son indivisibles, requieren integrar esfuerzos que permitan
con antelacion, identificar las situaciones que pueden presentarse, para evitar su ocurrencia,
de ser posible, y/o manejar y mitigar los impactos negativos que necesariamente se presentan
particularmente en la etapa constructiva.

Adicionalmente, se busca ofrecer a la ciudadania, la informacién necesaria, a través de
dispositivos de sefalizacion, que permita su desplazamiento en forma segura tanto en
vehiculos como peatonal por la zona de las obras.

El Contratista siempre tomara las precauciones necesarias para dar la suficiente seguridad a
sus empleados, a los del Contratante y a terceros, aplicando las normas que a este respecto
tengan las entidades oficiales, teniendo presente que la normatividad de orden nacional y
local priman sobre la normatividad del Contratante.

Con base en la informacion preliminar consignada en este capitulo y la informacion
recopilada por el Contratista, este deberd preparar un programa completo con las medidas
de seguridad y mecanismos para reducir el impacto comunitario que generen las obras de
acuerdo con lo establecido en la normatividad vigente de orden nacional como las leyes 134
de 1994 y 850 de 2003 en torno a la participacion y veedurias ciudadanas; Ley 23 de 1973,
55 y 99 de 1993, 685 de 2001, 1259 de 2008 modificada por la Ley 1466 de 2011, 1333 de
2009, Decretos 948 de 1995 modificado parcialmente por el Decreto 2107 de 1995; 1791
de 1996, 1713 de 2002, 4741 de 2005, 3695 de 2009, 3678 y 3940 de 2010, Resoluciones
541de1994, 627 de 2006 y 415 de 2010 del Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo
Territorial en materia ambiental; Leyes 105 de 1993, 336 de 1996, 769 de 2002 y 1383 de
2010, 173, 174 y 175 de 2001, 1609 de 2002 y 4190 de 2007, Resoluciones 1050 de 2004,
4959 de 2006, 1724 de 2007 y 2394 de 2009 del Ministerio de Transporte en el tema del
transporte de personas, materiales, maquinaria y equipos, transporte de cargas indivisibles,
extrapesada y extra dimensionales, asi como de la seguridad vial y de obra a través del uso
de sefializacion y otros dispositivos; Cddigo Sustantivo del Trabajo y sus normas
modificatorias y complementarias como las Leyes 100 de 1993, 789 de 2002, 828 y

860 de 2003, 1010 y 1098 de 2006, 1280 de 2009, 1429 de 2010, Decretos 1792 de 1995,
1406 de 1999 y 1703 de 2003, del Ministerio de Proteccion Social y deméas decretos y
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resoluciones en materia de seguridad social y salarios, Sentencia de Constitucionalidad C-
543 de 2007 sobre proteccion del salario minimo de los trabajadores de la Honorable Corte
Constitucional y el Acuerdo 415 de 2009 del Consejo Nacional de Seguridad Social en
Salud, sobre seguridad social integral, salarios; Ley 776 de 2002, Decreto-Ley 1295 de
1994, Decreto 614 de 1984, Resolucion 2400 y 2413 de 1979, 8321 de 1983, 2013 de 1986,
1016 de 1989, 1792 de 1990, 2318 de 1996, 1401 de 2007, 2346 de 2007, 3673 de 2008 del
Ministerio de Proteccion Social y demas decretos y resoluciones en materia de Seguridad y
Salud en el Trabajo, ademas de las normas internas de EPM, como la especificacion
particular 1300 Al vy, del Manual de “Normas y Especificaciones Generales de
Construccion” de EPM.

Este plan debe ser aprobado por el Contratante o la interventoria, quien podra ordenar
cualquier otra medida adicional que considere necesaria. Es entendido que el plazo de
iniciacion de las obras contara a partir de la orden de inicio dada por el Contratante, pero
éstas solo podran comenzar después de ser aprobado por escrito los respectivos programas
de prevencion y manejo de impacto comunitario, el Programa de Seguridad y Salud en el
Trabajo, el programa de trabajo e inversion.

3.11.2. Plan de manejo de transito (PMT)

Es una propuesta técnica que plantea alternativas o estrategias para el manejo temporal del
trafico durante la ejecucién de obras civiles, cierres y desvios viales por eventos, que
permite garantizar la seguridad vial y minimizar la congestion vehicular, que debe ser
preparada por un Ingeniero de Transito o un Especialista en Ingenieria de Transito.

El PMT debe cumplir con los principios de mitigar el impacto de las obras civiles sobre los
flujos peatonales y vehiculares, garantizando la continuidad en la circulacion y brindar
seguridad a los peatones, a los trabajadores de la obra y a los usuarios de la via, a través de
una adecuada sefalizacion, capacitacion al personal de la obra y supervision del
cumplimiento del PMT durante la ejecucion de la obra.

El Contratante entrega el PMT elaborado durante la etapa de disefio, para que el Contratista
lo ajuste y actualice de acuerdo a las necesidades de la ejecucion.

Durante la ejecucion de las obras es necesario efectuar los ajustes requeridos de acuerdo a
las condiciones que se vayan presentando o la inclusion de proyectos no considerados
inicialmente y se tramitard su aprobacion ante las autoridades de transito, labor que sera
realizada por el ingeniero de transito o especialista en ingenieria de transito encargado del
PMT. De ser necesario, de acuerdo con la zona afectada y la magnitud de las interferencias
generadas, el Contratista incluira en el PMT un capitulo sobre las medidas de seguridad y
transito que tomara para la implementacion del Plan de Manejo de Transito del proyecto,
obra o actividad.

El Contratista elaborara el PMT y lo sometera a aprobacion de la Secretaria de Transito
Competente. EI PMT aprobado se tomard como parte integral del programa de impacto
comunitario.

Para la elaboracion del PMT el Contratista debera seguir la metodologia establecida en la
Resolucién 01050 de mayo de 2004 del Ministerio de Transporte y su Manual de
Sefializacién Vial - Dispositivos para la Regulacién del Transito en calles, carreteras y ciclo
rutas de Colombia, cumpliendo las siguientes etapas:

Conocimiento e identificacion de las caracteristicas de las obras. Se debe considerar el
alcance de las obras y el programa de trabajo elaborado para la ejecucion del contrato
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detallando los frentes de trabajo con su duracion y los recursos de personal, maquinaria y
equipos asociados en cada uno de ellos. Se debe describir como sera el desplazamiento de la
maquinaria entre el campamento, centros de acopio, parqueadero y los diferentes frentes de
trabajo y la descripcidn de las caracteristicas de la maquinaria y los vehiculos a utilizar en el
contrato.

Adicionalmente en esta etapa se debe describir el proceso constructivo de la obra, las
jornadas laborales programadas para cada una de las actividades principales y las medidas
de mitigacion y prevencion en las areas adyacentes a las obras.

El Oferente, para la elaboracion de su propuesta y para la elaboracién del PMT debe
considerar los aspectos indicados en el numeral 3.7.2 de esta seccion “Orden de ejecucion
de las actividades principales. La duracion de los trabajos en cada uno de los frentes de
trabajo se debe indicar expresamente ya que seran un indicativo del tiempo que pueden
darse los cierres o desvios a implementar durante el desarrollo del contrato.

El PMT también debe incluir el inventario del estado de las vias y de como se haré el
manejo de escombros y sobrantes de las excavaciones, teniendo en cuenta que éstos seran
retirados de manera inmediata hacia los botaderos o escombreras debidamente autorizados
por la autoridad competente y determinadas por el Contratista. S6lo en casos de fuerza
mayor los escombros y sobrantes de las excavaciones podran permanecer dentro de las
zonas demarcadas de los frentes de trabajo, pero seran retirados dentro de las veinticuatro
(24) horas siguientes de su origen. El Contratista debera considerar el transporte hasta otros
municipios para efectuar la botada en el evento que no sea posible hacerlo en el mismo
Municipio de ejecucion de las obras.

Caracteristicas de la zona. El Contratista debera documentarse de los usos del suelo de las
zonas en las que se localizardn las obras a ejecutar y de los sitios de interés de gran
afluencia vehicular o peatonal y disponer de la informacién correspondiente a anchos de via
que de manera conjunta con el estado de éstas (informacion recopilada en la etapa anterior)
permitiran plantear las propuestas de cierres de carril o via temporales e implementar
desvios en la circulacién vehicular. EI Contratista debe determinar con base en lo establecido
en la Resolucion 1050 de 2004, en el Capitulo 4 “Sefalizacion de calles y carreteras
afectadas por las obras”, del Manual de sefializacion Vial Nacional, la clasificacion de la
obra en cuanto a la interferencia que genera.

Toma de la informacion basica requerida para la elaboracion del PMT: Comprende la
recopilacién de informacion necesaria como:

Caracteristicas del transito: Comprende el inventario de los sentidos de circulacion de las
vias, centros de acopio, zonas de cargue y descargue, rutas de transporte de servicio publico y
restricciones del transito con que se cuenta actualmente en las zonas a intervenir y las
aledafias como cruces semaforizados. Igualmente si existen restricciones especiales del
transito como pico y placa y ciclorutas.

Caracteristicas de las vias: Comprende el inventario de las vias a intervenir, su clasificacion
dentro del plan vial o plan de movilidad del Municipio y con la descripcion de sus condiciones
(ancho, tipo de pavimento, etc.) y del estado.

Disefio del PMT. De acuerdo con toda la informacion suministrada se disefia el PMT para el
proyecto, el cual comprende el manejo del transito, del transporte pablico y de peatones,
manejo de vehiculos pesados y la sefializacion y adecuaciones temporales a implementar
durante la ejecucion de las obras. ElI Contratista debe tener en cuenta que por las
caracteristicas de las obras a ejecutar requerira de sefializacion que debe instalarse de
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acuerdo con el avance de los frentes y se denominara “sefializacién movil”. El Contratista
analizara la posibilidad de implementar sefializacion fija en la zona del proyecto.

En todo caso, el Contratista debe programar los trabajos de tal manera que se cierren el
menor nimero de vias posible y que los cierres no afecten el abastecimiento de los locales
comerciales, el acceso a las instituciones educativas y de salud, las labores de las industrias,
las labores de funcionamiento de la empresa de recoleccion de basuras, y demas servicios
utilizados por la comunidad.

Para el manejo del transito peatonal y vehicular a nivel de viviendas y con el fin de facilitar
las labores de programacion de los trabajos y los implementos requeridos para mitigar los
impactos negativos que se generen, se debe hacer el inventario de los accesos peatonales y
vehiculares correspondientes a cada tramo de via, indicando ademas cuales corresponden a
locales comerciales. Es importante aclarar que el inventario de los accesos vehiculares
corresponde a los garajes que se encuentran en uso y para los cuales, al igual que los
parqueaderos en uso, el Contratista debe garantizar el acceso para el estacionamiento de
vehiculos (incluyendo motos) o en su defecto, proveer a los afectados otra alternativa que
no les implique ningan costo. El Contratista debe tener en cuenta este aspecto al elaborar su
propuesta, en la valoracion del impacto comunitario.

Divulgacién del PMT. La informacion correspondiente a las obras y al PMT, se entregara a
la comunidad mediante volantes y reuniones, con el apoyo del Gestor social del Contratista
y el acompafiamiento del Gestor social de la Interventoria y en cuanto a la programacion
de las actividades, con asesoria del Gestor social del Contratante.

Para la atencion de quejas y reclamos de la ciudadania, se dispondra de un namero telefénico
en las oficinas del Contratista, que se informara a través de volante.

Puesta en marcha del PMT. Se adelantara la implementacién del Plan a través de los
Contratistas a quienes se les acepte la oferta en éste proceso de contratacion, quienes deben
suministrar la cantidad de sefializacion requerida y garantizar disponibilidad, en el evento
de que se requieran elementos adicionales. Ademas de reemplazar la sefializacion que se
vaya deteriorando o perdiendo durante el desarrollo del contrato. La sefializacion debera
cumplir lo establecido en el Manual de Sefializacion Vial Nacional expedido por el Ministerio
de Transporte, en su Capitulo 4 y los demas requeridos.

Para la instalacion, mantenimiento y supervision de las sefales, al igual que para la atencion
de la ciudadania el Contratista dispondra de un equipo de personas dedicadas al manejo y
control del impacto comunitario, quienes deben cumplir con los perfiles y funciones
establecidas en la especificacion particular 1300 Al anexa a los documentos de licitacion.
El Contratista debe cumplir ademas la regulacion y normatividad vigente expedida por el
Ministerio de Transportes sobre el tema.

El personal encargado de la implementacion del PMT debe tener pleno conocimiento del
tipo de Plan que se va a ejecutar y de todos los componentes que lo conforman y que son
necesarios para la adecuada operatividad del mismo.

Es importante establecer la forma de comunicacion con las demés entidades que estén
involucradas para coordinar adecuadamente la ejecucion de las diferentes actividades, tales
como: la Secretaria de Transito del Municipio, La Policia, La Secretaria de Planeacion, el
INVIAS, etc.

El responsable de la implementacion del PMT y de efectuar modificaciones y mejoras sera el
Contratista. La supervision del cumplimiento sera de responsabilidad del Contratante a través
del Interventor del contrato y la Secretaria de Transportes y Transito, responsable de revisar
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y aprobar el PMT.

El seguimiento al PMT se hara a través de la herramienta “Aspecto General de las Obras”
asociada con la norma NEGC 1300, la cual da la calificacion diaria de cumplimiento del
Contratista de las obligaciones adquiridas en el contrato relacionadas con el control y
manejo del impacto comunitario y cuyo incumplimiento se sanciona de acuerdo con lo
establecido en los documentos de licitacion que regiran el contrato

3.11.3. Gestion en Seguridad y Salud en el Trabajo

3.11.31 Normatividad asociada. Resoluciones 2400 de 1979, 2013 de 1986, 1016 de
1989, 1792 de 1990, 1401 de 2007, 2646 de 2008,1409 de 2012, 3368 de 2014 de los Ministerios
del Trabajo y de Salud y Proteccion Social; Decreto Ley 1295 de 1994, 1443 de 2014, 0472 de
2015; Leyes 92 de 1979, 100 de 1993, 776 de 2002 y 1562 de 2012; Resolucion 1050 de 2004
del Ministerio del Transporte; Circular 1282 de 2004 de la Direccion Gestion Humana y
Organizacional y Circulares 1096 de 1998 y 1351 de 2007 y Decreto 1659 de 2008 de la
Gerencia General de Empresas Publicas de Medellin E.S.P. Por el cumplimiento de la
normatividad relacionada con el Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-
SST, el contratista no tendra derecho a pago adicionales a los incluidos en el contrato ya que
estos costos se entienden incluidos como costos indirectos dentro de cada uno de los precios
unitarios del contrato, y se considera que su incidencia ha sido tenida en cuenta en la
formulacién de los precios de la propuesta.

3.11.3.2 Responsabilidad de los proponentes. Los proponentes presentaran con su
propuesta el documento que contiene el Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el
Trabajo SG-SST, anteriormente conocido como el Programa de Salud Ocupacional, y los
procedimientos de prevencion y control de los riesgos de accidentes de trabajo y enfermedades
laborales que desarrollaré durante la ejecucion del contrato, con su correspondiente cronograma
de actividades.

Los proponentes deberan diligenciar y adjuntar a su propuesta el formato FE-1, denominado
“Evaluacion de Seguridad y Salud en el Trabajo”, incluido entre los anexos de este pliego, junto
con los documentos de sustentacion alli solicitados, para la evaluacion de la propuesta en los
aspectos de Seguridad y Salud en el Trabajo. El Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en
el Trabajo SG-SST vy la evaluacién que al mismo efectie AGUAS NACIONALES EPM S.A.
E.S.P., constituye el cumplimiento de requerimientos legales en la materia y no hara parte de
los factores de ponderacion para fines de aceptacion de las ofertas.

Al proponente favorecido se le comunicara acerca de los ajustes que deba efectuar a su Sistema
de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-SST, en aquellos aspectos que se
consideren necesarios por AGUA NACIONALES EPM S.A. E.S.P. al evaluar el formato FE-1,
los cuales deberan ser acatados y presentados, dentro de los 10 dias habiles siguientes a la
solicitud. En todo caso, como un requisito previo a la orden de iniciacion de los trabajos, el
contratista debera incluir en el Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-
SST presentado con su propuesta, los ajustes que le sean solicitados.

Durante la ejecucién del contrato el contratista ordenara las actividades y proveera todos los
recursos gque sean necesarios para garantizar, a su costa, la higiene, salubridad y seguridad de
sus empleados, los de AGUAS NACIONALES S.A. E.S.P. y de los visitantes o de terceras
personas; por consiguiente, el contratista sera responsable y asumira el valor de todas las
indemnizaciones que se originen por este aspecto.
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Por el cumplimiento del Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-SST en
la forma establecida en el Decreto 1659 de 2008 de la Gerencia General, y en los documentos
del contrato, el contratista no tendra derecho a pago adicionales a los incluidos en el contrato ya
que estos costos se entienden incluidos como costos indirectos dentro de cada uno de los precios
unitarios del contrato, y se considera que su incidencia ha sido tenida en cuenta en la
formulacién de los precios de la propuesta.

3.11.33 Responsabilidades del contratista. De conformidad con la Ley 100 de 1993, el
contratista se obliga a afiliar a todos sus trabajadores al Sistema de Seguridad Social integral, es
decir, en salud, pensiones y riesgos laborales, prestados por las entidades publicas o privadas
autorizadas, con el fin de garantizar las prestaciones en salud y econdmicas establecidas para
los riesgos comunes Yy laborales. Igualmente, el contratista deberda efectuar los aportes
parafiscales al Instituto Colombiano de Bienestar Familiar - ICBF-, al Servicio Nacional de
Aprendizaje —-SENA- y a una Caja de Compensacion Familiar. Sin el cumplimiento de estos
requisitos, ninguna persona podra trabajar en la ejecucién del contrato.

De conformidad con el Decreto Ley 1295 de 1994 y las Leyes 776 de 2002 y 1562 de 2012 del
Sistema General de Riesgos laborales, el contratista se obliga a cotizar para todos sus
trabajadores por accidente de trabajo y enfermedad laboral de acuerdo con la clase de riesgo en
que se clasifique su actividad economica.

Antes de iniciar un contrato, el contratista informara a la interventoria la Administradora de
Riesgos Laborales — ARL - a la que tiene afiliados a sus trabajadores, y reportara de inmediato
todo cambio que haga al respecto.

Si por causa de riesgos laborales se presentare disminucion o detrimento de la capacidad laboral
de un trabajador, AGUAS NACIONALES S.A. E.S.P por intermedio de la interventoria o de
alguna de sus dependencias podran investigar y efectuar seguimiento del tipo de acciones
llevadas a cabo por el contratista para remediar 0 compensar esta situacion. La interventoria
podra exigir al contratista modificaciones y/o complementos a tales acciones sin que esto
conlleve obligaciones por parte de las AGUAS NACIONALES S.A. E.S.P.

3.11.34 Organizacion del sistema de gestion de la seguridad y salud en el trabajo sg-
sst.

El contratista se obliga a organizar y garantizar el funcionamiento, evaluar y controlar un
Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-SST de acuerdo con lo establecido
en la Resolucién 1016 de 1989 de los Ministerios del Trabajo y de Salud y Proteccién Social y
el Decreto 1443 de 2014 del Ministerio del Trabajo, que reglamenta su organizacion, forma y
funcionamiento.

El Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-SST serd de ejecucion
permanente durante la vigencia del contrato y debera estar contenido en un documento firmado
por el representante legal y por la persona encargada de desarrollarlo.

El Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-SST contemplara actividades
en medicina preventiva y del trabajo, higiene y seguridad industrial, con el respectivo
cronograma de actividades, siendo especifico para la actividad econdémica y, de conformidad
con los riesgos reales o potenciales y el nimero de trabajadores.
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El contratista debera entregar los siguientes documentos, para que hagan parte de los
documentos del contrato: la politica del sistema de gestion de la seguridad y salud en el trabajo
de su empresa, y la planilla de liquidacién de aportes a la Administradora de Riesgos Laborales
(ARL), Empresas Prestadoras de Salud (EPS), Administradoras de Fondos de Pension (AFP),
al Sena, al ICBF y a la Caja de Compensacion Familiar. El contratista serd directamente
responsable de la atencidn de todo lo relacionado con Medicina Preventiva, del Trabajo, Higiene
y Seguridad Industrial. Junto con el Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo
SG-SST deberéa presentar su estructura administrativa prevista para atender todo lo relacionado
con el sistema de gestion de la seguridad y salud en el trabajo durante la vigencia del contrato,
para lo cual destinard los recursos humanos, fisicos, financieros y técnicos necesarios para su
buen desarrollo.

De acuerdo con la Resolucion 1409 de 2012 del Ministerio del Trabajo, a partir del 23 de julio
de 2014 todos los trabajadores que desarrollen trabajo en alturas con peligro de caidas, a 1.50
m o mas sobre un nivel inferior, deben estar certificados para trabajar en alturas por el SENA o
las instituciones o personas naturales o juridicas autorizadas, en los niveles basico o avanzado,
de acuerdo con la exposicién al riesgo, y previa evaluacion de las condiciones de aptitud
sicofisicas. Esta certificacion incluye a las personas que realizan labores de direccion y/o de
supervision del personal en alturas.

Sin perjuicio del plazo indicado en el parrafo anterior, es obligacion de los empleadores,
empresas, contratistas y subcontratistas dar cumplimiento al reglamento contenido en dicha
Resolucidn 1409 de 2012 y resolucidn 3368 de 2014 a partir de su publicacion, atendiendo todas
las exigencias y requerimientos para la proteccion contra caidas alli establecidas.

El contratista dara cumplimiento a la Resolucion 2013 de 1986, de los Ministerios del Trabajo
y de Salud y Proteccion Social, por la cual se reglamenta la organizacién y funcionamiento de
los Comités paritarios del sistema de gestion de la seguridad y salud en el trabajo, con las
modificaciones indicadas en el Articulo 63 del Decreto Ley 1295 de 1994.

3.11.35 Prevencion de los riesgos laborales. El contratista en todo momento atendera
las normas de control de riesgos laborales establecidas por AGUAS NACIONALES S.A. E.S.P.
y las demas entidades oficiales tanto a nivel nacional como departamental y municipal.

Con el proposito de identificar, evaluar y controlar los riesgos en el trabajo, el contratista dara
cumplimiento a lo ordenado en la Ley 92 de 1979 Titulo 11 y en la Resolucion 2400 de 1979 del
Ministerio del Trabajo, asi como a los procedimientos, normas e instructivos contenidos en la
version vigente del Manual Corporativo de Procedimientos de Seguridad de Empresas Publicas
de Medellin E.S.P., segun Circular 1282 de agosto 2004 de la Direccion Gestion Humana y
Organizacional, o la que la modifique o sustituya.

El contratista exigira a sus empleados, subcontratistas, proveedores y agentes relacionados con
la ejecucion del contrato, el cumplimiento de todas las condiciones relativas al control de riesgos
laborales, establecidas en los documentos del contrato.

El contratista se obliga a emplear personal apto, saludable, capacitado, especializado y con
experiencia para cada tipo de trabajo, con el fin de que las actividades se ejecuten en forma
segura, técnica y eficiente. Debera capacitar a su personal para que se conozcan las exigencias
del contrato en riesgos laborales y se atiendan todas las medidas de seguridad que se tomen, de
acuerdo con las normas existentes y ademas con las indicadas en el presente documento.
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El contratista debera contar con personal idoneo y en numero suficiente, para garantizar la
correcta supervision respecto al control de riesgos laborales en las actividades de los distintos
frentes de trabajo y durante todos los turnos.

Todo el personal del contratista debera estar dotado con elementos y equipos para la proteccién
personal y colectiva durante el trabajo, de acuerdo con la naturaleza del riesgo a proteger y segin
la actividad realizada. Las especificaciones técnicas de tales elementos y equipos deberan ser
equivalentes o superiores a las que se tienen para las diferentes actividades que se realizan en
AGUAS NACIONALES S.A. E.S.P.

El contratista no podrd iniciar actividades en un frente de trabajo, sin que previamente le
demuestre a la interventoria que dispone, en ese frente, de todos los elementos indispensables
para dar cumplimiento a las normas sobre prevencion y control de accidentes, establecidas en la
legislacion vigente y en el pliego de condiciones.

El contratista informara a la interventoria acerca de cualquier accidente o incidente que ocurra
en relacion con la ejecucion del contrato y los casos de enfermedad profesional que ocurran, por
causa y con ocasion del contrato. Para el efecto, el contratista enviara al interventor copia del
informe de los accidentes reportados a la ARL, y de su investigacion.

3.11.3.6 Presentacion de informes periodicos de seguridad y salud en el trabajo. Cada
mes, el contratista presentard, debidamente diligenciado, el formato FE-2/FE-3, denominado
“Informes periodicos y final del contratista — Actividades e indicadores en Seguridad y Salud
en el Trabajo”, incluido entre los anexos de este pliego, marcando en el formato la casilla
correspondiente al informe “periddico FE-2”, y el cual resume las principales actividades
realizadas durante el mes y los indicadores de proceso e impacto de los eventos relacionados.
Los datos reportados deben tener un soporte escrito que podra ser solicitado o consultado por la
interventoria cuando ésta lo considere necesario.

Al finalizar el contrato, y como uno de los requisitos previos a la liquidacion del mismo, el
contratista presentara diligenciado el formato FE-2/FE-3, marcando la casilla que corresponde
al informe “periddico final FE-3”, que recopila las principales actividades realizadas durante la
ejecucion del contrato y los indicadores finalmente obtenidos.

3.11.4. Control de la interventoria

La interventoria revisara el Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-SST
y los procedimientos de prevencion y control de riesgos que se desarrollaran durante el contrato,
y podra ordenar cualquier modificacion, ajuste o medida adicional que considere conveniente o
necesaria y el contratista procedera de conformidad. Todo cambio que el contratista intente
hacer a la politica, Sistema y procedimientos aprobados por la interventoria, debera ser sometido
nuevamente a la aprobacion de ésta.

La interventoria diligenciard mensualmente el formato FI-2/FI-3 denominado “Controles
periddicos y final de interventoria — Actividades en Seguridad y Salud en el Trabajo”, incluido
entre los anexos de este pliego, marcando en el formato la casilla correspondiente al control
“periddico FI-2”, el cual permite realizar el control de las actividades realizadas por el
contratista asi como una verificacion de conformidad a su informe mensual FE-2.
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En este formato FI-2/FI-3 se indica el porcentaje de cumplimiento en el periodo. En caso de
cumplimiento menor del 90%, el interventor debera seguir el procedimiento establecido en el
contrato.

También se registra alli el acumulado de cumplimiento, para permitir determinar y actualizar a
la fecha el porcentaje de cumplimiento por el contratista en el contrato.

Cada mes, el contratista se reunira con la interventoria para revisar y hacer seguimiento a la
ejecucion del Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo SG-SST y hacer un
andlisis del estado de la seguridad e higiene en relacion con la ejecucion del contrato, incluyendo
un analisis de las actividades e indicadores reportados por el contratista en el formato FE-2/FE-
3 y verificados por interventoria en el formato FI-2/FI-3. Inmediatamente después de cada
reunion el contratista hara las revisiones que solicita la interventoria y tomara las acciones que
sean necesarias para subsanar la inconformidad.

La interventoria comunicard al contratista cualquier violacion de los requisitos de Seguridad y
Salud en el Trabajo que observe durante la ejecucion del contrato v, si lo considera del caso,
indicard las acciones que sea necesario realizar, para garantizar la seguridad de las personas o
bienes, las cuales deberan ser acatadas diligentemente por el contratista.

Cada vez que la interventoria lo requiera, el contratista revisard y ajustara el Sistema y
procedimientos del sistema de gestién de la seguridad y salud en el trabajo y el contratista
planeara y revisara sus actividades para ajustarse a los requerimientos de la interventoria.

La interventoria podra ordenar, en cualquier momento, que se suspenda la ejecucion de las
actividades del contrato, o de cualquier parte de ellas, si por parte del contratista existe una
violacién de los requisitos de seguridad o higiene, o de las instrucciones de la interventoria al
respecto, o en el caso de peligro inminente a las personas; en este Gltimo caso, la interventoria
podra obviar la comunicacién escrita y ordenar que se ejecuten inmediatamente las acciones
correctivas que considere necesarias. El contratista en estos casos no tendra derecho a
reconocimiento o indemnizacién alguna o a ampliacion del plazo contractual.

Al finalizar el contrato, y previo recibo del informe periddico final FE-3 del contratista, el
interventor diligenciara el formato FI-2/F1/3, marcando la casilla correspondiente al control
“periddico final FI-3”, el cual servird de base para establecer registros de indicadores de
accidentalidad de las empresas contratistas y su cumplimiento en Seguridad y Salud en el
Trabajo.

3.12. Programa de Trabajo e inversiones (incluye flujo de caja)

El Contratista debera ajustar y presentar, dentro de los veinte (20) dias siguientes a la
fecha de comunicacion de aceptacion de la oferta por parte del Contratante, el programa de
trabajo e inversiones de contenido y forma tales que posteriormente permitan al Interventor
el adecuado seguimiento, control y evaluacion de la ejecucion del contrato y una descripcion
de la metodologia a aplicar para la ejecucién de los trabajos, que serd presentado para
aprobacion por parte de la Interventoria. Este programa debera ser preparado por el método
de la ruta critica y presentarse indispensablemente en forma de un diagrama de precedencias
y en un diagrama GANTT, indicando la ruta critica. Los diagramas de barras mostraran
la programacién que se le dara a los recursos mas importantes de la obra (mano de obra,
equipo, material, etc.) y ademas, indicaran el flujo de las inversiones mensuales,
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compatible con el programa de obras valorado con los precios unitarios estipulados en el
contrato. Es entendido que el plazo de iniciacion de las obras, contara a partir de la orden
de iniciacion dada por el Contratante, pero éstas solo podran comenzar después de ser
aprobado por escrito el respectivo programa de trabajo.

El programa de trabajo debera indicar las cantidades de obra e inversiones mensuales que el
Contratista efectuard para cada una de las actividades y un estado de origen y aplicacion de
los fondos requeridos para ejecutar la obra y para lograr la inversion (flujo de caja), los
equipos y personal que se utilizaran para cada una de las partes del trabajo, las fechas de
iniciacion y terminacion de las diferentes actividades y de cada uno de los frentes de trabajo
los cuales constituirdn los plazos parciales establecidos para cada frente. El cuadro de
inversion mensual se calculara de acuerdo con las cantidades de obra programadas y valoradas
a los precios unitarios cotizados en la propuesta.

En el programa de trabajo e inversiones se deberd detallar para cada frente de trabajo las
cantidades de obra y para cada actividad necesaria para la construccion de la obra, las fechas
de inicio y terminacién en que se ejecutaran cada una de las actividades.

El Contratista debera garantizar tantos frentes de trabajo como sean necesarios, para cumplir
el objeto del contrato dentro del plazo de ejecucion contractual. Los frentes de trabajo
deben presentarse dentro del programa de trabajo e inversiones teniendo en cuenta, entre
otros, los siguientes aspectos: el plazo total para ejecutar la obra, las caracteristicas de las
zonas, las caracteristicas e importancia de las vias, las caracteristicas de la poblacion
afectada, asi como todos los permisos y licencias que el Contratista debe tramitar para la
ejecucion de las obras. En el programa de trabajo debe considerarse también las temporadas
de vacaciones tanto del personal propio de la empresa contratista como la de los proveedores
de los diferentes materiales o equipos, entre otros; y de las diferentes entidades afectadas por
el proyecto.

El programa presentado debe permitir llevar un control de inversiones y metas fisicas por
frente, por semanay por mes.

El Contratista deberd disponer de los formatos necesarios en cada uno de los frentes de
trabajo, para llevar el control de ejecucion en estos con todas las actividades realizadas en
orden secuencial, los criterios de aceptacion y rechazo y los responsables de la aprobacion,
de los cuales debera enviar copia en medio digital al Interventor.

Los métodos para la ejecucién de la obra quedaran a la iniciativa del Contratista en quien
recaerd la responsabilidad por tales métodos, los cuales estaran encaminados a obtener los
resultados en la obra; sin embargo, el Contratante tendra en cualquier momento el derecho a
ordenar los cambios en los métodos con miras a la seguridad y al avance de la obra o su
coordinacién con las obras de otros contratistas o para obligar al Contratista a ajustarse al
contrato.

El Contratista debe mantener actualizado el programa de trabajo durante el tiempo de
ejecucidn del contrato en el sitio de la obra.

La aprobacion que el Contratante o la Interventoria den al programa de construccion no
exonera al Contratista de sus obligaciones contraidas. En consecuencia, debera entregar las
obras oportunamente y en forma satisfactoria, aunque para ello tenga necesidad de utilizar
un nimero mayor o tipo diferente de los equipos programados, o mismo que personal
adicional, aumentar la jornada diaria, trabajar en horas nocturnas, en dias festivos o que
tenga necesidad de reprogramar algunas o todas sus actividades. Asi mismo el Contratante
podra solicitar cambio en la jornada o que se labore en horas nocturnas o dias festivos sin
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que tales oOrdenes impliquen modificaciones en los precios del contrato o convenios
adicionales.

Cuando el Contratante requiera que se adelante la ejecucion de una parte de la obra, podra
ordenar al Contratista la modificacion del programa vigente y este estara en la obligacion
de suministrar los recursos de personal y equipos necesarios para ejecutar los trabajos
solicitados.

El Interventor podra, al momento de la presentacion del programa de trabajo, o durante la
realizacion de las obras solicitar al Contratista una o varias reprogramaciones gque se ajustaran
al plazo de ejecucion vigente del contrato.

Las ordenes de reprogramacion se daran por el simple atraso en la ejecucion de las obras y el
Contratista tendra un plazo maximo de ocho (8) dias para su presentacion; a partir de la fecha
en la cual el Interventor dé la orden de reprogramacion al Contratista, el plazo le seguird
corriendo y esta reprogramacién no dara derecho a ampliacion del plazo del contrato.

El programa de trabajo y sus reprogramaciones se aprobaran por escrito por el Interventor y
seran de obligatorio cumplimiento por parte del Contratista. Toda modificacién a ese programa
requerira aprobacion del Interventor.

Durante el periodo de construccion el Contratista deber Ilevar un gréfico con el avance de la
obra, conforme con el programa de trabajo aprobado para la construccion y a las
modificaciones u observaciones que se hagan por parte del Contratante. En este grafico se
deberd indicar mensualmente el avance de los trabajos y porcentajes totales de obra realizada
hasta la fecha, y enviar una (1) copia a la Interventoria, dentro de los primeros cinco (5)
dias de cada mes.

Cuando se produzca un hecho que de acuerdo con los documentos del Contrato pudiera dar
derecho al Contratista a una ampliacion del plazo de ejecucion contractual, el Contratista
someterd a la aprobacién del Interventor, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la primera
ocurrencia de tal hecho, un programa de trabajo revisado, el cual se someterd al mismo
procedimiento de aprobacién establecido para el programa original. Si el Contratista no
presenta dicho programa de trabajo dentro del término establecido, se entenderd que ha
aceptado que dicho hecho no justifica 0 no es constitutivo de modificacion del programa de
trabajo y por ende del plazo de ejecucion contractual. En caso contrario, el Interventor
estudiara el asunto y si encuentra que de acuerdo con los documentos del contrato, el
Contratista tiene derecho a una ampliacion del plazo contractual, sometera esta ampliacién a
la aprobacidon del Contratante, conjuntamente con los estudios correspondientes.

Si a juicio del Interventor, en cualquier momento durante la ejecucion del contrato, los
rendimientos logrados por el Contratista no son adecuados para asegurar su terminacion
dentro del plazo contractual por cualquier causa que de acuerdo con los documentos del
contrato no dé derecho al Contratista a una ampliacion del plazo, o la ejecucion del contrato
no se adapta al programa de trabajo vigente, el Interventor lo comunicara al Contratista, y
éste deberd someter a su aprobacion, el programa de trabajo revisado para demostrar la
forma en que recuperara el tiempo perdido, incrementard los rendimientos, asegurara el
cumplimiento del plazo contractual y de los requisitos de seguridad o se ajustard a lo
requerido en los documentos del contrato, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la
comunicacion del Interventor; dicho programa de trabajo revisado respetara el programa de
trabajo original o el vigente en ese instante, sin que esto exonere al Contratista de su
responsabilidad por el cumplimiento del programa aprobado ni se le atente y sin que dé
derecho al Contratista a modificacién de los precios del contrato, a compensacion adicional
alguna o a ampliacion del plazo contractual. En este caso y a su costo, el Contratista debera
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tomar oportunamente todas las medidas necesarias para recuperar el tiempo perdido, mejorar
los rendimientos y acelerar el avance de las obras y el Interventor podrd exigirle que
suministre equipos, materiales, personal o instalaciones adicionales o que aumenten los turnos,
dias de trabajo, horas extras o cualquier otra accion remedial o correctiva que a su juicio sea
necesaria para asegurar la terminacion de las obras dentro del plazo contractual, para
satisfacer los requisitos de seguridad o para ajustarse con lo requerido por los documentos
del contrato. Si el Interventor lo considera necesario o conveniente y para los mismos efectos,
tendra derecho a sefialar al Contratista, y éste estara obligado a proceder en conformidad, tanto
el lugar como el orden y los recursos con que se continuara la ejecucion del contrato, o si es
del caso, suspender total o parcialmente la ejecucion de las obras sin que el Contratista tenga
derecho a modificacién de los precios del contrato, a compensacién adicional o a ampliacion
del plazo contractual.

Es obligacion fundamental del Contratista, y ello es de la esencia del contrato, suministrar
equipo suficiente, personal, instalaciones, materiales y trabajar el tiempo que sea necesario,
incluyendo turnos adicionales y tiempo extra, para garantizar la realizacion de la obra o de
cualquiera de sus partes dentro de los plazos de ejecucion contractuales y en un todo de
acuerdo con los documentos del contrato, sin que por esto se modifiquen los precios
unitarios pactados.

3.13. Uso de obras ejecutadas antes de su aceptacion

Siempre que, en opinion del Interventor, la obra o parte de ella, esté en condiciones de ser
utilizada, y los intereses del Contratante requieran su uso, éste puede tomar posesion y
hacer uso de dicha obra o de parte de ella.

El Contratante se reserva el derecho de usar las obras que se consideren incompletas, sin
que por ello se eliminen las obligaciones contraidas por el Contratista para su correcta
terminacion, ni el Contratante renuncie a cualquiera de sus derechos contemplados en el
contrato.

3.14. Obras de inmediata ejecucion

Cuando a juicio de la Interventoria, se requiera la inmediata ejecucion de una obra, el
Contratista procederd, previa orden escrita, a realizar los trabajos solicitados, los cuales
deberan ejecutarse, en forma continua, durante tiempo diurno o nocturno, en dias habiles,
dominicales o festivos, hasta quedar totalmente terminada. En caso que la orden haya sido
motivada por un retraso imputable al Contratista no se reconoceran recargos por tiempos
nocturnos o festivos.

3.15. Curso de induccidn para los contratos.

El Contratista serd el responsable de la capacitacion de su personal para que conozcan el
sistema de trabajo del Contratante y las normas que rigen el control del impacto comunitario.

El Contratista definira un cronograma de capacitacion para su personal del contrato con un
minimo de una hora semanal. Con ésta programa se busca que el personal del Contratista se
entere continuamente en su puesto de trabajo y reciba formacion para que realice en forma
adecuada y segura las actividades del contrato. Antes del inicio de las actividades el
Contratista realizara un curso de induccion a todo su personal. Este curso tendra una
duracion de ocho (8) horas, las cuales seran dictadas por el Contratista sobre temas
generales, tales como: interventoria, administrativos, seguridad industrial y Programa de
Seguridad y Salud en el Trabajo, entre otros.. El personal que ingrese posterior al inicio del
contrato, debe realizar este curso de induccion dentro de los cinco (5) primeros dias de
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cada mes, en lo posible antes de iniciar la ejecucién de las actividades para las que fue
contratado.

La logistica requerida para el curso de induccion, asi como la necesaria para la capacitacion
semanal que el Contratista debe dar a su personal, sera suministrada por éste, quien asumira
los gastos generados por la presencia de su personal, tales como, salarios, prestaciones
sociales y alimentacion.

Capacitacion en trabajo en alturas. El contratista asegurard que personal que se vincule
al contrato, cuente previamente con capacitacion vigente en trabajo en alturas de acuerdo
con las actividades que le correspondan ejecutar en el contrato, en cumplimiento de las
disposiciones expedidas por el Ministerio de la Proteccion Social, Resolucién 1409 del 23
de julio de 2012.

3.16. Subcontratacion

De conformidad con la clausula CEC 7.2, el Contratista podra, previo permiso escrito del
Contratante, subcontratar con terceros, partes de la obra, siempre que no sea por una
cuantia superior al veinticinco por ciento (25%) del valor de la misma, sin que esta facultad
le exima de responsabilidad para con el Contratante ni se la atende. EI Contratista velara por
el cumplimiento de las leyes establecidas con respecto a la seguridad social integral y
salarios del personal del subcontratista (afiliaciones y pagos por concepto de salud,
pensiones, riesgos).

El Contratista deberad informar por escrito al Contratante el nombre de cada subcontratista
propuesto, la extension y caracter del trabajo que se le encomendara. La informacion acerca
de la experiencia en la realizacion de este tipo de trabajos, disponibilidad y calidad del
personal técnico y administrativo, la capacidad financiera, organizacion, equipo y toda la
informacidén adicional que requieran el Contratante o el Interventor, de manera que puedan
evaluar la idoneidad de los subcontratistas para cumplir el subcontrato. El Contratante y el
Interventor estan facultados para supervisar la relacién entre el Contratista y sus
subcontratistas y podran solicitar al Contratista que retire de las obras al subcontratista que a
su juicio se comporte indebidamente, que sea incompetente o negligente en el desempefio de
sus labores, que no proceda de acuerdo con los requerimientos del contrato, del Contratante
o del Interventor, que sea perjudicial para la seguridad o Programa de Seguridad y Salud en
el Trabajo en las obras, cuando se establezca que han incurrido en algunas de las conductas
previstas en el la Ley 1106 de 2006 mediante la cual se amplié la vigencia de la Ley 782 de
2002 y de la Ley 418 de 1997, prorrogada y modificada a su vez por la Ley 548 de 1999, o
se verifique que el subcontratista accedié a peticiones o amenazas de quienes actlan por
fuera de la Ley, con el fin de obligarlo a hacer u omitir algin acto o hecho, sin que el
Contratante o el Interventor tengan que dar explicaciones y sin que adquieran alguna
responsabilidad o deban alguna indemnizacion.

4. GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

A continuacién, se presentan las acciones y obligaciones que El Contratista debe cumplir para
llevar a cabo la gestion ambiental y social durante el desarrollo del proyecto.

4.1 Alcance

Para la gestion ambiental y social, durante la construccion de las obras; El Contratista, debera
implementar lo dispuesto en el Plan de Manejo Ambiental (PMA), el Plan de Monitoreo y
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Seguimiento y el Plan de Contingencias; ademas de las obligaciones y los compromisos
adquiridos en los permisos concedidos por otras Autoridades Ambientales y demas entidades
competentes. Los costos en que incurra EI Contratista por el cumplimiento de éstas obligaciones,
deberan quedar incorporados en los precios de administracion.

El Contratista debera realizar los procesos necesarios para el buen desarrollo del proyecto con
cada uno de los grupos de interés identificados y potenciales, bajo la Politica Ambiental y de
Responsabilidad Social Empresarial del Contratante.

4.2 Compromisos y Obligaciones

Para desarrollar los trabajos, El Contratista debera consultar, analizar, cumplir y aplicar toda la
normatividad vigente en el pais, relacionada con las actividades propias del contrato entre las
cuales esté:

Constitucion politica de Colombia
Decreto 2811 de 1974
Ley 99 de 1993

Ley 134 de 1994

Ley 142 de 1994

Ley 397 de 1997

Ley 1185 de 2008
Resolucion 1517 de 2012
Resolucion 1415 de 2012
Decreto 2613 de 2013
Decreto 2041 de 2014

Segun aplique, y otras que puedan requerirse o aquellas que los modifiquen o sustituyan.

El Contratista, solicitara los permisos y licencias requeridos para la intervencion del patrimonio
cultural ante el Ministerio de Cultura y atendera todas sus disposiciones. De igual manera,
asumira la responsabilidad legal, econémica, financiera y penal por cualquier contravencion o
violacion a ellas.

El Contratista, tendrd& como requisito fundamental para empezar las actividades de la
construccién del proyecto, la orden de inicio dada por el Contratante.

El Contratista solo podra iniciar labores una vez se diligencien y entreguen a el Interventor o el
Contratante las actas de ingreso a predios, vecindad y entorno.

Todo el personal de El Contratista que participe en la realizacion de las actividades del contrato
debera recibir previamente la Induccion Ambiental y Social, de tal forma que cuente con
conocimiento de la politica ambiental y de responsabilidad social empresarial del Contratante,
de los objetivos, el alcance y la forma, del mecanismo de atencion de PQR atento a Derechos
Humanos, entre otros.

El Contratista esta obligado a incluir e implementar en su PMA las acciones ambientales y
sociales que emanan de las Especificaciones Generales para Aguas de Magdalena y en su
defecto las de Construccion de EPM_NEGC 1300: Especificacion particular A1 (Ultima
version), la cual se fundamenta e incluye los aspectos descritos en la “Guia de manejo
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socioambiental para la construccion de obras de infraestructura publica del municipio de
Medellin, en su ultima version™.

Es responsabilidad del Contratista identificar y determinar los sitios en los cuales se produciran
deterioros ambientales o donde existan reclamaciones o peticiones de caracter ambiental
interpuestas por parte de terceros o de las autoridades ambientales. Si en el PMA no se
contempla, el Contratista deberd definir, conjuntamente con los actores involucrados, al igual
que con el Contratante cuéles seran las medidas mas apropiadas a implementar para corregir,
mitigar o compensar, de modo adecuado, los impactos ocasionados.

Para la ejecucion de la gestion ambiental y social durante la construccion, EI Contratista, debera
realizar las siguientes actividades:

Presentar un Plan de Gestion Ambiental y Social, que indique para cada una de las dimensiones
fisica, bidtica y social, las actividades a desarrollar, el cronograma, las metodologias, los
recursos requeridos (humanos, materiales e insumos) y los indicadores de seguimiento, basados
en los programas contenidos en el Plan de Manejo Ambiental, y Plan de Contingencia. La
ejecucion de este plan tiene una duracién semejante a la construccién de las obras y operacion
de las instalaciones a su cargo, incluido el momento de su desmantelamiento, la entrega final de
las obras en operacion y la entrega de las areas utilizadas al Contratante.

Al Plan de Gestion Ambiental y Social, el Contratista deberd incorporar otras medidas de
manejo que sean exigidas por las Autoridades Ambientales competentes en las resoluciones que
otorgan permisos

Algunas de las medidas ambientales previstas en el Plan de Manejo Ambiental cuentan con el
disefio detallado. Las especificaciones y planos de dichas obras, se le entregaran al Contratista
para su ejecucion. Otras obras menores que puedan aparecer durante la construccion del
proyecto, deberan ser disefiadas por el Contratista y revisadas y aprobadas por el Interventor,
previa a su construccion.

El Contratista debera tener en cuenta los siguientes programas que pueden hacer parte del Plan
de Manejo Ambiental de acuerdo con la normatividad vigente, los cuales podran ser modificados
por la Autoridad Ambiental o por el Contratante, en cuyo caso deberdn ajustarse a los
requerimientos y a las particularidades tanto del proyecto, como del territorio que se va a
intervenir:

Componente Abiético

e Disefio de campamentos y oficinas.

e Manejo de aguas de escorrentia e infiltracion en los frentes de trabajo, campamentos, oficinas
y demas instalaciones.

e Conservacion y restauracion de la estabilidad geotécnica.

e Manejo ambiental para los accesos temporales y permanentes (adecuacion de obras de
drenaje, obras geotécnicas de proteccion ambiental).

e Restauracion en las zonas de uso temporal (patios de almacenamiento,patiosde tendido,
accesos transitorios).

e Manejo de la contaminacion atmosférica.

e Programa de uso eficiente y ahorro del agua.

e Manejo de residuos solidos (ordinarios, especiales, peligrosos y aprovechables).
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e Tratamiento y suministro de agua para consumo humano en los frentes de trabajo,
campamentos, oficinas, comedores, zona de patio y demas instalaciones.

e Manejo de vertimientos.

e Manejo de fuentes y control de ruido.

e Manejo de transito y sefializacion.

e Manejo de materiales sobrantes de excedentes de excavacion y escombros de construccion.

e Manejo paisajistico.

e Mantenimiento de maquinaria y equipo.

e Programa de compensacion.

El costo asociado a la implementacion de los planes de manejo de componente abiotico debera
estar incluido en los precios de administracion. EI Contratante no asumira costos adicionales
producto de éstas actividades.

Componente Biotico

e Manejo de vegetacion, desmontes, limpiezas, talas y aprovechamiento forestal de las areas
intervenidas.

e Manejo y conservacion de la capa superior del suelo con fines de restauracion de areas
afectadas.

e Manejo de fauna.

e Proteccion y conservacion de habitats.

e Manejo forestal.

El costo asociado a la implementacion de los planes de manejo de componente bidtico debera
estar incluido en los precios de administracion. EI Contratante no asumira costos adicionales
producto de estas actividades.

Componente Socioeconémico

Informacion y participacién comunitaria.

Manejo para la contratacién de mano de obra local.
Educacion ambiental a la comunidad.

Educacion y capacitacion al personal vinculado al proyecto.

Intervencion social para la atencidn a peticiones, quejas y reclamos -PQR.
e Apoyo a la capacidad de gestion institucional.

El Contratista debera indicar el valor de los programas deberan estar incluidos en los precios de
administracion.

El Contratista debera implementar el control de Seguimiento, a través del cual, se vigilara y
verificard la eficiencia y eficacia de las medidas y controles implementados e identificara
deficiencias e inconsistencias y realizara los ajustes a los que haya lugar.

El Contratista deberd implementar el Plan de Contingencia, con el fin de activar las acciones
descritas en este ante la ocurrencia de una emergencia. Los lineamientos para la activacion de
este Plan deberan ser socializados con todo el personal a cargo de las obras y la comunidad del
area de influencia que pueda ser vulnerable ante una emergencia.
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El Contratista, debera realizar un informe del avance mensual de las actividades realizadas en
la implementacion del Plan de Manejo Ambiental, y de Contingencia, donde se reporten los
asuntos criticos, incidentes y eventualidades que puedan generar riesgos y/o retrasos en el
cronograma. La informacion deberd ser reportada a la Interventoria en los informes de
seguimiento, quien se encargara de revisarla de acuerdo con lo exigido en cada uno de los
programas y se utilizara para complementar los Informes de Cumplimiento Ambiental, en caso
de ser requeridos, para la presentacion a la Autoridad Ambiental correspondiente.

El Contratista debera cefiirse en todos los procesos de disefio y construccion de las obras, a las
exigencias técnicas que resulten de la aplicacion de estas especificaciones y a los requisitos que
impongan las autoridades ambientales para la concesion de permisos.

El Contratista deberé actuar, en los distintos acercamientos y entrevistas con la comunidad, bajo
el principio basico de respeto hacia las costumbres de la poblacion local, el patrimonio natural
y cultural de la regién y evitara actitudes que puedan generar situaciones negativas. Tendra en
cuenta que alli interactdan multiples actores sociales, algunos de ellos en conflicto; por lo que
es necesario mantener una posicion neutral y de no intervencién. En términos de flujo de
informacidn, El Contratista debera tener en cuenta las siguientes consideraciones:

e Entregar a la comunidad informacién previamente autorizada por el Contratante y/o el
Interventor de manera clara, sencilla, oportuna, veraz y unificada. Se considera informacion
autorizada, la relativa al trabajo objeto del contrato, la suministrada en reuniones o la que sea
entregada en forma oficial por el Contratante.

e En el caso de requerimiento de informacion no autorizada o sobre temas no tratados en las
reuniones informativas con la comunidad, debera transferir al Contratante estas inquietudes
por medio de un formato escrito aprobado por el Contratante, el cual debera ser diligenciado
por el personal que desarrolla labores de campo. Este sera analizado en conjunto con el
Contratante para orientar y responder de manera oportuna las peticiones relacionadas por los
diversos grupos de interes.

e Informar regularmente a la comunidad acerca de los avances del proyecto, atrasos y
dificultades en la que se encuentra el proyecto y la duracion de las mismas. Cualquier
informacién adicional requerida sera canalizada a través del Contratante. Para tales fines
disefiara los mecanismos de integracién necesarios que permitan que la informacion sea
oportuna, veraz y transparente. Para el caso de mecanismos de atencion a PQR atento a
Derechos Humanos, seguir los lineamientos disefiados por el Contratante.

e El personal participante de todas las actividades relacionadas con la construccion y puesta en
servicio del proyecto no dara opiniones personales, de caracter religioso, ideoldgico, politico,
deportivo, de género o conflictividad armada, ni asumira posturas politicas con las que se
pueda comprometer los valores y reputacion del Contratante y que ponga en riesgo el
relacionamiento con los grupos de interés y por consiguiente pueda poner en riesgo la
construccion del proyecto.

e No se debe aumentar o crear falsas expectativas sobre el futuro del proyecto, los beneficios
que traeria (referentes a trabajo, salud, educacion, obras de infraestructura, etc.), los
perjuicios que éste pudiera ocasionar (dafios ambientales, reasentamiento de poblacion,
destruccion de infraestructura, encarecimiento del costo de vida, reflejado en arrendamientos,
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transportes, etc.), el tiempo que demorara su ejecucion y la presencia de personas extrafias
en la zona.

El Contratista debera establecer buenas relaciones con las organizaciones comunitarias, en el
marco del respeto, claridad y transparencia para evitar o0 minimizar los motivos de conflicto o
confrontacion y generar relaciones que faciliten el cumplimiento del objeto social del
Contratante.

El Contratista debe elaborar y presentar un manual de consulta, que pondré a consideracion del
Contratante y que contenga, en forma ilustrativa, clara y didactica, las normas ambientales
basicas y los procedimientos de manejo ambiental correspondientes a las actividades
constructivas. Una vez aprobado, lo dara a conocer a todo el personal de la obra.

El Contratista en cada frente de trabajo, campamentos y oficinas, mantendra una cartelera con
informacidn de interés que contemple los temas ambientales, de acuerdo con la actividad y el
entorno en el que se desarrolle en cada frente.

El Contratista deberd solicitar asistencia y asesoria de especialistas, con el fin de informar y
capacitar al personal a su cargo (empleados y subcontratistas) sobre las caracteristicas
socioculturales de la poblacién local y acerca de los mecanismos posibles de interaccion e
integracion social entre los trabajadores vinculados al proyecto (principalmente los foraneos) y
la comunidad residente en la zona, en caso de ser necesario.

El Contratista debera disefiar, establecer y divulgar, el conjunto de mecanismos mas apropiados
y eficaces para dar respuesta agil y oportuna ante la eventual presentacion de situaciones de alto
riesgo generadas en procesos naturales o sociales.

Toda accion relacionada con la ejecucion de las obras del proyecto que implique la generacion
de situaciones de riesgo en cualquier grado para la poblacion local, debe estar acompafiada por
las respectivas medidas preventivas tales como informacion oportuna a la comunidad,
ilustracién, dimensionamiento e implicaciones de riesgo existente, demarcacion y sefializacion
de las areas objeto de las acciones.

Previamente al montaje e instalacién de equipos, El Contratista, deberd implementar las
indicaciones de los programas de manejo ambiental (residuos sélidos y peligrosos, manejo de
vertimientos, ocupacion de instalaciones, entre otros) que apliquen para la ejecucion de las
obras, en forma coordinada con el Interventor y con los responsables por la construccion de las
obras civiles.

El Contratista debera atender y acatar en forma oportuna y respetuosa, las diferentes auditorias
internas o externas que se realicen durante la vigencia del contrato. Asi mismo, elaborar e
implementar los respectivos planes de accion a los requerimientos que se deriven de las mismas.

4.3 Recursos Humanos

El Contratista se obliga a ocupar en la ejecucion del contrato, personal experimentado en los
trabajos que se le encomienden y de capacidad suficiente para que sean ejecutados en forma
técnica, eficiente y dentro del plazo acordado para este contrato y que cumplan con los requisitos
exigidos. Ademas, debera contar con la disponibilidad requerida para el cumplimiento de los
plazos y del objetivo del proyecto con optima calidad.
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El Contratista, en lo posible, utilizara la mano de obra calificada, semicalificada y no calificada,
proveniente del area de influencia del proyecto, teniendo presente que no se desestimulen sus
actividades econdmicas y que sean vinculadas personas de otras regiones cuando se haya
agotado la mano de obra local o se requiera de un nivel de especializacion que no exista en la
zona.

El Contratista debera realizar una reunion con las comunidades del area de influencia directa
del proyecto- AID y definir una estrategia de recoleccion y evaluacién de hojas de vida.

4.2.1. Recursos fisicos

Para la implementacion de los planes de manejo ambiental, EI Contratista debera disponer de
los recursos y la logistica necesarias., como oficinas, salones, telecomunicaciones, equipos de
cémputo y software licenciado, papeleria e insumos y equipo especializado necesario para el
desarrollo de las actividades requeridas

La informacion que se requiera debera ser adquirida o recolectada por El Contratista y no sera
objeto de reajuste de los precios propuestos. Por ejemplo, papeleria necesaria para el desarrollo
de los programas.

4.2.2. Entregables

Los documentos que EI Contratista produzca en desarrollo del contrato deberan proporcionar
informacién clara, completa, actualizada, aplicable y verificable en forma sencilla, a fin de
asegurar que de ellos se obtiene toda la informacion sin necesidad de proceder a investigacion
y procesamiento adicional.

En la siguiente tabla se relacionan las actividades generales a realizar con sus respectivos
productos y momentos de entrega.

ACTIVIDADES PRODUCTOS/ ENTREGABLE MOMENTO DE ENTREGA

Definicion del equipo dePresentacion de hojas de vida del personal,

trabajo certificados de estudio y experiencia. Antes de iniciar labores

Actas de vecindad, entorno e ingreso a predios,|Antes de comenzar

Actas
aprobadas por el Interventor. actividades

Documento escrito detallando las actividades a
Plan de Gestion Ambientalldesarrollar, el cronograma, las metodologias, los
y Social recursos requeridos (humanos, materiales e insumos)
y los indicadores de seguimiento.

)Antes del inicio de las obras.

El Contratista deberd elaborar un informe de avanceMensual a mas tardar el dia
de las actividades realizadas, donde se reporten loslcinco (5) de cada mes
Informes de seguimiento yjasuntos criticos y eventualidades que puedan generar| o5 ajustes realizados por el
control riesgos y/o retrasos en el cronograma. En estelnterventor deberan
informe se debera anexar todas las evidencias quejrealizarse en maximo tres
soporten cada una de las actividades. (3) dias.
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El Contratista deberd elaborar un informe de
sostenibilidad, correspondiente a los costos
ambientales, generacion de residuos sdlidos ylAnexar al informe mensual
consumo de agua y energia, entre otros. Los formatosicorrespondiente

serdan entregados por el Contratante antes de iniciar
el proceso constructivo.

Las reuniones seran programadas y acompafiadas por|
Reuniones de informaciénlel Consultor social y de aseguramiento y se/Ocho (8) dias antes, de

Informe de sostenibilidad

y participacion apresentaran informes y oficios relacionados con elfrealizarse la actividad
desarrollar con lasidesarrollo de las obrasbido. Soportes de cada una defTres  dias  después de
comunidades las reuniones que se realicen (acta, registro dejealizarse la actividad

asistencia, fotografico)

El Contratista debera realizar un informe final, el cual
debe contener toda la informacion ambiental del
contrato, permisos de ingreso, las actas de entorno ylAdjuntar con el acta de
vecindad originales, los paz y salvos, las plantillas defliquidacién

sostenibilidad diligenciadas y los demas documentos
que la Interventoria considere pertinentes.

Informe final

El Contratante podra solicitar a El Contratista
informes especiales sobre el contrato cuyo
contenido, nivel de desagregacidn, presentacion vy
divulgacion serdn convenidos previamente.

Otros informes Segun necesidad

4.3.  Obligatorio cumplimiento de permisos y concesiones ambientales

El Contratista debe responder ante el Contratante, autoridades y particulares, por no adoptar las
medidas necesarias para garantizar la calidad ambiental. EI Contratante no compensara o cubrira
los costos que puedan resultar del incumplimiento de la legislacién, regulaciéon o normatividad
en materia ambiental.

El Contratista, a través de todos y cada uno de sus representantes, agentes, proveedores y
empleados, es directo responsable de la adecuada prevencion de situaciones que atenten contra
la preservacion o cuidado del medio ambiente, o que perturben en alguna medida, las
condiciones normales del entorno.

4.4. Permisosy licencias para la ejecucion de la obra
De acuerdo con la legislacion ambiental vigente (leyes y decretos), los permisos, sin perjuicio

de otros que no estén contemplados en estas especificaciones, necesarios para la construccién
de las obras, son entre otros:

TEMA ESPECIFICACIONES

De encontrar hallazgos arqueoldgicos, geoldgicos o histéricos, El Contratista debera
solicitar ante el ICANH los permisos y licencias arqueoldgicas que requiera la
Permisos y licencias paraconstruccic’m del contrato e implementar el Plan de Manejo Arqueolégico aprobado
intervencion dellpor dicha autoridad y atender todos sus requerimientos. Ademas, deberd tramitar los
permisos y obligaciones requeridos por el Ministerio de Cultura - Consejos de
Patrimonio Cultural- en caso de superponerse con un Bien de Interés Cultural, de
acuerdo con la normatividad vigente.

patrimonio cultural
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Aprovechamiento
forestal

Estos permisos el Contratante los entregara al Contratista, sin embargo,
en caso de requerirse algun ajuste, modificacion o cambio en las
condiciones iniciales de estos permisos, originados por modificaciones
Permiso de concesiénl@ los disefios, el Contratista deberd proporcionar al Contratante, la
de aguas informacion necesaria para la gestion del tramite, de acuerdo a la
normativa que aplique para cada uno.

Permiso d
vertimientos

[0)

Permiso de emisiones
atmosféricas

Permiso delEl Contratista serd responsable de los costos que se ocasionen por pago
ocupacion o desvioside visitas de las Autoridades Ambientales, el pago de pdlizas de
de cauce cumplimiento y pago de tasas retributivas que se generen

45. Manejo de impactos ambientales y sociales

El Contratista se constituye en el responsable directo del control y manejo de los impactos
ambientales y sociales generados durante la ejecucion de las obras del contrato. El y todos sus
representantes, agentes y empleados, son directos responsables de los dafios, perjuicios, pérdidas
y siniestros que a nivel ambiental y social se ocasionen debido a alguna accion, retardo, omision
0 negligencia suya o de sus subcontratistas.

El Contratante y/o el Interventor, haciendo uso del principio de precaucion, podra detener
cualquier actividad que realice EIl Contratista que pueda afectar de forma grave el entorno, en
relacion a los componentes fisico, bidtico o social sin que ello genere lugar a reclamaciones.

Las actividades o maniobras que impliquen riesgos de dafio ambiental o social deben ser
programadas y acompariadas por el Interventor y/o el Contratante.

En concordancia con la legislacion vigente en materia de proteccion al patrimonio cultural
material de la nacidn, toda evidencia, hallazgo, estructura, bien patrimonial o fosil de interés
geoldgico, arqueoldgico o historico que sean identificadas o surjan durante el desarrollo de las
obras civiles y complementarias, son propiedad del Estado Colombiano. Por lo tanto, El
Contratista notificara inmediatamente a el Interventor y/o el Contratante de su hallazgo, quien
orientara los procedimientos establecidos y pasos a seguir para impedir la retirada o el dafio de
tales hallazgos por parte del personal asociado a la obra u otras personas. EI Contratista tomara
todas las precauciones necesarias para impedir el deterioro o comercializacion ilegal de dichos
bienes.

El Interventor acompafiara a El Contratista en todas las actividades del plan de arqueologia
preventiva. Tanto el Interventor como el Contratante, tienen la potestad de ordenar la suspension
de trabajos en algun frente donde se detecte la presencia de vestigios arqueologicos hasta tanto
se efectlen las labores de rescate y andlisis respectivos.

El Contratista no puede realizar intervenciones no autorizadas en los sitios de interés y su actuar
debe estar orientado a prevenir posibles dafios o destruccion al patrimonio arqueologico y
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cultural de la Nacién que podrian derivar en responsabilidad penal, de acuerdo con la legislacion
colombiana.

El Contratista debe analizar todos los hallazgos encontrados; su metodologia de excavacion y
andlisis deben ser concertadas con el Interventor y el Contratante, atendiendo lo establecido por
el ICANH y la ley.

Si como consecuencia de dichas instrucciones, El Contratista sufre algun retraso o incurre en
costos, El Contratista deberé notificar también a este respecto al Contratante y tendré derecho,
a una ampliacion de plazo, si la ejecucion se ha retrasado o se prevé su retraso. El pago de dichos
costos, se incluira en el precio contractual.

4.6. Cumplimiento de las instrucciones y recomendaciones del Contratante

El Contratista acogera las instrucciones que formule el Contratante, con el fin de lograr un cabal
y adecuado cumplimiento de las especificaciones ambientales. De igual modo, seré& obligacion
de El Contratista adoptar las medidas adicionales de manejo, congruentes con las
especificaciones ambientales, que el Contratante considere necesarias para la proteccién de los
ecosistemas naturales intervenidos y del personal que labore en la obra.

Si se detectan efectos ambientales no previstos y negativos, el Contratante exigira la ejecucién
inmediata de las medidas correctivas por parte de El Contratista.

El Contratista es responsable de evitar, mitigar, corregir y compensar los impactos ambientales
negativos. Dentro de los principales cuidados que debe tener EI Contratista para el desarrollo de
sus trabajos se encuentran los siguientes:

o No contaminar el suelo, el agua y el aire.

o Estd prohibido incorporar a las fuentes de agua sustancias sélidas o liquidas, en
cantidades, concentraciones o niveles capaces de interferir con el bienestar o la salud de las
personas, atentar contra la flora y la fauna y demas recursos relacionados con el componente
hidrico. De forma especifica, hacer vertimientos de aguas residuales domésticas (de
campamentos) o aguas residuales industriales (de procesos constructivos, materiales de
construccidn o de talleres) sin el tratamiento especificado para cada uno de ellos. El Contratista
deberd controlar la calidad del agua de los vertimientos industriales y domésticos, de manera
que no sobrepasen los valores permisibles para los parametros establecidos en el Decreto 3930
de 2010 del MAVDT o aquel que lo modifique.

o Evitar el agotamiento de cuerpos de agua.

o En el caso que un emisor final de cunetas o carcamos de una obra confluya directamente
a una fuente de agua o rio, debe proveerse de estructuras que permitan la decantacion de los
sedimentos y de ser necesario, se debe hacer el tratamiento previo a las aguas antes de
descargarlas al rio.

o Los drenajes deben construirse siguiendo en lo posible, las curvas de nivel por canales
naturales protegidos. De no ser posible, el vertimiento de las aguas debe hacerse construyendo
las estructuras de disipacion de energia que se requieran.

o No se pueden desviar cursos naturales de agua, salvo que El Contratista obtenga el
respectivo permiso ambiental. El lecho natural debe ser restaurado a sus condiciones originales
por El Contratista.

o Las gravas no deben ser removidas de un lecho de rio, arroyo, playa, lago o laguna,
excepto en las zonas especificamente aprobadas como fuente de materiales por la Autoridad
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Ambiental competente, y en tal caso se procurara causar el minimo deterioro del area y al final
de la utilizacion, ejecutar las obras necesarias para la recuperacion del area afectada. Las zonas
de préstamos deben tener un tratamiento paisajistico. Los proveedores de materiales y agregados
de El Contratista, deben presentar al interventor los respectivos permisos ambientales.

o El Contratista debe tomar las medidas necesarias para asegurar que cemento, limos o
concreto fresco y en general residuos s6lidos no tengan como receptor final lechos de cursos de
agua.

o El manejo de hidrocarburos (cargue y descargue), se realizara de tal manera que se eviten
vertimientos en el suelo o cuerpos de agua. Ademas, El Contratista debera tener disponibles
sistemas absorbentes para que, en caso de que ocurra una fuga, se recoja el liquido derramado y
sea dispuesto de manera adecuada segun el programa de manejo de residuos solidos.

o Las tapas de los sumideros deberan ser protegidos por El Contratista, para evitar el
ingreso de sedimentos al alcantarillado existente. Estas cubiertas deberan ser limpiadas y
reemplazadas cuando se dafien.

o Esta prohibido abandonar objetos, vehiculos o equipos de cualquier clase.

o Los residuos peligrosos se deberan almacenar en un lugar cerrado, con ventilacion
natural y/o mecéanica, para asegurar que los gases generados no superen los limites de exposicion
personal. Para el almacenamiento de residuos liquidos, se debera construir un dique de
contencidn que lleve a un tanque de recoleccion, para que, en caso de derrame, éste no llegue a
cuerpos de agua y sea facil la recuperacion del material.

o La disposicion final de los residuos ordinarios se debera hacer en un relleno sanitario
mediante una empresa gestora debidamente autorizada. Deberd contratarse la empresa
prestadora del servicio de aseo del municipio mas cercano, para que ésta se encargue de la
recoleccion de los residuos ordinarios, el transporte hacia el relleno sanitario y su adecuada
disposicion final. Estos residuos deberan ser pesados antes de ser entregados a la empresa
prestadora del servicio de aseo, con el fin de llevar un registro de los residuos ordinarios
generados.

o Para la disposicion de residuos peligrosos, EI Contratista debera contratar con una
empresa que esté certificada por la Autoridad Ambiental competente, para la recoleccion de
dichos residuos y su correcta disposicion final. La empresa que se contrate debera certificar que
recogio los residuos peligrosos generados en la zona del proyecto y la disposicién final que les
dio.

o El Contratista llevara un registro periodico de la cantidad generada de residuos solidos
no peligrosos y peligrosos, el cual se deberd complementar con un certificado que entregue la
empresa que los reciba. Adicionalmente, debera solicitar al receptor del material reciclable una
certificacion que indique la cantidad y el aprovechamiento dado a estos residuos. Estas
certificaciones deberan ser entregadas al Interventor.

o El material superficial, resultante de las operaciones de descapote o de apertura de
accesos provisionales, debe ser apilado debidamente en una zona que permita su posterior
utilizacion para la restauracion de las areas u obras futuras si fuere el caso.

o Se evitara el almacenamiento temporal de materiales cerca de cuerpos de agua y en sitios
de moderada o alta pendiente (> 15%).
o El material resultante, se llevard a las escombreras autorizadas por la Autoridad

Ambiental competente. En caso que el material sobrante de excavacion sea menor de 5 m3, y
haya impedimentos de transportarlos a las escombreras, se podra realizar un almacenamiento
temporal en una zona que deberd estar completamente sefializada. EI material debera ser
cubierto, y retirado en un maximo de 24 horas.

o No propiciar alteraciones perjudiciales a la fisiografia del terreno y al flujo natural de las
aguas.

o No utilizar el fuego ni realizar fogatas. Tomar medidas de control en caso necesario.
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. Se prohibe la utilizacion de cualquier producto quimico de efectos residuales y de
explosivos, salvo cuando sean autorizados expresamente por el Contratante.
o Para la realizacion de actividades del proyecto que generen contaminacién acustica

como, por ejemplo, explosiones, operacion de taladros o pilotaje, y que se efectlen en sitios
cercanos a nucleos poblados o viviendas dispersas, El Contratista debe hacer programacion en
horas diurnas, hasta las 6 p.m., y debe avisar previamente a las comunidades afectadas.

o Se prohibe el vertimiento, introduccién, distribucion, uso o abandono de sustancias
toxicas o contaminantes que puedan perturbar los ecosistemas o causar dafios en ellos.
o Se prohibe el uso de herbicidas, insecticidas o venenos, debe ser previamente autorizado

por el Contratante y debidamente supervisado. El uso de insecticidas para el control de plagas
en campamentos, oficinas o frentes de trabajo solamente se podré efectuar con la aprobacion
previa del Contratante.

o Evitar la destruccion innecesaria de la vegetacion natural. En caso de que se requiera
desmonte o roceria para la ejecucion de las obras, este se realizard Unicamente en la faja de
vegetacion requerida y con una previa planificacion y autorizacion por parte de los propietarios;
se deberan preservar arboles de gran tamafio o de valor genético, paisajistico o historico. El
procedimiento utilizado debera ser selectivo y en forma manual. En caso de ser necesario
intervenir individuos que no se encuentren autorizados, El Contratista, estara encargado de
aportar la informacion necesaria para la obtencién o modificacion de los permisos.

o El material vegetal producto del desmonte (lefia, estacas, cercos, cabos de herramientas,
etc.), no podré ser quemado ni arrojado directa o indirectamente a los cursos de agua; debera
disponerse en sitios apropiados y con previo acuerdo de los propietarios, con el fin de que pueda
ser reutilizado por el interesado.

o Para los muestreos de vegetacion y fauna que requieran la recoleccion de especies, se
deberd utilizar tan solo la cantidad estrictamente necesaria, de tal manera que se produzca la
minima alteracion a los ecosistemas, de acuerdo a lo establecido en el permiso de estudios
indicados para el proyecto.

o Antes de iniciar las actividades de aprovechamiento, El Contratista, realizard un
reconocimiento de las zonas a intervenir y las aledafas a estas para verificar la presencia de
fauna que requiera ser ahuyentada, evaluando los posibles sitios de recepcion, de manera que el
ahuyentamiento sea dirigido hacia sitios con caracteristicas ambientales similares. Durante este
reconocimiento se ubicaran madrigueras, nidos, microhabitat y sitios de refugio. La actividad
de ahuyentamiento sera coordinada con la de remocion de cobertura vegetal de manera que antes
de iniciarla, se realice una primera fase del ahuyentamiento, para continuar con esta actividad
durante el aprovechamiento y finalmente al terminar éste, ElI Contratista debe hacer
verificaciones que permitan determinar que no ha quedado fauna atrapada. Estas actividades se
encuentran establecidas en la ficha de manejo de fauna presentada en el PMA.

o No cazar, ni utilizar trampas o0 armas para tal fin, no extraer especies de fauna o flora de
su habitat, ni comercializar con estos recursos.
o La escogencia de rutas de acceso para equipos y personal en general, debe condicionarse

a la vegetacion arbérea existente, a los cultivos ya establecidos y a la autorizacion de los
respectivos propietarios, teniendo en cuenta la poblacion que se interviene con dicha actividad.
Se priorizara la utilizacién de las vias ya existentes (primarias, secundarias) y en buen estado,
de los municipios del area de influencia directa para minimizar la construccion y/ o adecuacion
de nuevos accesos, con el fin de transportar los materiales, los equipos y el personal hasta los
puntos de construccion del proyecto.

o Se asegurara que las vias y accesos existentes que sean utilizados para fines del proyecto
permanezcan en iguales 0 mejores condiciones a las preexistentes, con lo cual se mantiene el
normal desenvolvimiento de las comunicaciones y el transito de los habitantes regionales y sus
mercancias.
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o El Contratista identificara conjuntamente (Proyecto — Comunidad) el estado actual de
los accesos a utilizar y las condiciones de las propiedades colindantes, al comenzar y terminar
las obras, lo cual debe quedar consignado en un acta de entorno o vecindad, segun el caso.
Deberd realizar y cumplir los acuerdos con los propietarios.

o El Contratista realizara las adecuaciones necesarias a los accesos existentes para evitar
su deterioro y la contaminacion de los cuerpos de agua cruzados por los mismos. Algunas obras
de adecuacion y restauracion son: los drenajes, subdrenajes, transversales, cunetas, proteccion
de margenes de quebradas y obras de arte, entre otros.

o El Contratista debe aplicar la politica del buen vecino y el respeto por la propiedad
privada. Toda la infraestructura de vias que se vea afectada por el transito de maquinaria pesada
debera ser restituida, una vez terminada la obra.

o Los accesos deberan estar sefializados y delimitados para evitar que se afecten zonas
diferentes a las autorizadas por el duefio del predio. Esta sefializacion podra estar conformada
por conos, cintas de seguridad, reductores; sefiales pintadas en el piso, postes, entre otros.

o Se debera garantizar el acceso peatonal a todas las viviendas, locales comerciales e
industriales, entidades prestadoras de servicios de salud, localizados a lo largo del corredor del
proyecto. En el caso de que haya zonas escolares, se debera adecuar accesos peatonales para la
movilidad de los transelntes. Estos accesos deberan estar completamente delimitados mediante
cintas reflectivas; en caso de ser necesaria la adecuacion de senderos peatonales, deberan ser
estables y construidos en material firme. El Contratista debera revisar diariamente los senderos,
para garantizar que estén bien delimitados y sefializados, y verificar su estabilidad.

o En caso de que se requiera la construccion de un acceso a la zona de construccion es
necesario contar con adecuada sefializacion en el derecho de via.
o El Contratista deberd cumplir con lo establecido en el Manual de Sefalizacion Vial del

Ministerio de Transporte, que establece la sefializacion que se debera instalar para la regulacion
del trénsito en calles, carreteras y ciclorrutas de Colombia, al momento de realizar trabajos en
la via publica, asi como el procedimiento a seguir para solicitar el permiso de cierre de una via.
o El Contratista deberd instalar las sefiales informativas, preventivas y restringidas en los
sitios de obra que se adapten en las inmediaciones de las vias, ya sean publicas o privadas; sea
por acciones directas o indirectas de los trabajos desarrollados. Esto de acuerdo con el resultado
obtenido en los estudios de riesgo que debe realizar EI Contratista y que minimo debe incluir:
los accesos y cruces de los mismos, los lugares de excavacion, los sitios y cruces de entrada y
salida de vehiculos pesados, las zonas de mayor riesgo de atropellamiento de la fauna silvestre,
estableciendo el limite de velocidad, los sitios de reunién de las comunidades como escuelas,
templos o lugares de culto, casetas comunales, canchas de fatbol, entre otros.

o El Contratista debera respetar y cumplir las sefiales y normas de circulacién y transito
de las vias que utilice en desarrollo de las obras y actividades del contrato, dando siempre
prioridad a los peatones en el caso que estos requieran cruzar calzadas o caminos veredales. De
igual modo, El Contratista debe evitar causar interrupciones y/o congestiones injustificadas del
flujo vehicular, y debe tomar todas las medidas posibles con el fin de evitar causar dafios, con
los vehiculos o maquinaria, a la integridad fisica de los pobladores locales, u ocasionar
atropellos de semovientes, o dafios a los demas bienes de propiedad privada.

o Al finalizar la jornada laboral, EI Contratista debera dejar limpias las areas de trabajo y
revisar el cierre de la zona de obras, para asegurarse que la zona de trabajo esté completamente
aislada garantizando la seguridad de las personas que transiten por el sector.

o El Contratista verificara que los vehiculos vinculados a la construccion y operacion de
los proyectos dispongan del certificado de emisiones ambientales.
o El Contratista debera cubrir los volcos cuando transportan material de construccion y

humedecer frecuentemente las vias no pavimentadas para evitar la dispersion del material
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particulado en el aire de acuerdo con la Resolucion 541 de 1994 del Ministerio del Medio
Ambiente o aquella que la modifique o actualice.

o Todo vehiculo y maquinaria vinculada a la construccion del proyecto, debera cumplir
con lo establecido en el articulo 104 de la Ley 769 de 2002, o aquella que la modifique o
actualice.

o La maquinaria y equipo de orugas, debera ser movilizado en cama bajas, y cumplir con
las normas establecidas por la administracién municipal. Los sitios de parqueo de maquinaria,
deben estar sefializados y cerrados.

o El equipo movil, incluyendo maquinaria pesada, debe operarse de tal manera que cause
el minimo deterioro a los suelos, vegetacion y cursos de agua. No se permite el uso, transito o
estacionamiento de equipo movil en lechos de quebradas u otros sitios distintos al sitio asignado
para ello, a menos que sea estrictamente necesario y con previa aprobacion del Contratante.

o El aprovisionamiento de combustibles y mantenimiento de equipo movil y otra
maquinaria, debe realizarse en forma tal que los residuos resultantes no contaminen los suelos
0 las aguas y deben ser retenidos y manejados de acuerdo con las instrucciones del Interventor.
La ubicacion de los patios para estas operaciones debe estar aislada de los cursos de agua. No
se permite el lavado de vehiculos o maquinaria en fuentes de agua.

o El Contratista soportara y adjuntara previo al inicio de las obras, los certificados que
establecen las emisiones de ruido generadas por su maquinaria, las cuales deben cumplir con la
normatividad nacional e internacional. Especialmente se tendra control sobre las emisiones de
ruido generadas frente a sitios como instituciones educativas o centros prestadores de servicios
de salud.

o El campamento debe estar provisto de instalaciones temporales requeridas para el
bienestar y seguridad de los trabajadores y la proteccion del medio ambiente, esto incluye las
baterias sanitarias o letrinas (segun las condiciones del sitio), una por cada quince trabajadores,
con las siguientes especificaciones:

o Los disefios deberan ser aprobados por el Contratante antes de iniciar su construccion.
o Deben contar con taza sanitaria y lavamanos y area para el tratamiento de aguas
residuales domésticas.

o El mantenimiento de éstas unidades lo deberé realizar el respectivo proveedor del

servicio, el cual debe contar con los permisos respectivos para el transporte y disposicion final
de los residuos resultantes de los mantenimientos (lodos), permisos que deberd suministrar El
Contratista a la interventoria para garantizar su cumplimiento.

o Los permisos y diligencias necesarias para la instalacion de las unidades sanitarias seran
por cuenta y responsabilidad de El Contratista, quién sera responsable ante las autoridades
competentes del cumplimiento de las normas vigentes y de las sanciones a que se haga acreedor
debido a su incumplimiento u omision.

o Los aceites y lubricantes usados, los residuos de limpieza y mantenimiento deben ser
retenidos en recipientes herméticos y la evacuacion final debe hacerse de forma adecuada y
disponerse en los rellenos sanitarios. En ningin caso podra tener como receptor final los cursos
de agua.

o Antes de iniciar la excavacion de un terreno El Contratista debe asegurarse de que el
despeje de vegetacion sea minima y necesaria para realizar el trabajo.
o En las operaciones de explanacion y movimiento de tierras, ElI Contratista debe tomar

medidas de control sobre los desechos de materiales, con el fin de evitar derrumbes en el area
circundante y contaminacion de los cursos de agua. EI Contratista debe tener un plan previo
para la disposicion de residuos inertes, el cual debe, ademas, considerar la restauracion del
paisaje (revegetalizacién, movimientos de tierra correctivos, etc.).
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o Si durante la ejecucion de la obra se encuentran fosiles, monedas, articulos de valor o
antigliedad y estructuras y otros restos o elementos de interés geolégico o arqueoldgico que se
encuentren en el lugar de las obras, éstos quedaran bajo el cuidado y autoridad del contratante.

o El Contratista deberd utilizar las tecnologias de construccion méas apropiadas bajo
criterios de calidad ambiental.
o Si se requiere el uso de explosivos, ElI Contratista debera tener los cuidados necesarios

para evitar accidentes; empleara personal calificado para el manejo de los mismos, atendiendo
todas las normas del fabricante y la reglamentacion que existe al respecto por parte del Gobierno
y las Fuerzas Armadas de Colombia y gestionara los permisos y autorizaciones requeridas.

o El Contratista debe evitar dafos a estructuras u obras existentes de propiedad comunal,
de entidades territoriales o de la Nacion. En caso de dafio, pagar, reponer o restituir a entera
satisfaccion de quien sufra el dafio.

o Antes de iniciar actividades en los sitios requeridos, ElI Contratista debera solicitar
autorizacion escrita a los propietarios de los predios, ya sean publicos o privados, segun
formatos y protocolos acordados previamente entre las partes.

o El personal de EI Contratista no podré disponer libremente de frutas, verduras, animales
0 demaés recursos, sin la debida autorizacion de los propietarios de los predios.
o Todo el personal de EI Contratista que ejecute labores riesgosas, debera estar

suficientemente capacitado en la realizacion de su trabajo y debera proveerse de los equipos e
implementos de proteccidn necesarios, segin normativa vigente.

o El Contratista, al finalizar cada una de las actividades, debera desmantelar las
instalaciones o construcciones temporales, disponer adecuadamente los materiales de desecho
y restaurar el paisaje natural. Ademas, dejar saldadas todas las cuentas que fueron objeto de
suministros ofrecidos por los proveedores de la zona del proyecto; en este sentido, EI Contratista
manejara un listado de proveedores y, de acuerdo con los mismos, obtendra los respectivos paz
y salvos, los cuales deben ser entregados al Contratante.

o Se prohibe llevar y usar cualquier clase de juegos pirotécnicos o portar sustancias
inflamables o explosivas, no autorizadas expresamente.

o No estd permitido exceder de la capacidad de carga de vehiculos de transporte de
personal y de materiales.

o No esta permitido transitar con vehiculos de carga fuera del horario y ruta establecidos
y estacionarlos en sitios no demarcados o no autorizados para tales fines.

o No se aceptara la embriaguez del personal de El Contratista.

o No esta permitido provocar y ocasionar conflictos, desordenes o rifias en la zona de obras
0 sus alrededores.

o No esta permitido portar armas de fuego y cualquier implemento que se utilice para
ejercer actos de caza, y tala de bosque, salvo cuando las condiciones del cargo asi lo exijan.

o Esta prohibido alterar, modificar, o remover sefiales, avisos, vallas y mojones, sin la

debida autorizacion.

Cualquier contravencion a estas indicaciones por parte de los subcontratistas o trabajadores, El
Contratista la sancionara de acuerdo con su reglamento de trabajo o de las clausulas del
subcontrato. En caso de reincidencia en la conducta o que EI Contratista no remedie la situacion,
el Contratante, pedira la cancelacion inmediata del contrato de trabajo de dicho trabajador, o la
cancelacion del subcontrato, sin perjuicio de las multas o sanciones a que se vea abocado por
incumplimiento en el cronograma de trabajo.

Algunas consideraciones para el programa Informacion y participacion
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o El Contratista debera estructurar una estrategia de informacion y comunicacion que
promueva la divulgacion y socializacion del proyecto con el fin de propiciar la participacion de
las comunidades. Este debe ser aprobado por el interventor

o La implementacion de la estrategia debe garantizar informacién oportuna, clara,
accesible y que genere retroalimentacion para los interesados.
o El Contratista garantizara mecanismos que permitan informar con antelacion a la

comunidad sobre acciones o actividades que eventualmente puedan alterar la vida cotidiana de
las comunidades (por ejemplo suspension de servicios publicos, paso de maquinaria pesada,
entre otros).

o El Contratista realizard reuniones de informacion del proyecto con las autoridades
locales, regionales, propietarios y comunidades.

Algunas consideraciones para el programa de intervencion para la atencion a PQR atento
a Derechos Humanos

o El Contratista deberad establecer mecanismos, herramientas y métodos para ofrecer,
profundizar, aclarar, corregir situaciones que durante la obra civil puedan generar molestias o
afectaciones a las comunidades del area de influencia. Este debe ser trazado e implementado de
manera coherente con las politicas de el Contratante relacionadas con la debida diligencia y la
atencion a la proteccion de los derechos humanos, en donde uno de ellos es el derecho a la
informacidn clara, veraz y oportuna.

o El Contratista debera disefiar un instrumento que permita hacer seguimiento a cada una
de las PQR.
4.7.  Responsabilidad legal y econdmica por incumplimiento de normas y

especificaciones ambientales

El costo de las acciones correctivas por dafios ambientales, acto sancionatorio, multas o dafios
a terceros causadas por el incumplimiento de las especificaciones ambientales y la legislacion
ambiental vigente, estard a cargo de El Contratista y dichas acciones correctivas seran de
inmediata reparacion o compensacion en el plazo que determine el Contratante o la Autoridad
Ambiental a través de ésta. Asi mismo, El Contratista, sera responsable ante el Contratante por
los retrasos o la suspension ocasional o temporal de los trabajos en los diferentes frentes de la
obra cuando sean resultado del incumplimiento de la legislacion ambiental o de las
especificaciones y normas ambientales. EI Contratista asumira las consecuencias econémicas,
técnicas y contractuales que se deriven de estos incumplimientos.

El Contratista tiene el deber de informar sin dilaciones al Contratante cualquier dafio, deterioro
0 accidente ambiental que se produzca en desarrollo de las obras, y debe proceder de inmediato
a su adecuada correccion, mitigacion o compensacion.

El Contratista debe participar activamente en las reuniones citadas por el Contratante, en las
cuales se tenga previsto discutir y analizar los aspectos sociales relacionados con la ejecucion
del proyecto y el planteamiento de las medidas de manejo mas apropiadas para prevenir o
mitigar impactos.

4.8. Disposiciones generales y Sanciones

Cualquier contravencion a las presentes especificaciones por parte de EI Contratista 0 sus
trabajadores, sera de conocimiento del Contratante, quien dara las recomendaciones o aplicara
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las sanciones a que haya lugar. El Contratista ademés sera el responsable ante la Autoridad
Ambiental, quien a su juicio determinara las sanciones correspondientes.

El Contratista debera cefiirse en todos los procesos de disefio y construccion de las obras, a las
exigencias técnicas que resulten de la aplicacion de estas especificaciones y a los requisitos que
impongan las autoridades ambientales para la concesion de permisos.

Cualquier modificacion introducida o sugerida o cualquier desviacion, temporal o permanente,
respecto a los contenidos de este documento deberd ser consultada con el Contratante. El
Contratista deberd instruir al personal a su cargo sobre el cumplimiento de estas
especificaciones.

5. PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS

El Contratante conservara en su totalidad el derecho de propiedad sobre bienes, documentos,
escritos, planos, disefios, fotografias, material de informaética, plantillas, modelos, maquetas,
conceptos, métodos y procedimientos que se comuniquen o envien al Contratista y que pongan
a su disposicion en desarrollo del contrato y el Contratista no podra, sin la autorizacion escrita
del Contratante, utilizarlos para fines diferentes a los relacionados con la ejecucion del contrato.

La informacidn basica, metodologia, procedimientos, informes, memorias de trabajo, libretas
de campo, datos, cartografia, resultados de ensayos, expedientes de calidad de las obras,
archivos, programas de computador, material de informatica y técnicas especiales que se
ejecuten, obtengan o desarrollen por el Contratista y sus subcontratistas en virtud del contrato,
quedaran de propiedad del Contratante, la cual podra utilizarlos, divulgarlos o reproducirlos en
la forma y para los fines que estime convenientes y deberan ser trasladados y presentados por el
Contratista al Contratante en forma aceptable para éste.

En los contratos que el Contratista suscriba con sus subcontratistas, dentro del desarrollo de los
trabajos objeto del contrato, deberé estipularse la obligacion que tienen de cumplir con lo escrito
en este numeral.

6. RECONOCIMIENTO DE LAS CONDICIONES EN QUE SE VA AEJECUTAR EL
CONTRATO

El Contratista hace constar expresamente que estudié cuidadosamente la disponibilidad local de
los materiales, equipos y herramientas necesarios para la ejecucion de las obras, las condiciones
de transporte y acceso al sitio de las obras, la disponibilidad de mano de obra, las disposiciones
de las leyes o costumbres locales relativas a prestaciones sociales y los requerimientos del
municipio de Riofrio.

Asi mismo, el Contratista hace constar que conoce todos los requisitos e impuestos exigidos por
las leyes colombianas, que conoce cada una de las estipulaciones de los documentos de licitacion
y ha considerado éstas en relacion con las condiciones del sitio de las obras y ha hecho todos
los estudios necesarios para entender completamente el prop6sito de todas las partes del contrato
y la naturaleza del trabajo.

Todos estos factores, favorables o desfavorables, que puedan influir en la ejecucion de las obras
y todas las demas condiciones que puedan afectar el costo o el plazo para ejecutarlas fueron
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tenidos en cuenta por el Contratista al formular la oferta y su influencia no sera alegada por el
Contratista como causal que justifique el incumplimiento del presente contrato.

Igualmente, el Contratista conviene en que no hara en adelante ningun reclamo que implique
compensacion, prolongacion del plazo o concesion de cualquier clase con base en la
interpretacion errénea o incompleta de alguna de las partes del contrato.

7. ORGANIZACION, DIRECCION Y EJECUCION

El Contratista seré responsable de la organizacion, direccidn y ejecucion de los trabajos objeto
del contrato tanto en los aspectos técnicos como administrativos, para lo cual debera vigilar que
los trabajos se realicen de manera econdmica, eficiente y efectiva y de acuerdo con el programa
de trabajo establecido; utilizar personal calificado, capacitado y adecuado para el correcto
desarrollo de las distintas actividades y controlar los criterios y técnicas empleadas de tal manera
que los trabajos tengan la calidad y confiabilidad necesarias. Ademas de las sanciones penales
a que hubiere lugar, el Contratista seré civilmente responsable de los perjuicios originados en el
mal desempefio de sus funciones, sin que ello exima de la responsabilidad que por el mismo
concepto pueda corresponder a los subcontratistas.

El Contratista seré totalmente responsable de todos los dafios, perjuicios, pérdidas, siniestros y
lesiones por accion, retardo, omision o negligencia suya o de sus subcontratistas, empleados o
agentes. Los trabajos que sea necesario repetir por mala organizacién o negligencia del
Contratista 0 sus subcontratistas, o por no ajustarse a los requerimientos del contrato, asi como
los materiales y equipos entregados por el Contratante a su cuidado y que resulten dafiados o
perdidos por causa diferente a fuerza mayor o caso fortuito, seran repetidos y repuestos por el
Contratista a su costa y a satisfaccion del Contratante

El Contratista serad responsable por las investigaciones, conclusiones y recomendaciones que
formule al Contratante en desarrollo del contrato y por lo tanto sera civilmente responsable de
los perjuicios originados por la utilizacion que haga el Contratante, o terceros autorizados por
éstas, de dichas investigaciones, conclusiones, recomendaciones o disefios, en el caso de que
tales perjuicios puedan ser imputados a mal desempefio de las funciones del Contratista o sus
subcontratistas, o que su aplicacion resulte en violacion de la ley.

8. ATENCION AL CLIENTE

El Contratista debera elaborar, por su cuenta y costo, los volantes informativos con los cuales
se le informe al cliente sobre los trabajos que se ejecutaran, los beneficios que se obtendran y se
indique, ademas, el nimero telefonico donde se atenderan las quejas e inquietudes de los clientes
por parte del Contratista y la Interventoria, sometiéndolo a aprobacion de la Interventoria,
minimo quince (15) dias antes de iniciar los trabajos en las diferentes zonas.

La Interventoria entregara al Contratista favorecido en este proceso de contratacion, el arte
correspondiente para la elaboracion de los volantes para su distribucion durante la ejecucion del
contrato.
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Seccion VIII. Planos

Los planos de la licitacion se encuentran en el Anexo 3.

N° LISTA DE PLANOS ALCANTARILLADO
Plano No. 0 | OP-ALC-CS-00 indice de Planos
PlanoNo.1 |OP-ALC-CS-01 Localizacion General
Plano No. 2-4 | OP-ALC-CS-02-04 Levantamiento Topografico, deltas y curvas de nivel
Plano No.5 |OP-ALC-CS-05 Plano general del sistema existente
Plano No. 6-8 |OP-ALC-CS-06-08 Catastro del sistema de alcantarillado Existente
Plano No. 9 | OP-ALC-CS-09 Areas aferentes

Plano No. 10-12

OP-ALC-CS-10-12 Alternativa seleccionada — Alcantarillado Combinado

Plano No. 19

OP-ALC-CS-19 Localizacion sistema de alcantarillado Proyectado

Plano No. 20-27

OP-ALC-CS-20-27 Sistema de alcantarillado Combinado proyectado

Plano No. 28-30

OP-ALC-CS-28-30 areas Aferentes sistema Proyectado

Plano No. 31 | OP-ALC-CS-31 Localizacion General de la PTAR

Plano No. 32 | OP-ALC-CS-32 Planta perfil Hidraulico de la PTAR

Plano No. 33 | OP-ALC-CS-33 Disefio Hidraulico Desarenador PTAR

Plano No. 34 |OP-ALC-CS-34 Disefio hidraulico Tanque Imhoff PTAR
Plano No. 35 | OP-ALC-CS-35 Disefio hidraulico estacion de bombeo PTAR

Plano No. 36-37

OP-ALC-CS-36-37 Disefo hidraulico filtro anaerobio

Plano No. 38

OP-ALC-CS-38 Disefio hidraulico lecho de secado de lodos

Plano No. 39

OP-ALC-CS-39 Disefo hidraulico bombeo de lodos

Plano No. 40-41

OP-ALC-CS-40-41 Planta arquitectonica y detalles PTAR

Plano No. 42-43

OP-ALC-CS-42-43 Caseta de operaciones

Plano No. 44-45

OP-ALC-CS-44-45 Estructural PTAR

Plano No. 46-50

OP-ALC-CS-46-50 Estructural Tanque Imhoff

Plano No. 51-55

OP-ALC-CS-51-55 Estructural Filtro anaerobio
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Plano No. 56-58

OP-ALC-CS-56-58 Estructural lecho de secado de lodos

Plano No. 59

OP-ALC-CS-59 Estructural Estacién de bombeo

Plano No. 60

OP-ALC-CS-60 Estructural estacién de bombeo de lodos

Plano No. 61-62

OP-ALC-CS-61-62 Estructurales especiales

Plano No. 63

OP-ALC-CS-63 Estructurales especiales

Plano No. 64

OP-ALC-CS-64 Estructurales especiales

Plano No. 65-69

OP-ALC-CS-65-69 Planos Eléctricos

Plano No. 70-71

OP-ALC-CS-70-71 Secciones del terreno PTAR

Plano No. 72

OP-ALC-CS-72 Detalles constructivos

Plano No. 72A

OP-ALC-CS-72A Detalles constructivos estructuras de alivio
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1. SISTEMA DE ALCANTARILLADO COMBINADO
PRESUPUESTO
DE OBRA
Obra: [MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SISTEMA DE ALCANTARILLO FECHA:
DEL CORREGIMIENTO DE SALONICA-MUNICIPIO DE RIOFRIO
ITEM DESCRIPCION |uno | cant. | vRUNIT | vRTOTAL

1 PRELIMINARES $
1.1 LOCALIZACION-REPLANTEO ACUEDUCTO-ALCANTA ML 4551,7 $
$

2 DEMOLICION DE PAVIMENTO Y ESTRUCTURAS $
2.1 {CORTE DE PAVIMENTO RIGIDO ML 7824,9 $
2.2 DEMOL PAVIMENTO CONCRETO E=20CM +RET M2 4380,4 $
2.3 DEMOL ANDEN E=0.10 +RETIRO M2 138, $
2.3 DEMOL.CAMARA DE CONCRETO + RETIRO UND 13,0 $
$

3 EXCAVACIONES Y RETIROS $
3.1 EXCAVACION MANUAL EN CONGLOMERADO SECO H<2.0M. | M3 8323,9 $
3.2 EXCAV. MECANICA EN CONGLOMERADO HUMEDO H=2- | M3 1056,7 $

4.0M,

3.3 EXCAV. MECANICA EN CONGLOMERADO HUMEDO H>4.0M | M3 168,3 $
3.4 |ENTIBADO TIPO 1 (MADERA 1/7 USOS) M2 | 16759,9 $
35 |RETIRO SOBRANTES MAQUINA <=10KM. M3 7596,0 $
3.6 RETIRO DE TUBERIA EXISTENTE DE 0-12" ML 2186,1 $
3.7 |RETIRO DE TUBERIA EXISTENTE DE 14-24" ML 214,4 $
$

4 INSTALACION DE TUBERIA $
4.1 /INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 8" ML 153,0 $
4.2 /INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 10" ML 2064,3 $
4.3 | INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 12" ML 946,2 S
4.4 |INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 14" ML 382,7 $
45 INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO PVC 16" | ML 60,3 $
4.6 INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 16" ML 486,2 S
4.8 INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANATARILLADO 24 | ML 300,9 $
4.9 /INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 27" ML 158,1 $
$
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ACERO DE REFUERZO)

5 POZOS DE INSPECCION
5.1 iCAMARA INSPECCION TIPO B H=0.00-1.50 MTS UND 33,0 $
5.2 iCAMARA INSPECCION TIPO B H=1.50-2.00 MTS UND 32,0 $
5.3 {CAMARA INSPECCION TIPO B H=2.01-2.50 MTS UND 15,0 $
5.4 iCAMARA INSPECCION TIPO B H=2.51-3.00 MTS UND 7,0 $
5.5 {CAMARA INSPECCION TIPO B H=3.01-3.50 MTS UND 4,0 $
5.6 iCAMARA INSPECCION TIPO B H=3.51-4.00 MTS UND 3,0 $
5.7 iCAMARA INSPECCION TIPO B H=4.01-4.50 MTS UND 1,0 $
kN
6 DOMICILIARIAS
6.1 {SUMINISTRO E INSTALACION DE TUB PVC-ALCAN. DE 6" ML 3702,0 $
6.2 |CAJAINSPECCION 60x 60 CM [CONCRETO] UND 617,0 S
6.3 ISUMINISTRO E INSTALACION DE SILLA YEE DE 200X160MM | UND 11,0 $
6.4 (SUMINISTRO E INSTALACION DE SILLA YEE DE 250X160MM | UND 293,0 $
6.5 {SUMINISTRO E INSTALACION DE SILLA YEE DE 315X160MM | UND 133,0 $
6.6 iSUMINISTRO E INSTALACION SILLA YEE DE 14"X6" UND 44,0 $
6.7 (SUMINISTRO E INSTALACION DE SILLA YEE 400X160MM UND 9,0 $
6.8 {SUMINISTRO E INSTALACION DE SILLA YEE 450X160MM UND 86,0 $
6.9 iSUMINISTRO E INSTALACION DE SILLA YEE 500X160MM UND 0,0 $
6.10 {SUMINISTRO E INSTALACION DE SILLA YEE DE 24"X6" UND 15,0 $
6.11 {SUMINISTRO E INSTALACION DE SILLA YEE DE 27"X6" UND 26,0 $
6.12 {SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO 45X160MM SANIT. | UND 617,0 $
$
7 SUMIDEROS
7.1 ISUMINISTRO E INSTALACION DE TUB PVC-ALCAN.DE 10" | ML 333,5 $
7,3 iSUMIDERO SENCILLO TIPOB UND 57,0 $
$
8 RELLENOS
8.1 IRELLENO MATERIAL TRITURADO PARA CIMENTACION M3 2677,3 $
8.2 iRELLENO MATERIAL SITIO COMPACTADO 90% PM M3 2829,1 S
8.3 i{COLCHON ARENA GRUESA E=15CM M3 1266,7 S
8.4 RELLENO ROCA MUERTA COMPACTADO TMAX 3/4" - M3 1761,4 $
SALTARIN
8.5 iSOLADO ESPESOR E=0.05M 3000 PSI 210 MPA M2 28,8 $
8.6 |SUB-BASE COMPACT.MAT.SELECC.(TIPO INVIAS) M3 540,7 $
8.7 BASE COMP.MAT. TRITURAD GRANUL ACARR 10K M3 1515,7 $
8.8 iCARCAMO EN CONCRETO DE 3000PSI PARA TUBERIA (INC | M3 88,7 $
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9 REPOSICION DE PAVIMENTO Y ANDENES $
9.1 {ANDEN CONCRETO 10CM 3000 PSI M2 138,2 S -
9.2 {PAV.CONCR.MR=40,E=0.20,INC. JUNTA M2 4380,4 S -
9.3 iSIKAROD,3/8"-10MM ROLLO POLIURETANO ML 7824,9 $ _
$ -
11 ESTRUCTURAS $
11.1 {CONSTRUCCION DE CABEZAL DE DESCARGA EN UND
CONCRETO REFORZADO DE 4000PSI, MURO, CUERPO, 300 $ )
ALETAS Y DISP. ENERGIA E=0.25M, TUB. 24-39" '
11.2 {Céamara de Caida @8" H<=1m (Tramos de @8" a @12") un 2,00 S -
11.3 {Céamara de Caida @8" 1m<H<=2m (Tramos de @8" a @12") un 8,00 S -
11.4 {Camara de Caida @8" 2m<H<=3m (Tramos de @8" a @12") un 2,00 S -
11.5 {Céamara de Caida @8" 3m<H<=4m (Tramos de @8" a @12") un 2,00 S -
11.6 {Céamara de Caida @12" H<=1m (Tramos de @14" a @18") un 1,00 S -
11.7 {Céamara de Caida @12" 1m<H<=2m (Tramos de @14" a @18") un 1,00 S -
11.8 :CONSTRUCCION DE CAMARAS PARA ALIVIADEROS EN
CONCRETO REFORZADO DE 4000psi DE 1.50mDE ANCHOY| wun 3,00 S -
LONGITUD VARIABLE ENTRE 1.50m Y 5.30m, E=0.30m
11.9 PASO SUBFLUVIAL PARA TUBERIA DE 10" CON
RECUBRIMIENTO DE CONCRETO IMPERMEABILIZADO DE
4000psi (INCLUYE SUMINISTRO DE MATERIALES, un 1,00 S -
TRANSPORTE, ACARREO INTERNO, OBRA CIVIL Y DEMAS
ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS)
SUBTOTAL ESTRUCTURAS DE DESCARGA  $ -
| VALOR TOTAL COSTOS _$ -
e DESCRIPCION [uno | can. VR.UNIT |  VRTOTAL
10 SUMINISTRO DE TUBERIA $
10.1  {SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 8" ML 153,0 S -
10.2  {SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 10" ML 2064,3 S -
10.3  {SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 12" ML 946,2 S -
10.4 [SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 14" | ML 382,7 $ _
10.5 {SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 16" ML 60,3 S -
10.6  {SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 18" ML 486,2 S -
10.8 [SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANATARILLADO 24"{ ML 300,9 S -
10.9 {SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 27" ML 158,1 S -

SUBTOTAL SUMINISTRO DE TUBERIA

=
1

VALOR TOTAL COSTOS $ =




Seccion IX.Lista de Cantidades

1. SISTEMAS DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES

PRESUPUESTO
DE OBRA
Obra: |CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DEL FECHA:
CORREGIMIENTO DE SALONICA
ITEM DESCRIPCION | unD | cANT. [ VR UNIT | VR.TOTAL
1 RED DE DESAUES $
1.1 |LOCALIZACION-REPLANTEO ACUEDUCTO-ALCANTA ML | 2428 s -
1.2 "|EXCAVACION MANUAL EN CONGLOMERADO SECO H<2.0M. M3 | 1515 $ ;
1.3 |EXCAV. MECANICA EN CONGLOMERADO HUMEDO H=2-4.0M. V3 411 $ ;
1.4 |CARCAMO EN CONCRETO DE 3000PSI PARA TUBERIA (INC ACERO DE REFUERZO) V3 136 $ :
15 |RELLENO MATERIAL SITIO COMPACTADO 90% PM M3 81,1 $ -
1.6 |RELLENO ROCA MUERTA COMPACTADO TMAX 3/4" -SALTARIN M3 60,9 s -
1.7 |RETIRO DE MATERIAL SOBRANTE DE EXCAVACION DIST<10KM M3 | 1115 $ :
1.8 |CAJAINSPECCION 80x 80 CM [CONCRETO] UND 2 $ :
1.9 |CAMARA INSPECCION TIPO B H=0.00-1.50 MTS UND 7 $ -
1.10 |CAMARA INSPECCION TIPO B H=2.01-2.50 MTS UND 1 $ -
111 |SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 4" ML 4,4 $ :
1.12  {[INSTALACION TUBERIA PVC ALC 4" ML 4,4 $ B
113 |SUMINISTRO DE TUB PVC ALCANTARILLADO DE 6" ML 11,9 $ -
1.14 |INSTALACION DE TUBERIA SANITARIA 6" ML 11,9 $ -
115 |SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 8" ML | 1096 s -
116 |INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 8" ML | 1096 $ -
1.17 |SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 10" ML 12,6 $ -
1.18" |INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 10" ML 126 s :
119 |SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 12" ML 78,2 s -
120 JINSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 12" ML 78,2 $ -
1.21  |SUMINISTRO DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 14" ML 26,2 $ -
1.22" {INSTALACION DE TUBERIA PVC ALCANTARILLADO 14" ML 26,2 $ -
1.23 [CONSTRUCCION DE CABEZAL DE DESCARGA EN CONCRETO REFORZADO DE 4000PSI. | UND 1 $ -
MUROS, CUERPO, ALETAS Y DISIP. ENERGIA E=0.25 TUB. 8" A 20"

SUBTOTAL RED DE DESAGUES  $ -




Seccion IX.Lista de Cantidades

2 PRESEDIMENTADOR
2.1 |LOCALIZACION-REPLANTEO PARAESTRUCTURAS. | M2 | 18,57 $
2.2 EXCAVACION MANUAL EN CONGLOMERADO SECO | M3 73,1 $
H<2.0M.
2.3 SOLADO ESPESOR E=0.05M 3000 PSI 210 MPA M2 | 1857 $
2.4 CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS M3 3,27 $
APOYADAS SOBRE TERRENO
2.5  CONCRETO IMPERM. 4000 PSIPARAMUROS CON | M3 6,6 $
ALTURA H<3 M
2.6 CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS M3 0,03 $
AEREAS H<3.0M
2.7 ACEROREFUERZO FLEJADO 60000 PSI 420Mpa KLS 1095 $
2.8 iPINTURA EPOXICA PARAPROTECCIONDEMUROS | M2 | 3846 $
(TOC O CT85 O SIMILAR) 2M
2.9 CINTASIKAPVC V-15 ML | 34,73 $
2.10 RELLENO ROCA MUERTA COMPACTADO-RANA M3 | 14,09 $
211 RETIRODE MATERIAL SOBRANTE DE EXCAVACION | M3 | 73,05 $
DIST<10KM
2.12  SUMINISTRO E INSTALACION DE CANASTILLAEN | UND 1 $
ACERO INOXIDABLE CON ORIFICIOS DE 15MM
2.13  |SUMINISTRO E INSTALACION DE ESTRUCTURADE | UND 1 $
APOYO DE REJILLAS Y CANASTILLAS DE
RECOLECCION EN ANGULOS DE ACERO
INOXIDABLE DE 2"X2"X3/16"
2.14 SUMINISTRO E INSTALACION DE REJILLA EN UND 1 $
ACERO INOX. DE 0.5X0.7M BARRAS DE 1/2"
SEPARADAS CADA 3CM, MARCOS EN ANGULOS DE
2.15 SUMINISTRO E INSTALACION DE COMPUERTA UND 2 $
LATERAL AUTOCONTENIDA EN FIBRA DE VIDRIO
DE 0.40X0.40M DE ACCION MANUAL (INC.
TABLEROS, GUIA, MANIJAS).
2.16 SUMINISTRO E INSTALACION VALVULA MARIPOSA | UND 1 $
8" BRIDA
2.17 SUMINISTRO E INSTALACION DE VERTEDERO UND 2 $
TRIANGULAR DE 90° EN LAMINA ACRILICA DE
0.40X0.50M DE 1CM DE ESPESOR (INC. LAMINA
ACRILICA, ANGULOS EN ACERO INOX,
TORNILLERIA, SELLO DE JUNATAS).
2.18 | SUMINISTRO E INSTALACION DE REGLILLA EN UND 2 $
ACERO INOX Y LAMINA ACRILICA DE 0.10X0.30M DE
5MM DE ESPESOR.
2.19 SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD | UND 1 $
DE 14" BXB L=0.40 M Z=0.30 M
2.20 SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD | UND 1 $
DE 8" BXB L=0.30 M Z=0.45 M
2.21 SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD | UND 3 $
DE 8" BXB L=0.40 M
2.22  CARCAMO EN CONCRETO DE 3000PSI PARA M3 39 $
TUBERIA (INC ACERO DE REFUERZO)
2.23  RELLENO MATERIAL SITIO COMPACTADO90% PM | M3 | 23,22 $
2.24 RELLENO COMP.MAT.SELECC.10KM M3 | 22,43 $
2.25 CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS M3 16 $
AEREAS H<3.0M CAJA DE DESAUE
SUBTOTAL PRESEDIMENTADOR  $
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3 TANOQUE IMHOFE
3.1 LOCALIZACION-REPLANTEO PARA ESTRUCTURAS. M2 71,06 S
3.2 |EXCAVACION EN CONGLOMERADO HUMEDO H>4.0M. M3 | 3868 S
3.3 |SOLADO ESPESOR E=0.05M 3000 PSI 210 MPA M2 50 $
3.4 CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 17 S
3.5 CONCRETO IMPERM. 4000 PSI PARA MUROS CON ALTURA H<3 M M3 76,5 S
3.6 CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS AEREAS H<3.0M M3 12,5 S
3.7 |CONCRETO DE 3000 PSI PARA CONFORMACION DE TOLVAS M3 | 7,08 $
3.8 ACERO REFUERZO FLEJADO 60000 PSI 420Mpa KLS 8063,4 S
3.9 PINTURA EPOXICA PARA PROTECCION DE MUROS (TOC O CT85 O SIMILAR) 2M M2 374,22 S
310 |CINTASIKAPVC V-15 ML | 895 $
3.11 |RELLENO MATERIAL SITIO COMPACTADO 90% PM M3 81,8 S
3.12 |RETIRO DE MATERIAL SOBRANTE DE EXCAVACION DIST<10KM M3 302 S
3.13 {SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA TIPO MANHOLE DE SEGURIDAD UND 10 S
3.14 | SUMINISTRO E INSTALACION DE VERTEDERO EN LAMINA ACRILICA DE 1.70X0.37M DE | UND 2 S

1CM DE ESPESOR (INC. ANGULOS DE FIJACION, TORNILLOS Y SELLO DE JUNTAS)
3.15 [SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA PLASTICA PREFABRICADA DE ML 33 S
1000MMX500MM
3.16 | SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC PRESION RDE 21. ML | 347 $
3.17 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO 45 PRESION PVC 4" UND 5 S
3.18 {SUMINISTRO E INSTALACION DE TEE PRESION PVC 4" UND 2 S
3.19 {SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE MARIPOSA TIPO WAFER DE 4" PVC UND 2 S
320 |SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO PVC DE 4' BXEL L=0.90M Z=0.55M DEL | UND 2 S
EXTREMO LISO
321 |SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO PVC DE 4' EXT LISO L=0.60M, Z-0.30M | UND 2 $
322 |SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE PVC DE 4" BXEL L=0.23M. UND 2 $
3.23  |SUMINISTRO E INSTALACION DE UNION DRESSER DE 4" UND 2 S
3.24  {SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO 90 PRESION PVC 4" UND 6 S
3.25 | SUMINISTRO E INSTALACION DE BRIDA AJUSTABLE PVC DE 4° UND 8 S
3.26 | SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HG DE 3" EXT. LISOXROSCA L=050M | UND 8 S
Z=0.15M DEL EXTREMO LISO
3.27 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO GALV. 3 X90 UND 20 $
3.28 |SUMINISTRO E INSTALCION DE NIPLE EN HG DE 3" EXT. ROSCA L=0.15M UND 8 S
3.29  |SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HG DE 3" EXT. ROSCA L=0.10M UND 10 S
3.30 |{VALVULA FLOTADOR HIERRO CONTROL 4" UND 2 S
331 | SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO PVC DE 4" BXB L=0.4 M Z=0.30 M UND 1 S
3.32  |SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD DE 4" BXB L=0.7M Z=0.52 M UND 1 S
3.33  {SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO PVC DE 4" BXB L=0.4 M INTERCONEXION | UND 2 S
3.34  |SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-P EL D=4"L=3.90 M UND 2 S
3.35 | SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO PVC-P 4" X 90° CXC UND 2 S
3.36 | SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-P EL D=4" L=0.33 M UND 2 S
3.37 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO PVC-P 4" X 45° CXC UND 4 S
3.38  |SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-P EL D=4" L=2.35 M UND 2 S
339 |SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-P EL D=4" L=0.40M UND 2 S
3.40 |EXCAVACION MANUAL EN CONGLOMERADO SECO H<2.0M. M3 4,67 S
3.41 {SOLADO ESPEROR E=0.10M 3000 PSI 210 MPA CAJA M2 0,441 S
3.42 {CONCRETO DE 4000PSI PARA ZAPATAS. CAJA M3 2,02 S
3.43 | COLUNNA CONCRETO 4000 PSI CAJA M3 | 043 S
3.44 |CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 2,09 S
3.45 |CONCRETO IMPERM. 4000 PSI PARA MUROS CON ALTURA H<3 M M3 57 S
3.46 {CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI| PARA LOSAS AEREAS H<3.0M CAJA M3 1,39 S
3.47 |SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA TIPO MANHOLE DE SEGURIDAD CAJA UND 2 S
3.48 |ESCALERA EN HIERRO VAR CORRUGADA 7/8" (PASOS) CAJA UND 2 S
3.49 {ACERO REFUERZO FLEJADO 60000 PSI 420Mpa KLS 1064 S

SUBTOTAL TANOUE IMHOFF

>
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4 _ FILTRO ANAEROBIO DE FLUJO ASCENDENTE
4.1  |LOCALIZACION-REPLANTEO PARA ESTRUCTURAS. M2 58,25 S
4.2 {EXCAVACION MANUAL EN CONGLOMERADO SECO H<2.0M. M3 | 679,01 S
4.3 {SOLADO ESPESOR E=0.05M 3000 PSI 210 MPA M2 58 S
4.4 {CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 17,3 S
4.5 |CONCRETO DE 4000 PSI PARA VIGUETAS Y LOSETAS M3 3,5 S
4.6 {CONCRETO IMPERM. 4000 PSI PARAMUROS CON ALTURAH<3 M M3 24,9 S
4.7  {CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS AEREAS H<3.0M M3 16,2 S
4.8  {ACEROREFUERZO FLEJADO 60000 PSI 420Mpa KLS | 5724,8 S
4.9  {PINTURA EPOXICA PARA PROTECCION DE MUROS (TOC O CT85 O SIMILAR) 2M M2 86,2 S
4.10 {CINTASIKAPVC V-15 ML 55,3 S
4.11 {RELLENO MATERIAL SITIO COMPACTADO 90% PM M3 520,7 S
4.12  {RETIRO DE MATERIAL SOBRANTE DE EXCAVACION DIST<10KM M3 158,3 S
4.13  MEDIO FILTRANTE EN MATERIAL PLASTICO BIOLAM G70, CON RELACION DE AREADE | M3 73,5 S
CONTACTO/NVOLUMEN 160M2/M3 (INC. MALLA DE SOPORTE Y TENSORES)
4.14  {SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA DE SEGURIDAD TIPO MANHOLE UND 6 S
4.15 {SUMINISTRO E INSTALACION TAPA ALFAJOR MARCO ANGULO 60CMX60CM UND 2 S
4.16  {SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA PLASTICA PREFABRICADA DE ML 14,8 S
1000MMX500MM
4.17  {SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD DE 4" BXEL L=0.90M Z=0.40M DEL | UND 2 S
EXTREMO BRIDADO
4.18 {SUMINISTRO E INSTALACION DE UNION DE DESMONTAJE AUTOPORTANTE DE 4" UND 2 S
4.19 _SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE COMPUERTA SELLO ELASTICODE 4' BXB: UND 2 S
4.20  {SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HG DE 4" EXT LISO POR ROSCA L=0.50 M UND 2 S
4.21  {SUMINISTRO E INSTALACION AMPLIACION CONCRENTRICA 4X6 BXB UND 2 S
4.22 {SUMINISTRO E INSTALACION VALVULA COMP SELLO BRONCE D=6" VNA BXB UND 2 S
4.23  {SUMINISTRO E INSTALACION DE UNION DE DESMONTAJE AUTOPORTANTE DE 6" UND 2 S
4.24  {SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD BXEL D=6" L=0.90 M UND 2 S
4.25 {SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO GALV. 3 X90 UND 8 S
4.26  {SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HG DE 3" EXT. LISOXROSCA L=0.50M | UND 4 S
Z=0.15M DEL EXTREMO LISO
4.27  {SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HG DE 3" EXT. LISO L=0.10M UND 4 S
4.28  ISUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-S EL D=6" L=1.80M UND 2 S
4.29  |SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE AC SCH40 CXC D=6" L=0.40M Z=0.35 M UND 4 S
4,30  iSUMINISTRO E INSTALACION CODO PVC SAN 90° CXC 6" UND 2 S
4.31  {SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-S EL D=6"L=2.80 M UND 2 S
SUBTOTAL FILTRO ANAEROBIO DE FLUJO ASCENDENTE  $
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5 LECHOS DE SECADO DE LODOS
51  |LOCALIZACION-REPLANTEQ PARA ESTRUCTURAS. M2 | 486 $
52  |EXCAVACION MANUAL TIERRA SECA H=1.8M(SR) M3 | 545 $
5.3 SOLADO ESPESOR E=0.05M 3000 PSI 210 MPA M2 | 60,8 $
5.4 |CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 116 $
55 {CONCRETO IMPERM. 4000 PS| PARA MUROS CON ALTURA H<3 M M3 9.2 $
5.6  |CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS AEREAS H<3.0M M3 038 $
5.7 {CONCRETO DE 4000PS| PARA ZAPATAS. M3 26 $
5.8 |CONCRETO DE 4000PSI PARA VIGA CIMIENTO ENLACE H=20-40 CMS M3 29 $
59  |CONCRETO DE 3000 PSI PARA CONFORMACION DE TOLVAS M3 76 $
5.10 |ACEROREFUERZO FLEJADO 60000 PSI 420Mpa KLS | 25526 $
511 [CINTASIKAPVC V-5 ML 37,2 $
512 SUMINISTROE INSTALACION PERFIL IPE-240 L=6.00 M ML 34 ¢
513 |SUMINISTRO E INSTALACION PERFIL IPE-300 L=6.00 M ML 1 ¢
5.14 SUMINISTRO E INSTALACION PLATINA LAMINA HR 35-40X35-40 CAL.1/4 UND 6 $
5.15 |SUMINISTROE INSTALACION PERNO PARA PLATINA 15"X5/8" UND 2 $
5.16 |CUBIERTATEJA CANALETA 90 FIBRO-CEMENTO CON CABALLETE, INCLUYE CABALLETES, | M2 | 58,7 $
CORREAS, TEJAS, ANGULOS, PLATINAS, TRAVESAROS, MANO DE OBRA
517 SUMINISTROE INSTALACION DE TAPA TIPO MANHOLE DE SEGURIDAD UND $
5.18 {SUMINISTRO E INSTALACION DE ESCALERA PLASTICA PREFABRICADA DE ML 9,6 $
1000MMX500MM
519 |RELLENO MATERIAL SITIO COMPACTADO 90% PM M3 02 $
520 |RETIRODE MATERIAL SOBRANTE DE EXCAVACION DIST<10KM M3 | 543 $
5.21 |SUMINISTROE INSTALACION DE MEDIO DE SOPORTE EN UNIDADES DE MAMPOSTERIADE | M2 | 39,7 $
0.10X0.20X0.40M.
522 SUMINISTROE INSTALACION DE MATERIAL FILTRANTE GRAVA DE 18MM-25MM (577"-1"). | M3 3 $
523 {SUMINISTRO E INSTALACION DE MATERIAL FILTRANTE GRAVA 12MM-18MM (1/2'-5/7") M3 3 $
5.24  SUMINISTROE INSTALACION DE MATERIAL FILTRANTE GRAVA 3MM-6MM (1/8"-1/4") M3 3 $
525 |SUMINISTRO E INSTALACION MATERIAL FILTRANTE ARENA GRUESA (0.5MM-0.75MM) M3 3 $
5.26 SUMINISTROE INSTALACION DE MATERIAL FILTRANTE ARENA FINA (0.10MM-0.25MM) M3 6 $
527 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO EN HD DE 4'X90° BXB UND 3 $
5.28 |SUMINISTROE INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4' BXB L=1.15 M UND 1 $
529 |SUMISISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4" BXEL L=0.5M UND ) $
5.30 |SUMINISTROE INSTALACION DE UNION DRESSER DE 4" UND 1 $
531 SUMINISTRO E INSTALACION DE VALVULA DE MARIPOSA TIPO WAFER DE 4" PVC UND 1 $
532 |SUMINISTROE INSTALACION DE NIPLE E HD DE 4" BXB L= 0.90 M UND 1 $
533 {SUMINISTRO E INSTALACION TAPON SOLDADO PVC 4" UND 6 $
5.34 SUMINISTROE INSTALACION NIPLE PVC-S EL D=4" L=0.30 M UND 1 $
5.35 {SUMINISTRO E INSTALACION YEE PVC SAN 4" CXC UND 5 $
5.36 |SUMINISTROE INSTALACION NIPLE PVC-S EL D=4" L=0.45 M UND ) $
5.37 |SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-S EL D=4" L=1.05 M UND 2 $
538 |SUMINISTROE INSTALACION NIPLE PVC-S ELXC D=4" L=1.20 M UND 1 $
5.39 |SUMINISTRO E INSTALACION PASAMURO AC SCH40 ELXEL D=4" L=0.50 M UND 1 $
5.40 |SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-S EL D=4"L=0.30 M UND 5 $
5.41 |SUMINISTROE INSTALACION DE CODO SANITARIO PVC 45 CC-4" UND 5 $
542 |SUMINISTRO E INSTALACION NIPLE PVC-S EL D=4" L=2.60M UND 1 $
5.43 |SUMINISTROE INSTALACION NIPLE EN HD 4" BXB L=1145 M UND 1 $
$

SUBTOTAL LECHOS DE SECADO DE LODOS
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6  CASETADE OPERACIONES
6.1  LOCALIZACION-REPLANTEO PARA ESTRUCTURAS. M2 53 $
6.2  IDESCAPOTE MANUAL MAS RETIRO HMAX= 0.20 MTS M2 53 $
6.3  |{EXCAVACION TIERRA A MANO M3 10,6 $
6.4  |RELLENO COMP.MAT.SELECC.10KM (ROCAMUERTA) M3 34,1 $
6.5 |{CONCRETO CICLOPEO 3000 PSI RELAC.60C/40P M3 6,2 $
6.6  |VIGADE CIMENTACION EN CONCRETO DE DE 0.25X0.25M (INCLUYE FORMALETA, ACERO | ML 35,5 $
DE REFUERZO LONG 3/8" TRANSV 1/4")
6.7  :MURO EN BLOQUE CERAMICO N°5 M2 73,5 $
6.8  |VIGA DE AMARRE PARA MUROS DE 0.12X0.2M CON 4 VARILLAS DE 3/8" COMO REFUERZO | ML 34,8 3
LONGITUDINAL Y ESTRIBOS DE 1/4" CADA 0.2M
6.9  iCOLUMNA DE CONFINAMIENTO DE 0.12X0.20M CON 4 VARILLAS DE 3/8" COMO REFUERZO | ML 53,8 $
LONGITUDINAL Y ESTRIBOS DE 1/4" CADA 0.1M
6.10 CINTADE AMARRE DE MUROS DE CULATAS EN CONCRETO DE 3000PSI DE 0.12X0.12M, ML 34,8 3
CON 3 VARILLAS DE 3/8" COMO REFUERZO LONGITUDINAL Y ESTRIBOS CADA 0.20M
6.11 |REPELLO MURO IMPERMEABLE 1:3 M2 147 $
6.12 |CONTRAPISO REFORZADO E=12CM 3.000PS| M2 25,4 $
6.13 |CONTRAPISO REFORZADO E=8CM 3.000PS| M2 23,1 $
6.14 |BASE PARA PINTURA DE MUROS INTERIORES Y EXTERIORES (VINILO TIPO 3; 3 MANOS) M2 147 3
6.15 |PINTURA PARA MUROS INTERIORES CON VINILO TIPO 2; 3 MANOS M2 81,6 $
6.16 |PINTURA PARA MUROS EXTERIORES CON VINILO TIPO 1; 3 MANOS M2 65,4 3
6.17 {SUMINISTRO E INSTALACION DE CORREAS METALICAS EN PERFIL DE LAMINADELGADA | ML 53 s
EN FORMA DE C PHR 100X50-2.0MM, CON TEMPLETES CADA L/3; INCLUYE PERFIL,
PINTURA Y MANO DE OBRA.
6.18 |SUMINISTRO E INSTALACION DE ESTRUCTURA METALICA (CERCHA) PARA CUBIERTA KLS 43,3 3
6.19 |UMINISTRO E INSTALACION DE CUBIERTA EN LAMINAS TERMOACUSTIC (INCLUYE TEJAS, | M2 44,2 3
TORNILLOS AUTO PERFORANTES, Y MANO DE OBRA PARA INSTALACION).
6.20 {SUMINISTRO E INSTALACION DE C.F.LAMINA BOARD 1214X605X6MM P.ALUMINIO M2 44,2 s
6.21 |ENCHAPE CERAMICO PISO PARED DE 0.20X0.20M M2 20,3 $
6.22 |COMBO SANITARIO ECONOMICO [S+L+G+] JGO 1 $
6.23 |ENCHAPE CERAMICA 20X20 1 CALIDAD M2 17,2 $
6.24 {MESON EN CONCRETO H=8.1-10CM M2 1,4 S
6.25 {LAVAPLATOS A.INOX. 50X100CM ESCURRIDERO UND 1 $
6.26 |VENTANA LAM.VIDRIO SENCILLA CAL.20 COR. M2 8,4 $
6.27 |NAVE MAD.TRIPLEX 61- 80 (1N-B] UND 2 $
6.28  |NAVE ALUM.ENCHAPADA LLENA COR. M2 3,6 $
6.29  iCANAL AMAZONAS PVC AGUAS LLUVIAS ML 9 $
6.30 |BAJANTE AGUAS LLUVIAS PVC CUADRADO CANAL ML 83 $
6.31 iCODO BAJANTE 90 CANAL PVC UND 6 S
6.32  {UNION BAJANTE CANAL AMAZONAS PVC UND 2 S
6.33 |SOPORTE CANAL AMAZONAS PVC UND 10 $
6.34 |SUMINISTRO E INSTALACION DE TUB.PVC 2 SAN. ML 2,1 S
6.35 |SUMINISTRO E INSTALACION DE TUB.PVC 4 SANI. ML 5,6 $
6.38  |SUMINISTRO E INSTALACION DE ADAPTADOR SANITARIO LIMPIEZA 4" UND 1 $
6.39 {SUMINISTRO E INSTALACION DE YEE SANITARIA PVC DE 4" UND 4 3
6.40 {SUMINISTRO E INSTALACION DE REDUCCION.SANITARIA PVC 4X2" UND 3 $
6.41 {SUMINISTRO E INSTALACION DE REJILLA SOSCO 3"X2" ALUMINIO UND 1 $
6.42  {SUMINISTRO E INSTALCION DE SIFON SANITARIO PVC 2" UND 1 $
6.43  {PUNTO SANITARIO PVC 2 PTO 3 $
6.44  {PUNTO SANITARIO PVC 4" PTO 1 $
6.45 |SUMINISTRO E INSTALCION DE TUBERIA PVC ,1/2" ML 10,7 $
6.46 |SUMINISTRO E INSTALACION DE TEE PRESION PVC ,1/2" UND 5 $
6.47  {SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO 90 PRESION PVC ,1/2" UND 2 $
6.48 {PUNTOAGUAFRIA 1/2" PTO 4 $

SUBTOTAL CASETA DE OPERACIONES

i
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7 OBRAS CIVILES COMPLEMENTARIAS
7.1 |LOCALIZACION-REPLANTEO PARA ESTRUCTURAS. ML 79,2 S
7.2 |CERRAMIENTO EN LADRILLO CON MALLA ESLABONADA Y ALAMBRE ML | 163,22 3
7.3 {SUMINISTRO Y SIEMBRA DE ARBOL SWINGLEA PEQUENO H= 20- 40CM O AROMATICO UND | 544,07 3
SIMILAR.
7.4 {DESCAPOTE MAQUINA MAS RETIRO M2 350 13
7.5 |EXCAVACION A MAQUINA(CAJEQ) [SR] M3 | 2030 3
7.6 {CONFORM.COMPACT.SUBRASANTE CBR=95 URBANA M2 350 3
7.7 |SUB-BASE COMPACT.MAT.SELECC.(TIPO INVIAS) M3 105 3
7.8 |BASE COMP.MAT. TRITURAD GRANUL ACARR 10K M3 52,5 3
7.9 |SUMINISTRO E INSTALACION DE ADOQUIN EN CONCRETO VEHICULAR RECTANGULAR M2 | 2465 3
(INC. 5CM ARENA GRUESA BASE Y ARENAFINA RELLENO DE JUNTAS)
7.10 | SUMINISTRO E INSTALACION DE SARDINEL TRAPEZOIDAL B(15-20) H=36-45CM ML | 144,83 3
711 {SUMINISTRO E INSTALACION DE CANUELA TIPO A120 (INC SUMINISTRO Y MORTERODE | ML | 38,65 3
NIVELACION)
7.12 |PUERTA CON MALLA ESLABONADA Y TUB GALV VEHICULAR 2X3M UND 2 3
7.13  |PUERTA CON MALLA ESLABONADA Y TUB GALVANIZADA PEATONAL DE 2X1M UND 1 3
7.16 | EMPRADIZACION (INC. SUMINISTRO E INSTALACION DE PRADO) M2 | 909,38 3
7.17 | ANDEN CONCRETO 10CM 3000 PSI M2 | 37146 3
SUBTOTAL OBRAS CIVILES COMPLEMENTARIAS  $
8 INSTALACIONES ELECTRICAS
8.1 |POSTE CONCRETO 12 X 1050 KG INC. TRANSPORTE EN OBRA E HINCADO UND 1 S
8.2 |SUMINISTRO Y ARMADO DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION TRIFASICO TIPOFINDE | UND 2 3
LINEA TIPO B56 NORMAS EPSA
8.3 |SUMINISTRO E INSTALACION DE TEMPLETE DIRECTO A TIERRA UND 5 3
8.4 {RIEGA TENDIDOY TENSIONADO DE CONDUCTOR ACSR NO. 1/0 UND | 1350 3
8.5 SUMINISTRO E INSTALACION DE TRANSFORMADOR TRIFASICO DE 30 KVA 13200/208-120V | UND 1 3
PROTECCIONES Y PUESTA A TIERRA EN MEDIA TENSION
8.6 |SUMINISTRO E INSTALACION DE ESTRIBOS EN CALIENTE UND 3 s
8.7 |SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJA DE REGISTRO EN MAMPOSTERIA DE 0.60X0.60M UND 3 3
8.8 |SUMINISTRO E INSTALACION DE UNA MALLA A TIERRA COMPUESTA POR CUATRO UND 1 3
VARILLAS COOPERWELD DE 5/8"X2,4M, CABLE DE COBRE DESNUDO NO. 2/0 Y SOLDADURA
CADWELL
8.9  |SUMINISTRO DE ACOMETIDA SUBTERRANEA EN CABLE DE COBRE THHN 3XNO.2 + 1XNO | ML 45 3
2+1XNO. 2 THHN EN DUCTO METALICO DE 2" Y PVC ENTERRADO 2". DESDE
TRANSFORMADOR A TABLERO GENERAL
8.10 |SUMINISTRO E INSTALACION DE TABLERO DE CONTROL ELECTRICO CON VARIADORES | UND 1 3
DE VELOCIDAD CON ALTERNATICON/ ADICION AUTOMATICA, PARA BOMBAS
CENTRIFUGAR SUMERGIBLE, KRTF 100-316/114UEG-S
8.10A |SUMINISTRO E INSTALACION DE TABLERO DE CONTROL ELECTRICO CON VARIADORES | UND 1 s
DE VELOCIDAD CON ALTERNATICON/ ADICION AUTOMATICA, PARA BOMBAS
CENTRIFUGAR SUMERGIBLE, KRTF 100-316/154UEGH-S
8.11 |SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA A MOTOBOMBA SUMERGIBLE VERTICAL ML 45 3
TRIFASICA DE 9,0KW-230V UBICADO EN POZO DE LODOS EN CABLE DE COBRE
SUMERGIBLE TIPO HO7RNF-PLUS 90°C CALIBRE 3XNO.8+1XNO.8 , DUCTO PVC DE 1 1/4"
ENTERRADO Y METALICO A LA VISTA DE 1 1/4"
8.12 | SUMINISTRO E INSTALACION DE ALIMENTADOR DESDE TABLERO GENERAL A TABLEROS | ML 5 3
ALUMBRADO Y TOMAS T-1 EN CABLE DE COBRE CALIBRE 3XNO 8 + 2XNO.8 THHN AWG Y
EN DUCTO PVC DE 1 1/4"
8.13 | SUMINISTRO E INSTALACION DE UN TABLERO TRIFASICO CON PUERTADE 12 CIRCUITOS | 1 1 3
CON BARRAJE DE 225 A, BARRA NEUTRO Y TIERRA. INCLUYE: INTERRUPTORES
TERMOMAGNETICOS ENCHUFABLES UNIPOLARES Y BIPOLARES.
8.14 |SALIDAELECTRICA PARA ALUMBRADO INCLUYE: TUBERIA CONDUIT PVC, CON UND 14 3
ACCESORIOS Y ALAMBRE THWN N° 12
8.15 |SALIDA ELECTRICA PARA TOMA MONOFASICO A 120 V INCLUYE: TUBERIA CONDUIT PVC, | UND 6 3
CON ACCESORIOS Y ALAMBRE THWN N° 12
8.16 |SALIDA ELECTRICA PARA TOMA BIFASICO A 220 INCLUYE: TUBERIA CONDUIT PVC, CON | UND 2 3
ACCESORIOS Y ALAMBRE THWN N° 10
8.17 | SUMINISTRO E INSTALACION DE APLIQUE CON BOMBILLO ELECTRONICO DE 20W-120V UND 14 3
8.18 | SUMINISTRO E INSTALACION DE ALIMENTADOR DESDE TABLERO T-1 A LUMINARIAS TIPO | UND 230 3
CALIMA EN CABLE DE COBRE SUAVE TIPO THHN 2XNO.10+1XNO.10 EN DUCTO PVC DE 3/4"
8.19 |LAMPARAS DE SODIO 150W-208V EN POSTE GALVANIZADO DE 2"X6M UND 7 s
8.20 |CAJAELECTRICA0,3X0,3X0,5MT UND 8 3
8.21 |DISENO DE PLANOS ELECTRICOS Y LEGALIZACION ANTE EPSA S.A GLB 1 3
SUBTOTAL INSTALACIONES ELECTRICAS $




Seccion IX.Lista de Cantidades

9 BOMBEO DE LODOS
9.1  {LOCALIZACION-REPLANTEQ PARA ESTRUCTURAS. M2 | 21,24 $
9.2 |EXCAV. MECANICA EN CONGLOMERADO HUMEDO H=2-4.0M. POZO M3 28 $
9.3 |EXCAVACION MANUAL EN CONGLOMERADO SECO H<2.0M. M3 | 10,02 $
9.6 {CONCRETO IMPERM. 4000 PS| PARA MUROS CON ALTURA H<3 M CAJA M3 213 $
9.7 SUMINISTRO E INSTALACION TAPA ALFAJOR MARCO ANGULO 60CMXG0CM CAJA UND 1 $
9.8 |CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 1,54 $
9.9 |CONCRETO IMPERM. 4000 PS| PARA MUROS CON ALTURA H<3 M POZO M3 58 $
9.10 |CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS AEREAS H<3.0M POZO M3 0,21 $
9.11 {SUMINISTROE INSTALACION DE TAPA TIPO MANHOLE DE SEGURIDAD POZO UND 1 $
9.12 |ACERO REFUERZO FLEJADO 60000 PSI 420Mpa KLS | 573,16 $
9.13 {CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 0,98 $
9.14 |CONCRETO CICLOPEO 3000 PSI RELAC 60C/40P CASETA M3 0,13 $
9.15 {CONCRETO DE 4000PSI PARA VIGA CIMIENTO ENLACE H=20-40 CMS CASETA M3 0,84 $
9.16 {SUMINISTROE INSTALACION DE MEDIO DE SOPORTE EN UNIDADES DE MAMPOSTERIADE | M2 | 28,18 $
0.10X0.20X0.40M. CASETA
9.17 {SUMINISTRO E INSTALACION DE MALLA ESLABONADA #12 CASETA M2 376 $
9.18  |SUMINISTROE INSTALACION DE CUBIERTA EN TEJA ONDULADA TRANSLUCIDA.35MM M2 | 1552 $
CASETA

9.19  |VIGA MADERA CHANUL 2X5X3MTS CEPILL-CANT. CASETA ML 235 $
9.20  {COLUMNA CONCRETO 4000 PSI CASETA M3 0,38 $
9.21 SUMINISTROE INSTALACION DE CODO EN HD 3'X90° BXB UND 2 $
9.22  |SUMINISTRO E INSTALACION DE AMPLIACION CONCENTRICA DE 4X3" BXB UND 2 $
9.23 SUMINISTROE INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4" BXB L=2.10M UND ) $
9.24 {SUMINISTROE INSTALACION DE CODO EN HD DE 4"X90° BXB UND 4 $
9.25 |SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD DE 4" BXB L=0.5 M Z=0.375 M UND 3 $
9.26 |SUMINISTROE INSTALACION DE BOMBA SUMEGIBLE PARA LODOS Q=6.9LPS, HDT=284M | UND 2 $
9.27 |SUMINISTROE INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4 BXB L=1.25 M UND 2 $
9.28 |SUMINISTROE INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4 BXB L=0.30 M UND 3 $
9.29  |SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4" BXB L=0.30 M UND 3 $
9.30 |VALVRETENCION ASTM A-126 4 EB UND 2 $
9.31 |SUMINISTROE INSTALACION VALVULA COMP/ELAST VNA 4" BRIDAHD UND 2 $
9.32 |SUMINISTROE INSTALACION DE UNION DE DESMONTAJE AUTOPORTANTE DE 4" UND 2 $
9.33 |SUMINISTROE INSTALACION DE TEE EN HD DE 4'X4" BXB UND 1 $
9.34  SUMINISTROE INSTALACION DE PASAMURO EN HD DE 8" BXB L=0.50 M Z=0.375 M UND 1 $

SUBTOTAL BOMBEO DE LODOS  $
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10 BOMBEO DE AGUAS RESIDUALES
10.1  LOCALIZACION-REPLANTEO PARA ESTRUCTURAS. M2 | 21,24 $
10.2 {EXCAVACION MANUAL.TIERRA SECA H=2 -4 M(SR) M3 19,3 $
10.3 {EXCAVACION MANUAL EN CONGLOMERADO SECO H<2.0M. M3 6,32 $
10.4  {SOLADO ESPESOR E=0.05M 3000 PSI 210 MPA M2 0,26 $
10.5 SOLADO ESPESOR E=0.07M 2500 PSI 17 MPA M2 0,43 $
10.6 {CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 0,79 $
10.7 {CONCRETO IMPERM. 4000 PSI PARA MUROS CON ALTURA H<3 M M3 1,29 $
10.8  {SUMINISTRO E INSTALACION TAPA ALFAJOR MARCO ANGULO 60CMX60CM CAJA UND 1 $
10.9 [CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 0,98 $
10.10 {CONCRETO CICLOPEO 3000 PSI RELAC.60C/40P CASETA M3 0,13 $
10.11 {CONCRETO DE 4000PS| PARA VIGA CIMIENTO ENLACE H=20-40 CMS CASETA M3 0,84 $
10.12 {SUMINISTRO E INSTALACION DE MEDIO DE SOPORTE EN UNIDADES DE MAMPOSTERIADE | M2 | 28,18 $
0.10X0.20X0.40M. CASETA
10.13 {ACERO REFUERZO FLEJADO 60000 PSI 420Mpa KLS 270 $
10.14 SUMINISTRO E INSTALACI[ON DE MALLA ESLABONADA #12 CASETA M2 3,76 $
10.15 {SUMINISTRO E INSTALACION DE CUBIERTA EN TEJA ONDULADA TRANSLUCIDA.35MM M2 | 1552 $
CASETA
10.16 VIGA MADERA CHANUL 2X5X3MTS CEPILL-CANT. CASETA ML 23,5 $
10.17 {COLUMNA CONCRETO 4000 PSI CASETA M3 0,38 $
10.18 {CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS APOYADAS SOBRE TERRENO M3 1,54 $
10.19 iCONCRETO IMPERM. 4000 PSI PARA MUROS CON ALTURA H<3 M M3 3,86 $
10.20 {CONCRETO IMPERM. DE 4000 PSI PARA LOSAS AEREAS H<3.0M M3 0,52 $
10.21 {SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPA TIPO MANHOLE DE SEGURIDAD UND 1 $
10.22 {ACEROREFUERZO FLEJADO 60000 PSI 420Mpa KLS | 556,35 $
10.23 :SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO EN HD 3"X90° BXB UND 2 $
10.24 {SUMINISTRO E INSTALACION DE AMPLAICION CONCENTRICA DE 4X3" BXB UND 2 $
10.25 SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4" BXB L=2.13M UND 2 $
10.26 {SUMINISTRO E INSTALACION DE CODO EN HD DE 4"X90° BXB UND 4 $
10.27 {SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4" BXB L=0.60M Z= 0.33 M UND 3 $
10.28 {SUMINISTRO E INSTALACION DE BOMBA SUMEGIBLE PARA AGUAS RESIDUALES UND 2 $
Q=15,48LPS, HDT=32.7M
10.29 {SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4" BXB L=0.60M UND 2 $
10.30 {SUMINISTRO E INSTALACION VALVULA COMP/ELAST VNA 4" BRIDA HD UND 2 $
10.31 SUMINISTRO E INSTALACION DE UNION DE DESMONTAJE AUTOPORTANTE DE 4" UND 2 $
10.32  {SUMINISTRO E INSTALACION DE TEE EN HD DE 4"X4" BXB UND 1 $
1033 {SUMINISTRO E INSTALACION DE NIPLE EN HD DE 4" BXB L=0.4M UND 1 $
10.34 {SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD DE 4" BXEL L=0.60M Z1=0.21 Y UND 1 $
72=0.67M
10.35 SUMINISTRO E INSTALACION DE PASAMURO EN HD DE 8" BXB L=0.60 M Z=0.45M UND 1 $

SUBTOTAL BOMBEO DE AGUAS RESIDUALES

e

VALOR TOTAL
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RESUMEN PRESUPUESTO TOTAL

MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DE LA RED DE ALCANTARILLADO Y CONSTRUCCION DE LA PTAR DEL
CORREGIMIENTO DE SALONICA - MUNICIPIO DE RIOFRIO

ITEMS DESCRIPCION COSTO

SISTEMA DE ALCANTARILLADO COMBINADO

PRELIMINARES

DEMOLICION DE PAVIMENTOS Y ESTRUCTURAS

EXCAVACIONES Y RETIROS

INSTALACION DE TUBERIA

POZOS DE INSPECCION

DOMICILIARIAS

SUMIDEROS

RELLENOS
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ESTRUCTURAS
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TOTAL COSTOS ALCANTARILLADO COMBINADO

PTAR E INSTALACIONES ELECTRICAS

RED DE DESAGUES

PRESEDIMENTADOR

TANQUE IMHOFF

FILTRO ANAEROBIO DE FLUJO ASCENDENTE

LECHOS DE SECADO DE LODOS Y BOMBEO

CASETA DE OPERACIONES

OBRAS CIVILES COMPLEMENTARIAS

OBRAS ELECTRICAS
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BOMBEO LODOS

BOMBEO AGUAS RESIDUALES
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o

TOTAL COSTOS PTAR
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10 SUMINISTRO DE TUBERIAS | $ -

TOTAL SUMINISTROS| S =

VALOR TOTAL DEL PROYECTO|
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Seccién X. Formularios de Garantia
Garantia de Mantenimiento de la Oferta

Se adjunta esta seccion modelos aceptables de formularios para, la Garantia de
Cumplimiento y la Garantia por Pago de Anticipo. Con relacion a la Péliza de Seriedad de la
Oferta, se debe utilizar un formulario debidamente aprobado por la Superintendencia Financiera,
emitido por una aseguradora legalmente establecida o reconocida en Colombia)

Garantia de Cumplimiento del Contrato
Los Oferentes no deberan llenar los formularios para la Garantia de Cumplimiento o la

Poliza de Cumplimiento del contrato ni para la Garantia de Pago de Anticipo en esta etapa
de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera proporcionar estas dos garantias.
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[Si se solicita, el Oferente completara este Formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas en corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]
Nombre del Contrato.: PROGRAMA ABASTECIMIENTO DE AGUA Y MANEJO DE

AGUAS RESIDUALES EN ZONAS RURALES - “MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL

SISTEMA DE ALCANTARILLADO Y CONSTRUCCION DE LA PTAR DEL
CORREGIMIENTO DE SALONICA - MUNICIPIO RIOFRIO - DEPARTAMENTO DEL
VALLE DEL CAUCA.

No. de Identificacion del Contrato: 2732/0C-CO

Llamado a Licitacion: LPN- PR-2017-038 (PAA-48-LPN-O-48

A: Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1.

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas
por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que autométicamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Contratante Aguas Nacionales EPM S.A. E.S.P)
por un periodo de CINCO (5) ANOS contado a partir de la fecha de recepcion de las
ofertas si violamos nuestra(s) obligacidn(es) bajo las condiciones de la Oferta sea
porque:

(@ retiraramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccidn de los errores de conformidad con las Instrucciones
a los Oferentes (en adelante “las IAO”) en los Documentos de Licitacion; o

(c) Sidespués de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante
el periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el
Contrato, si asi se nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar
la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirara, si no somos
el Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos
recibido una copia de su comunicacién informando que no somos el Oferente
seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho (28) dias despues de la expiracion de
nuestra Oferta.
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4. Entendemos que si somos una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
debera estar en el nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido
legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta deberd estar en nombre de todos los miembros futuros tal
como se enumeran en la Carta de Intencion mencionada en la Subclausula 16.1 de las
IAO.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]
Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la
entidad que autoriza]

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el afio]
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Garantia de Cumplimiento (Garantia Bancaria)
(Incondicional)

[El Banco/Oferente seleccionado que presente esta Garantia deberd completar este
formulario segun las instrucciones indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita esta
clase de garantia.]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Contratante, incluyendo a AGUAS
NACIONALES EPM. S.A. E.S.P]

Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [Indique el nimero de la Garantia de
Cumplimiento]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) ha celebrado el Contrato No. [Indique el nimero referencial del Contrato] de
fecha [indique la fecha] con su entidad para la ejecucion de [indique el nombre del Contrato
y una breve descripcion de las Obras] en adelante “el Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nombre del Banco] por este medio nos
obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n) un
monto total de [indique la cifra en nimeros] [indique la cifra en palabras],! la cual sera
pagada por nosotros en los tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha de
ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompafiada de
una comunicacion escrita que declare que el Contratista esta incurriendo en violacion de sus
obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que
sustentar su demanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirard no mas tarde de sesenta (60) dias contados a partir de la fecha de la
emision del Certificado de Posesion de las Obras, calculados sobre la base de una copia de
dicho Certificado que nos sera proporcionado, o en el [indicar el dia] dia del [indicar el mes]
mes del [indicar el afio],? lo que ocurra primero. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago
bajo esta Garantia deberé recibirse en esta institucion en o antes de esta fecha.

! El Garante (banco) indicara el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el
Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Contratante.

2 Indique la fecha que corresponda veintiocho dias después de la Fecha de Terminacién Prevista. El
Contratante debera observar que en el caso de prérroga del plazo de terminacion del Contrato, el Contratante
necesitara solicitar una extension de esta Garantia al Garante. Dicha solicitud debera ser por escrito y
presentada antes de la expiracion de la fecha establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el
Contratante podria considerar agregar el siguiente texto al formulario, al final del pentltimo parrafo: “El
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Esta garantia esta sujeta a los Reglamentos Uniformes de la Camara de Comercio
Internacional (CCI o ICC por sus siglas en inglés) relativas a las Garantias contra primera
solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG), Revision del 2010, Publicacién
ICC No. 758, con excepcion de la declaracion del beneficiario de incumplimiento por el
ordenante, condicion establecida en el Articulo 15 (a) de la ICC 758, la cual queda
expresamente excluida.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco]

Nota: Las referencias en letras italicas en los corchetes, incluyendo los pies de pagina se
deben utilizar para la preparacion de la garantia y deberan ser borradas del formato final.

Garante conviene en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis (6) meses]/[ un (1)
afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extensién, la que sera presentada al
Garante antes de que expire la Garantia.”
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

[El Banco / Oferente seleccionado, que presenta esta Garantia deberda completar este
formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas entre corchetes, si en virtud del
Contrato se hara un pago anticipado]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: [indique el nombre y la direccion del Contratante, incluyendo a AGUAS
NACIONALES EPM. S.A. E.S.P.]

Fecha: [indique la fecha]
GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [indique el nimero]

Se nos ha informado que [nombre del Contratista] (en adelante denominado ““el Contratista™)
ha celebrado con ustedes el contrato No. [NUumero de referencia del contrato] de fecha
[indique la fecha del contrato], para la ejecucion de [indique el nombre del contrato y una
breve descripcion de las Obras] (en adelante denominado “el Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dara al
Contratista un anticipo contra una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas
indicada(s) a continuacion.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nombre del Banco] por medio del presente
instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no
excedan en total [indique la(s) suma(s) en cifras y en palabras]® contra el recibo de su
primera solicitud por escrito, declarando que el Contratista estd en violacion de sus
obligaciones en virtud del Contrato, porque el Contratista ha utilizado el pago de anticipo
para otros fines a los estipulados para la ejecucion de las Obras.

Como condicidn para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido
pago mencionado arriba deber haber sido recibido por el Contratista en su cuenta nimero
[indique numero] en el [indique el nombre y direccion del banco].

El monto méximo de esta garantia se reducird progresivamente a medida que el monto del
anticipo es reembolsado por el Contratista segin se indique en las copias de los estados de
cuenta de pago periddicos o actas de obra que se nos presenten. Esta garantia expirara, a mas
tardar, al recibo en nuestra institucion de una copia del Acta de Pago Interino indicando que
el ochenta (80) por ciento del Precio del Contrato ha sido certificado para pago, o en el
[indique el nimero] dia del [indique el mes] de [indique el afio]*, lo que ocurra primero. Por

3 El Garante debera indique una suma representativa de la suma del Pago por Adelanto, y denominada en
cualquiera de las monedas del Pago por Anticipo como se estipula en el Contrato o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador.

4 Indicar la fecha prevista de expiracion del Plazo de Cumplimiento. El Contratante debera advertir que en
caso de una prorroga al plazo de cumplimiento del Contrato, el Contratante tendréa que solicitar al Garante
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lo tanto, cualquier demanda de pago bajo esta garantia debera recibirse en esta oficina en o
antes de esta fecha.

Esta garantia esta sujeta a los Reglamentos Uniformes de la Camara de Comercio
Internacional (CCl o ICC por sus siglas en inglés) relativas a las Garantias contra primera
solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG), Revision del 2010, Publicacién
ICC No. 758, con excepcion de la declaracion del beneficiario de incumplimiento por el
ordenante, condicion establecida en el Articulo 15 (a) de la ICC 758, la cual queda
expresamente excluida.

[Firma(s) de los representante(s) autorizado(s) del Banco]

Nota: Las referencias en letras italicas en los corchetes, incluyendo los pies de pagina se
deben utilizar para la preparacion de la garantia y deberan ser borradas del formato final.

una extension de esta Garantia. Al preparar esta Garantia el Contratante pudiera considerar agregar el
siguiente texto en el Formulario, al final del peniltimo parrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension
de esta Garantia por un plazo no superior a [seis (6) meses] [un (1) afio], en respuesta a una solicitud por
escrito del Contratante de dicha extension, la que nos sera presentada antes de que expire la Garantia.”



Seccion XI. Listado de Anexos

Seccion Xl Listado de Anexos

Anexos 1. Memorias de disefio.
Anexos 2. Especificaciones Técnicas.
Anexos 3. Planos.

Anexos 4. Cantidades de obra (archivo en excell).



